SEMANARIO ERUDITO,

QUE COaiPRUHEIfUE

VARIAS OBRAS INEDITASA

CRITICAS, MORALES, INSTRUCTIVAS,

POLITICAS, HISTORICAS, SATIRICAS, Y JOCOSAS

DE NUESTROS MEJORES AUTORES

ANTIGUOS, ¥ MODEENOS.

DA LAS A LUZ

BOU A2ST01SI0 VALLADARES
de Sotornapr.

TOMO DECIMOSEPTMOI/

MADRID MDCCLXXXIX.

POR DON BLAS ROMAN.

Se hallara en el Despacho principa! del Semanario , calle del
Leén, fi'ente de la del Infante ; en las Librerias de Mafeo, Car-
rera de San Ger6nimo ; en la de Bartolomé Lépez , Plazuela de
Sto. Domingo ; en la de la Viuda de Sanchez calle de Toledoj

y en los puestos del Diario.

CON FRIiriLEGIO
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Para tratar este asunto con el fundamento que Se
requiere , se buscany solicitan todas las noticias que pue-
dan contribuir al acierto, valiéndose de autores, y de
personas eruditas que las subministren con seguridad , y
siendo yo sabidor de lasacreditadas circunstancias de vmd.;
contemplo que ninguno podra mejor exponer su sentir
en esta materia, ni informar de las antigiiedades que se
inquieren , esperando yo deber 4 vimd. el favor de qu”
satisfaga en esta parte & mi deseo.

Los monumentos que nos han quedado de los
Romanos, son los Unicos testimonios en que se pue-
de fiar la investigacion de las medidas que usaron
asi en sus edificios, como en la determinacién de sus
millas.

Comunmente concuerdan los Escritores Valencia-,
nos , en que la tercia de la vara, 6 el pie de Valencia es
igual al Romano dei Congio 5 pero hallandose en Roma
diversos pies de que usaron los antiguos, importa saber
con fundamento de donde se tomo6 el Valenciano, y con
gue formalidad , que segun se cree fue de orden del Rey
Don Jayme el Conquistador.

Igualmente importarla saber si este pie Valenciano
U0 Romano, es el que estlaron los mismos Romanos en
Espafia en sus medidas asi de arquiteéiura como de
caminos.

Estas particularidades son por ahora las que "se de-'
sean, y de que pido & vmd. me instruya con las noti-
cias que tuviere adquiridas, y'lasque de otras antigue-
dades le constasen, 6 puedan indagarse de las ruinas de
Sagunto, U otros semejantes vestigios.

Ofrezco mi voluntad & la disposicién de vmd. rogan-
do 4 Dios guarde su vida muchos afios. Madrid 14. de
Mayo de 1757. = B. L. M. de vmd. = su seguro servi-

dor
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Hor = El Con3e de iitanda = Sefior 1%ort Gregorjo Ma-"
yans y Sisear,

La respuesta que dio nuestro autor esla siguiente;:,!

E'SICELENTISIM) seS oAi-
%

uestra Excelencia manda & quien,anos ha que desea
emplearse en su servicio. Recdgete los apuntamientos
gue tengo sobre la legua Espafiola , pie Valenciano mayj
su origen,yconformidad con eiRomano, Sera dicha mia
tener aV. E. por censor ; y en todos tiempos y ocasior
nes procurare acreditar & V. E. mi siempre pronta obe-
diencia.

Dios guarde a V. E. muchos anos como deseo Y]
he menester. Oliva a4 ai. de Mayode 175%?+ — E. L, M.
de V. E. = su mas obligado servidor = Don Grego-
lio Mayans y Sisear = Excelentisimo Sefior Conde de
branda.

En conseqliencia de este encargo, y de la sinceravo-
luntad con que ofreci6 satisfacerle Don Gregorio, luego
que le tuvo concluido, fo remitié en carta &S, E. que
€s la siguiente

EX-
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EXCELEmMIiSIMO SEmRt

SEN-O R. . -0 HE

Habiendo Dios con su inefable bondad, sabiduria y
poder, dadoiécr, extendido & todas las‘cosas materiales}
consiguientemente las hizo raedibles, como nos io.ense-
efia su misma sabiduria en el cap. ii. vets. 21. dicien-
do: que ordené todas las cosas coji- medida", 'nimero y
pe.'so. Y siendo la medida la grandeza y cantidad de ca-
da una de las cosas, notable por ciertos y continentes
términos, puso Dios en ella 14 justicia , como lo advirtié
Isaias en el cap. 28. vers. 17. porque segun su divina
providencia su uso es necesario para la igualdad de .los
contratos, como se lee en el Levitico cap. ip. vers. 35.
'Es también necesario el conocimiento de las'medidas, pa,-
Ta el uso, y explicacion de las cosas, materiales., porque
sin €'l ni se haria Juicio de la perfeccion de las natura-
‘led, ni esta se pudiera imitar 'en'las artificiales, por no
mhaberse entendido y observado en aquellas. Habiéndo-
se pues introducido en el mundo muy desde su princi-
mpio- las artes necesarias para -el-sustento , y comodir

'ad de la vida humana , como la agricultura , Genesis
v.ap. 2. vers. 10. 16. 17. 23. cap. 4. vers. 2. la vestuarla,
vers. 21. la pastoril el mismo cap. vers, 2. la arquitcélu-
ra vers. 20. ia herreria vers. 22.:, y.otras;,; sin las quales
"no se-podria-vivir acomodadamente}, fue necesario que
los hombres tuviesen un facil modo de explicarse eadcr
den a las medidas. Y como en todas las cosas lo mas fre-
guentc es valerse de lo que esta mas expuesto &los sen-

tidos , y es mas usual} hallando en si mismos las medi-
das,
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das y observando el mas fa&cU modo de hacerlas enten-

se valieron de ellas para su explicacion , como ap*
damente lo observé el mas celebre Maestro de

der

los Ar-
Quueaos Marco Vitrubio Polion, en la prefacion del Ur

bto tercero de Arquitedura , y el etudiusimo San

isa-
doro en el iib. 15- de sus etimologias cap. 15.

usando
los hombres para sefialar las medidas de sus propios der
dos ..palmos, codos, brazas, pies, pasosy trancos, pacr

tienao. 0 multiplicando estas medidas, y dandoles sus
distintos nombres de

mismo Santo, en el
te

la manera que.lo, explicaron el
dicho capitulo y en el_ siguien-
Maestro de todos los Espafioles Antonio de Ne-
briia , en su eruditisima repeticion de
el dodisimo Guido Morel

, ei

las medidas, v,
, en su abreviada cuenta
del As de Budeo parala moneda , pesosy medidas ds
Espafa. . ,
a Como loscaminos, pues, son necesarios para el
trato , comercio y uso de la vida humana, ha sido cosa
pradicada en todas las naciones usar en ellas de .ciertas
medidas notando las distancias , .cuya observacion ali-
via la fariga. de los viajeros i y da alientos para prose-
guir su camino , como lo dixobien Qiuntihano en™el
lib. 4. de sus instituciones oratorias cap.- 5., y RutUio
Numaciano en.su’liinerario lib. 3. cap. 7-» Y
San .Gerénimo en el cap. 3.sobre el Profeta Joel(a quien
siguié San lIsidoro en el lib. 15. 6e.sus etimologias cap.
16.), que no era cosa de admiracién, que cada nacion
seflalase con ciertos nombres propios de sus lenguas
ciertos espacios de los caminosy diciendo (pongo .por exem-
plo)-los Latinos milpasos , los Galios jeguas ,~105 lersa?
parasangas, los Egipcios esquenos : cada, una.de , ab
quales medidas tenia su propia extension. De la India
Oriental refiere Estrabon en d lib.:.i5. dc su geograta

pag.
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pag. 487. que ios Magistrados que’ cuidaban de las vi-
tuallas , mandaban hacer los caminos, y que & cada diez
estadios ponian una piedra, que seflalaba los apartamien-
tos de los caminos, y las distancias. Y de los Peruanos
dice el Inca Garciiaso de la Vega en el Ub. 6. de los Co-
mentarios Reales cap. 7. que.a cada quatro leguas tenian
dos chozas , donde habia quatro 6 seis mozos ligeros,
gue servian de correos para llevar las noticias de im-
portancia.

3 Alabo pues la atenciéon que,pone V, E. en la ave-
riguaciéon de la-legua Espafola para la inteligencia
de los historiadores, conocimiento de las situaciones de
las poblaciones antiguas, extension de los territorios,
regiones y provincias, y para el uso de hoy: materia de
gue hay mucho escrito, poco dicho, y menos averigua” .
do. Yo quedare' muy satisfecho con la gloria de haberse
dignado V. E. de mandarme que'diga mi sentir , y con
el gusto de obedecer a4 V. E. ofreciendo a su censura lo
gue he recogido , y encomendando & su gran juicio el
acierto de la resolucién.

4  Supuesto pues lo que dixo San Isidoro en lib. ij,
de las etimologias cap. 16. que los Espafoles Illamaban
millares (hoy millasj &4 la medida de los caminos, en cu-
yo lugar después se substituyeron las leguas con ma”
yor extension de medidas > tratemos primeramente de
las millas, y después de las legtias, para ver si se pue-
den observar sus justas medidas, y la proporcion que
tienen entre si.

y Polibio natural de. Megapolis de Arcadia, histo-
riador gravisimo , qué escribi6 en Espafia en tiempo de
la guerra contra Numancia, como Griego que fue, ha-
blando de las medidas de los caminos , usé de los esta-

dios >y tratando de las cosas de Espafia en ellib. 3.
cap.
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p
cap. 5p. dixo , que desde Cartagena hasta ei tio Ebro

habia dos mil y. seiscientos estadiosdesde Ebro hasta
Amputias-v mil y seiscientos., desdexuyo lugar hasta el
paso deL-Eihodano- habia-.oiros '-tjaricos.estadios

los Romanos ya hébian-medido™” y-distinguido .todps
aquellos intervalos de ocho en ocho estadios, cada ocho
de los quaies dixo que equivalia & una milla. Los Ro-
manosj.i pues., uitroduxeromen’Espafia-el uso4e las mi-
Ilas, y.miilas'-disiinguidas jhabiendp usado'de medida,’
que.debemos!.'.creerjquei-fue dececnjln~da y-umfocme
en aquellos, caminos militares, .rales quales eran en-
lonces.

6 . Plutareo en.la-ivida de Cayo-Oracb dice, que-
mand6 enderezar coo'nivel fiy (.distinguir- las .'millas:
con coldmhaside piedra ~teniendo'édda’' .mi'Ua poco he-
lios que ocho estadios. Apiano enellib. i. de las guér-i:
cas civiles refiere, que estg.se execu-tdé én ltalia j.con-
viene & saber ~.en -el afio. Yartonlano. 6”a, me la funda> .
cion.de Roma, en que.Cayo Sémpronio Gracafue au-.
sor .del ElebisLco llamado-Lef - Sem”~edhia- d"- la mcompoilmn”
de los SAminos, Después el Emperador Augusto, dendo
Consules Marco Apuleyo y Publio Sillo en el afio dé-
774. dela.fundadiou.-de Roma,.Aiez;y-nueve.ahtesidc

Era Christiana i habiéndole cncomeiukdo el cuida-
40 de ios.fcaininds, mandd6 poneren. la..'cabeza'-de la
plaza mayor debaxo el templo de Satufrié unacolum-
na, que Dion Casio en el llb« 13. pag,. jad. dice que
se.llamaba. ¢le-oro., dapdo'a entender que no Ip
(Ma 5perb'i. asi le .llarnaron- Plinio-lib. .3..cap. J-j. ,.'8uet.o-.-
nio .en; la vida-de Othoh. cap..d.,-.Xaato ”en .el- lib. i.
de 'las -Historias cap. 27.,- el Autor de 14 descripcidn
de ,JJa -Ciudad de Roma en la regién 8 .y Plutarco en
k Vidai\de,Galba<..ceixa.del fini, Y ~aqueh-era el.pri-ncipip

m'om Xril. 3.
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de donde empezaban & contarsé las miUas de los cami-
nos publicos , segan PlinLo lib. 3. cap. 5., 6 remata?
ban en él, cOmp..se:explico..Dion CasiQ..lib...5'3;.pagl;
na 526.. Bien que.eli JuEisconsulto":EmiU» Macro. en la
\ty mille pasus -154; mrh.ofum-~igiaijicatime)” tratando
del tiempo dcl'abrimiento , y mublicacién del ;estamefia
10 por lo tocante al derecho de la ley .vigésima- de las
herencias:.,:dix6-cn £av.6r de dos .ausentéis, que quando
SStrataba;de. estos ,;la cuenta de los veirite .all.pasos por
cada dia;'de viage , no.ise habia;.de etomacidesdeicl mi-
llar.de,, ia Ciudad de. Roma , sino de los arrabales , de
la manera que eruditamente lo explic6é Don Francisco
Ramosr.dél cM:afizanQ :en cMib. i. cap. aj-i.-he.los Co-
mentarios, 4-das.le.yes.Julia y Papia”™ . N e
.,i7 TEn-la nucvai Roma.6 Constaniinopla ~habia.o.trE>
millar principal, de que hizo mencién ei Emperador Ce-
non en la léy Ex quo 12. §. Praterea, cod. De ad'ificim
privails ,".juntando, la Icy.Sancmus 2,2. cod. -iDé saerosan-:
SiiiMQcleAiU.y'j afiadiendo & Suidas,[en:ia jvoz Miliion” y-
a Pedro Gilid en laTopog-rafia de-Canstantifiopla ib. 2,
cap. 23., y ,4a Dueange-. en la Constantinopla .Chtis-
tidna lib." i. cap. 2. ' ,.

«:8L; Gada:;iColumna de. las- -sobredichas ,..cu”™a figura;
represent6.GtJlitei.o,-enda pag. 15-3,., y cn-laslsigiiientes,’
se.llamaba.izB///iifi/a»2,:5eguni.Ciceréndib« Bi.'adiAtticum”>
EpiStola'.p;- Veleyo Pattrciilo jib. 2. cap. 31. y toé.,;
Valerio Méaximo, tb. 1. cap. 8. num. 4. 'Ulpiano en, la.
ley 1. §. init. .4i:’ D. Ai-officio prafeBi Vrbis ,,.ley SUUE.
4., %,putQ\\, de.baredihuimstlttUYcdu ,iEaiUio Macro eit-
13.cLtadadey.i5'4.,<;ir verbcr~m sigwfieatkne j.iy pénquati-:
to e'rart. de'-'piedxa, y tal'vez marmol-, .segun Marcial-
lib. y..,- epig. 55. , se llamaban absoTutdmente lapides
(piedrais™ afiadiendo el-nUraero ordinal; ley Vkessi>"a.i

a d- -i
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«2; cod.de ‘erogatiofie militaris annoniiie yjege'i. m% init.
4. D. de officio prtefeiii

Urb'is, lege propter Utem 2r.
% .lket 2.,

§e necSenatus i,de.excuisationib¢ff~.,Musiii
ajtanus institui, lib. i..tit. 25. 8. qui autem 16. i m N
m 6. « Constaba cada milla de' 'mil pasos.segun Peanio,
interprete Griego, de Eutré.pio, Ub. i. cap. 4., y el mis-
mo nombre lo dice. No se expresaba el principio de la

cuenca de los.; caminos militares, porque era notorio;

pero si en-las-medidas de .otras distancias, como lo ob-
servd muy bien, el Doaor Juan Gines de Sepulveda en
el Ub. 4. eplsr. 56. al Condestable de Castilla D. ~Pedro
Pernandez de Velasco.,'Duque de ietia. Las Inscripcio-
nes-de estas, columnas, Iracian memoria.del.que habia
mandado colocarlas, y'rambien del que, habiendo ellas
caido,, habia mandado substkuirUs.,"Comojse v.een la

Jey 5.,.cod. Theodos. df2ii»fri mun}endo.,y en la Poe-

mSia24.de Sidonio Apolinar, de que tenemos muchisi-

mos excmplos-., y. especialmente del cuidado que tuvie-
ron.de'restituirlas en Espafia los Emperadores”™pomicia>
no , Tirajano (que en”cstadiligencia se aventajé.a todos
segun Galeno, w Methodo Ub. $).) Adriano, y otros,
como se ve' en el Chronlcon de Vaseo fol. 65. 66., en
las antigiedades de Lusitania de Andrés Resende.Ub. 3.
pag. 117. de viis militar.'ibusyca el discurso generp de
las antigiedades'de Espafia del Maestro Antonia de
Morales fol. 14., yen los siguientes, én la prefacién
de Ger6nimo Zurita al Itinerario de Antonino, y en el

lib. i. de.antiquitatibus.Conventus Sracar-augustaniy cap |.
de Don.Ger6nimo, Contador de Argoie.-Bien que se
-ha de ir,con cautela en las inscripciones'que traen , dis-
itinguiendo ‘'las verdaderas de las falsas, diligencia de
'.que pocos son capaces. Los Romanos cuidaron de la
.conservacion de losv-carainos., y desus millares.hasta a

B 2
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venida 3e los Barbaros, como se colige de la inscripcién
que trae Grutero del Emperador Graciano en la pagini
na i.jp.-num.- 7. ,.si se-tiene-por verdadera.

10 Los”pasos de que -constaba ia milla jRomana eran;
dé cierta’-y.--determinada’'-medida 5 porque Plutarco en
la vida de-Cayo Graéb , hablando de la Ley Sempro”
hia, dice, que se guiaban por los campos ios caminos,
enderezados segun ia regla del nlvelL ;y quién negara
glie mas adelante, el Emperador Augusto;en tiempo mas
politico mandd!.observar la milsriia exaditud ? Esto se
«ntlendé en las medidas por donde iban los'caminos mi-
litares , no en las verdaderas y mas cortas distancias de,
poblacion a -poblacion i porque aunque los caminos -en si
estadbaniienderezadps con el nivel, ,que eso quiso decir
-Ulpiano con: la palabra direéium-, definiendo al camino
publico en la ley Prjetor tit. i., 8. viam publicam 21,1
Nequid in Locopublico yvel initinere fiat\ en ellos,se bus™
-caba la comodidad (que suelen impedir los lugares monr
tuosos diaguanosos) y se procuraba -la facilidad de manf
tenerlos .amenos costa. Y-asi. vemos, que el Itinerario
de Anronino pone el camino de Barcelona & Zaragoza
por Tarragona , y después por Lérida y Huesca, y en
el dia. de hdy, nadie si no quiete ir por rodeo, pasa
por Tarragona, ni por Huesca..

11 Cada paso, segun nuestro Espafiol Columela,,’
tenia cinco pies, lib. 5. de re rustica cap. i. La medida
justa del pie se consagr6, a Jupiter Tarpeyo, segln
Remnio ifannio Polemon. Entonces todos sabian qual
era , porque la tenian & .toan© , y. por ella:se regula-
ban. Bien- que la, medida ,dél pie en sus principios , sé™
gun se puede colegir de 16 que escribié 'Vitruvio en la
prefacién del lib. 3, de ArquiteSiura , y San Isidoro en el
jiib. i$*.de.hsEtitmh¢iascap. ij.,. seorigind del mismo pie

dej
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MUN (Cjin |
ho'mbré que Vitruvio liamé bien figurado , y dixp
-ser la sexta parte de su altura,y el Rey Don Alonso
een la ley 4~0w 13. p. i. Hamo Orne mesurado, cuya jus-
ta yi'pro”™oEciortada estatura explicé , segun,Vitruvk),
Diego de-Sagredo en él libro intiixxUao’Medidas del Ro-
mano. Pero -ios medidores de tierras introduxeron des-,
pues con la luz de la Geometria pata explicarse en elh

petfedamente, un genero de pies con cierta y dctermi-?":i

nada medida , y habiendo sido diversa , bien que fixa.

esta determinacién en diversas, naciones, provino de >
aquella diversidad la diferencia de los pies Romanos” '
Babilonios ; Ptolemaicos , Drusianos, y otros muchosa

mgue se podrian afiadir. El Romano llamado Italico\ por-.- N B
'que segun .Higeno a.lo altimo del libro de limitibus eons- ?* .

tituendis , se usaba en Italia ¢y por eso Valentiniano él
Mayor le llamé usual g., cod.'Theodosiano ¢ii
iironibus: tenia segun Heron en su lIsagoge trece dedos
y un triente. EI mismo Higeno le llamé monetal, quiza
porque esta medida se guardaba ep Roma en el tem-
plé de Juno Moneta, como sutilmente lo conjeturd Ja-
cobo Gothofredo en la citada ley , asi como Julio Ca-
pitolino in maximints- hizo mencién de ia Anfora Capi-
tolinaj porque segun Fannio, se guardaba en el tem-
plé de Jupiter Gapitolino 6 .Tarpéyo , pata regla de' las
deméas medidas. EIl pie Babilonio tenia tres dedos mas.
gque el Romano segun Plinio lib. 6. cap. 26. El piePto-
lemaico, Alexandrino 6 B~™al, excedia al monetal ¢
Romano en media onza, segun Higeno. EI-Drusiané
usado.en Germania entre los Tungros, tenia un pie
monetal 6 Romano , y onza y media mas ,.como lo en-
sefia el mismo Higeno , advirtiendo la importancia de
observar quando se habla de las medidas de fuera de
Italia j quales, debed entenderse. Esta diferencia- 4 e.-pies

se
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es4una prueba manifiesta de sus determinadasy dlstlrt-
tas medidas, diferentes del pie de un hombre de regular
estatura , segln vemos que sucede hoy en el pie Cas-
tellano, que es la tercera parte de la vara Castellana,
como lo advirti6 Don Francisco Fernandez de Cé6rdoba
in DidascaUa Multiplici cap. 44. pag. 349., y teniendo
cada vara 48. dedos, el pie constade i6.;y de aqui
nace el conocimiento de la medida cierta de Cas-
tilla.

12  Pero.no porque el pie Castellano usual entre los
'Arquitedos (distinto del legal) consta de diez y seis
'dedos, y el Romano también , segun San lIsidoro en el
lib. 15. de las Etimologias cap. 15. se ha de decir , .que
ela medida es una misma ; porque los nombres dedo,
palmo, pie ,y paso fueron arbitrarios ea la.hnposiclon
de sus significaciones, que habiendo querido que fuesen
proporcionalmenie respedivas ; sefialadas, .y: recibidas
sus significaciones con la debida proporcion, tiene en
cada lengua 'a determinada significacion que se ies dio.
Y por eso hombres muy insignes en ingenio , erudicidn
y destreza , han trabajado en Espafia en la averiguacion
del pie Romano, por ser el principio de la cuenta de las
millas.,

13 EIl Maestro Antonio de Nebrija, & quien debe-
mos singular respetdé por su -universal erudiciéon , pero
con el conocimiento de que en algunas cosas estuvo de-
masiadamente satisfecho de si mismo ; en su dodisima
introduccién & los libros de Cosmografia, cap. 6. tra-
ducido & la letra , escribié asi: De qué manera haya yo
averiguado, que la largueza de-mi pie debé establecerse- 'por
medida, & la quallas otras dimensiones deban referirse-, lo
diré con pocas palabras. Hay en Lusitania un camino- muy
nombrado.,.que segun sne -constay M zo hacer Li?

ci-
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cinio desde Marida Augusta , Ciudad esclarecida , hasta
Salamanca , después le rehizo™ Trajanc, y ultimamente le
restauré MIi6 Pertinaz. -il n>itlgd[,' que' no sabe lo- que se di-
ce , le. llama-'d'e 'la'Plata.-Pn-él'hdy- Unas, piedras- labradas,
gue ‘vienen-0-s'er unas' -tdlvinas redondds, Las que sefialan
uno por uno los millares de pasos. Midiendo yo estos espa~
dos unas veces con pasos (observe V. E. la incons-
tancia déla medida) ctras extendidos, hallé que -serian
cinco mil pies de los mios. Hecha pue's una medida de cien
pies de una cuerda mque ni pudiese encogerse , ni 'aflojarse
(debia haber sido cadena de hierro, y- mucho mejor va-
ra, no cuerda) habiendo medido los mismos espacios, halls
cincuenta medidas ~de’ den pies. (Esdificil de creer este-
apuntamiento por-la desigualdad de las medidas.) Di-
vidida después ja misma medida de cien pies iguales, colegi-
gue cada una de las partes correspondia a la de una huella
de mipie. Fuera de esto hay en Mérida Augusta un estadio
en la Naumaquia , 6 bien aquel sea-un grande arco (quiza
debe leerse drco ) midiéndole yo con‘pasos -tendidos lo mas
que pudiese, hallé 125. pies , lo'qual es conforme a la cuen™
ta antecedente de los millares', supuesto que -diximos que ca-
da millar contiene-ocho-estadios , y ja que los Barbaros jla-
mandegUa-6 Isvea, conviene d saber qUi es-aquélla que los
Griegos haman-Parasanga, que Butarix ( Arisfagoras debe
decir) segunilferodoto C'Ub. y. cap. 54.) refiere que con-
tiene treinta estadios , que hacen casi quatro millas. También
advertiyo 'gwe-cada quatro millares hacen una leguao Para-
/fl»;«.'"Husta.aqui -el Maestro Antonio de Nebrija , el
guai refitici del mismo modo |4 manera que tuvo de ave-
riguar la medida de los pasos Romanos tu \z repeticion
sexta de mensuris, donde- afiadié , que pondria en la
libreria de. la-Universidadde Salamanca, que entonces--
se edificaba coa gran magnificencia, la medida de si-

pie.
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pie , para que en caso'de duda se acudiese a ella. Por
cierto si se hubiera puesto, seria,aqueila medida mas
celebrada que la de los pies de Hercules, para saber la
correspondencia g.ue tenian con el estadio Olimpico, con
cuya curiosa observacion dio principio Aulo.Gelio a sus
noches. Aticas., ,

- 14 De paso advierto , que el Maestro Lebrija dIxo
gue le constaba,por las .inscripciones del 'camino de la
Plata , que, Publo Licinio Crasso hizo aquella calzada.
Morales en el libro p.'cap. 12. foL 138. dixo, que
creia que no parecian. ,Ei Padre Mariana en el lib. 3.
cap. Il. con su acostumbrada acrimonia escribid, que
Antonio, Nebrija pdér ventura- soifé lo., que s le antoj6 , y
pensé' ver 'lo que imaginaba , y engafd, que suele suceder.-
muy .de ordinario & los Antiquarios. Mas. verosimil e
gue diese a alguna inscripcion alguna falsa inteli-
gencia.

15 Juan Glnes .de Sepulveda midi6 también en ei
camino de la Plata las distancias que habia entre seis 6
siete columnas millares, y hall6 que las distancias eran
iguales con poca, diferencia , segun la mayor 6 menor
variacion del camino nuevo. Y habiendo notado que
cada distancia'tenia mil pasos segun constaba de das.
mismas inscripciones , reduciéndolas & .pies, liallé6 que’
cada pie era de la medida del Romano que se. halla-
ba en Roma en bs huertos.de Argel .Colocio en dos.
piedras, segun la qual medida hizo un pie de hierro,
que di6 al Principe Don Felipe , como consta .de la,car--,
ta. 37. del lib., 3. Debiera habec.copiado lai inscripcio-"
rjesfpero ciertamente son las que trae Smeeio; en la-
pag. 118. num. ,i.y.2. jy en la margen vemos la jus-
ta medida del pie Rom.ano que Smeclo, testi”™. de vis-.i

dice..que.tgnian.™» - .-
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;Y éstas inscripciones con 'sU pie vemos rSpetidas en
Grutcro pag. 544. num. i.y 2.,4 que se puede afa-
dir el sefialamiento del mismo pie en la matgen de una
observacion de Latino Latinio, impresa ai fin de los.
opuUsculos de Pedro de Chacén pag. i8p ,y la mitad de
dicho pie representado por Guillermo de Filandro, en
sus notas & Marco Vitrubio lib. 3. cap. 3. si bien hay
poco que fiar de estas medidas impresas , porque las fi-
guras de las laminas estampada's en papel mojado, sci
candose éste después, se encogen mas 6 menos, segun

Ja calidad del papel, como con propia experiencia lo
noté Don Joseph Vicente del Olmo, en la nueva des-
cripcién del orbe de la tierra cap. p. pag, 71., y cap. 10.
pag. 85., y lo advirtié Rafael Fabreto, en la disertado»
de aquis aquaduBlbus veteris urbis Roma pag, 72. Y se
las dichas estampas de Smecio , Latino Latinio, Grute-
ro, y Filandro se cotejanj se vera que discrepan en U
longitud , habiendo sido la intencién de todos ellos se-
fialar la de un mismo pie. Fue pues medio muy acertado
el que pcaético el Doélor Sepulveda de ajustar la me-
dida & una varilla de hierro que regal6 al Principe Don

Felipe..
\6 EIl mismo Filandro en el lugar citado hace men-

cion de otro pie Romano , que hallo en un epitafio de
marmol de Tito Estatilio, que es la mitad del antece-
dente, y se halla representado en el fol. pj. de Smecio,
y en Gtutero pag. 024. num. 2. ;Pero de donde cons-
.t6 a los eruditos antecedentes, y a los demas que cito
Latino Latinio en su observacion, uno de los quales fue
el eruditisimo Don Antonio Agustin, que el pie Roman
no tuvo ciertamente la medida que ellos pensaron ? Pa-
ta creerlo asi, convendria que lo dixcsen las mismas ins-
cripciones , y que el Camero diese f? de haber repre-
Tom, X vi™ S
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sentado hién al justo el pie Romano ,
se conformase con otro ciertamente tal.

Con mucho ingenio

60 que aquel pie

intent6 averiguar el Maestro
Pedro de Esquivel las medidas de los caminos , y consi-

guientemente del pie Romano , como se puede ver en

el dhmrso general dé -las antigiiedades de Espafia , que es-
triblé el Maestro Ambrosio de Morales, dando razén de las
medidas del pie , paso, millas , y legua Espafiola en el
fol.-2-?. y 34-Peto se puede dudar si el suceso™ fue mas

feliz, que los medios que pradico para la averiguacién.

A lo-menos no roe agradan los presupuestos que -esta-

bleci6 Morales} porque empezando por el' dedo, que
es el principio de la cuenca de las medidas de la tierra}
dixo segun la opinién vulgar, que quatro granos de ce-
bada , juntados por io mas ancho hacen un dedo, y que

Tos antiguos habiendo ya constituido asi el tamafio de un

dedo, prosiguieron adelante , formando mayores medi-

das. El palmo , dice , tiene quatro dedos 5el paso comiin
tiehe dos pies; el geométrico cir.co. Y todo este lengua-
"se es vulgar ; pero no de perfedas medidas-, porque, los
'-granos de cebada , que como dice el sabio Arias Mon-
uno, en el principio de suThubalcainse eligieron pasa
k mayor igualdad , juntandolos por la parte mas ancUa,
ealin Vos de una misma espiga no tienen todos una-nusma
eanchura, y mukiplicadosila hacen diversa geometrlca-

(‘mente-,"-y quanto mayoi es el numero-de

las medias
-compuestas;

es mayor-la desconformidad entire ella?.
Por esta causa Frontino en su libro de Imitlbus agrorum,
no explico el dedo de la manera que Morales, y loshom-
bres-en ei comdn modo de hablar-; si no que supuesta la
--medida fixa del pie (que entonces era -notoria pues en

Roma se guardaba en el templo de Jupiter Capitohno.y

en tiempo de Jusciniano en-las-lIglesias 'Novela 12

Ayuntamiento de Madrid



cap. | no se'puede 3 U(iar, que sucederia lo mismo,
en las Provincias; pues en tiempo de Graciano las habla;
para el cotejo de todas las estaciones ley In sj;guUs statio-
nibus ig. 'Cod.'Theod. de susceptoribus, prapositis arca-
mi):.Frontino, digo , se content6 con decir, que el dedo
era la decima sexta parce del pie, y la quatta del palmo.
Y asimismo se explicé San Isidoro en el lib. de las étimos
logias cap. xy., y aunque debo confesar, y alabar él,
maravilloso ingenio del. Maestro Esquivel en medie las
distancias de las millas 5siempre se viene & la considera-,
cion, que c'stas por sus mismos nombres estadn diciendo-
ei nimero de los pasos dé que constaban,.y que estan ex-
presando las misinas inscripciones j-y ios pasosya sesabt
por los escritores antiguos el numero de pies que con,te-
nian. Pero la dificultad consiste , en que no permane-
ciendo entero el camino antiguo, y habiéndose variado
en muchos trechos, perdida la linea por donde se me-
dian los mil pasos, la medida de ahora nunca puede,
ser tan justa , que deba creerse que es la misma, aun-
gue por varios medios se venga en conocimiento del
presupuesto con que se entra en la averiguador, que se
pretende , de que la milla tenia mil pasos, y el paso
cinco pies;y asi la verdadera, determinada y fixa me.-
dida del pie Romano , debe buscarse en distancias mu-
cho menores, en que los extremos sean permanentes , vy,
se sepa sin género de duda (constando de las mismas ins-
cripciones) que medida cierta tenia el espacio interme-.
dio, como lade un sepulcro, piramide , obelisco, 6 co-
sa semejante , que no haya tenido variacién ; porque la
han tenido aun aquellos términos que Estrabon en el lib.
15. pag. 479. llamé naturales, como los rios; pues han
variado el cutso.de sus corrientes: y el mar, cuyas dis-,
tancias en ei gqstrecho.de Gibfaltar notdé Piinié,segun los’
antiguos Cosmagrafos, lib. 3. en el principio 5 pues tam-.
Cc 2
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bien se ha entrado mucho en la tierra, y mucho mejor
se averiguara la medida en una distancia menor. Por C3»
to confes6 el mismo Antonio de Nebrija en su repeticion’
de las medidas, que la cierta medida del pie quiza se
podria hallar mas facilmente en otras partes del mundo,
sacandola de los monumentos de los antiguos, es a sa-
ber, de las pirdmides y obeliscos que hoy se ven, cuya
altitud y latitud (aqui suplo lo que falta en las impresio-.
nes que tengo de esta repeticion , una de Salamanca del
afio 1510., y otra de Alcald del afio 1527.) podemos
observar con certeza.

17 Con todo eso el Padre Juan Bautista Villalpan-
d_o, imitando 4 Don Antonio Agustin,y & otros muchos
eruditos, que refiere Latino Latinio en la curiosa obser-
vaciéon que se halla al fin de las obriUas de Pedro Cha-
con , se valié como ellos del congio Farmesiano para es-,
tablecer la cantidad del pie Romano, segun se puede ver.
en lo que escribid sobre Ezequlel en el tomo 3. parr. 2;
de Hebreorum mensuris Ub. 3. cap. 2j. pag. 4pp. por cu-
ya sutil inquisicion ha logrado el Padre Villalpando
grandes alabanzas por el uso de la tabla , que publicé
en la pag. 315., donde estda el instrumento de aumen-
tar, 6 disminuir los cuerpos dando la razén. Es muy
celebrado este congio, cuya figura se puede ver , aun-(
gque representada con alguna variacién , en Grutero
pag. 223., y en lasinscripciones de Fabreto pag. 520.5
pero el mismo Fabreto, insigne antiquaiio, en la diserta-
cion segunda de aquis aquaduftibus veteris Roma pag.
74. manifestd ia insubsistcncia del discurso del Padre
Villalpando:y ademas de esto agudamente observo el
M aestro Antonio de Nebrija en el fin de su repeticién
sexta, que la reduccidon de las medidas & los pesos, y de
ios pesos a las medidas freqiientemente engafia.: porque
4n ja capacidad (dice) de un mismo vaso , hay cosa que pesa

mas
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mas que otras mucho mas. T esto sucede no solo en las cosas
de diversos géneros, sino también de una misma especle\
porque quien bay que ignore que en elgénero del trigo ti ru-
vion pesa mas que el tremeeino, y asimismo el tremesino mas
que el candial. T atn el mismo ruviun en la tierra muchos
afios rompida, proviene mucho mas pesado , en la estéril mas
ligero ; y el eruditisimo Pedro Cliacon, en el lib. de Men-
surispag. $9. observ6 que en Espafia el trigo de la Man-
cha pesa casi la mitad mas, que el de Salamanca , y asi
advirtié que no se puede de aqui tomar ninguna certe-

za: aque debe afiadirse, que el mayor 6 menor peso no
proviene de la mayor 6 mener extension de la cosa, sino
de la mayor 6 menor cantidad de la materia, que sien-
do mas grave se aprieta mas, se enlaza mejor , y se me-i
nos extendida.

i8 Pero con todo eso para el juicio prudente,y po-
litico gobierno en que no tanto se atiende la eviden-\
cia matematica, como la verosimilitud, siempre son
Utiles estas comparaciones , porque aprovechan paca sa-i
ber , que una misma medida llena de trigo de buena ca-
lidad suele pesar tanto mas que otra de inferior; un
cantaco de aceyte puro, menos que otro de aceyte me-
nos puro. Asi se distinguen los vinos, asi muchas cosas
sOlidas, y todos los licores , y por cefiirnos a nuestro
asunto , si no se atina por este medio la medida del pie
Romano, se va cerca, aunque siempre serd el medio
mejor certificarse por las mismas medidas 'antiguas de
hierro, de las quales habia muchas conformes & la del
capitolio , pues se enviaban a todas las regiones , como
consta de. la inscripcién que leemos en Fabreto pagj 528.
y las habia en todas las ciudades bien gobernadas, co-

mo se ve en Grutero pag; 223. nuro. i., y en todas las
estacionas, para evitar fraudes , comprobando unas con
otras , ley 32, Njsivenditor i'. IX.le'ge Cornelia defal-

*sis.
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21
sliy]sy in shgulls sthtknibas Tp. Codih "fbeodos. d« susj

xeptor/bus-prtepofiiit ~ arcariis. Pero esta es diligencia
gue no,puede pradki.carse en Oliva , sino en un Museo
Realy tengo-por cierro, que en las, ruinas de. HercU’
lafio habra algunas medidas.. Entre tanto,pues que el
pie Romano se averigua con una total certeza , conten-
tertionos con las observaciones referidas de los hombres
mas eruditos, siguiendo ci precepto de Estrabon no. mer
nos prudente, que; gedgrafo en su lib; 2. pag. 90 j que
& los politicos no tocan las .observaciones .sutiles my
perplexas.

19. Pero volviendo al asunto de las millas Roma-
nas', ya vimos.que PoUblo.en d lib,- 3.;cap; jj.rdixo,
eg.ue los Romanos las. habian.introducido en Espafia , y
segln su manera de contar , cada milla cofrespondia -a
eocho estadios., cuya cérrespondencia aprob6 la mayor
-parre dedos escritores , segun Estrabon en ellib, 7. pag:
223., porqucda diferencia era, poco segpn Plutarco-, .en
la.vida de Cayo-Graco pag. 389. Gada-estadio tenia
125. pasos Romanos,esto es seiscientos veintey cinco pies,
segun Polibio lib., 2c. cap. 21., y San lIsidoro lib. iy. dé
las etimologias cap. i5. lo qual se ajusta bien con lo que
dixo Po.libio.j pues ocho estadios, segun esta.cuenta, har
clan una milla. Muri6 Polibio afio .<83i. de la fundacién
de Roma 12,3. andes de la era Chcistiana , y .asi el uso
de las millas no se pradicé en Espafia en fuerza de la
ley Sempronia, promulgada el mismo afio en que mu-
rié P.olLbio., sino muchos'despuesi que.habia escrito su
historia. -.. .-\ T

;20 -.Los-Godos. ma.uclivieron en,Espafia el uso de
contar por millas Ids distancias de ios.caminos , como
consta deh-cap. ,1:5. del.Hb. iy.-,de las etimologias de
San lIsidoro , .que afirma,qu.é la-'milla, tenia; mil- pasés.. Y
refiriendo,Sao,lldefoaso>,étt-éi:Ubi" de vaEohes.il,ustres

cap.
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N23’
cap. 2..que trata-de Astuiio , la distancla-que ha-
bia de Toledo & Alcala , dixo que era de unas sesenta
millas. De la misma niedida usé San Valero en la vida
de San Frudluoso Metropolitano de Braga , como se pue-
de ver en el Martirologio Espafiol dia i<5. de Abril.pag.
~N73. Bien que aquella vida debe cotejarse con el exem-
plai de Don Juan Butista Perez, que se halla en la Real
Biblioteca de Madrid , de que tengo copia 5 porque
Don Juan Tamayo- .de Sal'azac no public6 monumento
antiguo.que no. viese.'Finalmente vemos, que el Rey
m\\aniba uso.de; la cuenta de las millas , segun consta dcl
lib. 9. del.Fuero Juzgo ley., 9., que .es la odlava del

mimo Fuero en latin establecida dia i. de Noviembre del
«afio segando de su reynado., ; !

', 21 . Eos Arabes cooser.varonja medida de la millas
gue hallaron en.-Espafia msegun el geografo Nublense,
.en la parte ptimeta del clima quarto ,,y no por,esto nie-
go , que dexasen de usar de sus tres medidas X?, JR»,
Uchar a4t las quaies Xi .es el intervalo,,en que en una
Ilanuray en ayre'Sosegado puede oirse'la voz de un-
hombre, que grita , que se puedre reputar por un espacio
de trescientos pasos geométricos. Pu contiene dos L; j -y
Vcbar , diez P«, es a saber, una jornada & la quai ha-
blando .del v.iage dcl méar Illamaron , iimitando 4&: ios
Griegos, navegacion de un dia: de cuya cuenta,hablo fre-»
gucntemerfite él NuUblense, porque escribié paca vian-
dantes.

22 De la milla .pasemos & la.legua. Esta voz es Ga-
Illea segin Hesiquio, 6™por mejor decir,. Céltica—Parece
gue siguificajo mismo qite piedra,- .porque, en lengua
Inglesa lead ¢ leacb , significapiedra, y en Alemaq Leuf
Le,pe, segun el Glosario de Elfrkg. Los que han escri-
to en laiin'i han didio Leuca, como Amnijand,iviar.celi-
.nalib. 15. cap. 10..San.pcrdnimp,sobre-Joel,c™p...34jSan

Isi-
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24 . .o .-
Isidoro Ub. ly. Etimologia cap) Ié.:Leuga, como Jorr

nandez de rehus Geticis pag. ii8 ., y en tiempo mas
' baxo leuva, como Nithardo I>fa 2. pag. 450., y 450.
e lib. 30. pag. 464., y 479. lib, 4. pag™ 470. La mencién
. mas antigua de la legua es la que leemos en Ammiano
e Marcelino, que enel lib. 15.. cap. 10. dice , que los Ga-
llos no median los caminos por millas de pasos, sino por
leguas. Repitié lo mismo la tabla Peutingeriana, toman-
«do con Ammiano el principio de las leguas desde la ciu-
edad de Ledn , de.donde abrié los caminos Agripa. En
el Itinerario de Antonino también se sefialaban las dis-
tancias en las Gallias por leguas , cuyos numeros si se
hubieran conservado, nos ensefiarian la proporcién de
ellas con las millas. La misma costumbre de usar los
e Franceses de leguas ., repitieron San Gerdnimo sobre
Joei cap. 3. San Isidoro lib. 15. de las etimologias cap.
I 5., y Pauto Warnefrido, conocido por el nombre de
- Didcono en el lib. ij. £1 mismo Ammiano Marcelino en
.el lib. i5. cap. 9. tratando de Juliano Cesar, que'mili-
taba en las Galias , dice , que catorce leguas hacian
«21000. pasos; Y asi cada legua Francesa constaba de
mil y quinientos pasos , como lo afirma de su tiem-
po San lIsidoro lib. 15. de las etimologias cap. 16. las
aftas de Santa Gcnoveia y Jornandez de rebus Getieii
. pag. 118.

23 EIl uso de este nombre pasé & Espafia, pero se
le di6 significacién mas estendida en el nimero de los
pasos. Y para tratar de esto con mayor acierto , distin-
guiremos dos especies de leguas, es & saber , legal y. co-
mun , 6 vulgar, divisién que se autoriza con la ley 8.*
tit. 25. lib. 5, de la nueva Recopilacién.

24 Empezando por la legal, el Rey Don Alonso el
Sabio en la ley 3. tit, 16. part. 2. dixo, que tres migeros
(esto es, tres millares) es una legua, y mas claramente

en
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(nialey ay. tit. 25. pan. i., que una legua -son tres ,
mil pasos. Dudaban algunos en aquel tiempo, como de-
bian entenderse ios pasos legales, y el Rey declar6 y
resolyb, que en cada pasada haya, cinco pies de- orne
mesurado, é en el pie quince dedos de travieso, part. i.
tir. 13. ley 4. tomada en parte de una Decretal falsa-
mente .atribuida al Papa Nicolao, Canon <Y/ -

causa ly.quest. 4. Parecié 4 Don Diego de Co-

barruvias lib. -2. myaWar.-cap. 20. ,nuni, 5., que,donde
, quiza debe leerse l6.isinduda

dice la ley ly.
porque pensaba en ei pie de que suelen usar los Arqui-
tedos Castellanos, que dicen ser la tercera parte de la
vara Castellana, que-.hacen constar.de 48. dedos, 0
porque pensaba en el pie Romano que constaba de i5.
dedos, segun Vicrubio en la prefacion del Ub. 3. de ar-
quitedura.

ay El Maestro Ambrosio de Morales , que publicé
las Antigledades de las Ciudades de Espafia afio lyyy.
tratando de'la razén de las medidas; al fin del fol. 33.
escribi6é asit las leguas legales de que usa el Consejo -Real
en todo jo que es necesario medir en pleitos, términos, y
otras cosas yson menores que estas (esto es las comunes)
gue habernos dicho ; pues no tienen mas de- cinco, mil varas,
gue son quince mil pies, y tres mil pasos, de los. ya' dichos.
Asi sale al justo cada legua con no- mas que., tris millas de
las antiguas. De este tamafio son las leguas que comunmente
llaman del cordel de la Corte, para incluir ¢ excluir juris-
dicciones , y para no hacer compras los, regatones ¢ y -para,
otras cosas. T habiéndose reformado algunas veces el cordel
de Id Corte , siempre se ha reducido.a esta medida.'

z6 Pero vemos que Felipe 11> dia 8. del afio 1587.*
abrrogé esta legua legal en una Pragmética , que es la
iey 8. tit. 25. lib. y. de la nueva Recopilacién , que di-
ce asi; Porque por algunas leyes, cédulas y pro-visiones

Tom. Jiyjl, ndes-
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nuestras se' dispcrien, p ordenan algunas cosas , poniendo
en ellas tasa y moderaciéon por leguas; y somos informados,

que por rU>estar -declarado qué legua sea esta , se han segui-

do mmuehas- 'diferiencas y pleitos-, y los Jueces ante quien

han ocurrido, 'han tenido ocaslon-de dudar en la dettrmina-
Cion de ellos, de que se han seguido , y siguen a nuestros

subditos y naturales costas y gastos, y otros dafios : orde-

namos , y mandamos que todas y qualesquier leyes y prag-

maticas, -cédulas y provisiones nuestras, de qualquler ca-

lidad qui 'séanqué hablan, y hacen mencién de leguas my®
hablaren de aqui adelante, se hayan de entender de leguas™
comunes y vulgares, y no de las que llaman legales , y asi
sé baya de jiizg'ar-, -y -juzgue por los del nuestro Consejoii
Presidente y Oidorés de miss rtuestraS'-Mddencias y Chancille-,
rias j y pOx tedas-las otras nuestras Justicias en lgs 'pjeitos™
qué de aqui adelante se movieren , y en los que al presente
hay pendientes y no estuvieren fenecidos,

m?2 7’ =mOmiCo laquestion de la extensién 6 limitacién,
gue t'ieue la abrrogacion de esta ley solamente di*;
go %ue és )ista; porque aunque la ley-tdel Rey-Don.
Alonso habla del hombre mesurado , 6 de estatura que
Illamamos bien proporcionada , como tal hom'bre es in-
definido , no tiene ciertoy determinado' pie, qub pue-
da servir de -regla fixa' pa-ra -saber quanta deba ser la
longitud de'la-'quinta parte 'del paso legal, de 'suerte,
gue siempre Seade una misma medida, como debe ser-
lo, para que los hombres'sepan que es 16 que les es licito’,
0 ilicito dentro de ciertos limites-,- como lo son-polincdV
ihente ios campos, rios'y montes, que se sefialan como

"Hmires de los términos; que son cosas sensibles, 6 por.

medio'dei cordel se hacen tales, y sirven para decidir
las dudas , sin dexar al arbitrio d'el Juez la extensién o

estrechamiento de los limites” por médio-de la éleéclon
dé un hombre ,=gti'e’ aln- siendo: tgysura4do', esto es , de-
, ) > . -bue-
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baena'propbrciohi puede tener mayor 6 menor pie;-pue.$
en larga distancia una corta diferencia en el pie ia hac.e
muy grande- .,

En lo que toca a la -legua comun 6 vulgar, que
por la dicha ley de Felipe Il.* en' algun cespeto.se hizo
legal, importa que hablemos con distincién para tedur
ele su incertidumbre a alguna certeza préadica,

28 Alfonso de Falencia en su universal compendia
de vocablos, impreso en Sevilla afio .1490. escribié.asi;
Leucd., _que los Espafioles dicen /e~iiiiyadlgunos’quierén que
haya en ella tres millas, y.otros quatco millas. Los Ju-
ristas eran 16s qle decian que la legua tenia tres mil pasos,
y los dema's autores que-quatro mil. Asi vemos que An-
tonio de.Nebrija en el Diccionario., que public6,en Sa-
lamanca afn6é 1492.-, dixo asi:

Legua quatuor millia pasuum.

Legua Francesa tria millia pas-uunt.
ILcgm coman triginta dio stadia.
Legua Francesa viginti quatuor stadia.

En el introduétorio que publicé en Salamanca sobre

los libros de Cosmografia afio 1498., al fin del cap. 6»
también dio a la legua quatto millas. Lo mismo hizo
en la repeticion sexta impresa afio 1516.-en la palabra
tnilliarium. Florian de Ocampo en el Ub. i. cap.-2. se ex-
plicé con mayor extensién de esta manera ; Son estas le-
guas sobredichas una cierta distancia llamada de este nombre,
qgue los Espafioles usan.en sus caminen , poniendo'-por ..cada
legua milpasos tendidos, y por cada qual -de estos.pasos
cinco pies de los comunes rendidos , ni muy grandes, ni muy
pequefios , asi que cada legua tenga meinte mil pies de estos
tales. Bien es verdad que pjr algunas provincias de Espafa
tasan hOy dia las leguas-algo-mayores., tomo-son |y de-Cata™
D 2 jut

Ayuntamiento de Madrid



28
luia 5y en'otras algo menores, como son las del camino que
traen los extrangeros. desde Francia para Santiago de Gali-
cia de la qual diversidad participan las ochenta leguas so-,
hredichas por donde pasan las cumbres y fraguras de estos
montes Pirineos, de quien ahora hablamos, que por la parte
-septentrional son leguas pequefias, y en lo postrero de ellos
azia los confines de Catalufia son grandes y crecidas, y en
todo lo demas razonables, y medianas del tamafio primero
declarado.
, 29 Ei Dodor Sepulveda en el Ub. 3. epist. 37. en®
derezada al Principe Don Felipe afio 1543. dixo tam-
bién , que cada legua constaba de quatro mil pasos.

30 Gerdonimo Girava en suCosmografia y Geografia
p. 259. tambien.di6 quatro mil pasos alalegua Espafiola.
D. Francisco Fernandez deCordoba en su DidascaUa capi-
tulo 44. dixo, que constaba de quatro mil pasos, y de
seis mil y seiscientas y sesenta y seis varas, en cuya ex-
plicacion dié a.entender que trataba de las leguas rigu-
rosamente gcome'tricas , las quales no son las mismas
gue las vulgares ; porque estas son mucho mas incier-
tas ,si queremos atender & una regla general, bien que
determinadas segun la comudn opinién las distancias
cortas de lugar a lugar , cuyas distancias multiplicadas
forman déspues cierto y determinado numero de leguas
de distancias-des”™uales.
- 31 :En loque pertenece al B-eyno de Valencia por
declaracion de la Ciudad en el dia 19. de Junio del afo
,1555., estd reputada la legua por quatro millas cada
una, y cada milla por quatro mil pasos geome'cricos, es-
to es, de cinco pies; pero en el uso comun prevalece el
vulgar modo de hablar , siendo las leguas inas 6 menos
largas, segun las distancias de las poblaciones, rios
6 montes, que distan entre si tres 6 quatro mil pa-
sos mas 6 menos, y lo mismo sucede en las jornadas, co-

mo
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mo eri toda Espna , siendo unas 'fhas largas que otras
por la cornodldad de las posadas para los hombres 6 ca-
ballerias , 6 carruages. De todo lo qual se colige que es
verdadera la proposicién del Padre Juan de Mariana en
su lib. de ponderibus mensuris cap, 21. pag. 140. que
la legua comun,y puesta en uso no es de una misma medida,
sino de varia, segln la variedad de los renglones. Llamase
pues comun 6 vulgar, no porque las unas sean conformes a
las otras en alguna justa medida j sino porque , supues-
ta la arbitraria suposicion del nombre legua, y aplicada
a ciertas distancias de unos lugares a orros, y admitida
aquella suposicién , se ha hecho comin aquel modo de
hablar , de la manera que llamamos lenguage comdun
al que hablan muchos, aunque cada uno sea distin-
to en el modo; porque basta que por la mayor parte
usen de unas mismas palabras, .y modo .de colocarlas,
gue generalmente hablando sea uniforme.

32 En quanto & la vara Valenciana sobre que
y . E. desea ser informado, es cierto que el Rey Don
Jaime el Conquistador puso gran cuidado en ias medi-
das y pesos. Para este fin mand6 que hubiese en todas
las poblaciones un Mustasaf 6 Almotacén , y el primero
que hubo en la Ciudad de Valencia fue Ramén Deslluch,
de quien hizo honrosa memoria Mosen Febrer, Gcnealo-
gista Espafol; el mas antiguo. Era oficio que soio duraba
un afio, y desde el tiempo de.laconquista se elegia dia de
San Miguel, segun consta del fuero i. rab. 25. lib. 9.5
pero desde el afio 1342. se empezd & elegir en la vis-
pera, como consta del fuero 2.y 3. de ia misma ru-
brica. La eleccion de Almotacén se hacia en el dia 6
en la vispera de San Miguel, segun .mi parecer; por-
que Valencia se gané vispera de San Miguel, y asi uno
de los primeros cuidados que tuvo aquel prudentisimo
Rey, fue que al otro dia en que el Gobierno Politico em-

. PV
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ipczaba & tener orden, hubiese quien cuidase de la
igualdad de ios pesos y medidas, A esto se afiade, que
San Miguel sude pintarse con la cafia de medir en la
ip)anp , aludiendo al Angel que vio San Juan en el Apo-
calipsis .cap, 21. vers. ly., 6 con unas balanzas, como
iiel.de Dios , de la manera que lo.explico Juan Molano
lib..3. de Historia sanSiarum imagimm ~ piéUrarum ca-
,pit. 3p., y esto quiza dié motivo 4 que en la Ciudad
de Avik en el dia de San Miguel ,se eligiesen todos los
afios doce Heles, de que hace mencién Gonzalo de Ayo-
ra de Cordoba eivel Catalogo de algunas memorias per-
tenecientes & la Ciudad de Avila ; y ha sido tal la
igualdad que estos Heles han guardado en los pesos y
mmedidas, que de ahi provino la ley de recurrir al peso
y medida de Avila, como lo not6 el mismo Ayora-, y
lo comprueban las leyes 2. y 3. tit. i'3. lib. 5. de la nue-
va Recopilacion. Después en Valencia se hacian las me-
didas en la vispera de San Miguel, 6 porque aquel fue
.cl dia en que se gand la Ciudad , 6 porque el dia del
Santo Arcéangel era muy ocupado para emplearle en tal
eleccion.

53 Lo ciertoes, que el Rey Don Jaime mando
gue en el Tribunal del Almotacén hubiese una vara de
hierro, que aun hoy se guarda , para que fuese la me-
dida de todas varas. Esta vara consta de quatro palmos,
y las conformes & ella deben tener cabos de hierro de
dos dedos, fuero 9. rub. 24., fuero 7. rub. 35&. li-
bro g. pcivileg. 84. del mismo.Rey fol. 25, col. i. Don
Joseph Vicente del Olmo represent6 el palmo de lava-
ra en su nueva descripcién del Orbe de la tierra cap. 10.
pag. 85., donde se puede ver su utilidad y compara-
ciéon con otras varas.

34 EIl mismo Rey mand6 que los campos se midie-
sen por cuerda; y que cada cuerda tuviese 20. brazas

rea-

Ayuntamiento de Madrid



M

reales , esto es, 4J. alnas (.6 varas) de' |4 Ciudad de
Valencia. Y asi cada braza real tiene nueve palmos
Valencianos.segln consta de ia- -rabrica Gltima del
lib. 9. '

35 Bien se' que Lucio Marineo Sicuio ,lib. 3. de
primis AragonU Regibus fol. 2i. dice , que los de Léri-
da dieron a Valencia los-pesos y medidas, y lo-mismo
repitieron ,el .Maestro Pedro Antonio Beuter lib. 2.
cap. 40. en el contexto de su Historia , 'y en la margen
del cap. 41. Don Bernardino Gémez Mieres Ub. 12vde
1a Historia del Rey Don Jaime cap. 6. Luis Norio in
Bupania cap. 84:.E1 Dodtpr Gaspar Escolano lib. jo. de
la Historia del.Reyno de .Valencia num. ,9. . y;llb.4,.
cap. '21. niim.'y 5., citando.-& Miguel Quintana,

Monge Servira, en un Sermon que predic6 en Barcelo-

na afio i 505., 4 quienes puede afiadirse Don Rafael

de Vilosa dissertAtione 5. num. 174., y Don .-Narciso
Fell en los Anales de Cataluiia lib. 11. cap.,9; Pero de-
sando por ahora de poner en du.da esta .moderna rela-
cion , siempre quedarla por averiguar de -donde saca-,
ron los de Le'rida sus pesos y medidas, y aunque se pu-
diera decir por conjetura, que habiéndose conquistado
Lérida.en- el afio 1149., y habiéndose, .dado en feudi?
a Armengol ,-.Geuide de Urgel » segun lo refiere Zuri-ta
en: el lib.'a;de.jlos,Anales cap. 8. y 85.',- es verisintU
gue el Conde diese & los de Lérida.los pesos y medida?;
resuitatia 'a duda de donde sac6 el Conde aquellos pe-
SoS y-medidas', y todo seria fundar una--relacién sobre
conjeturas inciertas; y.siempre seria.cierto decir, que
ni la'vara-Valenciana ,-ni alguna ¢ algunas de sus gna-i
tro parres 6 palmos tiene .conformidad cierta con el pie
Romano, sobre cuya determinacién ya habernos visto
con quanra variedad se ha discurrido. Y en lo que toccV
4 la legua Valenciana , es cierto.que el .Rey; Don Jaime

na-
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nada determino, supuesto que vemos que hasta el dia ip.

de Junio del afio ijy6. en que la Ciudad de Valencia
declar6 que cada quatro millas se reputen por una legua,
no habla alguna otra puablica declaracién ; bien que de®
bemo's confesar’, que el Rey Don Jaime en las medidas
de los caminos terrestres usé unas veces de la de millas,
Como se puede observar en el cap, 74. de la conquista
de Valencia; otras de leguas, como en el cap. 82. de la
Conquista del Reyno de Murcia, y siempre de niillas,
guando trataba del mar cap. 100, Hela conquistado
Mallorca cap. 4. del pasage de ultramar 5y esta mis-
ma cuenta de millas siguié siempre Ramoén Munianer,
porque trataba de las distancias matitimas.

35 Vista la diversidad de las medidas de las millas
y leguas Espafiolas, solo falta que digamos algo de la
proporcidon que tienen entre si.

37 Esta proporcién no es posible sefialarse , si pri-
'meramcnte no se sienta fixamente qual es la determina-
da distancia de los pasos de la milla, y quél los de la
legua , y de que' legua se habla, side lalegal, 6 co-
mun : y contrayendo la generalidad del hombre bien
proporcionado a Ticio pongo por exemplo ;y lade la
legua comun generalmente incierta & tal legua, como
de Oliva & Gandia, entonces sobre ciertas presupuestas
medidas se sacard sin dificultad alguna la proporcién
gue tienen entre si. De otra suerte es imposible por la
inconstancia de las medidas, que noté rauy bien Plinio
el Mayor , tratando de la comparacién de las medidas
de diversas naciones lib. 6, cap. a6.-La razén de lo que
dixo Plinio es clara ; porque siendo los pies unos de
mayor y otros de menor medida, y siendo las medidas
compuestas.de los pies, como son los pasos', de diver-
sos desiguales nameros , los nimeros redondos de unas

y otras no pueden significar unas mismas distancias, si-
no
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no en un caso' rarisimo, que no sucede : y asi vemos,
qgue aun ios nombres de una misma significacién gene*
ral, que los Gramaticos llaman apelativos, no significan
Una misma distancia ; porque son nombres distintos
aplicados & la significacion de medidas desiguales. Y asi
I4 piedra vial entre los Romanos significa un millar de
pasos Rpmanos ; la de los Gallos llamada lenca 6 leuga,
mil y quinientos pasos: entre los Hebreos cbebel, signifi-
ta soga, -cuerda 6 cordel, con que median, como se pue-
de observar en el cap. 2. de Zacarias. Scboenos tiene la
misma significacién , segin San Gerénimo en el cap. 3.
sobre Joel, y Antonio de Nebrija en suVocabulario , y
en la repeticion de mensuris en la palabra funis. EI cher
bel de los Hebreos puede ser que fuese de la misma me-
dida , que el esqueno de los Egipcios , de quienes aque-
llos aprendieron , y tomaron muchas cosas. El esqueno,
segln Piinio lib. 5. cap. 10. era una medida de qua*
lenta estadios. EI coraf/Castellano tiene cinquenia varas,
segun Morales en las antigliedades fol. 33., y la soga
Valenciana quarentay cinco alnas, 0 varas de ia Ciudad
de Valencia, segin el Rey Don Jayme en el Fuero pri-
mero rub. 38. lib. 9,

38 Ante todas cosas pues se ha de averiguar la ver-
dadera distancia de las millas Romanas , observando
dondC'permanecen los rastros seguidos de los caminos
militares antiguos, y donde se conservan los millares co-
locados en sus antiguos puestos; porque muchos de ellos
se han transportado, y sobre todo se ha de avcilguar la
medida cierta del pie Romano, sin conjeturas expuestas
al error, buscandola en los mismos instrumentos de me-
dir , y aplicadndola & sepulcros, piramides , obeliscos,
otros monumentos antiguos, cuya cierta medida refie®
ren las inscripciones”™ Y. aln después de-hechas tod”s es™

, Tom. XVII, E fas
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tas diligencias-, la proporcién de la milla Romana ,coti
la legua Espafiola no se podréasacar sino hipotéticamente,
en suposicion, digo, de dar a la legua Espafiola determina-
do nimero de pasos Romanos , 6 de haber determinado
ndmero de pasos de tal medida de un lugar & otro: dili-
gencia util para la perfeccion de las artes; pero imposi®
ble en ia prailica del vulgo de la nacién , al qual como
ignorante que es, y que siempre serd, no se puede im-
pedir el modo natural y manual de explicarse ; porque
ni todos pueden estudiar geometria, y hablar ciencif-
camente , ni aunque la estudiasen , podtian hablar siem-
pre, matematicamente: sino que hablando unos cofi otros,
y mostrando los dedos, manos, brazos y pies que tie-
nen, 6 viendo los de otros, siempre se explicaran cri las
distancias por sus dedos, palmos, codos, brazos, pies y
pasos , 0 .por los 4genos ; y en las leguas, 6 seguiran el
comun modo de hablar en las distancias ya recibidas de
poblacion a poblacién; 6 se figuraran unas leguas de tres
o0 quatro mil pasos, segln las que han acostumbrado
andar, o de una hora de camino mas 6 menosjy se ha-
ran cargo de la, llanura, 6 escabrosidad del camino, y
de otras muchas circunstancias, que ,V. E. tiene muy

presentes por su experiencia.
3P De todo lo dicho se colige , que la distancia que
Illamaron legua Espafiola , es una distancia de incierta
medida-, aun en un mismo B.eyno 6 Provincia; y no te-
niendo en si determinada extensién, ni aun Eratosthenes
seflaiatia la proporcion fixa de los grados correspondien-
tes 4 ella i para cuya proposicién es necesario sefialar
antes, y presuponer ciertas medidas de miliares, 0 Ici
guas uniformes de ciertos y determinados pasos: de ma-
icera”™~que cada paso de los que compongan la-milla, 6
la legua tenga un numero de pies fixos 5y seria cosa
muy
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muy Gtil, que de'xando al-rulgo su nlodo de hablar en

orden i ias leguas, conviniesen-ios Principes mas pode-
rosos de Europa en la-determinacion de-ciertas medi™
das nuevamente inventadas , por evitar zelos en la
eleccion , para que cotejando cada nacién sus propias vy;
distintas medidas , con aquellas universalmenrc legiti-
mas, tuviesen todos un modo uniforme de explicarse con
gra-n beneficio del trato , y comercio humano , como se
praélica en la variedad de los afios de las naciones, coteja-
dos con el Periodo juliano , que con gran ingenio inven-
to y cotejo Joseph Escaligero.

40- Lo mismo digo de los pesos, pues seria muy
licU para explicarse ias naciones sin engafio, niequivo-
cacion sefalar*balanza cierta, y determinado peso, y ele-
gir una libra de divisién ia mas facil y acomodada, pa- -
ra la.particion,y multiplicacién , -de--la manera que ve-
mos que habiendo en Espafia varias lenguas, antigua-
mente se usaba la Lemosina, como lengua politica la
mas comun entre los bien educados, y hoy la Castella-
na por la misma razon; y por eso se ha levantado con
el nombre de Espafiola. Los Romanos hablaron la Grie-'
ga,y lod modernos espedajmenre los Europeos,-la Lati-
na , para% mas facil comunicacidon, y participacion dé-
los pensamientos,

Pero esto es-ddelantarme yo muchdé' en discurrir,
'debiendo ahora no hacer otra cosa, sino sujetar todo lo
dicho a la Juiciosa censura de V. E ., & la que me some-
to con la mas flexible docilidad, deseando al mismo ciem-'
po que V. E. me mande en quanto. pueda yo contribuir
a su servicio — Dios guarde &4 V, E. muchos afios, como
su-plkoy-he:menester.-'Oli.va'2 5l de.JUinib de 1757. Ex-
ce lentisimo'Sefiorzi B. L: M. dé V. E. = su mas seguro!
y obediente servidor rn Don Gregorio Mayans y Sisear =
B xcelentisimo Sefior Conde de Aranda,

£2 , Sa-
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Satisfizo S. E. 4 fiuestro autor con las may ores mues-

tras de gratitud y estimacién , elogiando y agradecUriT
do su trabajo con ia carta siguiente;

/

IVCui sefior mio : he Recibido con estimacion la carta!
en que vmd. satisface mi deseo , sobre las noticias que ler
pedi de las antigiedades y uiedidas para ei arreglo de la
legua Espafiola, y he leido con particular gusto su eru-
dicion , y tendrda el aprecio que se merece en esta obra:
entretanto doy 4vmd. muchas gracias por el trabajo,
que se ha tomado ,»y por las luces que nos comunica;
ofreciendo & vmd. mis deseos de servirle.

Dios guarde 4 vmd. muchos afios. Madrid 9. de Ju*

lio de 1757. = B. L. M. de vmd.=su seguro servidor =
el Conde de Aranda = Sefior Don Gregorio Mayans,
y Sisear.,

Y no contento Don Gregorio con lo que habla tra--
bajado , aun descubrié en fuerza de su incansable estu-
dio y leccibn una noticia sumamente interesante para
el crédito de su escrito, la qual paso &S. E. en la carta

siguiente:

EXCELENtISIMO SEWR~"

SEN O RI

. 'elebro que V. E. se haya dado por bien servido en.
lo que escribi sobre la legua Espafiola, Ya apunte la de
claracion de la ciudad de Valencia; pero después aca he
recibido una copia digna de quey. E.,ia ,veai |, , o, u

En
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En el manual pues de Consejos.de laCiudad de Va-
lencia del aflo lyyé.en 1557. num. 8i. en el dia 19.»
de Junio del afio 15y5. se halla la siguiente provi-
sion, sobre la. medida que debe tener la legua Va-
lenciana. n

»>Los magnifichs Jurats, e Racional de la Ciutat de
jiValencia, excepto Beienguer, lo qual era exempt,
vajuntats en la cambra del consell secret: Ates que eq
Jilos camins, é distancies de aquells noy ha serta mesu*i
Jira en la present Ciutat e Regn.e, per lo qual sy acos-»
jituma de aver algunes questiones, é difercnsies entrq
jialgunes persones, dubtant,é tenint dificultat quing
jidistanda, é quanta térra conte una liegua, 0 moltesj
jiPer 50 peta que de asi avant se lleve tota manera de
jidubte, proveheixen que una llegua de térra tinga et>
jisi quatre milles i,.c cascuna- milla, mil pasos, gpme-
»>trichs; é cascun pas geometrich, cinch peus 3 € cascun
jipeu , quatremans; é cascuna ma, quatre dits 5é cascun
rdit, quatre grans de ordl ben granat.

Cuya provisiéon traducida'a la letra, dice asi en len-
gua Castellana.

jiLos magnificos jurados,y el Racional de la Ciudad
jide Valencia , excepto Berenguer, ei qual era. esento;
jijunios en la Camara del Consejo secreto: atento que en
Jilos caminos 6 distancias de ellos no hay cierta me-
jidida en la presente Ciudad y Reynojpor Igqual sue™
«le haber algunas questiones y diferencias entre.algunas
jipersonas, dudando y dificultando que dista.ncia,, y
jiguanta tierra contiene una legua 6 muchas : por tanto,
«para que de aqui adelante se quice toda manera de du-
«da proveen que una legua de tierra tenga en si quatro
«millas 3y cada milla, mil pasos geométricos; y cada
«paso geomeétrico, cinco pies; y cada pie, quatro mai

nos
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«nos j y cada mano , quatro dedos; y cada dedo, quatro
«granos de cebada bien granada.

Hasta aqui la provision de la Ciudad de Valencia,
gue es la mas puntual que hasta hoy se ha hecho en
Espana.

Espero que esta noticia serd del agrado de V. E.
déquien espero merecer muchos preceptos , siquiera por
él deseo que tengo de emplearme en el servicio de V. E.
cuya vida Dios guarde muchos afios como suplico, y he
menester. Oliva & i,5. de Julio de 1757. = Excelentisi-
mo Sefior = B. E. Mi dé V. E. =. su mas obligado servi-
dor- Don Gregorio Mayans y Sisear = Excelentisimo
Sefior Conde de Aranda.

L & respuesta de S. E. fue la siguiente ::;4

M ui sefior mio: estimo mucho la noticia quevmd. in-
cluye en su carta de 16. del que sigue , que eompreheni
de'la declaracion de Ta Ciudad de Valencia tocante &
la legua, y le repito gracias por su cuidado , y mi-volun-
tad de complacerle.

Dios guarde 4 vmd. muchos afios. Madrid 23. de
Julio de 1757. = B. L. M. de vimmd = su seguro servi-
dor = el Conde de Aranda = Sefior Don Gregorio Ma-
yans y Sisear.

NO-
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NOTA DEL EDITOR.

E n laobra MS. de Don Melchor Rafael de Macanaz,

Agravios que me hicieron , y procedimientos de

mis enemigos para perseguirmey arruinarme ~c. Causa 8®

8. 15. incluye este autor una carta , que le dirigié Don

Gregorio Mayans y Sisear a Lieja donde se hallaba, y
para introducirla en aquella obra dice asi:

>?Porque, habiéndome escrito Don Gregorio Mayang

«y Sisear la carta que sigue :le di la respuesta, que se

?iexplicara & su continuacion.
EXCELENTISIMO SE'NOR.

1 -VLuy sefior mi6 : aunque estoy dbUgado & dar &
V .E. las debidas gracias por el favor que me hizo de em-
biarme un recado, hallandome yo ignorante de merecer
tanto bien, con todo eso no me atreveria &interrumpir las
grandes ocupaciones de V. E., sino considerase que Ssu
gran capacidad y genio incansable, sabe usar perfeola-
mentc del tiempo , empleadndolo todo en lo mas prove-
choso; A esto se afiade, que si la necesidad no tiene ley,
yo la tengo del favor de.V. E., y en cosa qué se' no me
la negara, por conducir al bien comun , y ser del obse-
quio dei Excelentisimo Sefior Duque de Huesear , de
cuya autoridad me valgo para hacer mas eficaz mi
pretension.

2 S. E. me mando escribir la vida de Don Fernan-
do Alvarez de Toledo, tercer Duque de Alva : yo per-
di el tiempo extradtando las vidas , que de aquel héroe
escribieron el.Conde de la Roca, y el Padre Osorio,
el primero con floxedad y afeélacion , y el segundo con
alguna mayor extensién , aunque no con la delicadeza,

y
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y gravedad que pide el asunto, pues como sabe V. E.,

ni adn repitié lo que habian escrito muchos historiado-
res bien conocidos , ni supo decir con juicio lo mismo
gue refirié , siendo muchas veces pueril particularmen-
te en los razonamientos que fingio , y su estilo obscu-
ro y duro.

3 Desengafiado después de tan infruftuosa diligen-
cia , me aplique' & extraftar lo que escribieron los con-
temporaneos del Duque , especialmente los que intervi-
nieron en las mismas guerras 0 negocios, y sefalada-
mente ha sido de mucho socorro para las guerras de
Elandes, la correspondencia'del mismo Duque; si bien
esta se halla muy falta de las cartas que el escribio , de
las quales se han conservado pocas; peto si buen namero
de las que le escribieron muchos Reyes , y personas las
mas principales de su tiempo , las quales he leido por
singular beneficio, y confianza del Excelentisimo Sefior
Duque de Huesear ; he copiado muchas para ponerlas a
'la letra, y extraftado otras, para ingerir lo que ellas re-
fieren, yes conducente al contexto de la historia, que
tengo bastantemente adelantada.

4 Y considerando que V. E, estando tan bien in-
formado de los mayores secretos de nuestra Monar”®
quia , asi pasados, como presentes, me puede comunicar
importantes noticias del siglo décimo'sexto, tan Utiles como,
no publicadas hasta ahora, y que facilmente puedan in-
gerirse en esta obra, que es como una historia general
de aquellos tiempos; suplico & V. E. por el amor que tiC:

:tie & la Espafia, y por lo que debe & la memoria delDuque
de Alva , indignamenteTratada de los enemigos de,la
verdad, y de nuestra nacion,y también por la atencLoa
que merece su glorioso descendiente el Excelentisimo Se-
fior Duque de Huesear , que me favorezca V. E. comu-

. nichAndome lo qu& lg parezca , que buenamente puede
4 -
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decirse coti vet3a3 , y utilicid'3 en estad vida, para que
ella reciba nueva alma de V. £., y yo le deba este singu-
lar favor , empezando a disfrutar su magisterio.

ip Quaiesquiera libros ¢ papeles vendran seguros
por ladireccion del Excelentisimo Sefior Duque de Hues-
ear , y los restituiré' presto, y con la buena fe' que pide
la buena correspondencia liiératia.

6 Si no considerara yo a4V. E. tan ocupado en los
negocios publicos de mayor importancia, le suplicaria
también si gustaba hacerme el favor de insinuar a algu-
no de los Impresores de Holanda , si quisiese imprunir &
sus expensas cien disputas legales mias, tratadas con la
mayor extensién, en lo que toca a los asuntos, y cou
suma verdad ,y no barbaramente en quanto al estilo»-
Formaran un tomo en 4® regular.

7 Otro tengo escrito (también en 4.°) explican-
do todos los fragmentos de treinta Jurisconsultos, tra-
tando todos los textos de casos singulares , con todos
sus comprobantes, y los que contienen alguna regla con
toda su extension.

8 Omito otras obras , porque siendo c'stas de la
ciencia que he profesado quando fui once afios Cate-
dratico de la Universidad de Valencia , deseo dexar al-
guna provechosa memoria del cumplimiento de mi
Obligacion.

9 En Espafia no h&y que pensar que estas seme-
jantes obras se impriman , porque faltando el conoci-
miento, falta también el gusto. Si esos Impresores, pa-
ra asegurarse mas del despacho de estas obras, qui-
siesen alguna* muestra de cada una, no me doleran
prendas.

10 Ahora no entiendo en otra cosa que en la vida
del Duque de Alba , sin embargo de que he estado mu-

tom XVn. E cho

Ayuntamiento de Madrid



4*
cho tiempo ocupado escribiendo varios papeles en de-
fensa del Real Patronato , en nombre de un paisano de
V. E., que dice ser su amigo, a quien nuestro difunto
Rey mandd'escribir , porque en Roma se rieron de lo
~gue escribio el Fiscal de la Camara Don Gabriel de la
Olmeda en una instruccidon privada que hizo por érden
del .Rey difunto , para informar & ios Cardenales
Aquaviva y Bclluga, la'qual ellos manifestaron al Pa-
pa sin licencia del Rey , y su Santidad , como si aquella
instruccion (ciertamente llena de ignorancias) hubiese
sido publica, tomé la pluma contra ella,, escribiendo
agriamente cont.ra el Patronato Real, y la ju”~risdicclon
deja Camara , negando aquél y ésta con mucha saris-
faccién propia; ysuirio' desprecio de io alegado por el
Rey y su Camara. Yo he probado el. Patronato Real
desde su origen hasta ahora con Canones de jos. Conci-
lios de Espafia, casi todos incorporados en, el Derecho
Comun, con leyes también de Espafia, c historias fide?
dignas guardando siempre ei 6rden crondlogico, sin
alegar tcstl.nionio que no sea coetdneo, método no prac-
ticado de los nuestros.

(| ,He sostenido la jurisdiccién de la Camara en
tiempo en que'los mismos Camaristas dudaron de ella
pbr no saber co6mo satisfacer a las objeciones del Papa,
aunque fioxisimasy débilisimas , como fundadas en naf-'
raciones falsas',’-derivando el derecho de hechos con-
trarios & la verdad. He procurado 'probar, que Ja Céa-j
mara Apostélica no; tiene derecho alguno en los Espo'-
lios , ni & los frutos de Jas vacante'. He manifestado, que
él Papa no estd bien instruido en las cosas antiguas- de
Espafia, pues solamente cita & los escriicres m.oder-
lios mal infotmados de los asuntos, ios quales dc-

examinarse por las memorias contemporaneas-, y
que
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gue todos tienen por verdades. ’ . -

12 En fin, he trabajado imponderablemente, pero
io malo es, quie debiendo el Rey tener noticia de todo
esto, no solo no sabe la mano que tal hace , lo qual im-
porta poco, pero ni aun tiene noticia de lo hecho, por-
gue de mi no se valieron , desconfiados de poder com-
batir en la dodrina 4 los Romanos, pata que viendo,
estos descubiertas sus artes y artificios ,»se viesen en ne-
cesidad de acreditar a los mismos que los combatian, y
toda esta maquina se desbaraté con la nueva sucesion
del Rey nuestro Sefior j y los que antes afeftaban tan-
to zeio por sus regalias, ahora lo han olvidado todo.

13  Ofrezcome con todo rendimiento y humildad
4 la disposiciéon de V. E.;y ruego a Dios guarde su.
vida los muchos afios que deseo y necesito. Hoy 29 de
Diciembre de 1748. Excelentisimo Sefor-; B. L. M.
de V. E. su mas rendido y seguro servidor = Gcegorio
Ma'yans =; Excelentisimo Sefior = Don Melchor Rafael

de Macanaz. |, .
n A conseqliencia de la Carta anterior dice Macanaz
lo siguiente:

E in la critica coyuntura de estar el Duque de Hues-
ear tan irritado contra mi por las razones que quedan
referidas; recibi esta carta de Mayans , qué sin duda
fue estimulado del mismo Duque para ello. Yo no quise
parar la consideracién en las injurias que me hacia ; an-
tes bien ,me emplee todo en complacerle, dando a Ma-
yans enteramente, extractada la vida del- Duque.de Ah
va 5de modo ~que no tenia mas que,extenderla. Y p.ara
mayor satisfaccion suya , le.advertia que se apartase-en-
teramente de los Autores Franceses, porque habian cor*

F 2 lom-
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?c?mpido en el todo fa historia de este keroe. Le dixe que
podia seguir al Conde de la Roca en quanto & la prime-
ra crianza del Duque, por ser en esto muy veraz por
haberse arreglado al corto discurso que hizo de su vida
el ano de i500 Don Francisco Santibafiez , cuya obra
MS. estaba en mi poder. Que para sus primeros empleos
sé valiese de un MS. que le remitia de Gil Parrefio.
Que pata io de Napodles se arreglase & otro ivlS. que
hallaria en ia Libreria del Marques de Astorga , su
Autor Monsieur De-Lebront, Ingles: y de otro de
Juan de Acufla, que yo le enviaba , ambos compafie-
ros del Duque en su jornada & Flandes. Y que ultima--
niente , para los negocios que traté en Napédles, compe-
tencias que tuvo con Paulo IV.®, marchas repetidas
que -hizo con Carlos V.°, y negocios que evacud con
Felipe I11.®, siguiese Unicamente al Abad Juan Patricio,
a Pedro del Campo , Gregorio Panduro, y Nicolas
Trevifio , todos asistentes del Duque de Alva , y- que-
cada uno habia escrito una parte de sus hechos memo--
rabies , componiendo entre todos el precioso MS. que
arregié Juan Blanco Ordofie'z, Secretario su Emba-
xada , y Capitania General en Napdles; cuyo MS. le
remitia, como también la narracion individual de lo que
escribieron, y''recogieron de Tos escritos de mano del
mismo Dagiie Francisco de los Cobos, Secretario de Es-
tado, y Privado dcl Emperador Carlos V.®, y el Gene-
ral Juan de Vega, Virrey de Sicilia, que todos, auto-
res y recogedores de los monumentos mas preciosos pa-
ra formar la vida dcl Duque , eran contemporaneos su-
yos , y libres del odio y de la adulacion.

13 Deciale también por advertencia, que aunque
tuviese noticia de algunas cosas que en sus MSS. pro-
ponian aceKa del Duque (que era muy facil) el Abad

de
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de taumeni'ng, Monsiedr Castele , y }donsieur_Wm-
docfél primero escribiendo el origen dé lo's Flafnérfcos
en que comete repetidos errores, y el segundo narran-
do heréticamente las cosas de algunos Papas, y el ter-
cero que era de la seda Arriana, describiendo las gran-
dezas de Roma , no hiciese caso de ellos por ningun ti-
tulo , porque ademas de ser unos autores heréticos , pro-
fanos y escandalosos , eran obscuros y torpisimos,

Y enemigos de la verdad , y de las glorias de los Es-
-1 ' ;
panoles. o siriTi
14 Todos estos documentos, que como ésta dicKO,g '

componian la vida del grande Duque de Alva, con so™ « 1

lo ingerir cada suceso , noticia 6 caso en sus correspon'”™ o
dientes lugares, se los dirigi & Mayans en phego par* §Té

. . Ci
el Duque de Huesear >de modo , que éste pudiese ver- @ ife

los, como los vio ,y yo supe después : cuyo trabajo
imponderable que empleé en esto , crei fuera dcl agra-

do del Duque , y volviera con esto a amistarse conmi-
go. En lo primero acerté , pues le gusté mucho mi tra-'
bajo; pero me engafé en lo segundo, porque siempre
me mir6 con Un horror &c.

cm
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CENSURA

t>e Don Gregorio Mayans, por_ comisiéon del Real Consejo
de Castilla.

FAVRPAL M. P. S

E![;??oftor Don Francisco Xavier Manuel de Huerta y
Sfega ha compuesto, y después de haber precedido las

y licencias acostumbradas, ha impreso un li—
bfo, intitulado : Espafia Primitiva , historia de sus Reyes,
y.-Monarcas desde su poblacion hasta Cbristo : y estando ya
para publicar el Tomo 1.°, me ha mandado V. A. que
yo le revea, y diga mi parecer sobre si conviene &6 no-
que salga a luz. He leido dicho libro con singular aten-
cion ,-y me considero estrechamente obligado & decir &
y. A. que esta obra que-se nos representa,con el espe-
cioso nombre dé Espafia Primitiva , es una Espafia-ima-,
ginaria , que ni fue, ni pudo ser en la presente provi-
dencia, y por decirio mas propiamente , es un disimu-
lado comentario de cierto Chronicon que se fingié en el
siglo pasado en nombre de Pedro, Orador insigne , y
Maestro de Oratoria en la Ciudad de Zaragoza , afio
358 de la era christiana.

e El intento de Don Francisco Xavier me parece que
es ir extendiendo en este libro en 8® las novedades de
dicho Chronicon , ingerir los testimonios de.c! en el dis-
curso de su obra, y publicarle entero en el séptimo y
ultimo romo : de manera, que siendo el tai Chronicon
una obra ciertamente fingida en el siglo pasado (como
luego probaré) y siendo texto del Autor de la Espafa

Pri-
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Primitiva, no ie anticipa, como era razén , sino que
nialtosamente le va entretcxiendo , para que quando He-
gue aimprimirse emeraménte el ChronLcén , ya se-lialle
comprobado, y creido en todas sus partes. Para decir,
pues, lo que juzgo, primeramente manifestare' que el
Chronicon atribuido a Pedro es supuesto, y totalmente
indigno de tan insigne Orador y Maestro. Dsspues-de-
clararé, que las manos por donde'nos viene este fingido
Chronicon, son sospechosas. Sefialare también la persona
gue invento el tal Chronicon , probando su fingimiento,
y Ultimamente date' mi parecer.

Empezando por el Chronicon ; no puede ser obra
legitima de Pedro por muchas y eficacisimas razones,
guales son las siguientes':

La noticia primera., y si mal no me acuerdo, la
Gnica que en toda la amigli«iad tenemos de dicho Pe-
dro , es la que nos di6 San Ger6nimo en la conti-
nuacién,del Chronicon de .Eusebio de - Cesaréa por
estas palabras: , Orador insigne , ensefia en Za-
ragoza. Petras Casaraugusta Orator insignis , doc'et.
San Ger6nimo dixo'esto, poniéndolo en el afio quar-
to de la Olimpiada doscientas- ochenta y tres , qu.é
corresponde al afio jy6 de la era cdémun de Jesur
Christo. En lo que toca a la persona de Pedro, sola-
mente nos la describié San Gerdénimo por su nombre
propio , por su profesién , y por el lugar de.su ensefian-
za , diciendo que se llamaba Pfaro , de que probable"-
mente se infiere era Christiano, y afladiendo que .era
Orador insigne , y que ensefiaba tn Zaragoza.S'tto nld
Sanco Dudétor declardé su patria, ni su nacio-n ; .ni dixo
que fuese escritor , no soio de algun Chronicon , -pero
ni ain de sus oraciones, siendo cierto give-podia ser
insigne por ellas, sin haberlas publicado., Pero-demaos

que
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gue se leyesen sus oraciones. No dice San Ger6nimo
gue Pedro escribié historia-, y aunque la hubiese escri-
toy. supiéramos con certeza que habia encomendado
4 la memoria las cosas pertenecientes & Espafia desde su
mas remota antigliiedad i eso no obstante, seria este
Chronicon indigno de su nombre y de su siglo. Por-
gque Pedro, segun afirma San Ger6nimo, fue Orador in-
signe , y Maestro de Oratoria, y este Chronicon esta
jecscrito sin eloqiencia, y sin la menor vislumbre de ella,
~on tan pueriles solecismos, que serian intolerables en
un nifio de la escuda, y con barbarismos tan continua-
dos, que el mas vil cochero de aquel siglo no podia es-
cribir con tal genero de barbarie, pues seria barbaro
como otros de su siglo ; pero no con los idiotismos que
son propios de nuestra edad. Y csio es tan cierto, que
dudarlo arguye una grai*ignorancia de la lengua lati-
na, y del estilo de los escritores del siglo IV.“, contem-
poraneos de Pedro. Tengo vergliienza de citar exemplos
por no detener a V. A. en cosas pueriles. Pero al pasp
gue en este parecer se iran refiriendo algunos testimo-
nios de este Chronicon , iran pareciendo los solecismos
y barbarismos, y una manera de escribir totalmente
propia de quien suefia 6 delira.

Esto que he dicho causara mayor disonancia, si se
considera con atencién la contextura de todo el Chro-
nicon, el qual condene una serie de Reyes entresacados
con perverso escogimiento de la Sagrada Escritura , de
la Mitologia , de varias historias, y de una fantasia en-,
tonces muy desordenada. De manera que viene & resul-
tar una serie chronoiégica de Reyes contraria & las Di-
vinas Letras, a la tradicion del genero humano , 4 U
Mitologia, y & ias historias mas clasicas de quantas

naciones hay.
De
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I>e todas estas contrariedades daré algunos exem-
plos , omitiendo muchos mas por excusar pcolixidad.

£l Chronicon atribuido &4 Pedro empieza asi: Jnni
Mundi Primus tbarsis filius Javan, neposjapbet,
ad Occidentes venit, é- dispersus d Deo in Hispaniam reg-

navit annos 105. mno d creatione Mundi 2777. , & abJ.

universdi Diluvio 5-25. cum omni Tribu sua Aram prima
Deo summo erexit, & more patrum suorum sacrificia pe-,
regit., vidimam obtulit, Ministrosque ad Del cultum ele-
git, Jiac fundamenta fuerunt, ut Julius Africanus docet®
Dice después el falso Chronicon , que Tharsis, uno de-.,
los que Dios derramo en la dispersién de las gentes, fu”™
el primero que poblé en Espafia, siendo asi que leemos
en el Genesis que Elisa y Tharsis, Cethim y Dodanitn,
hijos de Javan, nietos de Jafcc, y bisnietos de Noe”
poblaron las Islas. Y aunque es verdad que algunos es-
critores de siglos muy inferiores fueron de opinién que
Tharsis fue poblador de Espafia; no se atrevieron a re-
ferirlo con las circunstancias que afiade este Chronicon-
Porque Julio Africano , de cuya autoridad abusa el
impostor, seglin San Isidoro en el libro 5. de sus Eti-
mologias cap. 35. entre los Christianos fue el primero
gue en tiempo del Emperador Marco Aurelio Antoni-
no escribié en estilo sencillo propio de una historia,
una breve serie de tiempos por las generacionesy reyms, y
no habiendo hallado Julio Africano en las sagradas le-
tras el tiempo determinado del nacimiento y muerte de
Tharsis, nieto de Javan su padre; no podia sefalar-
le tan temerariamente como afirma este Chronicon,
porque Julio Africano que tiraba & establecer la Chro-
nologia sobre épocas fixas, lo mas que haria quando no
las hallase, seria distinguir las generaciones segun las
vidas de los hombres abreviadas después del Diluvio,
0 siguiendo los autores profanos, supondria en cada si-
Tom, XVII, Q glo
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yo
glo tres generaciones segln Herodoto, 0 quatro segun

otros. Y auln en tal caso me pareceria contrario al espiritu
de lasdivinas letras decirlo que en nombre deJulio Afri-
cano afirma este Chronlcon, que la division de las gentes
( que nos ensefa el Génesis haber sucedido en tiempo de
Taleg, quarco nieto de Noe, y tercer nieto de Sem , hi-
jo mas pequefio de Noe)' .sucediese , como quiere el
Chronicon, & los quatrocientos y .nueve afios de Thar-
«is, segundo nieto.de Noe, y nieto de Jafet,.hijo
mayor de Noe, y que después de la dispersion de. Jas
gentes, y de la entrada de Tharsis en Espafia un afio
después en el 525 del Diluvio , quatrocientos y
diez de su vida, reynase cientoy cinco afios , habien-
do muerto a los quinientps y catorce de su edad , de
fuya mentira fingida en cabeza de Julio Africano, se
sigue el absurdo notable de que la linea de Jafet (en
quien estaba, como dice San Agustin , figurado el gen-
tilismo, asi como en Cam la heregia) fuese mas vivido-
ra que la de Sem , figura del christianismo , siendo esta
la linea escogida de Dios para que naciese de elia'el Sal-
vador del mundo.

Pero lo que me parece cosa totalmente inverosimil
es, que Julio Africano , que no podia tener noticia cier-
ta de la poblacion de Tharsis en Espafia, determinase: el
afio de su venida, y el de su muerte, siendo asi que
ni Julio Africano podia fixar laChronologia por linea de
Jafet, ni proponer en ella alguna serie de Reyes, segun
lo pedia el designio de su obra, sino'solamente seguir ia
la linea de Sem, como la Unica de que puede haber
Chronologia seguida hasta Jesu-Christo Sefior nuestro.
mJorge Sfncclo nos conservd en su Chronicon un ilustre
fragmento de Julio Africano, hablando de la division
de las gentes, y en él nada se lee de la venida de Thar-
sis a Espafa. San Epifanlo abrevi6 en esto &4 Julio Afri-

ca-
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can®,y no refiri6 tan especial noticia. Solamente d
imaginario Pedro ley6 en Julio Africano lo que no es-
cribié 5y como esta determinacién de tiempo podia cau-
sar alguna disonancia , Don Francisco Xavier de la
Huerta receloso de esto, la omitié en el capitulo- quar-
to de su Espafia Primitiva, donde cita la primera vez a
Pedro Orador Cesarauguscano, copiando el principio
de esrc Chronicon. Las palabras que encomend6 al si-
lencio, siendo muy de su propésito, son las siguientes;
E t dispersus d Deo in Hispaniam regnavit annos CV ., anno
d creatione Mundi MMDCCLXXVII. , ah universali
Diluvio DXXiL. Pero el mismo que call6 estas palabras,
no hizo escrupulo de afiadir una sospecha suya mujr
falsa y temeraria, pues hablando dé Tharsis en el mis-
mo capitulo , escribid asi; «Para continuar la ensefian-
«za ,y cumplir con las ceremonias debemos creer, que
i»Tharsis truxo delegada de Noe la jurisdiccion espirl-
mual sobre las gentes de su Colonia. Y asi elegido por
>5Dlos cabeza de esta pequefia familia subalterna a la
»bsuprema cabeza , que entonces lo era Noe , para for-
iimalizar el culto de Dios, eligié6 Tharsis Ministros,
jihizo sacrificios, y ofrecié vidimas.”

Extrafia cosa', que habiendo muerto Noe (segun
Moyses) el afio 350 después del Diluvio, delegase a
Tharsis la jurisdiccion espiritual el afio 524, no pu-
diendo Noe hacer delegacion, sino desde el Seno que
muchos siglos después se llamé de Abrahan , y en
tiempo en que ya era Pontifice de la Ley natural el
Patriarca Sem , glorioso progenitor de Christo Sefor
nuestro.

Me causa grande extrafieza que el Dodlor Don
Francisco Xavier de |4 Huerta , que omitid las palabras
referidas, no procurase también encomendar al silencio
quellas otras: Cum omni Tribu sua Aram primo Deo sum-

G 2 m
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'wo erextt, mere patrum suorum fiacrlficia peregit, vic-
timas ohtulit, Ministrosque ad Dei cultum elegit. Aunque
gn la misma copia de estas palabras no dex6 de ayudar-
se de alguna industria , haciendo adjetivo al adverbio
primo ; pero sin poder huir una suma dificultad , como
guiera que se tome , y entienda 5porque si primo es ad-
verbio segln la mente del fabricador del Chronicon, y
significa lo mismo que primum , la primera vez , la ex-*
presién es barbara , y como tal indigna de Pedro, y el
sentido es herético. Si primo es epiteto, como quiere el
Doaoc Don Francisco Xavier , es también barbaro de-r
cir primo Deo summo,y totalmente impio suponer se-
gundo Dios. Dexo aparte que no entiendo como deben

e interpretarse aquéllas palabras Ministrosqiie ad Dei cul-
turn elegit. Estas y semejantes novedades son muy con-i,
siderables en materia de Religidn.

También me parece muy contrario & la veneracion
gue se debe a la antigiedad de las sagradas letras, fingiC,
gue Tharsis tuvo por hijo & Heber, diciendo que fue eT
mismo que Evenor 6 Enmelo; porque si se quiso que se
entendiese Heber hijo de Sale , y padre de Talegy Geg-
tan, se confunde sacrilegamente la linca de Jafet con la
de Sem. Y si no se intent6 tal cosa, a lo menos se fingio
un hijo & Tharsis dandole tres nombres incomponibles
entre si. Uno que es Beber tomado de las sagradas le-
tras : otro que es Evenor sacad© con ligera mudanza
de! nombre semejante que tuvo el hijo del adivino Po-
lidiol I a m a d o & quien mato Patis, segun Home-
ro ensu lliada: y el tercero que es Enmelo, Rey ima-,
ginario de la Atlantida de Platén, obra fabulosa que
empez6 & idear Solon segln Plutarco en su vida, y no
habiendo podido acabarla prevenido de la muerte , la
emprendié de nuevb Platén con igual suceso. Y.siendo _

esta una ficcion compuesta en Grecia qq gl tiempo hin
to-
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los principios dcl
tiempo obscuro una persona fabulosa, fingida por un

hombre , que aunque fue Filésofo muy eloqlente, ig-
nord, los principios de su propia Kiadon , y para hacer
verosimil su invencidén , introdUxo hablando & un Sacer-
dote Egipcio. Asi viene pues a suceder que el Chroni-
con hace una sola persona , aludiendo a tres pertenecien-
tes & Jos tres tiempos, miihico, obscuro y histérico, to-
mando por argumento de su ficcibn una persona cele-
brada en las sagradas letras como poblador de tierra isla-
da,y no de continente como lo es Espania.

Otras censuras semejantes pudiera yo afadir sobre
Chitim hijo fantastico de Tharsis, -4 quien el- Chroni-
con hace con extrafia contradiccién cabeza de los que fue-
ron después Aborigenes de Roma, y también pudiera
yo decir algo sobre su verdadero hermano Cetin 06
Rhirira , obscureciendo la verdad con mentiras. Unica-
mente propondré el texto 2840. Tharsis totius occidentls
pater N~ Rex jjlmm .suum Chitim , cum Coloniis misit ad
illam plagam , ubi postea fuit Roma fundata >cujis pos-

teri Aborigenes nominati sunt. Khitlm autem Tharsis fra-
ter jam Aeriam, ™

tonco mas escUrecido , se aplica a

alias insulas populaverat.. Con no-
table propiedad y elegancia habla Pedro, de quien no
hago cuenta de recoger todos los grandes disparates que
contiene, sino Unicamente los que basten a probarla
perversidad y suposicion de una obra tan & todas luces
abominable. ,

No solo contradice este Chronicon a las sagradas
letras, sino que se opone a-la tradicién-del genéfo hd-m
mano fundada enellas. . m- « e

Todas las nacio-nes dél mundo ,esfafi' en

la persuéa- '
sio.n de que

los Reyes primeros eran las cabezas de las
familias, y por eso sus Reyunos eran cortisimos; Esto se
V5 en Homero 51 mas antiguo de los escritores profa-

nos.
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nos. Lo mismo dice Justino abreviador de Trogo Pom-
pey6 en el principio de su historia universal. Esto es Ib
primero que leemos en todas las historias particuiaresque
refieren los principios de los mayores Imperios que ha ha-
bido en el mundo. Y sin salir de Espafia esto mismo con-
textan de ella Poliblo, Tito Libio , Estrabon , y quan-
tos Historiadores de sano juicio han escrito de propoési-
to, 0 tocado de paso las cosas de nuestra nacion. Pero
lo que es mas, el Génesis en los capitulos 14 , jo , y en
otros muchos nos representa un Rey en cada cabeza de
familia y en cada poblacion. En solo el pais que con-
quistaron los Judios cuenca treinta y un Reyes el ca-
pitulo 12 de Josué’. Y este Chronicon establece en Es-
pafia casi mil anos antes una Monarquia que dominaba
en toda ella , y en Francia, Italia , Africa, en muchas
Islas del Mediterrdneo y del Occeano;y aun en la Amé-
rica, Y subiendo mas arriba hasta el tiempo en que las
sagradas letras nos refieren que. Abrahan cenia un exér-
cito de solos trescientos y diez y ocho hombres , todos,
criados suyos; dice este Chronicon que en Espaifia ha-
blan reynado ya diez Reyes, y reyriaba el onceno; y
habla de ellos con tanta distincion de sus personas y ac-
ciones, que & cada uno sefiala los afios que reyn6. Thar*
sis , que -dice fue el primer Rey de Espafia, afirma que
reyno ciento y cinco, aflos , habiendo muerto &'los qui-
nientos catorce de su edad : Heber hijo de Tharsis se-
tenta y ocho : Bosforo 6 Neptuno , 6 Hippio (que to-
dos estos nombres se le dieron para que pudiera lucirse
la erudicion délos interpretes) dnquenta : Gadirico,
por orro nombre Eumelo, hijo segundo de Bosforo
.ciento ; Bcbrice y su hija Coti'na veinte y nueve: Her-
cules hierno de Bebrlce con la hija de éste , llamada Pi-
rene , uno : Horos, por otro nombre Uranio , hijo ma-
yor de Hercules, setenta y dos; Hiperion seis: Atlan-
te
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te he'rruano’ée Hiperlony quarenta y.ocho t Héspero
hijo de Atlante dos; que.todos son quatrocientos no-
venta y un afios de Reynado hasta Pana hermano de
Atlante, de quién dice el falso Pedro que Espafa to-
mo sunombre, y que hasta dicho. Pana duro en el
continente la Monarquia que. estableci6 Tharsis, y
mantuvieron los'Atlanticos de suerte , que se fingié un
Reyno sucesivo , y no interrumpido en el tiempo obs-
curo, quando aun en el Mithico eran Reyes los padres
de familias, 6 los que los Pueblos elegian como &-i«a's
dignos, 6 mas poderosos : ptadica que. durd hasta el
tiempo historico, y aun perseverd en él largos siglos;
porque los Atenienses tuvieron Reyes eledivos hasta
Pisistrato ; los Romanos hasta Tarquino. Y aunque en
el tiempo heroyco sucedian en Espafia los Heraclidds,
era eledivo el Reyno dentro de la referida familia. Cos-
tumbre que después imité Espafia en tiempo dé los Vi-
sogodos , eligiendo los de la familia Real de I6s'Baltos,
como los Ostrogodos de la de los Amalos en Italia.Rey-
nando , pues, dicho Pana , dice el Chronicon , que na-
cio el Patriarca Abrahan. Tan antigua esla Monarquia
Espafiola , en cuya série de Reyes debe observarse' que
aquellos, cuya genealogia se ignora, y se finge que
reynaron muchos afios, por la dificultad que hay de
probar lo contrario jy. también por lague tuvo eiim-
postor de hallar mas Reyes, y aquellos, cuya genealo-
gia se sabe , 6 por las sagradas letras 6 por las profanas,
se dice que reynaron pocos afios, para que no haya oca-
sion de manifestar el engafio. En los Reyes refeiidosj
y en, los demas que se siguen , se-cuentan Ibs afios en
que poblaron.algunas Ciudades, las Coloriids que en-
viaron , haciéndose duefios de Imperio tan dilatado,
que llega a decir el Chronicon, que Argantonio fus
Rey méaximo entre .los grandes de su siglo, y.-que no

fue
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5~ . . .
fue menor que iiTabucédonosot y Ciro : Inter sui s<ecu-

li magnos Reges maximus. Et fieque minor Nabucodonosore

Cyro.

El mismo Doftor Don Francisco Xavier de la Huer-
tay Vega nos da la idea de su obra por estas palabras:
»»Se verd continuada ia Monarquia de Espafia por dila-
iitada serie de Monarcas que dieron .pobladores & la In-
iiglaterra , Escocia e Irlanda,y aun & la America , y
«enviaron Colonias que dieron nombre & la Iberia Orien-
iital. Que poseyeron debaxo de su dominio toda la Li-
i»bia en la Africa : que dieron Reyes a ios Celtas hoy
»»Franceses: que fueron tronco suyo los Reyes de la
}tdecantada Troya. lgualmente se hara demostracion
i»de haber los Espafioles ocupado por muchos afios &
«Sicilia, y lo que es mas, poblado, y fundado la gran
itCiudad de Roma cabeza del mundo, siendo fabula
>»conocida que de Eneas procediesen los Reyes de Alba,
*>progenicores que se dicen de Romulo y Remo. Ulti-
«mamente se hara evidente demostracion , que toda la
«fabula y Mithologia Gentilica tuvo su fuente y origen
lien Principes verdaderos Espafioles; de suerte, que ca-
nsi todos quantos como Dioses venero la idolatria del
«mundo antiguo, fueron , destcxido el velo de sus Mi-
«thicas narraciones, Monarcas Espafioles que ocuparon
«el trono, de las Espafias, 6 hijos 6 nietos suyos que
«fundaron con sus lineas nuevas Monarquias. De los
«quales principios se colige la proposicion de que Espa-
«fia en los dos tiempos Adelon y Mithico fue la cabeza
«y seflora de todo el Occidente, extendiendo su Impe-
«rio en la Europa por las Galias, Italia, Alemania, In-
.«glaterra ¢lrlanda, y en la Africa por las Mauriianias
«que tocaban parte del Mediterraneo y el Occeano has-
«ta el Rcyno de Congo, y la Libia antigua que corria
«hasta el Egipto, ocupando muchos de los desiertos

«Afr»-
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&N Africanos, y én la Amértcd todo'su vasto dilatado
»>pais de Sur & Norte. Esto fue Espafia en sus prind-
&>plos; todos estos dilatados paises la deben o su pobla-
,?cionj 0 su gobierno , 6 sus primeros Reyes; y la pruc-
,»ba de todo ello es el asunto de esta obra, que aunque
vtoda parezca imposible de demostrarse, como obra inc-
iidita } pero esperamos suspenda el leétor su juicio, has-
i»ta registrar sus pruebas, [Dichosa Espafial que logra
<#iuna historia tan daca de los tiempos obscuros; y una
ifse'rie de Reyes no Intcrtumpida desde el afio 525. dcs-
i.pues del Diluvio, hasta el 40. de jesu-Chrlsto, no
i»sicndo dificultoso continuarla después aca.

Pero para que tales cosas se creyesen , debia Pedro
haber empleado toda la fuerza de su eloqiencia, en
probar de qué Archivos , 0 inscripciones sac6 tan ocul-
tas noticias; porque los que vieron los mismos libros
gue cita, no leyeron ellos, o a lo menos no escribieron
haber leido tales, y tan extrafias maravillas. jDe qué ma-
nera hemos de conocer que Pedro fue Orador tan insigne
como publicé San Gerénimo , quando ni aun tuvo habi-
lidad para hacer un prélogo 6 dedicatoria, donde pu-
diese desmentir la barbaridad de su Chtonicon ? Clara-
tnente se ve que indecorosamente se le atribuye una obra
tan & todas luces despreciable.

Otro error mucho mayor que los pasados, y por
consiguiente indigno de Pedro, y de qualquier Christia-
no, es el que voy & referir, el mas contrario que se
puede i.naginat contra las sagradas Letras. En el afio del
mundo, segun la cuenta del falso Pedro 4487., antes de
Gbristo 611.: hablando de Arganthonio dice asi elChro»
nlcon; Sua ettatem ~ Regnum Israel, ~ coronaJuda una
cum H'trusalem cec'iderunt. jQué latinidad tan propia de
un insigne Orador | No me detengo en ella, sino en

Tom. xvy if, H bus-
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buscar donde estaba ei juicio quando esto se escribia.
Promesa fue de Dios, y promesa cuaipkda , que no se
-quitarla el cetro de la Tribu de Jud&, hasta que vi-
-niese el que habia de ser enviado de su Eterno Padre.
iPuescémodice elChronicon con impiedad execrable, que
con ierusalen cayd ia corona de Juda seiscientosy once
~aflos antes de lavenida de Christo, segln su cuenta? Esta
-en una palabra es negar cLdichoso blanco de las profecias.

N g solo es contrario este Chronicon alas Divinasfe
Crituras, y a ia tradicion de todo el genero humano, sino
también & la Miihologia: porque teniendo' esta ordena-
das con verosimilitud las genealogias de los falsos Diosas
*y héroes, el Chronicon las confunde de manera, que

trastdrnalas personasy los tiemposi y por no obligar-

me a desenvolver toda laMithologia, no alego mas prue-
bas de esto, que las referidas palabras del comentador
de dicho Chronicon ; por las quales se ve, que si hemos
de darle fé , ya se pueden borrar las obras de Homero,
laTheogonia de Hesiodo, las transformaciones de Ovidio,
y por decirlo de una vez, toda la Mithologia.

Ni tampoco es raz6n que ocupe yo el tiempo a vues-
tra Alteza, en probar que este Chronicon se opone a las
historias mas clasicas» bastando repetir, que en el Gem-
po obscurodetermina los afios del imperio de cada Rey>
sus poblaciones y colonias; de suerte, que, con la mis-
ma erudicion que afefta , da & entender el impostor qw

eno habia leido los mismos libros que. cita; porque de
Platon solo se vale para aplicar & Espafia los Reyes de
su Atlantida, atribuyéndolos al tiempo obscura: cosa
' que no hubiera hecho , si supiera.entdnces, que.ufia
obra fingida en tiempo mas ilustrado de la Grecia, no
epodia dar luz a lo que pasé en Espafia en el tiempo obs-
curo. Fabula llam6 Don Antonio Agustin & este Dialo-

go
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go de Platort , en el tiftavo de sus anfigledades-, y el
Doftor Don Francisco Xavier de la Huerca quiere dar-
nos a entender, que Don Antonio Agustin tuvo por
historia aquella fabula; afirmando esto con la misma
verdad con que cita al eruditisimo Huecio en su gcande
obra de la demostracién Evangélica.

Si el fabricador del Chronicon hubiera leido a Ho-
mero, Hesiodo, Palefato, Apolodoro, Conon, Tolo-
meo , Hefestion, Parthenio, Niccno , Antonio Libera!,
y Demetrio Gram4dtico, no ignoraria tanto las génealo-
gfas de los tiempos heroicos. Si hubiera alcanzado 4ver &
Julio Africano, no erraria tan enormemente en la Chro-
nologia , ni le citarla para apoyo de tan extrafos desati-
nos. Cica a Josefo Hebreo; pero como las antigue-
dades de este permanecen, solo se vale de el paca prue-
ba de una noticia tan comuUn , como la restauraciéon del
templo de Jerusalen en el afio i8. del reynado de
Heredes. Si hubiera estudiado 4 Eusebio de Ceséarea, no
se valdria de €'l en sol6 aquello que conduce para inatil
apoyo de gravisimos delitos. De Asclepiades Mirleano,
Maestro de Gramatica en la Turdetania , que segun Es-
traboii, describio las gentes que habitaban en ella , nin-
guna cosa nueva nos ha conservado digna de fe. De Es-
trabon solo se vale para decir osadamente , que no en-
etendid ai Poeta Anacreonte , y para dar por verdadero
lo que Estrabon no se atrevi6é a decir en su propia ca-
beza; como que los Espafioles tuvieron leyes escritas
guarenta y tres afios antes que naciese Abrahan, y mas
de quinientos anos antes que el pueblo de Dios tuviese
escritos los diez Mandamientos, que es lo mismo que
decir, la ley natural. Finalmente un hombre que cita &
Homero , Hesiodo , Anacreonte , Platéon, Asclepiades
Mirleano , Estrabon, Josefo , Julio Africano, y Euse-
bio Cesariense,y que como dice San Gerénimo, fue Ora-

H a, do5
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dot insigne, y M&éstro de Oratoria j no podia escnbic
tan ignorantey barbaramenie, y mas un Chtonicon; ca-
vo género de escrito es el mas facil de componer por la
brevedad que pide; y porque constando de cabos suel-
tos, puede elegir el autor los que quisiere, yje parecieren
jnas verosimiles. Y en quanto al estilo, habiendo tantos
Chronicones, es facil imitar sus clausulas, o a lo menos
guardar un caraftet uniforme. Y estas son las causas por
ias quales el Padre Geronimo Roméan de la Higuera,
Don Antonio Lupian Zapata, y otros escogieron este
genero de escritura para finguir sus patrafias. Aunque
no les salio bien el suceso, porque nadie hay que sepa
mentir sin que la verdad prevalezca ; porque el mismo
Dios es verdad eterna.

. Siendo pues tan malo este Chronicon ,y su estilo
tan indigno de un Orador, y Maestro de Oratoria tan
Insigne como Pedro , no puede set suyo , ni otras mu-
chas razones permiten que se le prohijé tal obra 5 por-
gue en caso de escribir algin Chronicon de los Reyes
de Espafia, le pondria término conocido , 6 en la Encar-

nacion de nuestro Sefior Jesu-Christo, o en la venida

del Aposto!, & quien toc6 la predicacion del Evangelio
en Espafia, 6 llegarla hasta su tiempo ; pero no pondria
fin & su Chronicon con la noticia de un Rey~fabuloso
como Filocoro, diciendo asi: Annusjesu-Cbristi 44. Pbt-
Jochorus (asi dice) HispanU Rex eorpus Beati Jacobi Apos-
toli (um diicipulis suis henigne ac pie suscepit. Después de
cuyas palabras, que son las ultimas de este Chronicon,
afliaiio Don Josef ée Pellker en el original, que de su
mano se conserva entre los manuscritos dei Rey nuestro
seflor, que en mi juicio es el cxeroplar mas antiguo , y
la primera fabrica de este Chronicon , las palabras

~-jocntCi-.De este Fihtro Rey de Espafia,y la venida dfi
sagrado cmrpo dd Apéstol Santiago hace mindon Sofronh,
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cotnpruehalojacabo Fabro, en hs Comentarlos & la Epistola
de San Pablo & los Romanos, Valdes en las dignidades de los

Reyes de Espafia cap, ii. num. $. y también Hermanno
Crombach de la Compafia deJesUs, en su libro que se intitu-
la Santa Ursula vindicata to. i. i. libri cap. 20, fol. 207.

donde trata de los Reyes de Espafia en tiempo de los Empe-
peradores Hadriano y Diocleciam , y nonibra 4 Marcial
Duque de Espafia , cita a Nannio y & Sthaniusio , que
convienen en que hubo Reyes también en Espafia.- Mu-
cho se me ofrece decir sobre esta glosa, y otras que se
siguen. Pero del caso presente solo es apuntar los mate-
riales que se tenian presentes , la primera vez que hay
memoria cierta de tal Chronicon. El mismo Pellicer-re-
duxo estos apuntamientos & pocas palabras, escribiendo
asi en su Biblioteca pag. 82. Quando vino a ella (es a saber
a Espafia ) el cuerpo de nuestro glorioso Apostol y Patrén
Santiago- reynaba Philotro, segun escribe Sofronio, Patriar-
CldeJerusalenj y lo cornprueban Jacobo Fabro, sobre la.
Epistola de San Pablo a los Romanos, y Diego de Valdes
en el capitulo once de la dignidad de nuestros Reyes. Este So-
fronio no es el contemporaneo de San Gerénimo , sino
OCIO que viviéo en ci siglo séptimo , cuyo testimo-
nio quiero examinar dexadndolo para mejor ocasién ; so-
lamente es propio de la presente decir, que Pedro no
podia adivinar io que Sofronio habia de escribir tres si-
glos después.

Ni tampoco podia Pedro escribir en el siglo quarto
lo que empez6 a entenderse mal alo dltimo del siglo dé-
cimo sexto, porque hablando del nacimiento de nues-
tro sefior Jesu-Christo , dice que entonces aparecieron
tres soles en Espafia: Tune in Hispania apparuerunt tres
soles: cosa que no se halla escrita en autor antiguo re-
firiéndola a tal afio. Y asi ei Chronicon es posterior a tal
noticia, que suelen achacar &4 Santp Jomas los que no

"l e
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*le eritienifen. Refiere el Santo el aparecimiento de la es-
trella que anuncid & los Magos la venida de Jesu-Chris-
to; y afiade que es creible que en otras partes del mun-
do hubiesen aparecido otros anuncios del nacimiento de
Ghrisco , como.quando en..Roma .corri6 aceyte ,y en
Espafia aparecieron -tres soles s que poco a poco se jun-
taron en uno. Uno y ot.ro suceso escribié Julio Ob-
sequente , lo del aceyte en el afio 6ap. de ia fun-
dacion de Roma , siendo Coénsules Publio Plaudo,
y Marco Fulvio, y lo de los tres soles,, sin expre-
sar 4 Espafia en el afio 710., siendo Cénsules Marco
Antonio, y Publio Dolabela. Otros cxemplos refiere
Piinio lib. 2. cap. 3i. El fabricador de Dextro , que no
entendi6é que el Santo hablaba poniendo exemplos, in-
firiendo de unos sucesos la credibilidad de otros, y sin
referir tales sefiales & cierto afio , aplicé la noticia de
los tres soles juntos en uno al afio del nacimiento del
J>efior. Y el formador de este Chronicon sigui6é la falsa
inteligencia del fabricador del de Dextro , con quien se
dié la mano para que la muchedumbre de .testigos hicie-
se mas verosiniil la ficcion. “Peco como podia. Pefiro es-
cribir de manera que copiase mal 4. Santo To.mas , es-
critor del siglo trece, imitando la mala inteligencia dei
Padre Higuera , fabricador de Dextro -en el fin, del si:
glo diez y seisi A R
Esto se logré por la misma arte divinatoria con que
se consigui6 lo que voy a decir. Pedro Orador no vio
-la verdadera historia de Dextro , porque ya era hombre
insigne medio siglo antes que escribiese Dextro. EIl mis-
mo San Ger6nimo & quien debemos la Unica noticia de
dicha historia , habla de ella como que no la ley6. No
hay escritor alguno que .la-.baya visto »y citado en
gquanios libros permanecen de tiempos antiguos. El pri-
mero que se valié dei nombre.de Dextro fue Fray Juan
de
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-de Rih'iicrga , Religioso Minimdé de San Francisco de
Paula en™ la Historia de Espafia , que escribié afio
1525., que por ser tan despreciable, parece no lie-
go & imprimirse. Cité a Dextro alegando a un ano-
nimo, que (si hemos de creer & Don Josef Pcllicec
en el erudito prologo que hizo al libro primero de
las antigliedades de Don Lorenzo Padilla',. Arcediano de
Ronda, impreso en Valencia afio 166p.) vivio en el rey-
nado de Enrique IV.° El mismo Rihuerga confes6, qué
no habia leido originalmente a Dextro , sino,Citado por
el dicho anénimo. Don Lorenzo Padilla, en’'d reynado
del Sefior Emperador Carlos V.° cité elmis.ino fragmen-
*to atribuido a Dextro, sin haber visto las obras dcl ver-
dadero Dextro , ni aun al anénimo, sino.solamcnte 4 Ri-
ehuergai Este tan celebrado.fragmento referido por Ri-
huerga y Padilla , hace memoria de once Reyes de Es-
epafia, todos fabulosos, es & saber , Abido, Mnesti.O,
maridé de Camila, Ega, Medon , Paledon , Barcada,
Bailo y Coica , los quales.se hallan repetidos en el Chio-
nicon prohijado & Pedro, Invertidas en algunos de ellos
ealgunas letras. De aqui parece que se colige , que .ri ei
anonimo fue hombre verdadero ,, y fiorecié en tiempo
del Sefior Don Enrique IV.", el Chronicon atribuido &
Pedro se fingié después. Si el anénimo es fantastico, se
inventé e.l-Chronicon después de haber escrito Fray
Juan de Rihuerga. Y en mi juicio (que manifestare’
¢después), otro fue quien le fingié afio 1049. Quien quie-
ra que haya sido, lo cierto es, que no fue Pedro Orador,
-Sino.alguin Pedro de Urdemalas.

eQuedando pues manifiésta la suposicién.del.Chroni-
Scon j y,jib.re Pedro Orador de la. calumnia.de tal-pro-
-hljamiento; hemos de ver por que' manos nos viene este
.Chronicon. Y primeramente debo acordar & vuestra. A |-
teza, que quando el Padte Higuera fingio, el Chronicon

de
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de Dextro, quiso dar & entender , que se lo Gabia envia-
do el Padre Toméas de Torralva Jesuita, que tuvieron
por Imaginario el Padre Juan Galeno, Retoc del Cole-
.giode Vormacia, y el Padre Melchor

Incofer.; pero
gue segun estoy

informado de una persona muy doc-
u, realmente existi6:bien que yo no creo que enviase al
Padre Higuera tal Chronicon ; pues quando Fray Juan
Calderdn le public6 en Zaragoza afio 1619.7 a expen-
sas de quien no se ignora, y por los motivos que son
notorios, no se dié otra prueba de el, que suponer un
exemplar G6tico muy antiguo , y una copia sacada el
ano 1504. Ahora que se intenta publicar el monstruoso
Chronicon atribuido a Pedro, sé da & su original un
orifAcn tan confuso y misterioso, que puede después te-
ner°todas las interpretaciones y extensiones que se le
quieran dar. Antes de trasladar aqui las palabras del
Doaor Don Francisco Xavier de Huerta,
vuestra Alteza , que desde que entre los libros manus-
critos del Rey nuestro sefior, vi este Chronicon escrito
demanodeDon JosefdcPellicer , empece a publicar
gue es fingido. El mismo Dodor la Huerta noignora que
.vo soy de este sentir , pues me ha oido afirmar con la
mayor aseveracion, que dicho Cfionicon es apoécrifo. Yo
se que él le ha copiado de la Real BLbloteca, segin me
ha dicho quien dice haberle visto. Con todo eso el Doc-
tor Don Francisco Xavier de la Huerta calla el verdade.-
rooriginaldesu copia, y habiendo escrito su prologo
después de haber pasado todo lo dicho; daen el alaco-
pia de su Chronicon otro origen , pues hablando de los
Lritotes de que se ha valido* dice esto: «Uno entre
«todos es particularmente Gtil, del qual me sirvo con
«mayor frcquencia en este primer tomo , que es el
«Chronicon de Pedro Orador de Zaragoza. EIl quaj en
«concluyendo U obra pubUcacc”™ i honra de Espaifia,y

prevengo a
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«entonces manifestare' de dondeie hube, en que Acchi-
«Vv0o permanece, y daré las demas pc'uebas- necesarlas
.«para su legiriroidad. Ahora baste asegurar que estc
«Chronicon le tuvo el insigne Espafiol Benito Arias
«Montano , el qual de orden de Felipe IlL.®escribio al-
«gunos pliegos disfrutandole , y udltimamente un epicb?
&»me de los Reyes que expresa, el qual de.li propia ie?

»nra de Benito Arias tuvo, y-conservé por 'predosa'rV-"

i»memoria suya un Canoénigo de Zaragoza , y una copia
<ide él vino & mis manos, que cotejada con-elChronicoh
4»de Pedro concuerda enteramente en nombres.de Reyes™*
«y afios, excepto dos que no puso en la linea Benito;»
«por las razones que dira la historia & su tiempo. .-
Estas alusiones tan misteriosas me obligan-,a hacer
algunas consideraciones. Teniendo.ya el-Doftoc Don
Francisco Xavier de la Huerta el Chronicon en poder-su-
yo , sin que nadie tenga accién para quitarselo, ¢.qué,xa*
zon puede haber para no decir de donde le hubo, y
en que archivo permanece, y las demas pruebas nece-
esarias para su legitimidad ? Poc cierto que no puede ha -
ber prueba alguna de legitimidad, siendo asi que el
-mismo Chronicon-manifiesta su propia suposicion. EI
Doétor la Huerta le hubo del original de Pellicer, y lo
calla. El Doftoc BenitoArias Montano no tuvo en.su po-
der tal Chronicon 5 pues no le-cité en unu de’tafiias
obrascomo imprimié , ydexo6 manuscritas,y aurlque
no he- leido todas éstas; lo afirmo con seguridad.de..que
uu hombre tan erudito en todo género de .leeras., no
podia citar con aprobacion (segun se’SUpone)\un’-Chcoj-
nkon tandeUrante..Euera de esto no |é enSefig 4sa amigo
Ambrosio de Morales, a quien sabemos presté la histo-
ria de Lucas Obispo de Tuy. Y siendo tan amigos como
testifica Morales en su Chcénica , y Montano en su Re-
etérica Ao leiocultaria tan gran tesoro; y mucho_.menos
Tom. XVIly I
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el mismo que ide6., y forjo, las, obras que corren eti.

nombre de Elavio Dextro, de Marco Maximo , de San
Braulion y de Hcleca , y las que andan supuestas en
nombre de Julian Perez, y de Luitprando, interpreta-
das y notadas por Ramirez, habiendo este ocasionado;
que. se malograse el grande ingenio , y doO:rina de Fray
Francisco de Vivar j & quien por esta causa aplico no
se' quien el'antiguo y verdadero adagio : mali corvi
malum ovutn. Juzgue vuestra Alteza que fe' debe, darse
a'taldepositario.; , - -

Don Josef de PcllLcer da & entender , que copiod este
Chronicon en el afio 1549. quando ya Don Lorenzo
Ramirez habla executado lan indignas fechorias. Y esta
es la primera vez que se halla noticia del Chronicon de
Pedro..De manera, que habiendo e'ste sido insigne Ora-
dor , y;Maestro de Oratoria en la Ciudad de Zaragoza
desde el afio 358. de la era christiana, pasaron 1291.
afios sin que escritor alguno Eclesidstico 6 Secular , hi-
ciese memoria de tal Chronicon , conteniendo tales , y
tan extrafias novedades, que por su extravagancia pudie?
ran ser la admiracién de ios necios, particularmente en
siglos barbaros; y. por la misma razén , causa de risa , y
desprecio de los hombres dodtos. San Ger6nimo, que
celebré 4 Pedro treinta y siete afios después que ha-bia
merecido ya que.le fiamase el Santo , Orador insigne,
no did.noticia.alguna de tai Chronicon, ni en la eontihua.-
tion que hizo del Chronicon de Eusebio Cesariense , ni
le habla xontadb antes en el eruditisimo libro de los va-
rones ilustres, como lo hubiera executado,siPedrobubie?
ra sido Chrondlogo christiano como Julio Africano. Ni
tampoco didé noticia de Pedro 5Gennadio , Presbitero de,
Marsella en sus Escritores. Eclesiasticos, ni Casiodoro en
su instrucciéon de la divina Escritura cap. 17. donde trato
de los Escritores Eclesiasticos, ni Honorio Augustodu-

fien™
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Eense , ni Sigiberto Gemblacense, ni Enrique Gandaven-
se, ni elAnénimo Melicense , ni el Abad Juan Trithe-
mio ; y lo que es mas, no tuvieron noticia de tal Cliro-
nicon San Isidoro,y San lldefonso , Escritores Espafio."”
les, habiendo escrito de propoésito de ios claros varones,
y especialmente de los de Espafa.

Don Lorenzo Ramirez de Prado fue & quien toco
la dicha de tai tesoro, que ciertamente lo seria, & no
haberse convertido en negros carbones-que tiznan la
memoria de quintos quietan valerse de ellos para has
cerse famosos.

Gon ser tantas y tan vehementes las sospechas de fah
sedad que tiene este Chronicon , por suponerse que Vi©-
ne de las manos de Don Lorenzo Ramirez de Prado;
aun son mucho mayores por venir por medio de Don
Joseph Pellicer, cuya memoria para mi muy venera-
ble , ni quiero, ni pienso ofender, Y por eso distingo
en Don Joseph Pellicer dos personas muy diversas; una
engafiada y engafiadora siendo mozo , otra desengafia-
da y desengafiadora habiendo entrado en mas edad,

«'Distincidon es esta que hizo de si el mismo Pellicer en va-
rias ocasiones. En su eruditisimo oiwfe/t? pag. 277. nU-
mero 102. hizo esta, confesion ; «Quando tome'la piu-
)?maen la profesién que elegi, no fue en retiro 6 sole-
jidad alguna, sino en .Madrid , donde Palacio, la Ca-

'«lié Mayor , el Prado , los dos Teatros de Comedias,
i'los Trucos, la Pelota,.y otros exercicios.cortesan.Qs,

mjdivierten tanto como embarazan , y en medio .de”tan-
5110S estorbos pude formar las obras que andan-publicas
«hasta el afio 1635. Después quando ya con la edad se
jifue apagando aquel espiritu .de la mocedad , succdje-
«ron los cuidados de mi familia , aumentadndose niaS'y
«mas cada dia.“ Eueia de esto , quando Don Joseph em-

pe-
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pczo & estudiar, y escribir , andaban muy vélidas las

obras del fingido Beroso, de Dcxrro, y de sus allega-
dos, Las aprobd, y sigui6 Pellicer, y adn tuvo inten-
cion de probar fortuna , fingiendo algunos Chronicones,
animado de su genio , entregado & conjeturas, codicioso
de aplauso, y estimulado de la vana confianza , que in-
fundia en su animo una leccién extendida por todo ge-
nero de libros; hasta que estos mismos, el trato de ios
hombres eruditos, la experiencia y su propia conciencia.
Je desengafiaron , y reduxeron & mejor partido; habien-
do sido el primero que con valencia de animo, y con
una erudiciéon casi incomparable se puso & demostrar
muy de proposito la moderna suposicion de los Chronl-
cones falsos, siguie'ndole después sus tres eruditisimos
amigos Don Pedro Fernandez del Pulgar, Don Nicolas
Antonio, y el Marques de Mondejaf; cuyas obras
posthumas espera con impaciencia la Republica Litera-
ila. Ei mismo Don Joseph Pellicer nos distingui6 tres
épocas de sus escritos. La primera desde el afio i52i
hasta ei de 1724 , cuyas obras entremedias Illamé el en
su Biblioteca : Ocios di lajuvintud}aunque después en el
Stncelo parece que puso termino mas largo & las obras
de su mocedad , sefialandoles el afio 1555. La segunda
época desUs esccitos es desde el afio 1524 , 6 sea 1635,
hasta el de 1655» en que con ocasién de publicar el li-
bro primero de las Antigliidades de Espafia de Don Lo-
erenzoaie Padilla , empezé a declararse enemigo de los
falsos Chronicones. La tercera época es desde el afio di-
cho hasta el dltimo de su vida, que fueel 16j9 , en
cuyo entremedio de tiempo mantuvo con tenacidad mu-
ecliascie sus antiguas preocupaciones y vanas conjeturas;
pero no perdoné a lasagenas , y valerosamente , y con
erudicion admirable las combatiéo y arruind, pudien-
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do cantar de si, cOmo canto arrepentido el afio 1571:

jiServi a la vanidad , beb: el veneno

«Del vaso de la falsa vanagloria,
y lo demas que se sigue, y puede leerse en su preciosa
Biblioteca. .

Presuponiendo, pues, el grande aprecio qué hago
de los ultimos escritos de Don Joseph Pellicet, y ala
de todos los suyos, como se lean con cautela y disccr-*
nimiento, declaro que Don Joseph Pelllcor considera-
do en el afio 1649 en que supuso haber copiado el,
Chronicon atribuido &4 Pedro , me parece testigo sospe-
choso en 6rden & este hecho , y como a tal se le pueden
oponer muchas y justas excepciones; porque en los afios
antecedentes estaba muy dado al apoyo de las ficciones,
y aun en muchos de los que se siguierondespués, como
se ir4 reconociendo por lo que voy & decir..

Coriia el afio i 6qi quando Don Joseph de Pellicet
dia 2 de Julio aprobo el libro de la Antigiedad del Se-
fiorio de Molina. En este libro se citan los Anales de la
Monarquia de las Espafias, Entonces pues ya estaban cs®
critos, y hoy permanece en la Biblioteca Real el libro
primero de los Anales ae Espafia reduciaos & Epitome, em-
pezando en Noe, Monarca y Pontifice del Universo,
continuando en Tubal, Saturno, y primer Monarca de
Espafia ,y acabando en Gargoris Il,", Monarca veim
t? y siete de E'pafia teniendo una curiosa introduc-
ciéon & los diez libros (que tantos habian de ser)de los
Anales de Espafia. La idea de fsta obra, es pria Mon”r-?
guia fantastica derivada sucesiv.”™enie;4esde Tgba~cq
SU opinlon entonces primgf Monarca Espafia)-hasta
él Sefior Don Felipe iV,', iiieio ciento y veinte de di-
cho Tubal, segun dicho Epitome, Para hacer verosimil
un despropdsito , como es este, ya e ve quantos deli-
rios son Etecesarjos. Valiése de la fabulosa serie ..de. R.er

yes
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falsedades ;'y para poder llevar adelante su idea fantés-

tica, llegando-4 Gargoris Il.'"", Monarca veinte y siete

de Espafa, fingié un notable embuste, que por ser

tal y tan grande , conviene referir con sus propias pala-

bras, que son las siguientes: «Ofrecie'ndose comprar
«algunos libros,y papeles de un hombre , que funda en
e«este trato su ganancia , vino a mis manos un quader*
«no de poco mas dé veinte pliegos, escrito de buena
«letra y desahogada , cuyo titulo, era : Origen dé los Go-
-tydos, Citas y Alemanes, sacado de los Arboles Gotbieos por.
*70poldo y Mellardo , Capellanes de Oibon, Obispo de Tri-
nslngen , escrito en lengua Alemana, traducido bien y fiel-
77mmte &ala Castellana , m dirigido al'muy ilustre Sefior
riDon Luis Davila mi Sefior. Esto contenia el Epitome de
'«waquel libro-, sin mas indicio del 'nombre del tradudtor,
«ni otra luz para su averiguacion masde parecerme que
«mDon Luis Davila fue el que escribid las Guerras je Ale-
'Timania en tiempo dei Emperador Don Carlos Mé&ximo;
«El intento de este tradudor es'tratar el origen.de los
«Godos, Citas y Alemanes. De los Godos y Ckas es

«fuerza hable mas. Deduce su origen de los Espafoles,
«y tira la linea derecha desde Habides , como-en el dis*

«cdrsode los-Anales iré diciendo. Yo confieso que qui-«

«se no hacer caudal de este mondmenco, por no expo-

«nerme &a,que me tuviesen por inventor de cosas:que.

«no hallo en otros con que comprobarlas. Veia que

«el Seroso que publicé Juan Annio de Viterbo, y otros

«antiguos, el Flavio Dexfro y Julian Perez que se han

«estampado en nuestros' tiempos, corren fortuna en el

«crédito, aan con hallarse tantos que contesten con lo

«que dicen. Y asi recelaba el dexar mi opinién & corie-

m/»sia agena.Pero pareciéndome demasiado escrupulo ca-
por'estafazéon'io que-aeasO puede ser de alguna

uii-
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«utilidad y liorior de fliestra nacidn; dcteirmifie referir
insinceramente lo que tocante a nuestra Espafia halle'-
«en estos autores, sease qual sea, sin esforzar, ni pre-
«tender darle mas autoridad , ni que tenga mas creen-
«cia de la que los hombres doftos , cuerdos y sabias
«juzgaren se k debe. Acaso siendo yo el primero que-
«saca al teatro del mundo la noticia de esta copia, se m _
«animara alguno , encendido del'deseo de la g.loria, a
«manifestar el original en Alemania 6 en lItalia ; bene-
«ficio grande, y que redundara en honor de- todos los-
«Principes de Europa’; pues apenas-sc halla ninguno
«que no sea interesado, como descendiente por una 6
«otra rama de la gloriosa y esclarecida sangre Es'pafio*
«la, a quien por muchos siglos no pierden de vista es-
«tos Escritores, como iremos advirtiendo. Esta sea la
«mayor fineza que me deba mi patria, arriesgarme & io
«gque se pens6 de Juan Annio; pero sera con una iimi-
«tacion, que el refirié6 por verdad quanto public6 de Be-
*»roso, y yo solo contare' i©visto en Melbatcio y Opol*
«do, dexadndolo siempre indiferente al juicio ageno.”
Hasta aqui Pellicer. jQue'cauteloso y amigo de rodeos
es el engafio! Es digno de reparo- que el nombre de
Opoldo esta sobreescrito asi en dichas palabras, como
en otros lugares; indicio de que pareciéo & Pellicer mas
seguro buscar mas testigos & la mentira en asunto en
que lamisma pluralidad la hace mas sospechosa. Las false-
dades que inventod en estos fueron tan enormes, que
ni después se atrevié & publicarlas, ni dexé memoria-
impresa (que yo sepa).de Melbarcio y Opoldo, Escri-
tores imaginarios.

Ahora digo yo: el que con innumerables embustes
texid una serie de ciento y veinte y dos Reyes de Es-
pafia (que tantos contd en estos Anales desde Tubal!
hasta el Sefior Don Felipe IV.®) y el que por consi-
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guiente , habiendo sido Tubal ukto de Noe , invent
que el Seflor Don Felipe 1V.° fue nieto de Adan cenie-.
simo trigésimo; ¢;quanto habia de fingir para probar
una linca la mas Sarga que pedia imaginar ? £1 que ma-
gquind, pues, todo esto y singularmente el que antes
del afio 16 qi fingi6 el referido origen de los Godos,-
Citas y Alemanes en nombre de Melbarcio y de OpoU
do , es el mismo que. en el afio I6qp fue el primero
de quien hay noticia haber hecho mencién dcl C/(Qrow/fO»
atribuido a Pedro.

Otro hecho de Don Joseph dé Pellicer , mucho mas
indecoroso por ser mas- notorio , tenemos & la vista. En.
el afio 16gS sucedi6 que Don Juan Tamayo Salazar,
intimo amigo de-Don Joseph de Pellicer, & quien ha-
bia dedicado la primera obra de quantas escribi6 , que
fue un Poema de la Fabula de Ee.o reimpreso el afio
1039 : sucedid, digo, que Tamayo Salazar, hombre
iruy leido-, pero ignorante , supersticioso y embustero,
dié al publico un Poema fingido en nombre de Aulo
Halo. Quiso Tamayo hacer entender & ios ignorantes y
crédulos que aquel Poema se hallaba en un pergamino
antiguo ;y tuvo mafia para que el Cardenal Arzobis-
po de Toledo Don Baltasar de Moscoso y Sandoval die-
se licencia para que se imprimiese dicha obra con la
condicion de que la aprobasen Martin Abad ia Farifia
de Madrigal, y Don Joseph de Pellicer, el qual se glo-
ria en su Biblioteca de semejante remisién , afiadiendo
estas palabras: Sin que haya exemplar de haberse concedi-
do la licencia condicional a la censura, y antes de verla,
dandola desde luego para que se imprimiese , si el Abad Don
Martin de la Farifia, y Don Joseph Pellicer -lo aprobasen.
Dlralo mejor la remision , gtie es en este tenor : Emminentls:
simi ¢MT. En efeéio fue cosa irregular, y esto mismo
prueba que Tamayo previo , que, si no se executaba es-
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ta 6 alguna otra semejante irregularidad , se exponia a
gue el Cardenal encomendase la censura del Poema de
Aulo Hilo & algin hombre inteligente, y amigo de
verdad , que jibrem.ente. manifestase la suposicion. Para
imprimir , pues, sin peligro el referido Poema, solicité
gue la censura se remitiese a dos personas notoriamente
dodias, que anduvieron en ella tan liberales, que fue-
ron prdédigos de su propia fama. Especialmente Don Ja-
seph de Pellicer fue tan franco en darla, que no sola-
mente dixo (segun la formula ordinaria) que aquel
Poema no contenia cosa algun.a contraria & la Religidén
Catolica y buenas costumbres sino que habia hallada
en él muchas cosas en defensa'de la Religion , buenas
costumbres, piedad , erudicién , exemplo y dgclrlna»
esiendo asi que toda la obra es una mera impostura. Lla-
m¢é piadoso a uno de los hombres mas supersticiosos
gue ha tehido Espafia, como lo fue Tamayo Salazar,
que segun dexO escrito Don Nicolas Antonio en su Bi-
blioteca antigua, fue de poca 6 ninguna fé , afladiendo
gue se avergonzaba cada vez que tomaba en las manos
su Martirologio lleno de.ignorancias y de fabuias, como
lo atestiguan el Cardenal de Aguirrc, Don Pedro Fer-
nandez del Pulgar , el Marques de Mondejar , y otros
muchos. EI Dodor Martin Vazquez Siruela, hombre
sdbio y modestisimo, llamé mano y pluma asquerosa & la
de tal escritor; digno de ser abominado mientras haya
nombre de Espafia, por haber fingido Aétas de Santos
Martires y Confesores, cartas y obras en nombre de
Santos y de varones insignes, y por haber intentado
gue se tuviesen por bienaventurados hombres que se sa-
be que estadn ardiendo en los infiernos. No me atrevo &
pTbseguir., ni copiar por el respeto que debo 4 V. A.
el desprecio con que hablan de Tamayo Salazar los ul-
timos continuadores de ia grande obra de las 4¢las de
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'{os Santos, los Padres Juari Bautista Soietio , Jiian Pi-
mio , Guillermo Cupero, y Pedro Bosch , valiéndose de
la autoridad de jos manuscritos de Don Nicolds Anto-
nio, que se conservan boy en la libreria del Rey nues-
tro Sefior. EI mismo Pellicer calific6 , como piadoso ex-
positor de AuloHalo, & un impostor que igualmente
habia fabricado el texto que las notas de éi. DN® 4"®
ehablaba dulcemente el que siempre ignoré la lengua la-
tina , llenandola de solecismos y barbarismos, y sus
eversos de disonancias, ignorando las cantidades de las
esilabas que saben los nifios.- Pero lo que es-mas que ro-
do esto, dixo Pellicer, que vio, y reconoci6é el exem-
plar de Auio Halo , y atestigué que era muy an-
tiguo, y que estaba escrito con letras Gdticas, Las
palabras de su aprobacién son estas : Cujus pervetus-
mtmi exemplar Gotbicis iharalieribus exaratum, nes non
recensui. Pero el mismo que dixo esto, estimulado des™
pues de su conciencia, di6 a entender en su Sincelo que
las obras de Aulo Halo son fingidas. Segun esto el que
en el afio 1égS atestigué haber visto el antiquisimo
original Gotico de Aulo Halo, que no habia en el mun-
do , es el mismo que vio de la misma suerte al antiqui-
simo exemplar de Pedro ei afio siguiente 1649 en po-
der de su amigo Don Lorenzo Ramirez. No es nuevo
fingir originales antiguos para publicar obras que se di-
cen escritas en tiempo antiguo. ElI Padre Higuera para
acreditar su Dextro y continuadores, fingiéo que habia
un antiquisimo exemplar de letra Gdtica.en ia Bibliote-
ca Fuldcnse. Antonio de Nobis, comunmente conocido
debaxo el nombre de Don Antonio Lupian Zapata,
quando fingié el Auberto Hispalense , citaba un exem-(
piar antiguo del Real Monasterio de San Dionis de Pa-
ris, y enseflaba un buen exemplar de pergamino del
iChionicon de Sigeberto Gemblaccnse. ¢0s ignorantes
1
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veian el c6digo antiguo que ci citaba como de Auber-

to, y creian serlo, dando fe & sus propios o0jos, astuta-
mente engafiados. Pero el Marques de Mondejar , que
con repugnancia de Zapata vio y reconocié el exem->
piar que tenia sobrepuesto en la badana el nombre de
Auberto , descubrié el engafio. Miguel de Cervantes
Saavedra pinté rauy bien & estos embusteros, fingiendo
qgue hall6é la Hisroria de Don QuixoU de la Mancha escri-
ta en Arédbigo por Cide Hamcte Benengeli.

Me averglenzo por cierto de escribir tales cosas de
Don Joseph Pellicer, cuya mcmoiia en lo demas es pa-
ra mi tan venerable. Pero no puedo dexac de advertir,
gue aun después dcl afio 1649 en que empez6 a pare'-
cer este Chronicon, como copiado de un original anti-
guisimo de Don Lorenzo Ramirez de Prado , era Don
Joseph amigo de Ramirez , y le lisonjeaba con fabulas;
pues el afio 1655 hizo, e imprimié una jlusiracion a
una medalla del glorioso M&rtir San Lorenzo, cuyo ori-
ginal estaba en poder de Don Lorenzo Ramirez de Pra-
do. Y con todo eso se sabe que la medalla se forx6 para
empefiar & la gente creduia ; y hoy no hay antiquario
in tejigente, ni hombre-medianamente erudito, que no
vea que la medalla no es del afio 1400, al qual.se atri-
buye : como tampoco es legitima otra medalla que es-
tampé Ramirez de Prado sobre el Chronicon de Luit-
prando , aplicAndola & Rodrigo de Bivar , y contan-
dola por uno de los monumentos varios de la venera-
ble antigliedad 5 sobre cuyos asuntos pudiera alargar-
me mucho.

Siendo esto asi , Don Lorenzo Ramirez de Prado,
y Don Joseph de Pellicer no estdan Ubres de las sospe-
chas de haber fingido el Chronicon prohijado & Pedro;
pues al uno 6 ai otro se debe la primera noticia de tal
obra, sin qu$ se pueda probar cosa en contrario,

Mas
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! Mas yo sospecho que no le fingié Prado; pues le
hubiera impreso con Luitprando ,y & lo menos en al-
guna de sus obras le hubiera cirado; y se hallaria en el
Inventarlo de su libreria que rengo impreso.

Juzgo pues seriamente , que el fabricador dei Chra-
nicon fue Don Joseph de Pellicer. Es muy natural que
el que hace una obra dexe en ella sefias, 6 voluntarias
de su persona, 6 involuntarias del caradcr de su ge-
nio. Voluntarias, como quando Saura y Batrao , estar
tuarios insignes, no permitiéndoles poner sus nombres
en- ios templos incluidos en los pérticos de Odavia , es-
culpieron en las basas de las columnas una la:gartija y
y una rana, animales alusivos & los nombres de sus ar-
tifices. También fue sefia voluntaria la de Don Antonio
'Lupian Zapata, quando en el mismo nombre de Auber-
io-Hispalense dex¢ indicios de su persona, de la manera
.que declar6- Don Joseph de Pellicer en el trofeo de la ver-
dad de la historia. Involuntaria 6 inadvertida' sefia fue
la del Padre Higuera, que por ambiciéon suya puso en
su Julian Perez una antigua genealogia de sus quatro
apellidos, haciendo descender ios ILomanes de Basilio
hijo de Romano-, Emperador de Constantinopla , el qual
Basilio , segun advierte Don Nicolas Antonio, fue cas,-
trado , afirmandolo Zonaras , cuyo testimonio no tuvo
presente el Padre Roméan de la Higuera, cuya obra en-,
erera. manifiesta que el Apior era Toledano. Asi también
el fabricador dd Chronicon del falso Pedro no supo disi-
mular g.ue era Aragonés ,y n-atural de Zaragoza , por-?
gue empezando por las glorias de su patria Zaragoza en
el.afi6 de la creaciéon del mundo 2890, segln la com-
rputaciofi Hebrea', escribié asi; Heber anno oSiavo régni
virui ‘cfvitatem éxtruxit juxta fiutnen mAgnum ,. quem ( asi
dice con sokclsmoéy Eridanum dixit, (Vea V. A.'"como
se hablaba Griego en-tiempo de Heber hijo de -Tltaisis,
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y como el Eridatio , hoy el P6 , es el Hebro , segun Pii-

nio , por haber encendido mal al tragico Esquilo }
teaque Hiberus nominatus est, Civhati autem nomen impo-
suit Herbim d filias nomine , qujz d Saldaba ( Principe ima-
ginario sacado del nombre antiguo de Zaragoza)
pcaia 1 Yiomen suum Tetlnuit usque ad Augmtl témpora,
gui eam ornavit, ™~ deccravil; Casaraugustam vocavit.
Esto dice que pas6é el afio 20»,0 antes de Jesu Christo,
0 segln la enmienda del nimero siguiente 2600 afos
antes de su feliz venida.

El mismo fabricador , como Aragonésprocurdé las
glorias de su Reyno , y asi en el afio de la creacion (se-
gun su computo) 4812 , antes de Christo685 dice asi:
Oscbus Rex Aspidem Infestissimum ad radices Pyrinel man-
tis saggiitis occldlIt: cujus insigne fuit in annulo , labaro™
& succesorum in Regno. Mons vero Aspidis nominatur us-
gue hodiernam diem. Serpentesque Oschus vocant 5 ™ pan-
nes Oscha etiam dkuntur , in figuram serpentls coBi.

MMMMDCXSCXLV11l, 651. Argantonius magntis fi-
Ims Arrbagonis Pulchri, fjy lacha uxoris, Oschi magiib.
Regis nepos , nascitur. Regnavit anno atatis-sua XL. vi-
xit CXX.

MMMMDCCCLVII. 541. Oscbhus Rex Oscham civi-
tatem adificavit: ~ de suo nomine eam voeat.

MMMMDCOZLXX. 628. Hispaniarttm ski Iberia
magnus Oschus, trigesslmus oBavus Rex morhur. Arrha-
gonius Puker filius ejus regnat, cum aquitate, é- ilstitia
annos XVII. ¢

MMMMBOZCXC. 618. Arrhsgonius Rex urbemfor-
tissimam”™ in Pprineorum jugé' adificat; eamquefacbam nomi-
ne uxoris vocat: flamen proximum flnitimiqucpopuliab illo
Arrbagones mminantur. Perdono los solecismos y barba-
rismos de esfe Chronicon por lo mucho que me ensefia. Ya
sé quales fueron las armas 6 blasones del Rey Oseo', y

de
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délos que le sucedierofft en el Reyfio,.la verdadera eti-

mologia del Monte Aspela, invencidon de las Roscas, el
fundador de Huesca y de Jaca, las verdaderas Etimo-
logias de estas Ciudades , del rio Aragén , y por con-
siguiente de los Aragoneses , cuyo nombre decia Don
Antonio Agustin que ni aun era del tiempo de los Go-
dos. Ahora se descubre que el Candnigo de Zaragoza
era poco apasionado & las glorias de su patria, pues
ocultd este;ChronicoH de manera, que solamente le ma-
nifest6 al Dodor Don Francisco, Xavier Manuel de la
Huerta y Vega. Pero si yo no temiera entretener &
V. A. en observaciones curiosas, declararia las miste-
riosas alusiones de su medalla de San Lorenzo. Baste
decir que todas estas frioleras pertenecientes al Reyno
de Aragé6n arguyen un animo ciegamente apasionado &
las glorias de la naci6on y patria, siendo estas acreedo-
ras de muy grandes y muy verdaderas alabanzas.

Ultimamente aun en la eleccion de la persona, &
quien se prohija el Chronicon, hallo yo motivo para sos-
pechar que el suponedor fue Pellicer y no Ramirez de
Prado: pues fue & buscar en Zaragoza uno que fue
en aquella celebre Ciudad insigne Orador , y Maestro,
de Oratoria, y tal, que Pellicet estaba persuadido ha-
bia sido hijo de ella.

Aumentase mas esta sospecha contra Don Joseph
de Pellicet, si se advierte que él fue, quien con obser-
vacion digna de su gran ingenio repar6 , que vien-,
do Zapata que los que hablan fingido obras en nom-.
bre de escritores verdaderos , como lo fueron Beroso,
Manethon, y otros, fueron después reconvenidosy
y convencidos por los testimonios de los Autores, que
habian leido las obras legitimas ; fingiéo un autor igno-
rado para librarse asi de semejante reconvencion y con-
veadmlento. Peco Don Joseph Pellicer con mas refina-
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da astucia eligié un hombre conocido j pero que no hu-
biese escrito, 6 de quien ciertamente no permaneciesen
.los escritos, si en algun tiempo ios hubo. También ad-
virtié Pellicer con gran agudeza , que fingir un Chroni-
con hasra el afio 358 en que ensefiaba Pedro, era em-
presa peligrosa, por haber de escribir de tiempos muy
ilustrados, pues en las cosas de su tiempo quaiquier er-
ror incomponible con ia doftrina de Pedro arguiria la
suposicion: peligro que.con toda esta cautela no pudo
evitar 5porque hablando de Tarragona con su acostum-
brada elegancia en el aflo de la creacion 4747 antes de
Jesu-Christo 75 * » 6ice asi: Campus viSima Tbarracon
ex tune nominatur , uhipostea Seipio magnus civltatem puU
cherrimam eonstruxit, quiC Hispafiise 'Tarraconensi nornsn
dedit: cujus est Metropolis hodie Romanorutnque Imperato-
rum in Hispania sedes. Todo lo qual es muy contrario a
loque pasaba en Espafia en el afio 358. Pues antes de
cien el de 335, siendo Cénsules Nepociano y Facun-
do, habitaba Tiberiano, Vicario de las Espafias, en
Sevilla, como consta de la ley 5. eod. Thodos. de spon-
salibus, ante nuptlas donationibus, que esla ley 16.
cod. de donationibus ante nuptias. Y después escribiendo
el Poeta Ausonio, que florecia afio 382 , tratando de
la orden de las ilustres Ciudades pone a Sevilla por asien-
to-de los Vicarios de Espafia, segun un coédigo anti-
guo citado por Jacobo Gocliofredo. No era pues Tarra-
gona la Metropoli de Espafia en tiempo de Pedro, ni
menos Corte de los Emperadores Romanos, aunque es
verdad que Augusto y Adriano estuvieron en ella. Por
el riesgo pues de'errar gravemente en.ias cosas contem-
poraneas, se fingié el Chronicon de manera-, que sola-
mente llegase al Rey Filocoro, cuyo solo pcrsonage bas-
taba para hacer sospechosa toda esta fabula, y especiab
mente a Pellicer.

Tom.XVII, L Otra
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Ocra'sefia que hace mas sospechoso a Dén Joseph
Pellicer que' & Don Lorenzo Ramirez de Prado , es
que sabia -muy bien, como- lo advirtiéo en su Sincelo,
que los antiguos Espafioles en la cuenta de los afios des-
de la creaciéon del mundo siguieron la traslacion de- los
Setenta , como San Juan de Valclara , San Isidoro de
Sevilla, San Julidn de Toledo , Isidoro Pacense, Dul-
cidlo Obispo de Salamanca ( 6 llamese por otro nombre
el Chronicon Emillanense 6 Albeldense) Don Lucas
Obispo de Tuy, el Sefior Emperador Don Alonso el
Sabio en la Chronica General, y asi los deméas hasta
Don Lorenzo de Padilla, segin la opinién de Pellicer,
0 segun la mas cierta de Ger6nimo Zurita, hasta Don
Pedro Lépez de Ayala, el qual fue el primero que lee-
mos haber seguido en'Espana la cuenta de los Hebreos.
Sabiendo pues Pellicet la comin manera de computar de
nuestros antiguos Espafioles, y aun el resto de la Igle®
sia, reprehendié & Zapata, porque habiendo fingido el
Chronicon de Auberto Hispalense , suponie'ndole escrito
en el afio 870, quando en Espafa se seguia la cuenta
de los. Setenta , se supuso entonces ia dé los Hebreos,
faltando en esto como en otras muchas cosas al decoro
de la ficcion. Pellicer que lo censurd en el Sincelo, pro-
curd no incurrir en la misma reprehensiéon : y aun hoy
permanece una advertencia suya al fin de este Chroni-
con, que da aentender la cautela con que procedia en
esto, y sefala la guia que tenia. Sus palabras escritas de
su mano son estas :.«El Chronicon de Sincelo dice, que
«Julio Africana sefiala el Nacimiento de Christo nues-
«tro Sefior el 5500, 6 el yyoi de la creacién, por-
ijque sigue el.texto de los Setenta. Pero afiade , que se
«han de quitar jS6 que redundan en las generaciones
?ide los Setenta desde Ad&n & Noe. Con que queda el

iffcomputo desde Adadn & Christo nuestro Sefior ea
«4914
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«4Pi4 Pero que & estos se han de afiadir los se-
«senta afios que, faltan en la tradicién de los Setenta en.
»la generacion de Tharé, que engendr6é de 13.0 afios
ni Abrahan. Y como los setenta Interpretes no alcan-
jjzaron ios textos de los Apost6les por donde consta, y
>»sigue Africano> su computo;.falcan estos sesenta afios
»»quese han de afladir 01054914, y hacen 4974 de!
jrmundo: encarno6 Christo nuestro Sefior y vivié aque-
i»llos mismos treinta y quatro afios, que no vivido Adéan
jiporque ie formo6 Dios en esa edad; Y a los 5000 anos
jicn que pecd, fue su santisima Pasién , con que redi-,
«mi6 el mundo de aquel pecado al principio del sexto
ivmilenario dei mundo." Hasta aqui Pellicer , cuya no-
ta descubre los flacos fundamentos sabré que se aibrlcé
el Chronicon, empezando desde ei afio 2777 que se su-
pone ser el afio 525 después del Diluvio , un afio -des-
pués de la division de las gentes, y el primero de la po-
blacion de Espafia, acabando en el 44 del Nacimiento
de Jesu-Christo, cuyo dichoso Nacimiento pone afio
5500. Desde el afio 2777 en adelante va siguiendo los
nameros uno por uno. Y como el intervalo del tiempo es
de 2024 afios, no podian llenarse todos de verdaderos,
ni aun de fingidos y verosimiles sucesos. Y asi dexé ma-
chos centenares de numeros ociosos con el fin de if apli-
cando & cada uno de ellos los sucesos que fuese, encon-
trando , 6 le pareciese fingir. Y en confirmacién, de esto,
se ven hoy algunas remisiones 4 autores, que si se leen
en los lugares citados, claramente se observa que hay
en ellos algé que se puede aplicar & los dichos afios, 6
cil consequencia de las demas ficcionesdel Chronicon , 6
en alguna, aparente vesosimilitud. ,

Fuera de esto, como para ajustar una Chronologia
no solamente es necesario conformarla con el principio
de donde sale ; sinp también con el termino al qual se

L 2 en-
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endereza , al lado de los nimeros de cada afio del Naci-

miento de nuestro Sefior Jesu-Christo > manera de con-
tar no usada aun en tiempo de Pedro. Estas series de-
afios estan trocadas en muchos lugares, dersuene, que;
a trechos esta escrita primeramente la' se'rie de la crea--
don, y después del Nacimiento de Christo; y a trechos
al contrario : y 14 se'rie que toma su principio del Naci- »
miento de Jesu-Christo, esta interrumpida muchas veces. ¢
Esta interrupcion causo algunas cuencas erradas, y asi-
mismo muchasnotas que advierten estos errores: indicios-
claros de que esta no era copia, sino original; y origi-
nal.no acabado , sino que se iba componiendo en vatios
tiempos , como lo denota la variedad de la tinca y de
las plumas, aunque la letra toda sea de mano de Don
Joseph Pellicer.

Ahora se descubre la causa por que Don Joseph
Pellicer (en lo demas tan ostentoso) se recataba tanto
de ensefiar, este Chronicon. Don Nicolas Antonio refiere
como una de las sefiales del no fingido original de Dul-
cidlo , por otro nombre llamado el Chronicon Emilianense
0 Albeldense , que Don Joseph Pellicer lo ensefiaba &
qualquiera que deseaba verlo. EI mismo Don Joseph
guando tenia por .verdadera la Historia de Don Servando,
ensefiaba su original en vitela, y en letra Goda, y en,
lengua antigua Gallega, como el mismo lo afirma en su
Biblioteca 5y alli mismo , haciendo relacién de los ma-
nuscritos que habia descubierto, y comunicado a otros;
siendo €'l tan diligente , no tomd en su pluma siquiera el
nombre de Pedro , habiendo impreso su Biblioteca el afio
i6ji,y teniendo en su poder el Chronicon desde el afio
1649 hasta 1679 en que murid : indicio tuerte de quQ
ei Chronicon no estaba en disposicion de ensefarse,

La primera noticia que se atrevid a dar de tal obra,- -
arguye mas su mala fe j porque siendo asi que en la que

1 el
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cl suponia copla del Chronicon, dixo haberle traslada-
do de un original de Don Lorenzo Ramirez de Prado,
como este hombre era sospechoso a Don Nicolas Anto-
nio , que muchos afios habia estado trabajando su gran
Biblioteca, parecié & Don Joseph darle cuenta de este
Chronicon, & lo que se puede juzgar, para que se diese no-,
ticia de el. El afio pues i66y dia 26 de Marzo después
del dilatado silencio de diez y ocho afios, se resolvio
Don Joseph de Pellicet & manifestar & Don Nicolas An -
tonio el gran tesoro que tenia: importaria.mucho el
descubrimiento de aquella carta. Ahora solo nos queda
un apuntamiento que nos di6 Don Nicolds de lo que
le escribid Pellicer , variando en la carta que le escribio
el titulo del Chronicori, y la mano de quien le recibid,’
Para-inteligencia de estas variaciones supongo , que ia®
segunda noticia que dié Don Joseph de I?eUicer de este
Chronicon, ia quai ya fue publica, es la que que di6 en
la prefacion que hizo 4 su Maximo, donde refiriendo
los eruditisimos varones Espafioles que florecieron en
ciencias antes que San Isidoro , entre orros nombré a
Pedro de este modo: »iPedro, insigne Orador de Za«
jitagoza , de quien también San Gerénimo en su Chro-
j>nicon hace loable memoria, y escribié un libro de
i\Pltestatlbus scscuH , que descubrié Vicente Marinér,
j»y desed publicar.” Habiendo lerdo esto Don Nicolas
Antonio ,.haciendo memoria de la noiicia que privada-
mente le dié Pellicer de Ja obra de Pedro, escribi6é en su
Bibilteca Antigua estas palabras : «Sospecho que aquel
5)Chronicon es la misma obra que Pellicer afirma que lia-
«bia hallado Vicente Mariner, intitulada de Potestadbus
i'tSieculi, y destinaba a la prensa.” Es de advertir que
Don Nicolas Antonio dex0 escrito esto después que ya
habia vuelto de Roma ¢ y comunicado con Don Joseph.
Pellicer en esta Corte de Madrid, aunque su Bibliatesa

An-
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Antigua se imprimié algunos afios después de su muerte
en el 696. Y no es creible que un hombre tan curioso
y diligente como Don Nicolds Antonio dexase de ha-
cer las mas vivas diligencias para ver una obra de tan-
ta importancia. No satisfecho Don Nicolas de la referi-
da noticia del Chronicon de Pedro, nos hizo una ad-
vertencia digna de ia gravedad de su juicio, y de nues-
tra observacion, y es la siguiente: f{jEI qual ChronL-
m»Con, estando oculto hasta ahora, se debe esperar , 6
«que el mismo Pellicer , 6 otro que tenga ojos en el en-
«cendimiefito, nes quiera dar sefias de si nos exhibe
i)alguna prole legitima, 6 si nos miente alguna que sea
iibastarda, especialmente en este siglo abundante de
Sitales ficciones."” Supuesto pues que Don Nicolas An-
tonio, hombre tan sagaz y prudente, nos advirtio
gque abriésemos los ojos; veamos lo que dice Don Jo-
seph Pellicer. Lo primero que se ofrece es, que asien
la carta que escribié6 @ Don Nicolds Antonio , como en

la prefacion de su Maximo, varié el- titulo del Chro-.

nicon, y la mano de quien antes suponia haberle con-
seguido. EIl primer titulo, que permanece hoy en lasu-
puesta copia original, decia: Petri Casaraugustani Ora-
taris Chronicon Regtim seu Impsratorum Hispania. Reco-
npcié Pellicer la afcdada alusion al testimonio de San
Ger6nimo , y la importante 6 barbara afadidura de
aquellas palabras seu Imperatorum, si se interpreta como
conjuQcion la parrccilla , Yy mudoé el titulo, diciendo
que Pedro habia escrito de Potestatihus saculi; inscrip-
cién que desdice de ia elegancia de un Orador, y que

no conviene ,a un Chronicon de las cosas de Espafa.
Sefial6 también Don Joseph Pellicer otro diferente
poseedor dei Cbronhon original, porque en su copia au-
toriz6o de su propia mano que lo habia trasladado de un
antiquisimo exemplar del Sefior Lorenzo Ramirez de
Pra-
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Prado , y conio éste no era hombre abonado para Don

Nicolds Antonio , le escribié que su descubridor fue el
Maestro Vicente Marinér, natural de Valencia, hom-
bre de buena fe , y muy celebre-por la maravillosa mu-
chedumbre de sus escritos; de cuya mano alun hoy per-
manecen-diez 6 doce mil pliegos de- asuntos varios. Pero
me persuado que en ninguno de ellos se hallardA memo-
ria de tal libro de Pedro. De las obras propias de Vi-
cente Marinc'r, y de las agenas que €'l deseaba publicar,
hay impresos algunos catalogos; pero en ninguno se ha-
ce memoria de tal Chronicon, y lo que es mas, no se atre-
vieron & producir algun testimonio de €'l los mismos que
essuponen haber sido sus poseedores :es & saber, Rami-
rez de Prado y Pellicer ,y el que ultimamente se supo-
ne haberlo sido el DcOtor Benito Arias Montano, Y
qualquiera testimonio que en adelante se produzcade-
berd ser exdminado con singular atencién. Entretanto
quisiera yo saber dénde para aquel original antiquisi-
mo , que se dice que tuvo el Doftor Benito Arias
Montano , el Maestro Vicente Marinér, Don Lorenzo
Ramirez, 6 el que esta oculto en el Archivo que su-
pone el Dr. D. Francisco Xavier de la Huerta.. Aun me
contentaria yo con mucho menos. Me alegraria ver la
copia del Ciro»/eo»que Pellicer queria publicar ; porque
solo parece una , que es la que con este nombre se con-
serva hoy entre los manuscritos del Rey nuestro Se-
fior, laqualaunque se llama copia, de ninguna ma-
nera lo parece , y tiene todas las. sefias, de ser obra
originalmente imperfefta, como obra que se iba tra-"
bajando.

La memoria de Don Joseph Pellicer (que fuera de
esto respeto mucho) no debe darse por ofendida de
que examinemos el Chronicon atribuido & Pedro , valién-
donos d® las mismas reglas de la critica de que él se
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valié para convencer & Don Antonio de L'upian Za-

pata de falsificador del Chtonicon de Hauberco His-
palense.

Dccia Don Joseph de Pellicer en el curioso Prdlo-
go de las Antiguedades de Espafia de Don Lorenzo de
Padilla, y decia bieh , hablando de los borradores del
Chronicon de Zapata; como quiera que nos consta ser
obrafingida, y que toda su credulidad (del Maestro Fray
Gregorio Argaiz, Comentador de Auberto Hispalense)
no ha de bastar & hacerle creible en la naestra, ni en las de-
mas naciones : podemos hacer la demostraciéon con hs borra-
dores mismos de ZaOata, y de su letra, que estan en po-
der de Don Franc'sco Su.irez de Contreras, Canongo de la
Santa lglesia de Falencia , donde también los ha visto testi-
go de grande autoridad , que. es Joseph de Moret, de la
®ompafiia de Jesus, Choronista del Reyno de Navarra, y
gue tiene bascantes notis'as del genio del. que lo fabricé.
De ellos tenemos también copla con las clausulas cortadas,
enmendadas , rayadas, y sobrepuestas. T asi en el Real
Monasterio de San Dionis de Paris han extrafiado que se
.busque alli el original. Apliguemos esto mismo & la co-
pla del Cbronioon de Pedro , que se halla en la Real Bi-
blioteca. Qualquiera puede verla,y hacer demostra-
cién de los borradores de este Chronicon con las clausu-
las cortadas, enmendadas, rayadas, y sobrepuestas de
mano del mismo Pellicer. Las cortadas se dexaban asi mo
para dar a entender que el original estaba apolillado, co-
mo lo hacia el Padre Higuera ; 6 para que los eruditos
supliesen alguna palabra facil de suplir por el contexto;
0 porque no se habian averiguado aun algunos afos.
Por esta altima razén hay algunos aiios'en blanco en el
tiempo histdrico en que ei fabricador cenia mas recelo
de ser cogido en el engafio ; y este medio fue tan efi-
caz , que habiendo representado en su Aparato & la Ma-
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narquia afitigua de las E'spafia's utia serie (Je Reyes, casi
todos los mismos que los del Chronicon j siendo asi que
este expresd6 N cada Rey el tiempo que reynd, el mis-
mo fabricador no se atrevidé después & aventurar tan™
to su crédito , por parecctle aquella expresién dema-
siadamente peligrosa, 0 por mejor decir temeraria,
Exemplo de clausula cortada ¢ deieftuosa, puede ser la
siguiente:

J401. 100. Hispaniarum Tiresius Rex sive Imperator.
L X IL obiit. Cabidas Lusitanorum Princeps seu Imperator.
vocat N ... in Celtiberia, ~ aliiin variis Hispania Rey
gionihus annos V111. jExtrafia concurrencia! Quando se te-
mia que habia muchos Reyes contemporaneos , se les die-
ron ocho afios de reynado.

Exemplo de cldusula defeftuosa , 6 pendiente'puedc
ser el que se sigue:

~N269. Hispaniarum Horas, sive Uranias Rex septin
mus in maritima expeditione obiit: in Alatia qua est

Exemplo de omision de afio sea éste. En el afio de
5408. de la creacion del mundo , noventa y tres antes
de Christo dice: Hispaniarum Cabiolus sexagessimus secun”™
dus R ex, sive Imperator oceiditur. Sed Aspidius Princeps
Celtiberas (asi a\ct)Scipionis Nascica beneficio regnat annos..,
elos que se habian de averiguar.

Otro exemplo de afio pendiente, peto que ya se ha-
bia puesto ,y después se borrd, es el siguiente. En el de
la creacién 5423. antes de Christo sesenta y ocho, dice
asi; Hispaniarum Aspidius Princeps Celtiberas (asi dice.)
mRex sexagessimus secundusCX,Sertorius Romanorum primas
exteris regnat-annos olio, y luego se afiade esta nptat
abajo este parrafo afio. Escribiése el afio, y habiéndose
borrado el guarismo , no es seguro determinar qual fue-
se. Pero es muy digno de observacién, que habiendo di®
cho que Tiresio fue Rey j 6 Emperador dg Espafia sexa-i
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gesimo segundo, mmediatamente anadiese, que tdmbUa
fue Rey 6 Emperador de Espafia sexdgesimo segundo,
Cabiolo , y sininterpretacién alguna Aspidio, Rey 6
Emperador sexdgesimo segundo. De suerte , que sucesi-
vamente hubo tres Reyes 6 Emperadores sexagésimos
segundos. El motivo de esta multiplicacién nacia de la
inconstancia del juicio >porque la mentira no podia ha-
llar asiento fixo;y como habia afios véacios, era facil
aplicar & qualquiera de ellos algun Rey imaginario. Ob-
servo Pellicer que San Juan de Valclara hizo mencién
-de un Aspidio, & quien vencio Leovigildoi y poreso le
parecié mudar de sitio. Pusole en afio determinado. Pero
no pudiendo saber cémo se ajustaria después la chrono-
logia en tiempo de los Godos, borro el ano, quedando
la advertencia de que Aspidio Rey anterior a Jesu-
Christo , habia de ser posterior algunos siglos. El hallaz-
go de Aspidfo fue tan regocijado para Don Josef Peili-
cct, que el afio 1664. la publicé en un Romance 5 del
qual solamente se imprimieron cien cxemplares ; y pa-
ra que no se perdiese se reimprimié en su Biblioteca
toxi MU escolio & esta historia, digno de trasladarse aqui:
jiPublicase agora mas acteceniada que en su primera
«edicion. Y porque entonces y hasta hoy ( escribia afio
j»1571.) hicieron novedad no solo el Principe Aspidio,
»>sino los demas nombrados con e'l, se dara de ellos al-
«guna razon. Don Josef Pellicer fue reconociendo que
«en los Anales de Grecia, y de casi todos los, barbaros
i»de Asia , se hallaban atn sus menores reynos con sc-
jjrie continuada de Reyes; y que en losde Espafia, que
iifue la Reyna del Occidente , los que se leen, unos Son
jifabulosos ; otros dislocados ; y los demas , fingidos poi
9>Juan Anio, y admitidos por muéhos doélos con sen-
licilla credulidad : aunque impugnados por otros de no
menor nombre. Después halla e,a nuestras Chronicas
lar-
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«largas edades 4 Espafia, lo que no sucedid & los b'arba-
«ros, ni dalos indios : cargd azia este descubrimiento sji
«eestudio. Los veinte y cinco libros de su Aparato & la
«Monarquia Antigua de Espafia (de que agota se publU
#*can los ocho primeros) no contienen otro argumento
«sino comprobar la identidad de mucho nimero de Re-
&»yes verdaderos (y todos grandes) desde su poblacién,

. «hasta el nacicnienro de Christo nuestro sefior, colocan-
«do los seguros en su verdadero lugar , excluyendo los
«fabulosos, y reprobando los fingidos, a cuya letra se re™
<*mite hasta el tiempo propuesto.

Las cosas que hay eninéndadas en el Ghronieon atri-
buido & Pedro son muchisimas, y estas enmiendas no sou
¢trotes de pluma, pues Pellicer dexé copiadas muchisi'™
mas obras con suma limpieza; fueron pues variaciones
de opiniones, con sucesos aplicados & unos afios, remi-
tidos después con alguna advertencia , 0 sefial & otros
afios; como quando en el r66y. antes de Christo, 3831.;
después de la creacion , segun su Chronologia, habiendo
escrito: Tbarsus Pbteakum dux hoc tempere ad tartessum
appulit, borr6 esto, y lo traspuso al afio 162B. antes de
Jesu-Christo , 3870. despucs de la creacibn con menos
palabras; Tharsus Pb<emcum dux ad tartessum appulit. De
la misma suerte habiendo escrito en el afio 1328. antes
de Christo, 4170. después de la creacién : Evander Rex
Civitatem adificavitin Lusitania, quam de nomine suoEvan-,
driam vocat, lo borré y traspuso & jos afios 1308. antes
de Christo, 4. rpo., después de la creacion.

A veces en las mismas enmiendas hay extrafias mudan-
zas hijas de un animo iiuduante en el mar de la incerti®
dumbfC) como quando cu el afio 1088. antes de Chris<«
lo, 44 *®- déspues de la creacién escribi6é asi: Hoc tem”
f ore difitur quod P/reanei montes incensi , argenti ~ au"
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rivuhs cmnetmnti qua 2e causa cupUilte 2uBus "Ah'ihahs
fiyri ReXypater Hirami,fadus cum Pyrrbo pepigit, pri-
mi Pban'ices amicitiam cum Hispanisfecerunt, ~ tunecina
.Gadss manserunt eomercii causa. Quod ultima pestis Hispa-
na fuit, tampropter avaritiam , quam proptef’ fraudes
prater ritus, ceremonias Gracorum. No hago caso .de
tan enormes solecismos, y barbarismos propios de Pellh
.cer en el afio 1649., pues vemos impresos otros suyos
un afio antes en su aprobacién de Aulo Halo. Ni me de-*
tengo en referir la ignominiosa injuria que se hace a Pe-
dro, apropiandole tales desatinos. Solo dire, que donde
seguidamente se ice Pb<enices,SQ antepuso "Pyrilist borré
esta palabra, y se puso ; se borr6o también esta pa-
labra,y vino & quedar Pbanices,quQ fue. el segundo;pen-
samiento.

Estas mismas enmiendas se ven muchas veces ealos
nombres de los Reyes de Espafia , que borrados en .una
parte , se borran en otra como por conseqUencia de en-
mienda. Y como a estos se atribuyen hijos; quando.en
una parte se,borra el nombre del padre, y se substituye
el de otro'; se borra después en el lugar correspondien-
te el nombre del hijo, y se substituye el hijo del subs-
tiruido j6 otro que pueda correspondera con alguna ma-
yor verosimilitud.

En el ano de la creacién del mundo 4j50. antes de
Jesu ChristO 9 38. se escribidé asi: Htspaniarum seuHibe-
riaTbarsus trigessimus tertius Rex é vita decessh. Mili-
ebiusfilius ejus ex Myrica uxore ngnat amos 4.0: se borro
tharsus, y en su lugar se puso Satyrus, tirano de He-
raclea en el Ponto, y luego a los 4600 afios después del
Diluvio, 898. antes de Christo habiendo escrito; His-,
panlarum seu Iberia Tharsus trigessimus quartus Rex obiit,,
Pellans 1.ZSI aks)filius ejus regnap annos 40, se yolvié a
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93.
borrar fhahus, y Se suBstituy6 Satyrui.

En otra parte habiendo escrito dos veces Amikar se
borrd, y se substituyd Asdrubali error que no parece de
pluma, sino equivocacion de quien medita, y consequen-
cia del desliz de la memoria.

En el afio de la creacién 5'30i. antes de Christo 200,
se esciVoio ~si: Hispaniarum seu lIberia Viriatus quinqua-
gesimus rex mor'itur. Coicagener ejus regnat in Iberia -annos
sex tanturn.lste cum Romanis bellum iniit, quod fere ducen™
tos (asi dice ir Hispanlas exarsit. En el lugar de Coica
(uno-de los Reyes imaginarios de Rihuerga)se pusoPc-
nax, y luego sé afiadi6 esta nota: vease Atheneo de Pho-
nax. | Que fue esto sino advertir , que se habia de lle-
nar aguelhueco, valiéndose de Atheneo para decirlos
desatinos que no podemos atinar?

En el afio 5350. de ia creacién decia asi: Hispania-
:Tum seu lberia Oceanus quinquagesimus septimus Rex d
Romanis in bello gladio confossus. Filius .ejus Cantaber mag-
nas regnata n n o s se borré6 Oceanus, y se substhituyo
Cantaber magnus. Decia Pellicer en su Biblioteca <\Xittodos
los Reyes'de Espafia hablan de ser grandes. En lugar de
j/Nii»zKi se puso Se borraron las palabra/» bello
gladio confossus, y todo lo demas, y con intolerable bar-
barie se afiadi6 ab Scipione dicitur mortuus; idiotismo Es-
pafiol, y muy reciente ; sive Viriatus regnat
annos quatuordecim.

Debiera yo escribir muchos voliumenes para decir
por menor las enmiendas, y las causas de ellas. Y asi por
cefir mi parecer paso & decir, que hay muchisimas clau-
sulas sobrepuestas de roano de Pellicer >indicio de que
él era el fabricador del Chronicon, como lo fue Zapata
de! de Hauberto Hispalense No hay otra cosa mas frc-
guente en ci original de Pellicer , guc esiai omitidos
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los nimeros ordinales de los Reyes de Espafia, y des-

después sobreafiadidos. Y como los tiempos Gltimos ve-
cinos 4 la venida deJesu-Christo,como mas esclarecidos
en, la historia, estaban mas expuestos & que se hallasen
Reyes que poder aplicarles; se omitan los-hameros, ha-
ciendo cuenta de sobreponerlos, quando estuviesen re-
cogidos todos los materiales, de que se habia de compo-
ner este Chronicon, y entonces hubiera salido fixo, y
ordenado el numero de los Reyes de Espafia , antes
incierto, y muy vario, de cuya variedad hablare mas
adelante.

Ahora darc la uUltima prueba dé haber sido Don
Josef Pellicer el verdadero autor de este Chronicon.

N o hay huevo tan parecido & otro como el Aparato
de Pellicer a este Chronicon , si se cotejan bien. Y si en
algunas cosas se diferencian; esas mismas diferencias son
contra Don josef Pellicer. Pongo por exemplotel thro-
ntcon dice que el primer Rey de Espafia fue Tharsis, y
élsegundo Evenor. "Ei Aparato impreso en Cullera afio
joyj. dice, que el primer Rey de Espafia fue Evenor,
por otro nombre Heber, & quien los Griegos llamaron
Eumelos. Esta discrepancia en el Rey primero nace de
gue Don-Josef repard, 6 le hicieron reparar que la opi-
nion de ja venida de Tharsis a Espafia, era contraria a
hs Divinas Letras, como también la venida de Tu-
bal , que fue su primera opinién en los Anales de Espafia,
donde siguid las fabulas del fingido Beroso. Habiendo
abandonado pues, aquel error, di6 en otro mucho ma-
yor ; porque asi en el Epitbalamio de Don Gaspar Juan
Alonso Perez de Guzman, y Dofa Antonia de Haro,
Condes de Niebla , y después Duques de Medina-
Mdonia, empezado & imprimir afio i678. como en la
Bibliottta impresa afio i6yi., y enia Poblacién im-
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presa ci ano seguiente, tir6 & esforzar la venida de Thar-
iis ; opinion que le habia ensefiado su Maestro el dofti-
slmo Padre Gaspar Sanchez , segun dice ¢l mismo Don
Josef Pellicer en sus Lecciones Solemnes & las obras de
Don Luis de Gongora. Deseando pues Don Josef Pelli-
ecer apoyar esta venida , y haciendo alarde de los testi-
monios que habia podido encontrar , la confirmé en su
Biblioteca y Poblacién, con ia autoridad de Julio Africa-
no, del autor de la Division de las Gentes, publicado por
me Padre Felipe Labbc, de Eusebio de Cesarea, dclC¢/’o-
nicon \hiXizdo. Barbaro , del Chronicon Akxandrino, lla-
mado por otro nombre Fastos Siculos, y de Jorge Sincelo,
que floreci6 en el fin del siglo séptimo. ;Dénde estaba
entonces el Chronicon de Pedro, que decia lo mismo en
la primera linea? ;Cémo es que no se alegd siendo es-
critor tan antiguo, y 4 mas de eso Espafiol en la opi-
nion de Pellicer? (Pero como le habia de citar , si sabia
que era fingido? Lo que mas rae admira es la incons-
tancia de opinar. ~n\os Anales era el primer poblador
de Espafia Tubal, en e\ Chromcon, en la Biblioteca, y
en la Poblacién Tharsis, en e\Epithalamio Gadiro , 6 HU-
melo, en el Aparato Evenor, 6 Humelos. Biblioteca
y el Aparato son comunes en las librerias 5el Epitbalamio,
como no acabado de imprimir (segun pienso) rarisimo.
Por esta causa trasladare'aqui lo que escribe en ei dcl
primer Rey de Espafia. «xLa mayor grandeza (dice) en
«lo antiguo de Espafia , es haber tenido Reyes indige-
«nas 0 naturales, y no forasteros, siendo c'sta entonces
ifia principal excelencia y vanidad de los reynos. De
s»los inmediatos a su Poblacién no me encargo , porque
«al de Espafia faltan estas noticias , como & los demas

9ide Europa. Siya no es que admiramos por uno de sus
«primeros Principes 4 Gadiro, 6 Eumeiojque no menos
«pluma que la de Platén afirma que rcyndé en las ultimas
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«partes dé! Occidente,'a las c6lumnas 3e Mercufes, y
«que de su ndmbrese llamé6 Gadirica aquella Regidn,
«que ya se entiende ser Cadiz. Escribe haber sido hijo
&»0de Neptuno (que es lo mismo que algin gran Capitaa
«que vino por mar), y de Clitona hija de Evenor , y
«delLeucipe, Principe de aquella tiejcra. .Se muy bien-
«que, el estilo de Piaron en las mas de sus obras es ana-
«gogico ; pero no he querido olvidar esta memoria, por
&e@asegurar Marsiiio Ticino, que hablé aqui como de
&ehistoria verdadera , y fuera bien que no hubiera pa-
veado hasta aqui en silencio las de Espafia. Tiene gran
&.&semejanza este Principe Gadico de Platon, con Gargo-
i~ris Rey de las Espafias, ansi por la similitud del nom-
eobxe, como por el que le daban los Griegos de Eume-
«lo, que quiere decir Metcola; y este fue el mismo rc-
<enombre que tuvo Gargoris, por haber sido el primero
ooge halléd el modo de cultivar la miel, atilisimo be*
<eneficio para el orbe todo , que debe & Espafia. Pero
«sea Gargoris el propio, 6 sea diferente Rey que Gadi-
«ro, le ponen injustamente nuestras historias por el pe-
«nultimo de los Reyes antiguos , que sefialan de Espa-
«fla, pues Trogo Pompeyo, historiador Espafiol, da
«bien & entender,que fue de los primeros llaméandole an-
<etiquisimo Rey.

«Sucedidle Habidis su hijo-&c.

La misma inconstancia se ve en el segundo Rey de
nuestra nacién. Porque en los Ana/es de Espafia, escritos
antes del afio 1541. escribié que Geber hijo y sucesor
de Tubal, y abuelo ciento y diez y nueve del Sefior
Don Felipe IV." por linea de Castilla, fue Monarca se*
giindo de Espafiajy en el Chronicon ya no es hijo de Tu -
bal sino de Tharsis, ni se llama Geber, sino Heber, por
otro nombre Evenor 6 Eumelos. Veamos como lo dice el
Chronicon»
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2882. Oblit Tharsis primus Hispania ¢f* Occidentis
Rex anno atatis sua 514. Heber filius ejus regnavit an-
ms 78. qui d Platone Evenor diBus est, ™~ & Gracis Eu-
melén. Tharsis sepultus fm t in promontorio éx tune Sacer
nominato. No hago caso de ia edad larga de Tharsis,
guando ya ia vida de los hombres se habia abreviado;
ni me detengo en los solecismos y barbarismos; ni ea
la anticipacion de la lengua latina , quando no ia habla;,
ni en la graciosa maneta de explicar los varios nombres.
Heber; pues como si Platén hubiese sido ScUa ,y no
Griego, nacido en Atenas, refiere el y Jo
mismo refiere el Aparato, que es lo roismé''%cié”eci'r,
refiere Pellicer mozo, y Pellicer viejo, que Piafen’le
llamaba Evenor , y los Griegos Eumelos. Sobre cuyos
nombres ya he dicho algo, y pudiera afiadir .m'ucho
mas. Ahora solamente me lleva la atencién la variedad
e inconstancia de opinar.

De esta inconstancia, y variaciéon de dichos nace la
resolucion de una duda que propone el Dodtor Don
Francisco Xavier de la Huerta en el Pr6logo de su Es-
pafia Primitiva. Caulsale gran dificultad , que habiendo
ofrecido en la introduccién & su Aparato sesenta y cinco
Reyes, olvidados los mas, y los no olvidados puestos
en su verdadero lugar y siglo cada uno; solamente pu-
blico quarenta. EI mismo argumento podia hacer com-
binando lo que ofrecidé en su Biblioteca con lo que exe-
cutd en su Aparato, y esto con lo que escribié después
en su Sincelo. Porque dando razén en la Biblioteca de
haberse retardado la publicacién del Aparato, que no se
publicé hasta el afio 1673 , hizo este ofrecimiento:
j'Sesenta y cinco Reyes que dominaron este antiquisi-
»jmo Imperio , son los que se veran descubiertos, colo-
iicados en su debido lugar y siglo cada qua!. Los que
jjcontiene esta primera parte son treinta en el tiempo
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«que llaman Adelon ; catorce en el Mkhico 5y veintey
«quatro en él Histdrico. Estos tres tiempos en que Mar-'
«co Varron ,y Censorino dividieron la edad antigua,
«hasta el Imperio de Ciro el Grande , son la noche,
«cl crepusculo y el dia de la Historia, y repartiéndose en
«ellos lo Fabuloso, lo Mitol6égicoy lo Historial, queda
«todo el escrito increible , dudoso y cierto, en los
«puestos seguros , y tiempo & que pertenece cada
«qual. Y Don Joseph Pellicer con el honor de ser el
«primero ( luego no fue Pedro) que en Espafia descu-
«btié este enigma historial, y ensefid ia forma de sa-
«ber qual es en. los escritores antiguos Fabula, qual
»>Alegoria , y qual. Historia.“ En el impreso en
Valencia afio 1075 dixo hablando de si pagina 154.,
niamero 125.; «por los pocos Reyes introducidos su-
«puescamente en el trono de Espafia , restituyo & él se-
«senta y -seis olvidados (ya tenemos uno mas) que es-
piando notorios en las Historias clasicas, no han tenido
«otro dosel que el del silendo.” (COmo puede ser esto
si el Chronicon de Pedro contiene todos estos Reyes, y
otros muchos mas ? Con todo esto en c[ Aparato

se publicé en Valencia afio 1573 , intermedio entre el
1671 ,y 1~75, solamente publico quarenta. Pudiera
decir alguno , que en unos tiempos hacia cuenta que el
Aparato se extendiese mas, y en otros menos 5 pero es-
ta no es disculpa hallandose la contradiccién del name-
ro de los Reyes en una misma obra. La respuesta pues
a esta duda es muy facil. ;Como puede ser coherente la
mentira? Pellicer empezdé fingiendo una serie de Re-
yes, que segln su Chronologia llenaba cl espacio de
2077 afos. Iba leyendo, y aprendiendo. Quanto mas
leia , mas borraba , y mas afiadia , para hacer sus fa-
bulas mas verosimiles. Pero lo que habia escrito no po-
dia tener coherencia con lo que afladia , por hacer una
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mezcla de ficciones , conjeturas temerarias, y pocas
verdades. Doy por testigo de esta verdad al mismo Pe-
Illicer. En el Epitbalamio que escribiéo en las bodas de
Don Gaspar Juan Alonso Perez de Guzman, donde
también propuso segln su imaginaciéon , una serie de
Reyes de Espafia muy distinta de las deméas , hablando
como debid , antes de llegar & proponerla, escribié asi:
<+eNingin Reyno del Universo sino Juda pudo jamas
iNajustar la serie continuada de sus Principes. Las que se
«hallan se componen de Reyes 6 fingidos, 6 fabulosos.
&olos fingidos estan en ei Pseudo Beroso , que se fabri-
»>Cc0 con Oteos autores para llenar aquel vacio , que cor-
«rio desde el Diluvio hasta el principio de cada P.eyno.
&eolos fabulosos son los que andan nombrados en los Poc-
&olxs Griegos, y de ellos & los Latinos, admitiéndolos
#els demas naciones 6 por vanidad 6 por ignorancia. De
~®®anbas clases participé Espafia, & quien muchos han
&equerido ilustrar con los fingidos, y esforzar los del
<ePseudo Beroso) de que yo no solo estoy muy lexos,
<oero antes tengo por fabulosos muchos de los que es»
«tan recibidos por de escritores clasicos. Estos son OsL-
&eris, Gerion , Horo, 0 Hercules el Egipcio, Atlante,
&eHéspero, Baco , Pan y Luso. Son todos nombres in*
<eventados por los Poetas Griegos , que en sentir de
«San Epifanio fueron el origen de todas las seitas, y
«guiados por ellos los Escritores Gentiles, mancharon
edaverdad de la Historia ; y algunos que se llamaron
&e&osi, fueron tan distantes en tiempos y naciones, que
<o ningln modo pueden pertenecer sus memorias a
®e@bspafia. Son muchos los argumentos con qué se prueba
<&0 haber habido en ella, tales Reyes, y que de los
<+enombrados ni ain en el mundo hubo algunos.” Con
todo esto el mismo Pellicer que juzgd , escribié , y lle-
g6 & imprimir este testimonio de su conciencia, en el
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mismo Epithalamio, y después en el Aparato ala Mo-
narquia antigua de las Espartas formo6 varias y distintas
lineas de Reyes fingidos por otros; y por él variamente
emparentados , y colocados en lan distantes siglos, con
tan extraflas anteposiciones y posposiciones, que si no
viéramos en su Biblioteca aprobados como legitimos los
libros donde se leen tan extrafias contrariedades y diso-
nancias , seria cosa dificultosa el creer que en el en-
tendimiento de un hombre tan erudito cupiesen tales
desatinos.

Fuera de todo esto, en muchas partes vemos, que
Don Joseph Pellicer se gloria del descubrimiento de
varios, y todos se hallan en este Chronlcon escrito de su
mano muchos- afios antes. En el afio i666 publicé un
Romance reimpreso en su Biblioteca con este titulo; Vic-
toria de Orison el Grande , Monarca de las Espartas, con
la muerte de Amilcar, Emperador de los Cartagineses. Vea
V. A. loque sobre este Rey dice Pellicer. Sus palabras
son ias siguientes ; >BEscribieron esta historia (tan olvi-
»dada de jas nuestras) en lengua Griega Diodoro Sicu-
«jo , Dion Cassio , y Dionisio Alicarnasseo, y por
«ellos Juan Tzetzes por los afios de ii5o. Trasla-
jidéla a la Castellana Don Joseph Pellicer en su Poe-
«ma de cien coplas.” Si habia ya diez y siete afios que
Don Joseph Pellicer tenia en su poder a Pedro que de-
cia lo mismo que los otros quatro autores referidos,
¢{ por qué no le cita? Las palabras del Chronicon soa
estas:

J27J. 227. Uispaniar-im seu lIberia magnus Aiirlsson.-
guadragessimus mnus Rex ab Asdrubale occiditur. Himih
cern ejus fillam in conjugem duxit Asdrubal. Tune Regnum
Hispania divisum est. Iberiam trans Iberum locatam Vi-
riato Hitfilcis fratri reliquit: totam alteram Hispaniarum
pariem Carthagine cess&t ( entiéndalo Galvao ) Regnat
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viriatus annos 26. Luego afiade en Espanof: Error
en un afo.

Semejante argumento se puede hacer contra el mis-
mo Pellicer en otro Romance suyo intitulado : Theron
Rey de Espafia , y de los mas antiguos y verdaderos. Hace
memoria de este Romance en su Biblioteca en el afio
1669,, y el primer reparo que se me ofrece es, que
si Theron fue, segln afirma el Chronicon, Monarc4,,
treinta y seis de Espafia, ;como dice el titulo del Ro”'
manee, que fue Rey de Espafa, y de los mas antiguosi™
¢Y por que afiade , y verdaderos ? Es el caso que aqgi™
habla la verdad incautamente 5en los demas el engafie®
Después, autoriza Pellicer su Romance en nombre de
Don Nicolds Antonio , solamente porque hizo menclora
de cU y pasando-adelante, hace una erudita diserta-
cién , 4 la qual puso este titulo : Noticias verdaderas do
Theron. Averigliiemos, pues, las noticias falsas, en que
tuvo tanta parte no solo Zapata , sino’tambien Pellicer,
a quien hemos de convencer con sus propias palabras.
Hablando de Theron , dice asi: EIl primero que le des-
cubrié con la autoridad .de Macrobio fue Juan Bautista
Suarez de Salazar en su libro de las grandezas de Cadiz,
que public6 el afio 1610. Si Pedro vivié antes que Ma-
crobio , y Macrobio antes que Suarez de Salazar ; ¢por
gue Don Joseph de Pellicer cita al tltimo, y no a los
dos primeros i No cité & Pedro, porque el verdadero
autor del Chronicon es el mismo Pellicer, y como no le
habia dado ja altima mano, no habia llegado el caso
de citarle. No cit6 a Macrobio , porque este manifes-
taria cl origen de un error muy enorme , como es la,
invencion de las bombas 6 granadas reales, que leemos
en el Chronicon en el afio I1éyo de la creacion , 228 an-
tes de Christo por estas palabras: Theron Rex contra
Phcenices, Tyros, ¢f» Sidonios arma sumlt, ad injurlam
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ternpU HercuUs Tartesii spoliatl vindkandam magnam das-
sem praparat j ad comburendum Gaditanum templum
navigat. Sed Phcenices orbibus tgnttU ex pice sulphure
composipis in naves Hlspanorum ejeii’'s, eas combuserunt,
templumque illasum permansit ~c. Habia escrito Macro-
bio en el libro i. cap. 20. de sus Saturnales las palabras
siguientes: Nam Theron Rex Hispania citerioris, eum ad
eexpugnandum Herculis templum ageretur furaré , instruc-
tus-exercitu navium j Gaditani ex adverso venerunt pro-
veSH navibus longis commissoque pralio , adhuc aquo Marte
existente pugna, stbito infugam vente sunt regia naves, si-
mmulque improviso igm correpta confiagraverunt: paueissimi
qui superfuerant, bc-stium capti indicaverunt apparuisse si-
bi leones proris Gaditana dassis superstantes, ac subito
suas naves immislis radiis, quales in solis capit.e pinguntur
exustas. Habiendo leido esto el autor de las Razanas de
"Hercules que escribié en tiempo del Sefior Don Juan
el IL°, acordandose de que era Poeta, fingidé el suceso
4 su modo y lo cant6 asi:

«Pero los Pefios con fuego echadizo

«Quemaron sus fustas con falsa derrota.
Ley6 Don Joseph Pellicer las Fazafias de Hercules, y
se le antoj6 que aquel fuego echadizo eran bombas 6 gra-
nadas reales; y las llam6 en swGbronkon orbes ignitas
ex pice sulphure, y en su Biblioteca alcancias,y gra-
nadas de pez y resina ardiendo. El azufre se convirti6
en resina; pero tan pegajosa, que no podra desasirse
de ella.

¢(Pero para que molesto 4 V. A. con tanto numero
de pruebas de haber sido Don Joseph Pellicer el fabri-
cador de este Chronicon, y que' necesidad hay de afiadir
otras muchas, aunque igualmente fuertes , siendo asi
gue tenemos confeso al mismo reo? Porque el mismo
ePellicer que supone haber copiado este Chronicon el afio
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1~49, se desdixo Honestamente el afio 1573 , empe-
zando & confesar en su Aparato dos cosas ; una que no
permanece obra de tal autor , y otra conseqliente & esta,
gue es imaginario. £1 sistema historico de su Aparato.
nimero 3.° dice asi:»5Darc' principio a mi narracién

i»con las alabanzas dignas que merecen los primeros que ...

ifabrieron la senda nunca penetrada de la Historia ge”™;
»?neral de las Espafias, pues quebrantaron el durisimo*:'
77hielo de las antigliiedades de sus primeros siglos 5y de-.
>mostraron la vasta inculta selva, y jamas penerrad]|
7?de su poblacién y antiguallas. Estos fueron Don Roj»
7?2drigp Ximenez de Rada , Arzobispo Primado de Tc§
«ledo , y Don Lucas, Obispo de Tuy; y les doy el
finombre de primeros, porque de los mas antiguos solo
77permanecen tradicién y nombres. Pues las Chronicas
«de Dextro, Prefedto I?retorio del Occidente , y de.
7>Maxiroo , Obispo de Zaragoza ( que mas antiguos no
iisabemos otros) sedesaparecieron, 6 lo que se sabia de
9ellas, al tiempo que se formaron las superiores que cor-
77ten con los nombres mismos. Porque Paulo Orosio,
«San Juan de Valclara, San lIsidoro, 6 el Chronicon
ifque se entiende ser suyo, nada escriben de lo primid-?
77V0 de Espafia. De forma, que todas sus historias de-
77penden, y se derivan de Don Rodrigo y Don Lucas,,
77que yo quisiera que asi como emprendieron aquel uti-
lidmo trabajo poco mas de quatro siglos antes del nucs-
jiiro ,'hallardn escritores Espafioles que seguir con ver-
iildad otros diez siglos mas antiguos , y que aquellos
fihubieran copiado-otras historias en grado inmemorial
«antiquisimas ; para que asi hallaran recopiladas las se-
«guras noticias que pedia empefio tan arduo ; y no en?
«traran en paramo tan desnudo y desierto ios dos escla-
jjreddos varones dignos de eterna memoria , por haber
.«puesto en método argumento can-desamparado 5y por
fiha-
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«haber enScnado el camino & otras msfgnes plumas que

«sobre sus lineas le allanaron algo mas hasta el afio
«de 1498,60 que comenz6 & declinar ia candidez de
«la historia. Permanecié hasta entonces ileso aquel ve-
«nerable cuerpo' de la antigiedad de Espafia, sin otro
»iacitaque que el de la cortedad 6 equivocacién de noti-
«cias; pero conturbada con la epidemia de Vicerbo, re--
«cayo6 en el fatalisimo climatecico en que hoy la vemos,
«Pues quantas historias se han formado después (que
«son muchas, y por muy graves autores) todas estan-
«heridas del contagio de sus falsas novedades , 6 aplau-
j»diéndolas, 6 no confutandolas, ni olvidandolas/* No
pudo negar Don Joseph Pellicer con palabras mas fuer-
tes y mas graves la existencia de alguna historia gene-
ral de las Espéafias, anterior & lo que dixeron & San Ge-
ronimo , que habia escrito Dextro. Ni puedo yo repe-
tir lo mismo con palabras mas expresivas que las del
mismo Pellicer en su poblacién de Espafia folio 3®n. 5®
No hubo (dice ) ni tiene {& lo menos que dure en la exis-
tencia) historia general que exceda de 450 afios basta el
presente, que era el afio 1572. Igualmente niega Pelli-
cer la existencia del Chronicon de Pedro-en el folio 4.
num. 7. del mismo libro, donde hablando de su Apara-
to, dice : «Para su formaciéon no he tenido asistencia de
«historia alguna antigua de Espafia ; porque la de Dex-
«tro verdadera se desaparecio , quando se introduxo la
«falsa (alude Pelicer & los escritos de Rihuerga). La
«misma ruina padecio la de Maximo. La de Paulo Oro-
»>slo en siglos ya posteriores favorece poco & mi proposi-
i»to. EI Chronicon de San lIsidoro (6 que anda en sa
j~nombre ) solo es historia de los Godos, sin cldusula
«que pertenezca a las antiguas. Después de la pe'rdida
«de Espafa, ninguna de sus breves Chronicas habla en
«los principios de este imperio, h”sca Don Rodrigo,
Ar-
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«Arzobispo PrimaJo de Toledo,y Don Lucas, Obispo
iifde Tuy, que quatrocientos y quarenta afios ha reco-
«pilaron todo lo fabuloso de los Griegos, y las vifElo-
i>rias de los Romanos en Espafia, y de cuyos princi-
i7pios tratan en la forma, y con la incertidumbre que
«se vera adelante. En el mismo parecer se mantenia
Don Josef, quando escribiendo su introduccién al Apa-
rato en el fol. ii, num. 2. dixo: «Deseo prevenir , que
fino haga novedad la novedad de su contexto; leye'ndo-
ijse otra Espafia, muy diferente de la que hasta agora
ifanda historiada. Sus antigiedades he reconocido en
«quarenta y dos afios, y mas de estudio en ellas, que
«no solo han estado dentro del olvido, sino muy fuera.
9)de la imaginacion de quantos las han historiado desde
«poco después del afio !200. hasta el presente ; que no
iitienen mas antigiiedad nuestras primeras, y recibidas
9»hiscorias. Y no hay duda, que & los primeros visos ha*
«ra extrafieza y admiraciéon , ver un imperio diferente
«con diversos (sino inciertos) pobladores, y larga scrie
«de Reyes indigenas 6 naturales , que le sefiorearon
«desde el tiempo de la dispersién de las gentes, no solo
»»hasta el felicisimo afio de la Encarnaciéon del Verbo
«Eterno , sino hasta quinientos después, con mas 6 me-
«nos soberania y poderio, tespedo de las invasiones de
'liCattaglneses , Romanos y Godos. Pues enmedlo de
»>todas, nunca falté Rey natural & los Espafioles, aun-
ifque-acantonado en este ,'6 aquél rinc6n de sus Provin-
j>cias, quando las demas estuvieron a discreciéon , y obe-
«diencia de Cartago, de Roma , y de Citia. Pero estos
«Principes, muchos en numero, heroicos en valor vy.
»*grandes acciones, no han tenido en la historia otro do-
«sel 6 trono que el de las sombras; de cuyas obscurisi-
«mas bdévedas los ha rebocado mi estudio, y restituido
«mi zelo, con una siempre vigilante ansia de asegurar

Tsm.XVII, (0] «la
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mjila verdad, y llegar al desengafio de tantas, y tantas
< erepugnancias mias 5no acertando a conformar mi dic.
<etaren con lo que se hallaba escrito , siendo cierto, que
&&desde que comencé & leer empece & dudar aquello
<+emismo & que no me sabia oponer , hasta que de mis
<edudas naciéo mi ensefianza , y de ella la demostracién
'eoque ha de verse.

Segun lo dicho hasta aqui Don Josef Pellicer , no
solamente juzgaba que el Chronicon atribuido & Pedro
era fingido , como quien le habia fabricado, sino que
también declard en varias ocasiones , que el sistema his-j
torico que se contiene en él es fantdstico; pues confeso
ésto mismo del que nos propuso en su Aparato, que ya
gueda observado ser el mismo que del Chroniconcon muy
poca diferencia.

En ia dedicatoria de la Poblaciony lenguaprimitiva de

dirigida aD. Diego Gémez Sarmiento de la Cerda
dixo esto : «He solicitado cumplir con la observancia de
&ocstos preceptos , & que la equidad pudo ligarme, sin
&eatender & otras consideraciones, que & la de procurar
<ecncender un claro farol, que en tiempos tan obscuros
<econo los de la poblacién de Espafia, guie a'la luz de la
.oorazin 4 ios que deslumbrados ( si no ciegos ) juz-.
<egaren poderse afirmar el como fue; no siendo posible
&€l pasar los limites del co6mo pudo ser. Bien que hara
&ecxtrafieza verme disentir de tamo numero de varones
+e&insignes, que juzgaron por Uana y facil la travesia de.
< ecntrambas sendas , midiendo su carrera con solo pisar,
#elxs Ultimos las huellas de los primeros, y a veces bor-
&erandolas con mas 6 menos desigualdad : sin reparar
&en que dexaban (como tan por ignorado) el camino
<e&singular que contiene mi escrito ; que con perspeoti-!
&®a tan nueva como dificil, es no solo el de mas proba-

< ebilidad, sino el de mayor certeza. EntE]| obscu-
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r'3ades bien claramente manifest6 Don Joseflo que cl

emismo juzgaba del sistema imaginario de su Aparato ;y
después en el cuerpo de la obra fol. 40. num. 79. escri-
biendo eruditamente de U ignorancia que hay de las co-
sas antiguas de Espafa, con gran juicio dixo: Quanto se
sabey refiere de las historias del mundo universal, fuera
de lo contenido en las sagradas Letras, no excede sino muy
poco & dos mil afios de antigiiedad. Segun esto, casi todo
elo escrito de lo que sucedid tres siglos y medio, antes de
ela venida deJesu-Chcisto,es meca impostura de hombres
jociosos, sin excluir de este catalogo al' mismo Pellicer,
gue con palabras mas fuertes lo confes6 en la misma Po-
blacion fol. 32. num. 68. con palabras dignisimas de sin-
gular atencion : «tanta diferencia ( dice) hay entre la
livista y el oido ;»shaciendo las plumas parecer otra cosa
«de lo que fueron.a las cosas; y conseqliente neutcali-
«dad (que podemos llamar duda ) corren las historias
>»mas autorizadas , y recibidas en el mupdo , como cla-
» sicas y ciertas. No hay otras que se opongan; y solo la
«historia de la raz6n las desacredita con la demostra-
iicion de que en los dos tiempos Adelon y Mithico, uni-
iffcamente el pueblo y reyno de Dios tuvo certidumbre
«continuada de sus Patriarcas y Principes , desde sa
<iorigen, hasta que falté cl cetro de la casa Real de Ju-
«da, y encarné el Verbo Eterno, Y por este presupues-
95to constante de no ser seguras las historias tenidas en
«concepto de verdaderas, se reconoceran las insupera-
«bles nulidades , y evidentisimos descréditos que deben
»»tener las supuestas y fingidas con Reyes, y casos
«en Espafia , sin verosimilitud, ni comprobaciéon en los.

«espacios de aquellos dos intervalos.
Parece que no cabe en el juicio de un hombre me-
dianamente advertido, que habiendo escrito Don Josef
02 Pe-
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Pellicer sti Espafia Primitiva (asi intitulé una obra'siya

en que inventd el imaginario sistema de los antiguos Re-
yes de Espafia , con que nos sale ahora el Dodor Don

Francisco Xavier Manuel de Ja FluertayVega),yque ha-

biendo impreso gran parce de su Epitbalamio , empezan-
do & seguir tan desatinado rumbo,y estando imprimien-
'do su Aparato en el afio 1073. segln consta de su Biblio-
teca , antes de sacarlaa luz, publicase la Poblacién de Es-
pafiaeuel afio 1572 ., desacreditando en ella (segun se
ha visto) su imaginado sistema de la Espafa Primitiva..
Pero en breves palabras desataré ésta que parece una
gran dificultad. EI no acab6 de imprimirse.
A lo menos yo no le he visto acabado. A esto se afade,
que Don Josef Pellicer en su Biblioteca dixo, que es-
tando imprimiendo el le faltaron de la prensa
diez y siete siglos enteros de losimpresos, dexando quien
los robé descabalados todos los exemplares. Esparciéron-
se aquellos pliegos al arblrrlo del que iosllevé, y llega-
ron & manos delmayorapasionado .de las Chronicas
falsas de Hauberto y Liberato, y demas redarguidos en
su contenido. Habiendo sucedido esto , es creible que
pensase Don JosefPellicer, que se le habia descompues-
to la idea de publicar el Aparato 5pues no podia impug-
nar bien los Chronicones de Zapata, sin convencer de
falso el sistema de su Espafia Primitiva, -y de su propia
Aparata : porque entre la seJie de los Reyes de Zapata y,
de Pellicer, no hay otra diferencia, sino la de los nom-

bres } las razones con que se impugnan los unos y los
otros son las.mismas.Con todo esto Don Josef Pellicer.-
enamorado otra vez de sus antiguas imaginaciones ya

abandonadas volvié & prohijarlas: y de ahi nacieron tan

extrafas inconsequencias,y massiendo costumbre suya,

constantemente observada en sus impresos y manuscri-

tos,
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tos; repéttr miciias cosas ae las que tetila csctitas en <U-

fetemes edades; de suerte, que ,U mezcla de unas y otras
no suele tener la debida coherencia.

Ultimamente, para que en adelante no parézca este
Chronicon, el nombre de Pedro Orador 4y lo.
mando ei de Juliano Didcono, de Toledo , debo mani-
festar, que D. Josef Pellicer halldndose en Madrid &4fio de
1073! dia 18. de Febrero escribié una carta al Dodor
Diego Josef Dormer, entonces Capitular de la Iglesia de
San Pablo de Zaragoza, y después Arcediano de.Sobrar-
be en lade Huesca, cuya carta se imprimié, en la adi-

cién que hizo el Dodor Dormer ai capitulo 39. de sa

San Lorenzo defendido. En ella le dié Pellicer la enhora-

buena dehaber defendido, que la patria del Santo Mar-
tir fue Huesca; y habiepdole comunicado algunas noti-
cias tan extrafiaS' como cuiio.sas.» pertenecientes a la firt-

gida medalla de San Lorenzo, cit6 una cldusula, que se

halla hoyen el atribuida 4Pedro,y dixo haber-

la sacado de las Excerptas ,deJuliano, Diacono de Toledo.
Trasladaré aqui sus mismas,palabras.«Demas d&es.to(di-
«ce)en lasExcerptasquc yo tengo en mi pqder.de Juliar
«no,Didacono deToledo, cuya historia alega diversasve-
«ces Elorlan do Campo,sc hace mencién de Oseo, Rey
«antiquisimo de Espafia,. Donde.dke que di6 nombre a
«la insigne Ciudad de Huesca, y.que mat6 a laraiz del
«Pirineo un Aspid -, ,en aquella parte de los montes que
«tienea el nombre de Aspe ,y que tomo por divisa y
,«y armas el Aspid i que fueron de los Reyes Celtiberos
«después, y.que por'el se llamaron Oseos las serpientes,
«6 Aspides & Panes, Oschaetiar» dhuntur infigura ser-
itpentis coBi: que si bien esta Chro.nica nunca la vimos,
«y Ambrosio de Morales duda de ella, y Don Nicolés
lAntonio la poneeniie las sospechosas ea su Biblioteca,

«Sse
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«se condena sin'habeil'a vistdé. Yb tendre' 'muchas cosas
i>que introduce por poco seguras; pero la Chroniea has-
«ta agora no hallo razén para reprobarla hasta que vea-
«mos cabal su contexto : que tengo encendido (y hay
«autor que lo escribe) se halla en la gran Biblioteca del
«Vaticano. Mucho se ofrece que observar. Don Josef
Pellicer tenia a su Pedro, en cuyo nombre se escribio el
mismo cuento, y habiendo sido Pedro anterior a Julia-
no Diacono de Toledo (si hubo tal hombre) no le citd.
Quiza temid, que si decia tener el Chronicon de Pedro,
se lo pedirla'su paisano Dormcr; y le parecié6 menos pe-
ligroso citar 4 Juliano, afiadiendo que Florian do Campo
alegaba su historia diversas veces, io qual es falso, por-
qgue el Juliano qucalegaba do Campo (aunque escritor
también Imaginario) se fingié haber escrito otra histo-
ria-de scnas™muy diversas dejas que nos da Pellicer en
la de su Juliano, como se puede ver claramente , cote-
jando las citas de entrambos Julianos. Fuera de esto en
la relaciéon de Pellicer hallo una muy notable contradi-
cion, porque en el Trofeo de la verdadfol. 88. dice que la
historia de-Juliano contiene los Reyes que ofrece s\xApa-
rato, todos los quales se hallan en el Chronicon atribui-
do a Pedro, y asi la'obra es una misma prohijada unas
veces & Pedro, y otras a Juliano, segln con quien ha-
blaba Pellicer. Con todo esto dice que nunca vio la
Chroniea de Juliano el que ia tenia entera en nombre de
Pedro. Refiere que se hallaba en la Biblioteca del Vati-
cano;y Don Nicolds Antonio , que tan f4cil entrada
tuvo en ella , y la registro tanto ,' nunca,vié tal libro,
ni llegé a noticia de otro alguno digno de fe. EI mis-
mo Pellicer dié por verdadera la historia de Juliano , y
tres afios después , es 4 saber , afio 16j6. estuvo muy
cerca de calificarla por supuesta tn su Trofeo fol. Z6-.

por
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por estas palabras ti“Aiega para esto(Elorian do Campo)
jiuna historia de Juliano de. Thesalonica, Diacono, de
jiToledo , que Ambrosio de Morales en el xap. 7. del
«lib. 13. pondera que muchos de sus amigos desearon
77ver este libro ; y nunca se ios mostr6 , antes hallé én
[7SUS papeles sefias hartas de no haber habido tal libro.Yo
.9750 me alargaré a negarle ; pero diré que -he copiado de
77letra del mismo Florian un quadernb deExcerptas,Egio-
i7gas, 6 apuntamientos con epigrafe de ser sacados de la
«Chronica del mismo Juliano; pero de ninguna noticia
jide aquellas, ni de varios.Rcyes de Espafia que estan en
57SU contenido hay memoria en ia.Chronica de Flotian.
j7Antes parece ias recopildé para entresacarlas de su con-
i7texto, y no aprovecharse de ellas en su Chronica. Ta-
les mafas tenia Don Josef Pellicer, en lo demas hombre
grande. Las habia aprendido en la profesion de genealo-
gista. Arte gananciosa' si se miente; porque como hay
tantos tan faciles en creer patrafias 5 nunca faltan inte-
resados que las. pagan , segun las habilidades. Por eso
Don Josef Pellicer. dex6. en su Biblioteca un testimonio de
su verguenza que'es el siguiente: 77SI no es con motivo
«partic.ulair>:O!p~r.a;pretensipnes Don Josef.Pellicer ngn-
J7ca ha querido publicar libro de. linages. No errar en
97i0S memoriales que corten suyos ha deseado siempre,
j»y enmendarse quando ha reconocido algun error..Han-
97selos querido imprimir algunos mercaderes de libros, el
"?>Theatro, y otras obras, mas Don Josef los quiere
.97mas , bien escritos que mal impresos.

Peco dexando en su buen crédito 4 Don Josef Pelli-
cer ,y ciicndome al precepto de vuestra Alteza, ¢qué
diré yo que corresponda al delito de haber fingido el
Chronicon atribuido a Pedro, y la temeridad de ponerle
como verdadero ? Repetiré unas gravisimas sentencias

/ del
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del mismo Pellicer , quando en el Apéndice de Julian Pé-
rez juzgd asi: «La historia es una imagen de la verdad
«tan superior, que-quien no ia traca con suma venera-
,«cion y legalidad, no solo ia manchay ofende, sino que
«la profana en perjuicio de la causa publica, y ofensay
«mengua, tanto de los siglos pasados, como de los por
jivenirs por.dependér de-~u verdadero conocimiento la
i)ynoticiapura, y licnpia de la verdad, y con ella la en-
«sefianza, el exemplo y escarmiento. Adulterarla es cri-
«men detestable, fingirla es abominacion horrible, y
«mantenerla fingida, y adulterada delito feisimo, inca-
«péaz de enmienda , aun después de reconocido; porque,
«”ara decir 16 que se esparcio por el mundo en la estam-
«pa, son menester muchas estampas, y largos anos, y
jique iodos los que se imbuyeron de aquellas primeras
«falsas ideas, lean la satisfaoccion de las ultimas; y no
libasta, porque la falsedad original de una historia, ha-

«ce bastardear @ muchas inficionadas de aquel contagio,

«y de estas pasa a otras y otras, con que se hace impo”®
«sible el remedio de tantos heridos de aquella primera
«epidemia. Hasta aqui Don Josef Pellicer con admirable
juicio, y arrepentimiento digno de que algunOS'lo imiten
si quieren sanar sus conciencias. * ' -
Esto supuesto, por reducir a pocas palabras todo lo
dicho; mi pareceres, que la Espafia Primitiva impresa
én nombre del Doftor Don Francisco Xavier Manuel de
la Huerta y Vega , es un disimulado Comentario del
Chronicon que fingio Don Josef Pellicer, atribuyéndolo
a Pedro insigne Orador , y Maestro de Oratoria en la
Ciudad de Zaragoza. Este Chronicon es fingido, sin que
en esto pueda tener duda qualquler hombre de juicio
regular , y de mediana literatura. Contiene ficciones que
son contrarias a las verdades divinas, a las que se inclu-
yen
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yen debaxo de la misteriosa ficcion de Mithologia, a las
de los historiadores mas clasicos, y a la persuasién de
todas las naciones mas racionales. Confunde lo sagrado
con lo profano. Pervierte toda la Chronologia de las his-
torias antiguas: y en suma, es una fabula indecorosa , y
opuesta a las verdaderas glorias.de Espafia. Este Chroni-
con, que impreso con algunos preparativos, ofrecia por st
emismo una clara idea de todo esto; no se imprime al
principio , como debiera siendo el texto , sirio se tira a
ingerir en siete tomos (otras tancas cabezas de esta nue-
va hidra, monstruo literario); de suerte, que con este
artificio se intenta persuadir poc parces todo lo que con-
tiene dicho Chronicon, ofreciendo publicarlo enteramen-
te en ei tomo séptimo y altimo. EI primero de'los' siete
(que contiene seis Reyes fantasticos, es a saber, Thar-
sis, Heber , Neptuno , Gadirico , Bebrlce y Hercules)
se ha impreso con tanca' autoridod extrinseca, quanta
no hemos visto en nuestros tiempos, sino en otro libro.
Dex6 aparte las ordinarias censuras, 6 aprobaciones de
dos personas graduadas en sus Religiones. Extraordina-
riamente se quiere persuadir en el prélogo , que tuvoy
disfrutdé el Chronicon de Pedro , el eruditisimo Do6tor Be-
nito de Arias Montano, ofendiendo la memoria de aquel
insigne Espafiol, cuyo solo nombre causa respeto y ve-
neraciéon. EI mismo Doflor Don Francisco Xavier , ma-
fiifestando sus récelos explica asi sus anticipados aplau-
sos. «Deseando afiadir mas seguridad a mis temores
&epresente este primer tomo que publico a4 las dos
«grandes Academias Reales de la Lengua-e Historia,
«que en tanto honor de Espafia resplandecen en esta Ca-
«pital, fundadas por nuestro glorioso Monarca a impulso
«de su amoroso-zelo por el lustre mayor de las ciencias.

«De una y. atra meieci la imparcial aprobacioa por lo
eTom, XVIL P m’ues-.
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»Yrq,espeEhvo cdda-uria a su destino, con lo que acabe de
jidesechar mis r;ecelospues de su severo- didamen solo
«'puede esperajséieo- l.a.u.na-,.que se distinga e! oro de la
jjalqguimia.em eLQfispi 4c sus estudios,ky en la-Qtra que
«fecundisima: fu&nte ,de. aguas, vivas no consienta tucr
,i7Tbe la pureza de sus cristales el feo cieno déla mentira®
Esto pudiera parecer condescendencia de dos cuerpos, lir
terarios; la; qual bastarla para que. ios que estiman los
libros por los titulos de los aprobadorcs hiciesen mucho
caso de éste. No es imparcial aprobacién, sino muy apasior
nada; pues donde no cabe, ni aun. la sospecha de la
ofensa , se imagina,la injuria, y por los varios recelos de
gue vuestra Alteza juzgue iniquamente , sin haber prcf
cedido en dichas Academias la publica ietfura de este
libro, y, mucho menos la del Chronicon prohijado & Pe-
dro, cuyo solo nombre bascaba para la so.speeha de falso,
sin haberse presentado a vuestra Alteza., y aun sin ha?
berse escrito, el informe de lo que contiene-este libro;
ya se oye y se experimenta , que la parte prevalece al
todo , pues cada una de las dichas Reales Academias ha
nombrado,su Comisario,, para que solicite,y facilite el de*
serabargo , y llhen;id de\i Espafiaprimitiva : de majhera*
gue si la Academia de la.lengua hubiera tenido ser, -en
tie.mpo del Sefior Don Felipe I11.“ no hubiera hecho mas
en favor del origeny principio. dp™A -Jengua Cusfclhna/d,U
erudirisimo-Dodtor y Candnigo B.ernarde Alderete. Cdsa
bien extrafia , no.mandando vuestra Ajte.za, que. se le
informe sobre el estilo de lz.Espafia Primitiva; sino sor
bre si el libro es, 6 no es perjudicial al bien publico. Y
la primera accion literaria que publicamente se ve en la
Academia de la Historia , es la defensa de un libro, que
debaxo.del titulo de Espafia Primitiva , nos rc.presenta
Una Espafia fabulosa, fantasticay ridicula, A todo esto«se

afa*;
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afiade et atrévimient'o de ditigif escdi'Espana iMiglnaria
0 Rey de las Espafias,.niiestrd Sefior,'por medio dei Se-
efjor Cardenal'Gobernador'j'coinO'Si. hubiese'fuatp que;

permitiere & la.mcntira tener asiloért'q&i6Ai86!10"g N *®™
re proteger laverdad ..justicia'y equidadi De sliccce'qiiS’
este Cbi'o.nlcon-tt-vtsudo dé ta-ntas-y tales 'cltddiTstancias,’
tiene codos los adjuntos de autoridad y recomendacion,
que se .lehan podido agregar. 'Gort-metips aparqtO'Se pii-.'
blLcaron los Chronicones falsos do-Dextra~dy-ué-masioA-'
tinuadores suyos, que tanto dafio harfcau‘sddei™ 14 hiS-'
toria Eclesiédstica , y can gran inquietud a las conciencias.
Y es cosa notable , que'-e'n el intermedio de-poquis:i'nos-
dias, que han pasado hasta hoy, desde que dé 6rdémde.’
vuestra Alteza estd embargada la impresion de la

Priwi/i/i'ii, ya-estdn clamando las dos Reales Acade-
mias apellidando libertad. De lo qual se infiere manifies-
tamente , que los que intentan prevenir el juicio de vues-
tra Alteza, no carecen de sospecha de alguna pasion. Ya
se sabe que los grandes errores para poder sostenerse ne-
cesitan de grandes mantenedores;y lo peor es, que la ex-
periencia siempre esta ensefiandonos, que el vulgo de los
indoftos, tiene sus ldolos venerados por todos, cuyas
palabras pasan por oraculos. Lo que uno de estos dice,
lo repiten mil, y tantas veces se repite, que llega & re-
cibirse por Opinién comudn lo que & los principios no me-
recia aun el nombre de conjetura. De unos errores nacen
otros: de muchos errores una general preocupacién,que
después no puede desimpresionarse sin grandes contro-
versias. De donde provienen las porfias de los doftos ¢ -
indoftos; el zelo de los unos, y la obstinacién de los
otros. Permitir estos males-, es dar ocasién & que preva-
valezca la supersticion hija del error, el error hijo del
engafio , el engafio del animo embustero.

P 2 Sien-
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Siendo pues et libro intitulado Espafia Primitiva una
artificiosa explicacion del Chronicon , que se fingié en el
siglo pasado ,; prohijandole a Pedro tasLgne. Orador , y
Maestro de Oratoria en la Ciudad.de Zaragoza, y sien-
do. este Chr,omiO(i manifiestamente contrario ;4 lo que corit
textan las Historias-Profanas, Eclesiastica™ y Sagradas;
soy de parecer , que sin ofensa de la verdad , dei bien
publico-, y de la-propia conciencia, no se puede permi-
tir que este-libsp ilegue a divulgarse.; y afiado, que
vuestra Al.teza debe cautelar , que debaxo de otros titu-
los no seintroduzcan tan perjudiciales novedades. EU'
Madrid a 6, ,de Enero de 1,739. = Don Gregorio Ma-
yans y Sisfari C . ; !
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CORRESPONDENCIA LITERARIA,

Que tuvo nuestro Autor son el llustrisimo Sefior Don
Blas fover Alcazar , Camarista de Castilla.

NOTA DEL EDITOR.

lias Cartas que vamos a publicar de Don Gregorio
Mayans y Sisear son unos testimonios nada equivocos
de la literatura, vasta__erudicion, y exquisita critica de
este autor, y..unas pruebas irrefragables de que la ma-
yor parte de las obras que se publicaron a nombre dcl
Sefior Don Blas Jover y Alcazar , Caballero del Orden
de Santiago , del Consejo de S. M. en el Real de Casti-,
Ha, y. Fiscal de la Cdmara, en la famosa causa del Pa-i
tronato universal, y Concordato con la Corte de Roi
ma, fueron trabajadas por nuestro autor, como lo prue-
ba ei Seflor Don Juan Sempere y Guarinos en su Bi-
blioteca Espafiola, tomo 1V.° desde el folio 32. hasta
el 49..iuclisive , donde esta Impresa una de las cartas
que aqui repetimos, por guardar el orden cronoldgico
de todas; las quales sexopiaron de los exemplares-que
fueron del Sefior Nava , y existian en poder dei Sefior
Don Manuel Sistemes y Felit j Fiscal que fue del misi
mo Real Consejo.

M,uy Sefior mio. Ayer recibi el informe de V. S., le
he leido con gusto y admiracién por la multitud de no-,
ticias asi legales , como histdricas, y por la claridad cori
gue estan expresadas 5 y Ip digo con toda, verdad : pero

co-
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como V. S. quiere que yo me explique segln ella 'y mi
genio mal contentadizo, usando de todo el rigor de. la
critica , y interesindome cp el, maypr .lucimiento de
Y. S., digo-, que-eYconVcnlentOréfdridir todo el'infor-
me, dando mayor fuerza a las razones robustas, qui-
tando las sofisticas, 6 nuevamente aparentes cercenan”™
do las leyes que no tienen vigor , ni son comprobantes
de aquellas, por las quales se debe juzgar , no haciendo
caso de la doftrina de los Eragtna'tlcos qUe no sea con-
forme & las leyes de Aragon, segun las quales se debe-
tratar este asunto, y procurando fundar en instrumen.-.
tos y historias coetaneas todo lo que se dixere : de
manera que V. S. publique un informe como si, fuera dé.
Don Juan Lucas Cortés, que ha sido él .Unico Letrado-
de nuestro siglo, perfedfamente erudito. Yo prometcv
4 V. S. pensar el asunto demostrativamente, de suerte,,
gue la parre contraria no tenga que responder, y que
diga el Padre Confesor que asi debe escribirse. De, hoy
en quince dias enviaré-4 V. S. el informe en'toda formay
y de letra de mi hermano. Hoy he despachado, a Va--
lencia un criado para que me traiga los Fueros- de Ara-»
gon , si-acaso se pueden hallar en aquella Ciudad. Si no.
lendre pacigncia, y lo suplirécomo po4cé. 'Cotnpreheri-i
do toda la,idea de V. S., .y .asimismo elideseo de agra-"
dar a sus antecesores y compafieros,..4 quiénesisatisfa»
remos cumplidamente; peto de .manera que el juicio de
V. S. no quede desautorizado , y sus- amigos se tengan
poc bien alabados. En lo que toca a las:'citas., ya;
no se ha de considerar en la clase de los Pragmaticos,
gue por afeitar noticias en cada linca ponen una docena
de .citas. Tiene V. S.'otra mayor representacion,'y dé-
be hablar como un Consejero sabiamente consumado.
Por esta'razon , siendo cosa indubitable que la division
contribuye 4 h claridad, y que qualquiera sabe .esta re-
gla
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gla‘'de Ldgica , es impertinente alegar en comprobacion
de esta & Lambertino. Lo que importa es'dividir quan-
do lo pide la claridad , y no ostentarlo. Lo mismo digo
de otras muchas citas, sobre cuya verdad nadie puede
dudar. La verdadera erudicién consiste no en amonto-
nar citas-, sino en escoger las razones mas fuerces, y las
noticias mas. veridicas y puntuales sacadas de las prime-
ras fuentes de la historia. Y esto es lo que V. S. vera
executado con toda la brevedad posible; pues mientras
yo examino ia doftrina del informe , mi Juan Antonio
recoge otras noticias necesarias con que se dara otra al-
ma & la ju-'-ticia de esta causa;y con mayor brevedad
diremos unas-cosas, todas verdaderas y bien probadas:
de ind.nera que V. S. experimente , que el deseo de ser-
virle es igual a la confianza de tan gran favor, y la re-
presentacion de V. S. de mantenedor y promovedor de
los derechos de S. M.,que con el favor de Dios he-
mos de ver ensanchados, y muy estrechada ja codicia
Romana.

Repitome & los pies de mi Sefiora Dofla Francisca,
y a la obediencia de mi estimadisimo amigo el Sefior
Don Jaciuto, en cuya compafia Dios guarde 4 V. S.
muchos afios como deseo, y he menester. Oliva & 29 de
Mayo de 1745. B. L. M. de V, S. su mas obligado ser-
vidor .= Don Gregorio Mayans y Sisear. = Sefior Don
Blas Jover Alcazar, del Consejo y Céamara del Rey
nuestro Sefior en el Real de Castilla.

M u y Sefior mio. Voy sirviendo 4 V. S. con gran gus-
to, y procurando trabajar cada dia diez 6 doce horas.
Cumpliré' mi palabra enviando el informe de. hoy en
ocho dias. Ha sido necesario hacerle de nuevo-, porque
aunque Jo que toca al Derecho Civil y Candnico, esta

fun-
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fundado en doQitlnas casl siempre ciertas , no son estas
dei caso, porque las que V. S. cita, son posteriores a los
tiempos de que se habla ; motivo por el qual yo tam-
poco me valgo de ios Fueros de Aragdén, que me he
hecho traer de Valencia 5porque quando el Rey Don
Alonso hizo su testamento aun no habia tales Fueros.
Las pruebas pues de su nulidad seran del Derecho que
entonces estaba en uso; y esto, y todo lo demés se
tratard con admiracion de todos los kdores que tienen
voto > pues ninguno habrd que no tenga que aprender
muchas noticias muy. reconditas en una y otra Ju-
risprudencia , todas muy propias del asunto , aunque
tan extrafo.

Ha sido necesario trabajar de nuevo el informe,
porque en mas de cien hechos contravenia V. S. 4 la
verdad de las historias bien averiguada , incurriendo
en equivocaciones muy notables, como lo son ; llamar
al Rey Don Fernando de Castilla primero de este nom-
bre en Aragon, habiendo sido el segundo : poner la muer-
te del Rey Don Alonso el Batallador cerca de Sarifiena,
habiendo sido en Fragadecir que gand treinta batallas,
habiendo sido veinte y nueve: decir que muridé tres afios
después de haber hecho testamento * habiendo pasad»
guatro: equivocar machas cicas, aplicar otras falsamen-
te , y algunas con'notable disonancia, como quando
V. S. cica & Piinio Gentil para los Diezmos -Eclesiasticos",
faltara la Chronologia , invertirla en las escrituras”™y
sucesos: querer kflcer legitima una dispensacion de Matri-
monio , concedida por un Antipapa , pudiendo acudir a la
buena fé t confundir el Apoderado del Sepulcro de Jeru-
salen, con el que traxo la cesion: sentar que fucroti
Militares ios Candnigos del Sepulcro de Jerusalen ; de-
cir que Ic« de Caiatayud son los de ia Orden de Mon-
real; confundir ios testigos de ia cesion hecha en Jerii-

HA-
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salen, con ios Caballeros 3e Espafia i Oecir que el Con-
de Don Ramén era segundo poseedor, siendo terceroi
invertir los privilegios , alegarlos sin citar las fechas, y
otras muchisimas cosas 4 este tenor , de que estan llenas
todas las paginas. Yo ya considero que V. S. ha orde-
nado los materiales , que algunos pasantes le habran re-
cogido; pero estos no son asuntos sino paca los que muy
de proposito estan versados en toda la historia. Adn en
lo que toca'al.Derecho hay notables descuidos., porque
se dice, a Tomasina , que, hasta el siglo. XII, no
se hace mencion del Derecho de Patronato, no dicien-
do cal Tomasino , sino que San Raymundo puso en ei
Decreto ese titulo. Todas estas y otras muchas cosas
pudieran dar en rostro & la parte contraria: y esta consi-
deracién me ha movido & formar de nuevo codo el in-
.forme , el qual suplico 4 V. S. mande imprimir sin qui-
'tar , ni afladir ninguna cosa, como no sea alguna alu-
cinacion mia manifiesta ; pues por lo que toca & los he-
-chos y derecho > mi hermano y yo responderemos.
-El estilo del hecho casi todo es de Zurita , y como so
dice que es suyo, conviene no alterarle, aunque diga
Espital,y no Hospital, y use voces semejantes. Con-
vendra no ensefiarle a nadie hasta que este impreso, por
el vicio comudn de los hombres de querer ser ingeniosos
en las cosas agenas. Yo he puesto cuidado en no-ador-
nar el asunto >pero no saldra descompuesto. Queda ar-
tilletia , balas y po6lvora para mayores batallas: y viva
eV . S. seguro que quanto mas poderosos sean los contra-
rios, se har4& mas viva la guerra ; pero en otra oc”sion
no me ha de apretar V. S. tanto con la brevedad ,-y he-
mos de ver mas libros. Yo solamente tengo los Concilios
de Espafia de Loaisa , y hubiera sido del caso ver los de
mAguirre mas,cumplidos.

,Una ;cosa ha de advertir V. S. al imgresoc, y es,
\iTam.XVIh ' o}
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aﬁez én las conjunciones no6 poriga i Latina , sino Gri'ega;
como se usa; en lo deméas que se cifia al papel, procu-
rando que todo vaya bien impreso , particularmente los
Fueros de Sobrarve , que son de un Aragonés muy an-
ticuo. Gomo ias citas no son molestas para la leyenda,
Van en el cuerpo dcl informe , salvo los privilegios que
estaran mejor & la margen. Tenga V. S. prevenido al
impresor para el corteo que viene, pues no dcxaté la
pluma.de ia mano hasta concluirlo, y mi hermano lo
Copiara de letra legible. n
Hasta aqui he difiado & mi hermano, y sintiendo*
se de mala gana, le he dicho dexase la pluma. Sentiria
Je volviesen las tercianas. Ya hay dos pliegos y medio
del papel, escritos de su letra , y todo lo demas esta en
en.brioni pero de manera , que por toda la semana se
-concluirad. V. S. debia haberme enviado el libriro de
Yilar , porque las escrituras que V. S. cita estan muy
mal copiadas, y las fechas dislocadas. Yo temo que esto
ha sido bellaqueria de V. S. para hacer mejor la causa.
Pero de nada de eso necesitamos, porque V. S. con su
jurisprudencia pradica , Juan Antonio con la singulatl-<
dad de sus noticias ,y yo con ia inteligencia de toda la,
antiguedad, y destreza de mi pluma, harémos un Ge-
rion invenciblei y lograremos hacer creer a las gentes,
gue si empresa grande se ha de hacer en nuestro tiempo
contra la codicia de la Cutia Romana, y usurpacion dc
las Regalias, se han de valer del brazo derecho de V. S.
Y hablo con esta confianza , porque sé que ningun Fis-
cal ha impreso hasta ahora informe de igual nervio iy
erudicion, aunque yo he afeétado la sencillez, y no
"he cuidado de adornos. Remitoine a la experiencia, y
-&l juicio que V. S. haréd el correo que viene. Dexo de
afiadir mas, porque me pongo a trabajar , y para hoy
elisiero- el Vilar j que he enviado--ii pedir a Valencia,
i; ! ; . .o siq
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municipm.

,sIn explicar el fin. Yo estoy en urra tierra 3on<3e né'hay
mas libros que los mios. En otro asunto haremos pri-
mero la provisién necesaria, y vera V. S, que esto solo
€S un ensayo.

Se echa incienso a los antecesoresde V. S., aun-
gue sus trabajos son bien desgraciados. Pero V. S. dis-
curre bien, y no dexaran de alegrarse de verse citados
de V. S., y en tal papel.

Repicdme & los pies de mi Sefiora Dofia Francisca,
y & la obediencia del Sefior Don Jacinto, y V. S. viva
cierto que no tiene devoto como yo. Dios guarde 4
V. S, muchos afios, como deseo, y he menester. Oliva
,.4 de Junio de 1745.= B. L. M. de V. S. su mas
apasionado servidor = Mayans. = llustnsirao Sefior Don
Blas Jover Alcéazar, dei Consejo de S. M ., y Fiscal en
su Real Camara.

M,uy Sefior mio. Cumplo la palabra que di & V. S.
,de enviar el. dia de hoy el informe, copiado de letra
legible, aunque no ha podido ser toda de mi hermano
por haber caido enfermo: bien que ya se halla bueno,
y con sumos deseos de servir 4 V. S. como yo. Y en
eesta ocasion uno y otro estamos algo satisfechos de nues-
-tro obsequio , y V. S. lo estard.mas quando haya leidp
todo eTinforme: digo todo, porque la primera parte
es toda narrativa , y en ella no se puede ver el fondo de
la erudicion canbénicay legal, que toda es original; y
siéndolo, debe V. S. no echar menos las cicas de los
praodticosrporque primeramente estas no sirven en co-
sas de hecho, como son las historias, las quales se de-
ben probar por escrituras'coetdneas. Tampoco sirve pa-
,ra el origen y progreso del Derecho , porque e”ce se
ha de averiguar ppt ios. mismos textos: y vera V. S.

Qi ave-
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averiguado el Derecho de Patronazgo por los mismo”
textos de los Concilios de Espafia, incorporados en el
T)erecho Candnico, y contrahidos todos & elasuntoXo-
sa que ningun Letrado de los que hoy hay en Espa™na es
'capaz de hacer. Propuesto el origen y progresos de di-
-cho Derecho, vera V. S. que aun por las reglas- comu‘(
-nes de los sagrados Canones es riguroso Patréon el Rey,
Y esto se apoya en la Fundacion , Dotadon y Edifica-
cion, segun ia idea de V. S.; pero deduciéndolo de las
Anismas-escrituras coetaneas. De manera que no

tamos de orras pruebas. Dexo aparte el Derecho de
-Conquista , que le verd V. S. probado con novedad,y,
maUn la tendria mayor , si nos importase en esta ocasion
'‘esforzar mas este Derecho.

e Muy féacil seria & cada palabra citar mil antiguos y
mil modernos. Eso se haceviendo Indices, Diccionarios
y Polianteas, y io hace qualquler ignorante. Vdaio
V. S. claramente. ;Qué&nto mas vale citar para el Dere-
cho'de “ngre 4 el Fuero que tenia jurado el Rey Don
eAlonso , que.no 4 Molina y Antunez , escritores tanto§
siglos posteriores & é1? n

Para probar & qué leyes estd sujeto el Principe , vy
edqualcs no, (quénto mas vale hacer un argumento
-inmmerattone partium , que no tiene respuesta, que ci-i
tat a Salcedo, que no sabia con distincion esta do'c™
trina ? ; '

Aln las leyes de las Partidas ¢de que sirven ha™
blando del Rey Don' Alonso el.Batailaddr , si entonces
no habia tales leyes? Estas son buenas para lo.postetior,
y por eso, y con este presupuesto cito yo las leyes dq
la Nueva Recopilacion. n

Para la indivisibilidad del Reyno, ¢quanto -mas
vale citar & quien de proposito escribe del Derecho de
mGentes; y le prueba 4 raiione, que hqg 4 gréafticos
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gue tati'‘pocb Han saHléo 3e el? Vea V. S. ios Manifies-
tos que se hacen en Euro”ia, si citan las praaicas de-sus.
raciones. Todo es puta razén.

con todo-éso he dexado algunas citas de las que
V S. ha puesto, porque tinas son fecesar-iaS, y otras
no dafian: y he omiado 'todas 'las que pudieran pa-
recer superfiuas & ios que tienen mas voto en estos
asuntos. . . u'

De adornillos no he hecho caso , porque me he he-
cho cargo de la gravedad del.empleo de V. S. Y mi -idea
fes hacer ver, q'ue si papel grande, y cxaftamente-escii-
to se ha-de escribir en Espafia, es necesario qu'e se éche
mano de V. S.-y asi le suplico encarecidamente , qle
venza & aquel amor propio que todos tenemos en con-
formarnis con las costumbres,- aunque seaii barbaras;
ey baga V. S. refiexion que lo mejor no puede dexar de
m«iiadar & los mejotes juicios, y que luego que estos di-,
ran;gran cosa, todos repetirdn el eco. Los deméas no es-
criben asi, porque no saben 5no por falta de ingenioy
aplicddon , sino pOr falta de instruccién , de donde nace
no conocer los mejores libros, y no saber las fuentes
que se debe acudir.Y. S. me ha cogido desprevenido en
este asunto , ¢on poco tiempo, y sin libros. Para otro
easunto semejante sera necesaria la colecciéon de Conci-
lios de Aguirre , -y los libros particulares que pedira el
asunto, y ~tambien algunos'prafticos, que-disfrutare

-con gran gusto; porque-sin ellos-no-se puede traba-

jar. El informe de V. S. me ha sido pauta,

y €s ne-
cesario su trabajo, pues sin

las luces que V. S. me -ha
dado,'hubiera ido a'ciegas; y-e™ri qualquier otro-asunto.
serd necesario que V. S. trabaje ‘antes ,e sin; cansarse én
trabajar con perfeccion y método, sino apuntando fi -
lamente cabos para que por ellos pueda yo discurrir.

Ahora- uatemos de la impresién. El informe va de

le-
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%i-a legible my en ias'conjunciones lie puesto ia y Grie-
,ga, para que el impresor no tenga que hacer, sino imi-
tar, y el copiante de V. S. excuse trabajo, y no ponga
erratas, como las habia muy frequentes, y en muchas

partes tales, que yomo atino lo que quiere decir, co-

mo en la escritura 1» citada & la margen del primer

phego en aquellas palabras; Servus, so-

bre las quales se ha de ver el original, y enmendarlas.
Afiado que a dicha escritura que V. S. dice en su in-
forme ser de la era 1184, sele ha de poner & lo ulti-
mo la fechasi V.~ S. la tiene entera. Yo he sospechado
gue V. S. la omitié, porque le parecié que para su in-
tento convenia citar antes la escritura de dotacion. Pe-
ro no necesitamos de ocultar la verdad , antes bien ella
misma, bien manifestada , estd de nuestra parce.

p s escrituras que van & la margen deben ir de
cursiva, y lo que estda escrito con mayudsculas, ha de
ir con ellas, porque después se hacen reflexiones sobre
aquellas palabras.

La escritura copiada en el pliego 3. §. 8. que em-
pieza : Ego Llraldus , también se ha de copiar de cursi-
va , y las palabras que van rayadas en dicha,escritura
han de ser mayusculas, porque son muy reparables, y
dicha escritura se ha de confrontar con su original, por-
gue en aquellas palabras del fin, quia eundem ord'mem,
hay yerro, Y después de Daroca falta algo.

En el pliego 9. 8. 30. se ha de suplir lo qu e fa-
ta, y va en blanco, porque se omiti6 en el informe
de V. S.

De proposito he omitido copiar algunos privilegios
porque no prueban el Patronazgo. Toda prueba inmii-
ciente enflaquece las eficaces. Supuesto quc las margenes
estdn poco ocupadas, no deberan ser muy anchas: y la
letra convendrd que sea regular para que el informe no

pa-
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parezca prolixo & los léftorés miiy ocupados. Y ultima-
mente , yo salgo fiador de que parecera bien, y sin-
gularmente al Padre Confesor. Toda la narracién va

ajustada 4 Zurita, y asi no deben quitarse ni afadirse
palabras. -

Conviene que V. S. no ensefie el informe hasta
gue esté impreso, pata que se lea con mas gusto
se evite que algunos quieran hacer de el critico.

En quanto & los Fueros de Sobrarve es menester
gran tiento , procurando que el impresor no tenga por
yerro de pluma lo que esta bien escrito. Si hay
na duda, que se acuda & Pellicer, & quien cito «a
sus anales. ?

Debo advertir, que las fechas de los Concilios v5n
segun la verdadera Chronologia , y asi aunque viendo
los textos en el cuerpo del Derecho Canénico , se vea
que los glosadores hayan puesto un afio mas , no se ha
de tener por yerro lo que digo , sino lo que ellos escri-
bieron como malos Chrondlogos.

La mayor parte de la dificultad de este Informe de-
pendia de la narracién , que las dos partes hablan apun-
tado , pero no ordenado debidamente , confundiendo la
Chronologia, y Guillermo Canénigo, con Guillermo
Patriarca , y Guillermo Mensajero', con Gicaldo Prior,
sin hacerse cargo de Ramén , Apoderado de las tres
Ordenes,

V. S. tenga por cierto qué la sentencia sera favo*
rabie j-y que los Sefioirés de la Camara n6 echaran me-
nos.lascitas de los Pr-afticos en'‘cosas que nbson necc-
'sarias,-y de que tenemos oculares pruebas apoyadas
con escrituras coetdneas.-'Solamente encargo la diligen-
cia en el impresor, que si imprime segun'la copia
eque envio-,-no tendra-que hacer. Deseo habcc;a'cerc'a,-
do & servir & y. S-como lo he deséadd’, y-deSeO ef

co*
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cosas mayoréa, pues esto es una vagateia, y V. S. adn'
no sabe quanto le podemos servir ; pero ira experimen-
tandolo. Repicorne & los.pies de mi Sefiora Dofla Fran-
cisca, y .obediencia .de el Sefior Don Jacinto, y de
V. S., cuya vida Dios guarde muchos afios. Oliva 4 j a
de Junio de .1745.-

A los,Candénigos he tratado con alguna dlgnid.ad,
porque V* S. estara criminal contra ellos. En nada in-
sisto tanto , cqmo en que el informe se imprima como
ya, aunque la Pragméatica de hoy permita galones y
franjas. Haga V. S. experiencia en esto paca cosas ma-
yores; pues segln se reciba este informe, hemos de
obrar en adelante; y yo confio que bien con el favor de
pioSi = B.L. M. de V. S. su mas seguro servidor =
.Mayans. = Sefior Don Blas Jover Alcézar, dei Consejo
.y Camara de S. M.

M u y Sefior mio. Apenas he recibido el metnorial de
D. Tomés de Ariscun, le he leido de un aliento,y no
me detengo en que la entrada es muy general, incur-
riendo ,enlo mismo que en ella se reprehende; y que es
algo importuno .el sermoncito del fol. 11. al fol, 12,, y
que, la muerte del Rey Don Alonso el Batallador no fue
afio 1132.,sino 1134., porque todas estas cosas son muy
ligeras, y se pueden perdonar por la claridad con que
esta escrito sin ser m.g,chacon. *, ,
Lo que es inuy.digno de atepeion es, que la histo-
ria de la Iglesia,y Monasterio.d” Caiatayud , es muy di-
versa segun las memorias que cita ; pero nada se opone
4 nuestro intento, antes bien supone”el Patronazgo Real,
que esje memorial mas supone que prueba, pues-las
pruebas que trae son flacas. Yo™ tengo por cierto que el
Rey no esta obligado & ptcsentar el Priorato &, alguno
de
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He ios mismos Candnigos 6e aquella Iglesia 5pero si & hip—
jos de Calatayud , & quienes tocard alegar sus fundar
alientos, que me parece .que hay en el Ubfito de Marti-
nez de Villar, bien que yo no le tengo en mi libreria. Fir
nalmente yo me he holgado de ver este memorial-por di?
ferentes hechos historieos, que quiza servirdn-para otros,

asuntos. i
Mucho me holgare de saber como dice la fecha or-ir
ginal de la Bula de Gregorio Vil." Yo quando Veo copias

sacadas de los originales, me alegro de que las fechas que
en los originales se hallan con guarismos, 6 numeros
Romanos se representen con ellos, y las que estan, coa
letras , se copien con estas ; porque de lo uno a lo otro
hay grande diferencia para lo que toca & las conjeturas.
Una vez que el error de dicha fecha no proceda del Im-
presor de la Chronica de Carbonell, sino del amanuen-
se de la Curia Romana , 6 se ha,de enmendar el aSo de
la Encarnacién por la indicion, 6 la indicion por el.afio
de laEncarr.acion >y en.qualquier enmienda que se haga,
se hadesuponer la Bula expedida en el Pontificado; de Grc*
gorio VIL", y no antes ni después. Gregorio, VIL" fue
eleéto Pontifice dia 22. de: Abril del afio del Nacimiento
.1073., de la Encarnacién 1074. indicion 11. La Bula
pues no puede ser de 7. de Febrero de dicho afo , por-
gue aun no era Pontifice. Si decimos que fue del afio si-
guiente 1074. del Nacimiento, de la Encarnacipn 1077,
indicion 12. habra tres enmiendas de lasl,fesfvchas,que es
cosadura. De esta suerte se ha de ir prosiguiendo este exa-
men, hasta que vistas todas las fechas que pudo haber
durante su Pontificado, se elija la que tenga menos cor-
recciones dcl amanuense , y que en nada se oponga.;al
contexto de la Bula, que no he visto, y me holgaria yér
bien copiada, con las abreviaturas que ella tenga. EIl uso
de las indlciones es clarisimo. Esta cuenta es un circulo
Tom» XVIL de
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de quince nameros ordinales ,'y sucesivos. El afilo 1738
fue indicion i. luego este afio 1745. es indicien 8.,; sera
j-5. afio 1752., y el afio 1753. se volver4d & contar la
primera. El Padre Juan de Mariana las trae afio por afio
tmsus tratados,Labbe ensu Chronologia,Peté, Calvissio,
Pagi y otros.

En suposicion de quitar el parrafo que habla de los
ertdres de la impresion de Caibonell , se ha de quitar
también en el parrafo que empieza; de todo lo dicho se
infiere , se han de quitar , digo, aquellas palabras del fin
-de dicho parrafo \ error que confirma lo que se ha dicho
arriba,de lo mucho que esta viciada en los niumeros aque-
Ua insigne Chroniea &c;

Veremos que es lo que- dice..la fecha de esta Bula,
¢l reparo de losRoinanos,y la respuesta delSefiorOIlme*
eda Vy no sera facil que concurramos..en los pensamien-
tos-,4<nio lo vera V. S, Los Romanos, y generalmente
lonN-exirangeros estan muy mal instruidos de las cosas de
Ispafia ; y no es mucho , pues no hacen sino repetir lo
gue- han!dicho los nuestros, que- han sido tan descui-
dados/ ~ue ni sabian que afio y dia murido el Santo
Rey'Don Fernando , hasta que yo lo he probado; ni
sdbcn'que-dia naci'd6. Lo-'mismo digo de casi todos los
*Reyes de quinientos afios arriba; pues en nuestras Chroi
nicas hay' una grandisima discordia, que no se puede
quitar siri el'uso'de la letra dominiéal ; sobre la qual
Insduirc' yo 4V ;S. de maneraque con una regllta tan
facil como decir d'é«y dos son quatro, sabrda V. S. si
quaiquier-historiador 'de ahora mil afios acierta 6 no

en-el dia. Y vuelvo, a decir , que es tan facil , que se
kbb, Solamente sumando, dos nidmeros que ninguno
de ellos llega a4 diez;' ' . -

mSobre lo de Roma V; S. envieme lo que quieray
de la manera que sea mas expedita ,- porque el fin sola-
: raen-
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mente ¢(s' Imponerme efi el estado de ia controv.ersti;
notar los errores de una y otra parce, que cieriamenta
seran machos; y recoger materiales para fortificar la
verdad , y satisfacer objeciones. Entre tanto Juan An-
tonio va formando unos apuntamientos de todos ios
puntos que le parece pueden ofrecerse >y yo voy notan”®
do en cada afio ias Bulas, PclvUegios y .Escrituras que
se hallan esparcidas en los historiadores que yo tenga:
diligencia que facilitard nuestro trabajo maravillosa-
mente. Hemos'cnt-rado en una empresa en que V.. S. rae
instruird en lo-que yo no podia aprender, ni lograr poif
otto'medio: y V. S. mutuamente hara- atil nuestra dili-r
gencia al servicio del Rey , y del pablico; y por consi-
guiente de Dios, a cuyo.obsequio debemos enderezai
todos nuestros’ pensamientos, -y nos saldra bien quauto
intentemos. Quiéralo sd'divina Magestad que guarde &
V.S. muchos anos como-desee» y he menester. Oliva i
3. de Julio de 1745. = B~ L. M-.deV. S»su mas seguro
servidor — Don Gregorio Mayans y Sisear» — llust risim
Sefior Don Blas Jovet-y. Alcéazar. -1

ILVSTRISmo SENOR.

-uy Sefior mio,-No mecontento con leer una-sola vez
las cartas de V. Sv porque tratan de-ib queme llena mas
el animo. Veremos ese libro que tcata de la jurlsdic'™
tiion de la’Camara : asunto que empez6 & tratar ex-
celentemente Don Francisco Ramos del Manzano-,y aun-
qgue no le acabd, dié'grandisima luz,.y nosotros, la-date-,
ffios mayor'. - - .- ! .

El Gltimo Concordato con fa Corte Romana - es
lino de los mayores desatinos de estos tiempos. El-Sefior
Molina, solamente tir6- & set Cacdenah Yo le preste- el,

R a
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-papel del Obispo. Cano’', para hacer la guerra viva & ia
Curia Romana. Hizo, imprimirle para amedrentar & Ro-.
ma j y. antes de publicarle hizo retirarle para ganar su
gracia. Con la una mano amenazaba , con ia otra edifi-
clisu.fortuna. Este.es asunto terrible, que sin especial
6rden dcL Rey no se puede emprender ; y no deben in-
tervemx:lés;que-rengan hijos 0,sobrinos , que aspiren ,a
dignidades Etlesias'iicas por la Corte de Roma.

El Patronato Universal segin V. S. le explica es co-
ca cierta; quiero decir excluyendo & Roma , y quedan-
do. Patronos el Rey 06 sus vasallos: en esto no concibo
la menor dificultad. Yo habia concebido antes que V. S.
queria tratar dcl Patronato Reai unlversaimente, y co-
mo.para esto era necesario ver todos los.Archivos Rea-f
leSj.y ;los de las Iglesias de Espafia, habla imaginado una
empresa Imposible. Pero lo gile V. S. Idea es muy hace-i
dero , y dignisimo de comprehcnderse.

Un consejo,debemos tener presente , y es el

que did el eruditisimo Pedro de Valencia (padre de
Don Melchor) al Fiscal-Don Alonso Ramirez de.Prada
(padre de Don Lorenzo ) : que la reforma publica no se
ha de intentar toda de una vez , porque asi se hace im-
posible , como lo manifiesta el memorable exemplo del
Emperador Pertinaz, que deseando enmendarlo todo,”™
.apresur6 su muerte. Dicelo:Dlion Cassio:iibi:73. por esij
las palabras: Ita Pertinax ydum conatus est. emendare om'\
filabrevi temporis spatio, moritur , fileque no.rat boma mui-
tarhm rerum perjtus , multa smultuto corfigi non posset
sed si quid al/ud in rebus bumanis , tune in primis habllem
statum ,, terdpore egere. “mcemilio. Bien me puede V, S.
perdonar la pedanteria de citar este testimonio, porque
no es fuera, dcl caso. V, S.y yo somos muy animosos,
my sin exdértarnos, y aun conteniéndonos, haremos mas
que ios mas adelantados, Mucho me holgaré de ver la
- - iis*
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lista Seios iiSro's. En lo que toca a los prafticos, yo es-

toy destituido de ellos totalmente , fuera de las Partidas
y demas leyes, de Castilla , y fueros de nuestro reyno.
Pero con una docena de aurores forenses, haremos mas
viva guerra que otros con doce mil, porque nuestros
principales fundamentos han de ser las divinas Escrituras,
los Concilios y Cénones , las Historias coetédneas, los
Concordatos licitos, y las Leyes patrias ,y solamen-
te necesitaremos & los demas Autores como indices dq
estos textos.

Yo me alegraria mucho de que V. S. diese un infor-t
me al Sefior Bortull, porque nadie hay en esa Corte,
que pueda juzgar mejor que €'l.Y aunque los Valencia-
nos no le tienen pia aficion , porque no le conocen , la
merece.

Espero ese libro, y brevemente le extraftara Juan
Antonio a su modo, esto es, dexando lo inatil, y e
sumiendo lo atil.

Acabo de recibir la Fisica del Doélor Piquer ,y he
leido con gusto la dedicatoria , para la qual di algunos;
cabos, aunque la orden y contextura es de su autor 5cu*
eya obra bien puede regalar V. S. 4 sus amigos sin ver-
gllenza , porque la leeran con gusto. El Dcftor Nebot,
gque es mi amigo , ha hecho una aprobacién muy sati-
rica contra los Fraylcs y Filosofastros. Después que tra-
ta conmigo, escribe de otra manera; pero es tremenda
su aprobacion. V. S. me repita & los pies de mi Sefiora.
Dofia Francisca, y obediencia del Sefior Don Jacinto,
teniendo por fidelisimos servidores a todos los de esta su
casa. Dios guarde & V. S. muchos afios como deseoy he
menester. Oliva & 24. de Julio de 174J.

Es admirable la idea del Patronato que V. S. me ha
propuesto. No hallo dificultad alguna. Se podra hacer un
insigne papel , & que no podran responder todos los

Abo-
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Abogados .RoVnanol Dios favorézca nuestro ‘intento'.’

liusirisimo Sefior : B. L. M. de V. S. su mas obligado
servidor = Don Gregorio Mayans y Sisear. =Hustrisimo
Sefior Don Blas Jover Alcazar,

ILVSTRISIMO SENOR.

Muy Sefior mio. Empiezo & responder & la carta con

gue V. S. me favorece este correo, por la gustosisima
especie dei papel, que escribié nuestro Sumo. Pontifice
impugnando el Patronato Real; y hallandose su autor
constituido en la suprema dignidad del mundo , cierta-
mente puede perjudicarnos mucho su autoridad , si no

manifestamos que e'sta no tiene que ver con los funda-
mentos de su doclrina; y me persuado, que paca derri-

barla mejor-, .y con mayor reverencia ,-seria conve-
niente reimprimir a la letra su. papel, tomarle por tex-

to , y hacerle unas notas , que en todas las palabras res-
pirasen veneraciéon; ael paso que con la fuerza de la
doélrina se derribase la de sus falsos presupuestos. Esta
manera de.impugnar, capacita mejor a los lectores, por-
gque propone en una ojeada unos y otros fundamentos,
y es iivucho mas expedita. En nuestros tiempos ha escri-
to con este mciodo , aunque con -gran acrimonia, el Se-
nador de Holanda Cornelio Van-Bynketshoék, uno-dé:
los mayores letrados de este siglo , contra Gerardo

Noodr su Presidente, a quien después sucedi6 en el em-
pleo. Seria muy conveniente poner esta obra como V. S..
dice,, en dos caluianas, una Latina, y otra Castellana,

y haciendo el mayor.esfuerzo-en las notas. Aunque de-'
presente no hiciesen todo el fruto que debiera seguir-,
se," nadie quitaria el que en adelante se pudiera lograr:

porque

ScriftaJiu.vivunenon jta verba diU- ~
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'T6Jo- io que Ha uiciio 4e bueno el Sefior Olmeda en

Su respuesta , se pudiera mejorar, afiadiendo lo que pres-
tarian nuestros arsenales : y visto el papel, yo ditia los
libros de que necesitarla para trabajar ademas de los que
tengo, que son quatro mil : pero como nunca pensaba
haber de tratar de cosas prafticas, estoy falto de este ge'-
hero de autoresmas que de otros. m

De un rasgo he leido el informe de Don Juan Anl
tonio de los Herreros, que de ninguna manera destruye
la fuerza del nuestro 5porque en lo que tiene razén , no
se funda V. S., y enlo que se funda ,’'ya se halla preo-
cupado de manera que no responde. Digo que tiene
razén , en que cl derecho de Patronato no se deduce de
aquellos privilegios de que Don Antonio de los Herre-
ros trata en ei fol. 10., y el infOrme-de V. S. apunta en
el primero i porque realmente la inteligencia que da &
cada una de aquellas Escrituras parece conforme & ver-
dad., y si l6s antecesores de Y. S. hicieron memo de
ellas, V. S. ha puesto la fuerza en las reglas del Derecho
Candnico; por las quales se establece el Patronazgo , y_
en la nulidad dcl testamento del Rey Don'Alonso. De
esta nulidad no. se hace cargo Herreros ; y en lo que
toca & el Derecho Ue Patronato, no responde & las prue-
bas de dotacion , fundacién y edificacién , que se hallan
en el informe de V. S. empezando desde el 8. 25. y no
hacie'ndose cargo de las eficaces pruebas del Patronazgo
gueda en pie su fuerza.

Me parece pues, salvo el diftamen de V. S., que es*
te informe no necesita de respuesta. V. S. resolverd
lo que le pareciere mas conveniente, y me mandara con-
forme su benepléacito. Entretanto me contentaré con ad*
vertir algunos errores de este papel.

.Copiando en la méafgén del fol. 2. la Escritura de

eobediencia del Prior .Giraldo, que él entiende mala-

men-
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mente ser He fandacion, ¢lc¢,Josephus Toletanut, Hebien-
dod e c i r , Toletanus Arcbiep. zonfirmat; porque no
ha habido en Toledo Arzobispo llamado Joseph. Y el
afo de ia Encarnacion de iiy6. lo era Juan , cuya
inicial con que suelen nombrarse los.Prelados , di6 causa
al error.

Convenimos en lo que dice en el nimero 15. que ef
Derecho de Patronazgo incluye la consiscorialidad ; eso
mismo dice V. S. en el nimero 30., y desde €len ade-
lante solamente se tira & preocupar el efugio de la con-
sistorialidad. No valiéndose de él, quedan en su vigor
las pruebas del Patronazgo.

Lo que dice en el namero ip., y en otros de la re-
ligiosidad militar de la Orden del Sepulcro, no es tan
cierto como piensa. Que fuesen Candnigos es cierto, que
militaban incierto, y necesita de examen.

Valerse en el dicho numero ip. del Capitulo cum
térra, que trata de la lglesia Patriarcal de Jerusalen,
para decir lo mismo de la de Calatayud, es mal modo
de arguir. De que una lIglesia no sea del Real Patronato
se infiere mal que otra tampoco lo sea. Gonzalez que es
el autor mas trivial, explicando dicho texto , en el nua-
mero 11. ensefia, que el Patrono puede usar de su dere-
cho de presentar.

En el fol. 6. num. 48. ™ seqq. hay notables equivo-
caciones. Para notarlas bien tenga V. S. presente‘la Es-
critura de obediencia del Prior Giraldo, copiada en la
margen del fol. 2. Dice Herreros , que el Conde Don
Ramoén confirmé aquella Escritura. Es falso. Porque es-
tas palabras : PaSium est autem anno ab Incarnatione Do-
vnini 1155. Raymundo Comité Barcbinonensi, Prin-
cipe Aragonensi, Petro de Castelarol Domino de Calata-
yud, Petra Santii Bajulo Comitss, son fecha de la Es-

critura, como si ahora dixetamps ¢ reynando Felipe V."
en
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en Espafia. Domino in Caiatayud, es lo 'mismo que si dixe-
ra, siendoJuez en Caiatayud. Los Jueces entonces se lla-
maban Domini y Séniores, no en ei sentido de Sefores, si-
no de Jueces, y Pedro Sadnchez era Baile del Conde, es-
to es, Justicia Ordinaria. Hasta aquilas fechas. Lascon-
.filmaciones de dicha escritura empiezan desde Joames
Toktanus Arcbiepiscapus confirmat. Y estas confirntaciones™
no son otra cosa sino caradcres del tiempo de la escri4
tura , de manera, que.confirmaban aiun los que estabaa
ausentes: lo qual es cosa muy sabida de los que ven es-
crituras antiguas. Sobre ésto pudiera estenderme mu-;
cho. Quando vendra la ocasién lo haremos, Dexo apar-
te que es un grande etrorconfundirla Escritura de Obe-
diencia con lade Dotadon, que estan bien distinguidas
en el informe de V. S.

Querer en la pag. 8. num. 60. que aquellas pala-
bras : propter amorem D ei, é” remedium anim>e, sean ex-
clusivas del Patronazgo, es sofisteria. También lo es de-
cir, que la Fundacién se hizo in Suburbio CUvitatis , y
la donacion del suelo fue in Caiatayud. Esto no es tener
preséntela ley ~dificid 139. de verbor. significad que
dice : z/i.dificia Roma fieri etiam ea videntur , qua in con-
mthientibus Roma adificiis (esto es en los Arrabales de
m z) fiunt. Lo mismo dice la ley 2. del mismo titulo;
m\/rbis appeliatio muris : Roma autem continentibus adificih
finitur, quod latius patet. Leyes que pudiéramos ilustrar
con la erudicion de Cujaclo, y Alciato en los Comen-
tarios & dicho titulo, y Doaelo, en sus Opusculgs pos.-
thumos. Por ultimo , que reparen ias letras gordas, 6
mayusculas que V. S. pone en la escriturade Fundacion,
gue ellas satisfaran. , !

Segun esto, V. S. resolvera, si es necesario respon-
der a este papel, el qual solamente parece se hace car-
go de lo que los otros han dicho, pero no V. S,

Xom . Xrilf» S No
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No he Visto la Bula de Alexandro VI.® que V. S.
me cita. Me alegro de la noticia de las coadjutorias.
Procure V. S. que los juncos se vayan arrancando, 0
como decia Horacio , las cerdas, de una en una, y que-
dara la cola sin ellas. . o -

Juan Antonio y yo vivimos obligadisimos &4 V. S.
y en prueba de esto ofrecemos todo el obsequio de que
seamos capaces.

Dios conserve lavida de Y. S. muchos anos como
he menester , en compafia de mi Sefiora Dofia Fran-
cisca , -y del Sefior Don jacinto. Oliva a 7 de Agos-
to de 1745. -

Mi duefio venerado. Me han dicho que viene el In-
tendente. Quando se despida de Y. S. sirvase-recbmcn-
darie la justa peticion que le haré’; y con lo demas Y. S.
mande , que cortare’'mos la pluma delgadamente, llus-
ttisimo Sefior ; B. L. M. de V. S. su mas afefto servi-
dor = Mayans. =IUmo, Sefior Don Blas.Jover Alcazar.

ILUSTRtSIMQ SENOR.

M uy Sefior mio. Tengo empufado el estoque para re-
cibir, a esos picarones Cénni.y Argiro, y verd V. S.
mquan. mal parados quedaran. La respuesta de su. Santi-
dad ciertamente sera mas;dofta,'pues ha sido letrado de
fama ; peto no habiendo estudiado de profesion nuestras
cosas, y habie’ndolas impugnado, temo, que hemos de
descubrir muy notables- garrapatones, y en efefto no
hemos de manifestar sino los que sean muy jgrandes»
Esta serd una empresa Herculea , y-que pondra en ex-
peftacion & toda Europa , y mas saliendo la impugna-
cién de Espafia, y contra Roma. Luego tendrc'mosen
campafia a los primeros Letrados de aquella Metropo-

o -, . - 10
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li. Pero en las batallas de ingenio poco aprovecha Ii

multitud. Las cicas que veré en los apuntamientos de
y. S.,y en Los demas excradios, me diran los libros de.
gue necesito jademéas de los que tengo. Yo quisiera en-
un solo dia poder hacer mil cosas en obsequio de V. S.
para desempefio de mi agradecimiento. Juan Antonio
va apuntando alfabéticamente todas las dodrinas que
probablemente juzga que pueden aprovechar , para ha-
llarlas después con mayor expedicién. Entambos sabe-
mos-quan buen Légico esV. S.,y que en sus argumen-
taciones no hace circuios viciosos. También sabemos las
dilaciones de la Corte:y crearae V. S. que lo que priii-
cipalménte , deseamos es solicitar ocasiones del servicio
de V. S., y mostrar con nuestro obsequio que somos fi-
delisimos observadores de los preceptos de V. S:, y que
mediante su favor y autoridad deseamos ser instrumen-
tos del beneficio publico, para cuyo logro contribuira-
no poco la buena intencién , y el trabajo siempre dirigi-
do & este fin. Dios nos le conceda , y guarde 4V. S. mu-
chos-afios como deseo y he menester. Oliva 14 de
Agosto de i745.=Ilustrisimo Sefor: B. L. M. de V. S.
su mas obligado servidor = Don Gregorio Mayans y
Sisear. = llustcisimo Sefior Don Blas Jover y Alcazar.

ILVSTRISmO SENOR.

.M uy Sefior mio. Ademas del pliego ordinario , he re?
cibido los otros dos volunwnosos, en que venian todps
los libros, y papeles mencionados en la memoria que me
ha enviado V, S., y aunque yo me habia figurado que
refilfamos muy buena causa; veo que es mucho-.mejor
eque lo que pensaba. Peto con ingenuidad dire 4.V. S.

. S 2 qué
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gue hasta ahora' ha sido muy mal defendida. Y por es-

ta taz6bn no extrafio, que el Nuncio ande tan -solicito
eti pedir satisfaccion &4 lo que dixo el Papa.-Se”™ la daré-,
mos, y muy cumplida , y todos los futidatnBntos de su
Saintidadse desharan como ia sal en et’ agua. Suponga
V. S. que digo esto habiendo leido casi nada , pero es-
toy cierto que quanto mas lea estos papeles, hallare mas
desvarios en una y otra parte, en cosas de hecho, que
ni unos ni otros han tenido presentes, por no.hallarse
en los autores praaicos, y ser remotas de nuestro siglo,
y del estudio que comunmente se hace. Yo no se si™ha-
bre' comprehendido la idea de lo que V. S. dice quiere
gue se haga. Dire lo que colijo de su carta-, y si fuere
mas 0 menos de lo que V. S. quiere , me lo avisara. Pa-
receme , pues, que lo que V. S. me manda es lo siguien-
te : Que se ponga'en claro con suma brevedad ,y coa
mayor claridad y mucha novedad el Patronato Real de,
la Iglesra de Mondofiedo.

Que se diga que una cosa tan clara ha dado motivo,

4 una controversia muy voluntariosa. N
Que se satisfaga la instancia del Nuncio Aposto-
lico , desentrafiando el articulo XXIIl. del Concordato

del afio 1737. o o

Que.se apunten los fundamentos que establece la ju®
lisdiccion Real.de la Camara. '

Quede paso se deuna reverente y sacudida satis-
faccién & la respuesta del Papa, sin insistir en las pruC*
bas alegadas por el antecesor de V, S.; porqué valién-
donos de ellas, facilmente nos desarmarian, y consi-i
guientemcnte dexando de impugnar lo que el Papa ha
respondido bien ,y que de ninguna manera impugne la
verdad , la qual se ha de procurar exponer de manera,
gue sea inexpugnable, haciendo ver las grandei» equivo-.
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caciones del Papa en su respuesta , propuestas y mani-
festadas con modestia , y desaprobadas, poniendo los
mismos hechos ea contrario..Yo no sé si esto es maso
menos de lo que V. S. quiere. Todo es cosa que breves
mente se puede hacer, manifestando en todo fuerzas
superiores & ios contrarios sin agotarlas. V. S. me orde-
ne io que le parezca mas conveniente.

,  Pocos.libros seran menester; pero sin algunos no
podemos dar entera satisfaccion. Tales sondos Goncilibs
de Aguirre >porque el Papa cita a este Cardenal, y para
manifestar sus equivocaciones y falsas conjeturas, es me-
nester verle bien :y la. Marca Hispanica de Mr. de Mar-,
c4d V no mas, porque en quanto & las obras de los Pagis
tio y sobrino , aunque no las tengo , lasipedité a algun
amigo de Valencia. Una diligencia deseo que V. S. man-
de hacer con escrupulosidad , y es unos exactos dibujos
de las fechas de las Bulas de Gregorio Vil.® y Urbano IL.®
de manera, que yo vea las vueltas y revueltas , y gara-
vatos y 4pices de los numeros de las fechas: porque ha-?
hiendo yo hecho una semejante observacién en la ins-
cripcion de la Consagracion de la Iglesia de. Toledo en
tiempo del Rey Recaredo , he sido cl primero que en
nu prefacién & la Era Espafiola pagina XLIIIl. he descu-
bierto, y averiguado el .ano verdadero.de.la.Consagra-
cion de aquella Iglesia. Y habiéndome enviado estos
dias un exafto dibujo de la.inscripcion de la Puente de
Alcadntara de Toledo , he observado en ella .lo que na-
die. Es fuerte.argumento el que luce el Papa de que
Urbano 1I.° no estaba en Roma en el afio en que pone
la Bula. Y si fuera otro el afio , estaba todo desvaneci-
do. Y quando estas Bulas fuesen falsas, nada nos obsta-
ra su falsedad porque indepcndientemeute de ellas pro-
baremos todo lo que hemos menester, . . m' » i

La
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La obra de Cenni es superficial: se reduce a ir ex-
pendiendo un indice de citas de Concilios que tenia Don
Juan Bautista Perez, Obispo de Segorbe, impreso .por
ci Cardenal de Aguirre , y & vueltas -de esto se pone &
impugnar nuestros derechos con gran ignorancia de
nuestra Historia Civil y Eclesiastica. Juan Antonio me,
dice que no es hombre de erudicion original. g

Esperd los demas papeles.que V. S. me prepara para
mi'instruccién; y el corre6 que viene hablare & V. S.
con mayor menudencia, para que anticipe un concepto
serio, de que daremos una respuesta sdlida , erudita, y
llena de espiritu de verdad, que es la que nos ha de va-
ler. Dios nos la descubra , y conserve la vida de.V.. S.
con musha salud, en compafia de mi. Sefiora Dofia
Francisca., y del Sefior Don Jacinto muchos afios como
deseo, y he menester. Oliva 28 de Agosto de 1745".

Estoy contentisimo , y animosisimo. El enemigo fia-
guea mucho. Tenemos buena causa gracias a Dios.

llustrisimo Sefior : B. L. M. de V. S. IUma. su mas
obligado servidor = Mayans. = llustrisimo Sefior Don
Blas Jover Alcéazar,

ILUSTRISIMO SENOR.

Seﬁor mio. j R.idicu.la-.ialida la de-los Candnigos de
Calatayud 'No era bueno pata Poeta el que. hizo esta
relacioninfésa, pues no supo fingir. -V. S. lea ,. yimejé6-
re ese apuntamienro , que me parece quexvidentementi
manifiesta la falsedad.-Vamos & las causas'raayoreh

, Este correo he recibido' quatro. pliegos de V., S..los
dos,voluminosos-,scon todos los papeles contenidos hasta
el num. 17. inclusivamente .y todo Ip que V. S. me ha

| en-
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enviado hasta ahora, lo tengo encerrado aparre, sin

mezcla de otros papeles, para que & quaiquier hora que
V.S. los quiera, vuelvan & sus manos.
‘* He leido con acendén 'y reflexién laidea.de.V. S.
y todolo que sea asegurar el buen éxito de ella sin per-
der tiempo , es cosa muy conforme & prudencia. Vene-
ro la Divina Providencia quando considérd que V. S.
ha entrado & mejorar este negocio, que rhanipulaban
otros con gran ignorancia. Hubieran echado & perder
unahonisima causa.. Nosotros Unicamente la heinos.de
tratar con textos de las Divinas Letras, con los Sagra-
dos Goncilios, con nuestras leyes, historias coetaneas, y
doctrinas de Letrados insignes por su virtud y. letras. Y
con este'supuesio V. S., no repace' cp. enviar ‘quaiquier
papel de .nuestro asunto, aunque'-.de sospechoso autor
0 dootrina ,.porque toda la hemos de purificar, ponién-
dola en el crisol de la verdad. La idea de ir de confor-r
midad cpn el Padre Confesor es bellisima ; .porque cdrao
une la autoridad conia erudicién , valdrd mas su direc-
cion que todo el afeitado'favor de otros, que solamen-
te se liacen Realistas para .sacar del Rey 0 del -Papa el
mejor partido para sus conveniencias, y de sus hijos 6
patieqtes. i
Dice V. S. bjen.que no'conviene responder iformal-
mente al .papel.del Ptipa, poriias.prtidshtcs razojies que
y . S. apunta. Porque ¢quién ha de tomar & su caigo
sostcnec ios desatinos dei Sefior. Olmeda ?L o que podé.*
mos & su tiempo desvanecer cbn gr'arj facilidad y. folki-
dad.,''cs todo .lo que dice el Papa contra-los,-derechos
dei Rey ; porque, .quatujo. escribio su respuesta -, estaba
roalisimamente Instruido en nuestras cosas, asi en pun-
to de hecho, como de derecho..De manera , que harx-
mos que le pese haber tomado la pluma contra nuestro
J Rey
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Rey y Sefior |y no de cuidado 4 V. S. que aun'eri Es-

pafia tenga muchos parciales , y muy autorizados; por-
gue todos juntos no hacen fuerza para probar que lo
.blanco es negro, si no es que perdamos la vistaque
entonces nos lo-hard creer la multitud conteste. Juan
Antonio clausula por clausula va examinando el papel
de su Santidad ,' y*hace manifiestos sus errores, y fala-
ces modos de arguir, siu que se pueda, replicar. Sola-
mente nos hacen fuerza las fechas de las Bulas de Gre-
gorio VII.® y Urbano Il.®, de las quales dese6 un exac*
to dibujo, y si fueren falsas, importard poco; porque
en ellas se nos daba lo que probarc'mos que teniamos.
Para ésto necesito de i#s Concilios de Aguirre , y de
tas jO.bras de.Marca, y especialmente la Marca Hispanica,'.
gue cica cl Papa, mal informado en lo que cita, y dice.
Y esto que digo escosa de hecho. En quanto & la nomi-
na de libros que V. S. me envia , ellos son buenos ; pe-
ro V. S. guarde su dinero,y no los compre , que.gtan
parte de ellos yo los tengo; y si alguno fuere menester
que. yo no hubiere, le pedired Valencia. V., S. solo
deseo que me envie lo que de otra parte no pue-
do lograr. o« . '
He leido con atencién la narracion histérica , juri-
dica dcl Derecho del Real Patronazgo, que debaxo del
num. 9. me envié V. S. el ogrrco pasado. He aprendido
algunas cosas. Otras no me gustan , y pues una es pro-
pia dei asunto que V. S. tiene entre manos, la notare.
En la pagina laj. sigue la doftrina de Salgado, dicien-
do que no se trata, en laiCamara del Real Derecho dé
Patronato , -0 su pertenencia.,, poc jser.notoria , sino de
la- qualidad extrinseca de la Iglesia 6 Beneficio, paca
verificar si toca a S. M. la provisién jy afiade que esto
nada tiene de espitltualidad. !
Ei«
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Esta Hoéirina es falsa , y justamente esta reprobada' por
el eruditisimo y Juiciosisimo Don Frane-isea Ramos del
Manzano ad Leges Juliam ”~ Paplam lih. 3. cap. 57.,;qae
-és dignisimo 'de qiieV.'S. Ié lea, cdm'o.-tambiéh el capiiuio
-precedente, que yo tengo exrraétado, y cofroborado pa-
ma quando V. S. haga sefial de disparar. Teniendo pues
'presente 4 Ramos, trabaje V. S. contra el articulo 23.
del Concordato, y yo leere'con gusto,y aprovechamien-
to mio lo que V. S. escribiere.

Estoy pasmado de leer, que ios Sefiores Camaristas
duden de su autoridad. Se la haremos palpable.

Yo Iré viendo estos papeles y libros con que V. S.
me va favoreciendo , haciendo varios extractos de los
discursos y citas Utiles, examinando quales son verdade-
ras ,y quales falsas, afladiendo exemplos, fortificandi)
lo débil, y descubriendo lo falso, caminando siempre con
espiritu de verdad. Loque sin jaglancia afirmo a V. S.
es, que al principio tenia yo algun ge'nero' de miedo &
este asunto; pero quanto mas-me voy informando dtc
c'l, cobro mayor a4nimo, y doy & Dios las graclas porque
ha elegido & V. S. para instrumento de esta grande em-
presa, en que no flaqueard su espiritu , y celebré que
el Padre Confesor este tan animoso , porque debaxo del
escudo de Ayax eslmuyseguro el pelear. Dios conserve ia
salud de V. S. muchOS'a'n'os como ‘he menester, en com'-
pafila de mi Sefiora Dofia Francisca , y dcl Sefior Don
Jacinto. Oliva 4 4. de Septiembre de 1747?.

Con poco que- adorne V. S.- ese apuntamiento , se
mostrard la falsedad dél i'ntruso instrumento, que no en-
tiendo se haya fingido ahora,” slno'anciguamente quaf”
do en'el mundo'habia'........ Lo y menos criticos. "Yo
estoy para, servir 4 V. S. en quanto guste. llustrisimo
Sefior, B. L. M. de V. S. su mas apasionado sérvidor'ze
Mayans'.-~-"ilustrfsiirio Sefior D6n Blas Jove-r'AlcazarP*
m tom. XVII. T EX-
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ILVSTRISIMO SESoR.

M u y Sefior mio, y mi singular favorecedor.- Sosiegue
V. S. su imaginacién, porque ei mismo deseo (je acertar
la hace medrosa. Yo procedo con la maxima de que an-
te todas cosas debemos manifestarnos .en pensamientos,
.obras y palabras siervos de Dios, y obedientisimps hijos
de la IgksiaCatolica,esposa de Jesu-Christo ; y después
:buenos vasallos del Rey. Yo me hago cargo de que los
antecesores de V. S. han manejado el asunté del Real
Patronato con ignorancia y escdndalo.Xa ignorancia es
.vergpnzo.sftj porque gran parte’de sus citas son falsas,
sacadas de Indices, y .de escritores praificos, que se co-
.pian sin exaraen ;.las dodrinas son de Tedlogos ,y inter-
pretes de uno y otro Derecho , donde hay opiniones pa-
Jia todo. El escdndalo nace de esto mismo.Y asi para evi-
tar estos escollos, conformandome con la idea de V. S.,
y viendo que es cosa interminable leer y disfrutar to-,
dos estos papeles; he resuelto (congran meditacion ) ele,-
gir un método, en que.no omitiéndose un 4apice de to-
do lo que V, S. quiere se diga , se establezcan todas las
dpéitinas en sagrados Concilios, Canones incorporados
jCn el Derecho, leyes de Espafia, y, Santos Espafioles;
no valiéndome de autoridad que no se tome .literalmen-
te , y no echando proposiciéon que no sea por,,si notoila-
mente cierra;y si se pone en duda, se quita ésta cpn una
esérieyhronologica de testimonios de Santos, Padres, Con-
cilios,CanonesyXeyes, probando,en cada sigloia prééfica
gue hubo ; manera de tratar hast™® hoyrno pradicadaen
Espafia. Y me atrevo,a decir, que si"se escogieran .djgz
hombres los mas eruditos de toda Europa » no haxi;},n,ep
jin ajio-l10 que cpn.el favpr de Diosyny.iaré a V.,S(,-i.dE
hoy en quince dias. y. para, que,”™. S, yea ei, inéi™
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gue He i3ca3o, mscguii el- quai tengo ya traHajados séis-
pliegos .sobre lo mas dificil. Después de la prefacién
gué nada tiene de hojarasca , divido la consulta en io§;
capitulos siguientes.

CAPITULDO 1L.®

Rejieresé el motivo que ha ocasionado este oficio dei Red.
verendo Nuncio , que habido haber Gsadd'el Rey nuestro Se— 5
fior'de un derecho cierto ,y sujeto & disputa,- [ -'Ng

En este-capitulo que todaVia no-he trabajado’; se ™
pondré todo lo tocante 4 Mondofiedo, y se dirdn cosas
ignoradas de toda la naciéon, poniendo en claro este
Patronato , y diciendo sobre este asunto lo que V. S.

me tiene explicado. - -
CAPITULO 11U ‘

'0 B
> C.

Se examina si estamos en términos de dar cumplimien-
to al articulo 23. d'el Concordato del ano 1737, , con-
tra- el quai pretende e€'l' Reverendo Nuncio haber contra-
vencion$S' '

En este capitulo he trabajado con mas meditacion
que libros , haciendo ver claramente, que el articu-
lo 23. tio pertenece & el caso presénte. Es muy breve este
Capit-uib;,porque lo de Mo'ndo6fiedo'y'a quedara bien exa
j)Ucado ei en capitulé i.'*-" ' m i..; -

CAPITULO H.®
AV 'S -
Se nidnifiésta -el verd-a'dé'ro sentido dél referi-do-articulo
23. la'isubsisten'éia que -puede '6-no fué'de tener. i
En-e~te capitulo hagdiurt'Comen-tario de cada miem-
bro de dicho articulo, hacienddé'ver que si estuviera-
T 2 mos
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ijios €tiitérmioosde8!r, no dcberU rpoiierse en exeeucion,
porque es concratib a la Regaba. Las razones que doy
son extrafias, pero ciertas.

CAPITULDO Iv."
Si satisface a la queja de no haber respondido & su
Santidad. -
Este capitulo tiene mas arte que doftrina. Todo va,
con gran circunspeccion y res”™~to , 'y con palabras mis-
teriosas, que no pueden interpretarse siniestramente.

CAPITULO v."

Se manifiesta de que manera nos empefia su Beatitud
a dificultosas respuestas, y el medio facil de satisfacer a
ellas.

Este capitulo, que es el ultimo , es el que contiene
una erudicion estupenda, porque con dos exemplos de
lo que niega su Santidad , se establece el Patronazgo
Real independiente de las Bulas ; y la jurisdiccion de la
Cédmara: y estas dos verdades se prueban con dos se'-
lies chronologicas de pruebas sacadas todas de Santos
Padres Espafioles, Concilios de Espafia , Canones del
Derecho Comun y Candnico , y leyes de Espafia. De
manera, que esta consulta hard ver que no estamos en
el caso del articulo 23.; que si lo estuviéramos, di-
cho articulo es contra la Regalia j que el Nuncio se que-
ja sin razén , y que en adelante mientras V. S. sea Fis-
cal , ya no pedirda que se responda &.cl Papa: porque
vera por la experiencia una manera de responder incon-
trastable , aunque se alambiquen todos los ingenios , y
letrados de la Curia Romana.

Ha.

Ayuntamiento de Madrid



>4
eHabla'ndod5”MéndoHedo’, sellevara Cenni un biierv

latigazo por su ignorancia en este mismo asunto: los Ca-
maristas quedaran bien,instruidos-, -y los Cutiales Ro-
manos desmayados ,.sin .que V. S, pueda recelar la me-'
fior persecucién ; antes bien-, mucho favor paca sacarle
del empleo, y poner & otro que no escriba con espiritil
de verdad y piedad, acompafiadas de la mas exquisita, y
sana erudicidn.

En una cosa disiento yo de V. S., y es en el incien-
so que quiere que se de'al Sefior Olmeda, siendo asi
que alabar sus trabajos es envilecer el propio juicio ,y
dar que reir , y burlar & los Romanos. Pues su Santi-
dad con justa razon esta desdefioso y despreciativo ; y
en muchas cosas que reprende no se le puede dar res-
puesta. Y asi habiendo de ser totalmente nuevo el rum-
bo que debiera seguirse »no conviene poner 4 S. M. en
te'rminos de enviar & Roma la respuesta del Sefior Olme-
da , ignorante, mal fundada, fantastica y flaca; sino ha-
blar sobre esto misteriosamente; de manera, que ni V»S,,
se conciiie el odio del Sefior Olmeda., ni falte a la ver-
dad que debe &S. M ., que es la primera obligacion de-
su empleo, a que debe ceder todo otro respeto humano..
Y no juzgue V. S. que.es ambicién mia querer escribir-
contra ia Corte Romana , porque yo me hallaba en esa,
Corte en ios.principios de estas turbulencias., y viendo-
que el Cardenal Molina sufoc6 el papel de Cano, que €'
mismo me pidi6é, y mandé imprimir; conoci su espiritu
de ambiciéon , y en nada quise entender , aunque- el Pa-.
dre Clarque me puso en ocasion de poder yo manifestar
mis estudios , y de lucirlos con superioridad & todos los.
de la junta : y aun disuadi (pero en vano) & Nasarre
gue no se precipitase..Y conociendo yo su mal juicio
exoérto 4 V. S. que le trate con cautela; porque quiza na-
ce de ahi la sospecha de si V. S. se precipitara 6 no. Pe-

ro
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io es conveniente no desprenderse de e'i, porque' puede
facilitar la noticia de algunos libros', aunque sea con el
inconveniente-de-sujaftaucia. Vuelvo & decir, que aun
enmedio del grande favor que V. S. me hace, yo tiro &
escusar quanto puedo escribir contra la codicia Roma-
na; no porque no quisiera refrenarla, ni por miedo de
tai pelea, en que se combatirla yo con mejores armas;
sino porque tengo dada palabra al Sefior Duque de
Huesear de escribir la vida del Duque de Alva; he puesr
to ya en ella la mayor, parte del trabajo, y deseo salir
de,este asunto para estar desembarazado. Y teniendo yo
una facilidad can.grande en escribir , como V.- S. sabe;
no me basta, porque como el Duque tuvo edad tan lar-
ga , e intervino en todas las guerras de su tiempo ; hay
mucho.que leer y extraftar, y yo he propuesto en mi
animo escribir una vida en su género inimitable. Este
pensamiento pues me retrae de quaiquier otra empresa:
y solamente por servir 4 V. S. podia-.yo interrumpirla;
y.porque considero que V. S., Juan Antonio y Yo soO-
mos. los Unicos que. en cl estado presente podemos sos-
tener el ruinoso edificio del Patronazgo, que.se va al ba-
xo0. V...S.,con sus doftas, y prudentes advertencias, y
con los grandes socorros literarios.que me subministra;
Juan Antonio .con la puntualidad de sus exquisitas noci-,
oias; yyo con aquel interior conocimiento de uno y orto
Derecho Civil y Candénico, y mediana destreza en sa-
ber. probar las verdades mas ocultas, poniéndolas en cla-
ro. Y asivera V. S. en esta consultacomo la verdad por
sl.misma y sin.ningunos adornos, propuesta’con sen-
cillez, sin exageraciones, ni sermonciios, ni exclama-
ciones, ni dichos picantes, ni palabras sobresalientes,
hard una guerra irresistible. Bien puede V. S. hacer alto
concepto de lo que digo : que la experiencia s.er&- supe-,

tior , .como,lo vera y S. .el dia que leyere esto., pasa-.'
dos
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dos quince di*s, que sera quando V. S. recibira la con-
sulta en toda forma ; y tengo por cierto, que los Se-
fiores de la Camara, enarcaran las cejas, y diran & todo,
plaeet.

Por el corteo recibi ayer el consabido libro , que
V. S. quiere que vuelva presto & sus manos. Mafiana
.veré lo concerniente a nuestra consulta, y el correo que
viene le remitiré. Y si en adelante se ofreciere disfrutarle
V. S. volvera & enviadrmele."

Solamente Juan Antonio y yo sabemos los asuntos
de queV. S. y yo tratamos, aunque hay muchosobserva-
dores por los voluminosos pliegos del correo ; y coriio es
facil rozarse el papel, y descubrirse la forma del libro’;
hay quien dice que me hago traer los libros por el cor-
reo, para que no me cuesten los portes ; otros .que ei
Rey de Francia me regala, y otros semejantes desatinos.Y
nadie piensa que yo sea capaz de entender en unos-asut>
tos, en que me suponen nada versado : porque Yyo, para
mayor sosiego de mis estudios , y mayor meditacién,
tengo la grande dicha de que en Espafia solamente me
conocen quatro 6 seis. Pero querrd Dios que--algun dia
me de aconocer.

Estoy esperando la quarta remesa, de libros y
papeles. n n ,

Ayer mevinieron unos librqsde Portugal,.que aun-i
que..desvarian .en lo tocante 4 Mondomdo:,: aproVccha-t
ran, Maiiifescaremos ei artificio ,del Sefior Obispo , cuyo
papel dice algo bueno.; pero sin €'l lo diriamos, citando
las fuentes que el omite.

..;_Todo.quantO;y..S. me, advierte.en esta.litima can-
ta ira;cn._ia: cqpsuitamenps to del- Sefior, Olmeda ,.y lo
gup-mapifi*G”~re.miedo; porque probar bien.las verdades
no es,ofender.a el Papa, aquico.humUdementcrespeta-
“ OS.poriYk;aj;io.ie; Jestu-phrisip;ipero..fio,.;poE'M

tro
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trorde la historia', y Derecho de Espafia jién que esta

~uy mal instruido: pero este lo probaremos sin culparse-
do. Y asi no serdn necesarias protextas, ni venias. Pero
vuelvo asegurar a V,. S., que el Nuncio no se que-?
jara de que V- S, no responde , ni querrd que res-
.ponda.

e Desde aqui estoy observando queV. S. extrafa, ¢c0-
mo puede ser impugnar tan fuertemente lo que dixo el
Papa, y executarlo sin poder ser notado aun de los mas
escrupulosos? Ppndre'un exemplo.

Su Santidad, siendo Cardenal, para evadir la fuerza
que hace el Canon cumlonge 25. dist. 53. sacado del
Concilio Toledano Xil.° dice que los Padres de aquel
Concilio contemporizaron con Etviglo tirdnicamente ele-
vado al trono. Esto es lo mismo que decir que San Ju-
lidn Arzobispo de Toledo, que presidié en aquel Con-
cilio , y otros santisimos Padres dixecon en un Concilio
otra cosa de lo que sentian. Y dado caso que una cosa
tan dura fuese asi > ¢ por que' Graciano incorpord este
texto en el Derecho Candnico ?¢Por que' no le cerceno,
6 interpolé San Raymundo como otros muchos ? ¢ Pero
quien no ve lo que testifican ios Padres en el mismo
eoncili6o?Es'cosa de hecho, y hecho admitido de. todos los
historiadores, que entonces era el Reyno eledivo. Los
Padres del mismo Concillo dicen quc-el Rey Wamba se
hizo.Monge ; por cuyo hecho se hizo incapaz dél reyno
por tal Canon : & mas de esto renunci6 expresamente &
la corona. Dié una instruccion firmada de su mano 4Saa
Julian Arzobispo de Toledo , para que luego ungiese
como Rcyia Ervigio. Los que tenian voto de elegir Rey
lo eligieron. Presentése en el Concilio- la Escritura de
eleccion. ¢Que' mayores, ni mas pacificas circunstancias
pueden jrequerirse en una elecciéon pacifica?-O hemos de
decir'quejes Padres mentian, 6queTefirieron la pradi-

ca
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ca 3e sii siglo en orden & el Rea! Patronazgo. En efefto
dixeron lo que pasaba, y lo que antes que ellos habian
dicho San Braulio , Obispo de Zaragoza , y San Isidor-
ro, Metropolitano de Sevilla, en-tal y tal carca:y lo
que después de aquel Concilio han contestado los Conr
cilios siguientes, como tal y tal &c.,Este es el método
con que ira escrita esta consulta en todo lo controverti-
ble ; y en :1lo demé&s 6 serd relacion sencilla de hechos
antiguos, 6 de modernos innegables. Y asi deponga
y. S. quaiquier recelo que pueda tener ; que codo pro-
cederd con grande verdad , sencillez y circunspeccidn,
;Y sobre esto no quiero cansar mas a V. S. sino remi-
tirme & la experienjtia,. .o

Recibo la Bula de Urbano , que examinare' quando.
saldre'mos de esta consulta. Ya verad V. S. como sin Bu-,
las fundamos nuestro Derecho.

Bien hace V. S. de recoger todos esos privilegios de
das iglesias.'Todos tendran lugar en (1 examen de la di*
-Vision de Obispados atribuida al Rey Wamba, sobre
ique Juan Antonio ha escrito centenares de observacio-
nes , probando su falsedad. Asunto grande y dilatadisi-*
mo de profunda y no vista erudicion,

La obscuridad que V. S. atribuye al Sefior Ramos,
es cierta. Don Joseph Borrullse inquietaba en Salaman-
ca quando queria disfrutarle. Yo estoy hecho & sus lo-
bregueces , porque he leido, y enciendo al Poeta Li*
cofron. Celebro que el Nuncio se vaya acobardando,
A nadie ha de temer cantocomo 4 V. S., &4 cuya obe~*
djencia nos repetimos con la mayor veneracion y obse-
quio Juan Antonio y yo. Dios guarde 4 V. S. muchos
afios como deseo. Oliva i8 de Septiembre de 1745.

Sefior mio. Adelanto quanto puedo este trabajo.
N o solo entiendo en €l todo el dia, rifio aun sofiando;
pero aunque sé muchas cosas de suefios >porque he leA

Tofn.XVU, Y ' = m dqg
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do54:'510nocratico , no'me valdré de suefios.,V. S; duer-
ma seguro. Sobre la...... diremos muchas cosas. Como
hemos .de hablar con el legislador, no citare'mos opi-
niones de interpretes , sino leyes que deben tomarse & la
letra. Esta ha de ser ia consulta de mayor y mas sélida
erudicion legal, que hasta ahora se haya hecho en Es-
pafia, Tendréa unos diez pliegos my.hay trabajados seis,
fen que he ordenado lo mas dificultoso; y todo lo que
4 V. S. da cuidado .y.4 mi no. me.le da ,: porque estéa lla-
no como la palma déla mano.'Dios favorece nuestra in-
tencion y le inspira. llustrisimo Sefior: B. L. M. de
V. S.su mas- apasionado servidor = Don Gregorio Ma-
yans. = llustrisimo Sefior Don Blas Jover Alcazar.

ilustrisimo SENOR.

O eflor mio, y mi mayor favorecedor. Son las tres de la*
tarde dei-dia 30 de Septiembre quando acabo, de escri-
bir la consulta, y gustoso de haber salido, felizmente
(gracias a Dios) de tan gran fatiga; me pongo & escri-
bir 4 V. S. para descansar. No -quiero decir que,.es la
consulta-mas eirudira que se ha hecho al Rey , porque

Y. S.lo ha de very juzgar. Solamente :dire'-, que ha de

causar grandes zelos al Sefior Olmeda, sacando a la
verglienza sus infrudluosos trabajos; y perdéneme la
Real Camara, que con facilidad ios adoptd., y reco-
mendd6 a S.,.M..La idea que yo he tenido ha sido for-
mar un papel que pueda leer con gusto e| Padre Confe-
sor de S. M ., influyendo en que este mismo sea el que
se comunique a su Santidad; porque como los dos polos
,de su intitulada demonstracion son negar el derecho de
:presentar, y la. jurisdiccion de.la. CAmara ;» haciendo
.evidencia como ssLhace .de,uno.y duo. derecho”™es ocio-
( . 1 so
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so responder a todo lo demas: y ‘quede el Papa-tan sa-
tisfecho como quiera, con su reprobacién critica de las
Bulas; porque no las hemos menester, bastdndonos el
derecho de la costumbre cronoldgicamente probada eti
cl derecho de presentar, y en la jurisdiccion de la Ca-
mara;sin valernos de otros testimonios que de santos Pa*
dees, Canones Pontificios, Concilios y Leyes para for-
mar una se'rie cronolégica de pruebas: y sise cita al-
gun Historiador, es para la comprobaciéon de alguan he-
cho coetaneo :y si se alegan Covarrubias y Ramos, son
como testigos de hecho, no como interpretes; porque
hablando con el Legislador no hemos de tener otra lenr
gua que la de ias historias coetadneas para los hechos, y
la de las Leyes,.Concilios y Canones para el derecho.,
Y asi suplico 4 V. S. que no afiada citas de pcédlicos,
porque quitan la fuerza & los discursos.

Yo no sé si la consulta debe hablar direélamentc
con el Rey 6 con la CAmara. En caso quesea lo segun-
do, V. S. mandara antes de copiarla , que en todas las
pactes donde se ha escrito V. M., se anteponga una S
para que diga S. M.

En suposicion de que el Sefior Olmeda abierta 0
ocultamente ha de .tirar & contraminar esta consulta, se
habla de.él con gran artificio, sin dar ansa, para que se
envie a Roma su respuesta ; y en esto se le hace mucha
merced (aunque no lo agradezca) porque ni es decorosa
4 quien la ha trabajado, por ser tan chavacana, ni menos
4 S. M .; ni es correspondiente a un Sumo Pontifice, que
en caso necesario de disputa debe ser esta muy grave,
muy f lida,y ' muy respetuosa, como lo es la presente
consulta. Yo no he echado en ella el resto de la erudi-
cion : pero los ledtores mas habiles juzgaran que no hay
mas que decir.

En quanto a lacitacioa, ,me parece.que no es nece-i

j V a sa-
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sario affadir mas. Decia Publio Sir6, célebre entrerae*.
sista del tiempo de Julio Cesar: . i

NImium altercando ver'itas amlttitur. EI querer alter-»
car demasiado, hace que se pierda de vista ia verdad.™
Quando se multiplican las pruebas, muchas de ellas Son
fiacas , y estan desacreditando a las fuertes.

El oftcib del Nuncio véa casi a la letra, para que no
se queje de que se omite 6 se le desfigura cosa algunag
Ahora diré algo de algunas cosas particulares , para que
V. S. sejentcre totalmente de ellas..

En el pliego primero, .pag. i. Un. antepenultima,
copiando el oficio del Nuncio a la lerra, se dice : unoy
otro beneficio. No lo entiendo, quiza deberéa decir : unosy,
otros beneficios. V. S. lo examinard. Y& segun el origi-.
nal que V. S. roe envio.

Para saber donde se hallan el Chronicon de San
Juan de Valclara , de San Isidoro, el Erailianense, el
lliense, -el de Sampiro, y el de Don Rodrigo , tenga
V. S. presente la serie chronoldgica que le envié en
otra Ocasion. o

En el computo de la era siempre seguimos al Mar-
gues de Mondejar: cosa niuy importante para quando
Importe falsificar algunos privilegios.

En el pliego segundo , pagina i. in fine se cita el
viage de Ambrosio de Morales, por otro nombre'lla-
mado Viage Santo. Se halla en la pieza de los manuscri-
tos de la Real Biblioteca , de donde yo le copié. Por los
titulillos que tiene es facil ver donde habla de Mon-
dofiedo.

En quanto a la citacién no dexe V. S. de leer la
Clementina 2. vers. éy illud, porque es bellisimo texto.

Hasta cl pliego tres haga V. S. cuenta que no hablo
yo ; porque Jarelacién de io sucedido ahi, es para mi
muy molesta, donde no luce el trabajo,

- . Qb-

Ayuntamiento de Madrid



Observe V. S. el artificio He la consulta, que es iC
rechazando siempre que se ofrece la ocasion (sin buscar-
la) la dsmonstracion nominal, pero no real del Papa, tiran-
do al fin de que esta consulta baste para la respuesta ; y
conciuyc'ndola con aquel sencillo ar.rificio dedecit, setra®
ta de dos regalias; de la del Derecho del Patronazgo, y
de la jurisdiccion de la CAmara ,y ningun Rey permlt
te gne sus regalias se pongan en. question. Por este me-
dio se elude enviar ei papel del Sefior Olmeda : y como.
esta consulta prueba ovidentemente estos dos'derechos, _
tiene V. S. campo para disponer con el Padre Confesor,,
gue S. M. por un particular efeéto del amor que tiene &4°
su Santidad , haga que se le comunique esta consulta,
excusandose deque se disputen Regalias; y asi sed?
respuesta a su Santidad , y noseda; y en lo publico
suena que no.se debe dar por tratarse de Regalia. Y el
Sefior Olmeda no puede quejarsede V. S ., porque V. S.
no pide que se envie su consulta, ni que dexe de en*
viarse la de é1:ni él tiene que gloriarse d? que V. S. ha
disfrutado su trabajo , porque esta consulta vd por otro
rumbo. Y yo puedo afirmar , que de lo que él dice solo
he visto una 6 dos hojas llenas de ignorancias y vulga-
ridades , y es imposible que un hombre que escribe asi,
trate bien lo deméas, y mas siendo su intento defender
muchos desatinos que el Papa impugna bien : porque &
cada qual hemos de dar io que le toca. Pero creame
V. S. que si escribiésemos contra su demostracion , que-
daria muy desacreditada su dodtlna , y le seria muy
sensible, sin que hubiese que responder,- porque le ar-
guiriamos con hechos histdéricos, de que estd muy mal
informado; y basta que sea nuestro Padre Espiritual,
para que quanto podamos salvemos su crédiro de eru-
dito, aunque ciertamente no lo es, sino un célebr?

pradico. Si acaso V. S..quiere reconocer alguna cita, y

le
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le parece, que no la Halla, busque’la cita siguiente:
porgue como unas mismas leyes estan repetidas por di-
ferentes Reyes , la cica que parece que faita a4 lo que se.
dice, de un Rey, se hallard hablando del inmediato por
ser la ley una misma.

Sl acaso quiere V. S. afladir 6 quitar algo, es me-
nester volver & ver el contexto después de afiadido 6 qui-
tado, para que no haya alguna disonancia, como en el
informe de-Calatayud, Quando las proposiciones son
por,si evidentes, omito pruebas, como es lo que se di-
ce al principio del pliego quarto , que ei Rey tiene el
mismo derecho & lo menos que quaiquier privado. Pro-
bar estas cosas con testimonios de pradiicos, es buscar
.pruebas z.quando sol lucet dies est.

Repare V. S.;como se.explLca el Derecho de Con-
quista , no bien entendido antes de ahora.

La copia mande V. S. que se coteje bien con el
original.

La constitucidon SanSlissimus de Adriano V1.° cicada
en el pliego quarco , pagina 2. se halla in summa eonsr
titutionum Summorum Fontijicum, publicada por Pedro
Mateo en Ledn afio 158p.

La.orden que S. M. di6 al Sefior Hontalva se halla
en.su mismo papelén impreso al principio, es niuy im-
portante para glosar la mente de’S., M ., y por eso casi
se copia a la letra, omitiendo lo que afadia el Sefor
Molina para engrandecer & su hechura , que no es de
mnuestiQicasoi R .

.En -d.pliego quinto , pagina 2.. observe V. S. bien
loque se dice dei origen del Derechohd Patronazgo,
y de la manera que- se dice para probar la jurisdic-
ecioji. El arte es mayor que la dodirina , siendo e'sta tan
igrAnde., ;

; ..El Breviario: dd .C6digo Thedosiano se -halla en
mu-
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muchas partes >pero al pie de cada constitucion del C6-

digo Theodosiano de Gothofredo hallar4d V. S. el Bre-
viario que hizo Aniano de cada ley. Yo soy pro.lixo en
estas menudencias , para que V. S. se enterc bien de to?
das las fuentes, con conocimiento superior a quantos le-
yeren la consulta , y podrén, preguntar algo , para Ver

los textos 6 autores que se citan.

Advierto 4V. S. que a un mismo tiempo se juzga-
ba en Espafia por el Breviario de Aoiano, y pocei Fué-
;ro Juzgo, como ahora por la nueva Recopilacién , las
Leyes de la Mesta

gon &c.

, Yy Fueros de Vizcaya. , Ata?-

La ley de los Visogodos estd en el Fuero Juzgo efi
latin publicado por Fadrique-'Lindembrogio , Pedro PL-
theo, el Padre Escoto en el tomo,lIl.® déla Hispanla
ilustrara , y otros : y se cita esta ley ,y el Fuero Juz-
go en romance para probar el Derecho en uso antes de
la traduccién y después : asi se abraza mas tiempo.

El erudito Espafiol que se,cita en el pliego tercero,
epag. 3. soy yo en mi carta impresa en la Instituia de
iBerni, que es digna de leerse.

Si leye'ndose el papel, sale alguno con alguna obje-
‘Cion, diga V. S. que en el discurso de cl se soltara, 0
'de lo mismo que se dira , resultara la solucién. Vea
iV. S. quan facilmente se suelta el cap. quanto de judiais
en el, pliego 6.

Vea V. S. en el pliego oftavo la facilidad con que
tpor medio, de unos presupuestos se sueltan las dificul-
tades, que todos tenian antes sobre las presentaciones. _

El exemplo de Erv.iglo es 'bueno para ver co6mo con
‘reverencia se glosaria la respuesta dei Papa. Pero con-
.viene evitarlo , porque quedaria muy sentido. EIl sacé
.la noticia de la .tirania.,4e- Eivigio-de. Mariana , que

mal
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mal informaHo copié a otros, sin consultar ifas fuente”®
primeras. -

La quinta compilacion citada & lo ultimo del plie*
go odavo la publicé Citonio.

La Pragmatica de la proteccion Real delConcilio de|
iTrento se halla en el Concilio de Ttento impreso en Sa-
lamanca afio de 1555. 1

Eh el pliego Gltimo , pag. Ultima se cita a Don Gar-
cia de Loaysa , porque el Papa se vale de cT, disima-
iando ser contrario : lo qual no le damos en rostro por
no achacarle simulacion.

He vuelto & leer la respuesta fiscal, que envie'a
V. S. el correo pasado,y & lo ultimo del parrafo, que
empieza : Lo dicho se corrobora con un privilegio Real del
Sjior Emperador N c. se leen estas palabras: T asi segln
esta escritura la Silla Dumiense fue trasladada & Dumieto
en dicho afio 875. Borre V. S. estas palabras en dicho
afio 875; porque ia translacion no se hizo en dicho
~Ao, sino que la escritura se hizo en dicho afio ;y co-
mo .yo tenia notado esto ultimo , se traspuso el pensa-
miento. En suma deben borrarse aquellas palabras con
que acaba el parrafo : En dicho afio 875.

El correo pasado envic el libro de Don Fernando
del Aguiia envuelto primero con dos conclusiones , po-
niendo & las Esquinas donde hay mas peligro de rozarse
dos papeles, y sobreponiendo otro de marquilla. Pero
con todo eso temo no se haya rozado, porque me dixe-
eron que el correo le puso aqui en Oliva en ias alforjas,
y. no en la maleta.

Por las grandes lluvias ha venido tarde cl correo:
pero habiendo llegado , me ha compensado el gusto de
la carta de V. S. la impaciencia con que yo la esperaba.
Lo que mas celebro es, que parece que ya respira.V. S.,

y
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y que este' con buenos d&nimos..Estos Hias roe reia yo
irutho pensando que algunos dirian que V. S. imitaria
a4 D. Melchor de Macanaz. Pero dexando las burlas, me
alegro de que V. S. haya recogido tantos y tan bue-
nos libros 5de ios quales, si llegase ei caso de exaniinar
la Demostracion de su Santidad , necesitarla yo de Cous-
tant, Beliuga , TomassLno ,y Egea Jalayeto; y panicu.-
iarmente de Coustant, que nunca he Visto, y se que es
hombre erudito.

Si llegase el caso de eximlInat la Demostracién seria
muy importante que V. S. formase el apuntamiento que
dice de ir notando cada articulo del Concordato : por-
que de todo lo que sucede ahi, nada se, y V. S. estd
bien informado de todo.

Ya dixe yo &4 V. S. que Nasarre todo lo tiene
tratado ; pero se dex0 los papeles encaxonados en Za-
ragoza.

Tengo las obras de Almeyda ,y de Don Gerd6nimo,
Contador de Argote , regaladas por ellos mismos.

Yo quisiera que V. S. dispusiera que el Padre Con-
fesor leyese la consulta, paca que la alabase al Rey, y
mandara S. M. que V. S. tuviese vida mas sosegada, y
autorizada. Juan Antonio se entretiene en recoger Gti-
lisimas noticias para nuestros fines. Y €ly yo quedamos
con impaciencia hasta ver si V. S. queda gustoso de la
remesa de este correo, debiendo yo advertir , que aun-
gue al principio empieza la consulta con alguna sLmpli-
cidad , después sube mucho de punto.

V. S. me mande quanto quiera contando sobre mi
voluntad, como sobre Ja suya. Dios guarde 4V. S. mu-
chos afioscomo deseo, y he menester. Oliva a 2. de Oc-
tubre de 1745.

Tom. XVJL % Muy
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M .uy seiior mio. Y& no necesito los papeles que de-
vuelvo , es asaber, la consulta de la Cdmara , envian-
do la satisfaccién -del sefior Olmeda , que vino de-
baxo el num. 12. el memorial del Obispo de Mondo-
ficdo debaxo el num. 18. cl allanamiento del Cabildo de-
baxo el mismo num. i8.; y me quedo con lo demas, por
si acaso es menester peleas: y este' V. S. encendido , que
los almacenes estdn Henos de armas y provisiones. Mi
Regimiento esde quatro mil hombres escogidos : y con
las tropas auxiliares de V .S. no habia mas que desear.
Mis-libros-son- razén , por eso no tengo muchas obras
comunes; hemos dado pasaporte & Cenni por no alé-
mjariios. Esta semana leerc algo--del sefior Olmeda. V. S.
procure que se suprima su satisfaccién; y que 0 se en-
vie esta consulta a Roma , 6 se encarguen de responder
al Papa ; quando lo que hemos hecho hasta ahora es na-
da en comparacién de lo que hay que decir. V. S. viva,
y mande, y triunfe de sus émulos. llustrisimo Sefor,
i5.L.M.deV.S. sumas obligado servidor = Mayans.i:
ilustrisimo Sefior Don Blas Jover Alcazat. i

ilustrisimo SENOR.

M,uy sefior mio. Grandisima -pena me ha causado Ja
afliccion de animo en que se halla V. S. Dios .quiera
que mi sefilora Dofia Francisca mejore quanto antes, pa-
ra que el recobro de su salud nos-restituya el gusté
con que viviamos. Ahora seré breve -hasta que me
consuele V. S. con buenas noticias.

Este,correo he recibido cl acomodamiento entre el
Papa, y el Rey de Néapoles, el libro en favor de la Re-
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galia, y Tribunales del Reyno de Navarra , y el libro
de los privilegios de la Santa Iglesia de Oviedo, que
leerc con curiosa observacion.

Restituyo el segundo papel del sefior Olmeda, por-

gue habiendo extradado lo que puede aprovechar, ya
no le necesito.
e Ya estaba yo pensando que en consultas de un Fis-
cal al Rey no secitan leyes, porque se habla con ei Le-
gislador , que se supone que las sabe : pero como este es
un caso irregular, en que se pone en duda el mismo de-
recho , me parece necesario citar leyes para comprobar
el derecho de presentar para los Obispados, y la juris-
diccion de la CAmara en io tocante al Real Patronato. Si
fueren ociosas, en dos lineas se puede decir lo que costo
algun trabajo de recoger.

V.S. no tiene que caerse de 4nimo; porque yo es-
toy admirado de ver , quan bien impuesto esta V. S. en
unos asuntos en que toda la vida no ha pensado. Y ha-
blando entre los dos; digame V. S., ;que hombres hay
en el Consejo qué puedan escribir con magisterio de
asuntos delicados enlazados con la Historia Secular y
Eclesiédstica de .todos los siglos f ¢ Quic'n que sobre cada
asunto pueda ordenar , y referir el progreso del derecho?
¢jQuica que sobre quaiquier puntoM-oral,.Teoldgico, Le-
gal 6 Candnico pueda hallarlo mas bien escrito? Nadie.

Por eso digo & V. S. que hariamos lo que ningun
Romano se atreveria-a deshacer. V. S. digame que re-
plican esas gentes, y verd como nos sacudimos. Yo dc-
clamo tanto contra ios pradtieos, para que V. S.*que ha
estado fuera de Espafia, y comunicado con hombres
eruditos, y gastado muy buenos'doblones en libros por
espado de muchos afios, visto ,y leido tanto, predique
lo mismo; porque su predieacioa puede ser mas eficaz.

X z Juz-
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Juzgue V. S. que' fuerza nos hara una decision de Ro-
ta , quando nos acordemos de Don Tomas Rato. Pues
el Papa , que es un gran Letradazo, ¢/que fuerza le ha-
ra? ;Quién no sé reird viendo en la respuesta del sefior
Olmeda citado con gran satisfaccién a Haubetto Hispa-
lense , fingido por el embustero de Zapata? {Quien ™o
admirarda ver la confianza con que se cha & Argaiz , im-
postor clasico? (Quien no desestimard sus respuestas,
fundadas en los computos de Don Lorenzo Matheu,
copiados a la letra? (Quién no vé el 6rden perturbado
en todo, en doftrinas, digo, en citas, y en su coloca-
cion ? No busca la verdad en los coetaneos , ni la justi-
cia en las leyes , sino en los interpretes. Esto es trabajar
por Indices, y una gran ignorancia de la perspicacia y
erudicion de los extrangeros. j Y qué dirémos al disimu-
lo de-las profundas dificultades que levanta el Papa para
dificultar la respuesta? EIl darla conveniente pide gran

caudal de erudicién recogida por espacio de muchos

afios, mucha destreza en manejarla, y un modesto sa-
cudimiento , que ponga & los Curiales de Roma en esta-
do de no poder replicar. En suposicion , pues, de ~que
con el favor de Dios Juan Antonio y yo ptocutaréraos
el mayor desempefio de V. S., ayudandonos V, S. co-
mo nos ayuda con materiales y libros: V. S. resuelva
con el Padre Confesor lo que se debe hacer , que entre-
tanto no perderemos aqui tiempo , continuando en ha-
cer varios apuntamientos de todos los materiales que
puedan servir para la grande obra, para la qual no ne-

cesitamos sino de los pocos'libros que he dicho en mis

antecedentes; porque los demés los haré yo venir de
Valencia , y algunos otros ya los tengo encomendados
desaCone, y a otras partes. Para otros asuntos no ne-

cesito de libro alguno, pero en éstos nunca habia pen®
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sado y poc eso me falcan algunos pocos libros. V. S.
ya ha visco la muestra dcl pafio , todavia falta ver
del brocado y tisa.

Quiera Dios que mi sefiora Dofia Francisca recobre
su salud quanto antes , y V.S. y el sefior Don jacinto
la quietud de sus animos. Yo no soy mas largo , porque
escribo con disgusto, y espero con impaciencia mejo?
res noticias. Dios guarde a4 V. S. muchos afios como he
menester. Oliva 4 9 de Oftubre de 1745.

Muy seflor mid , consuéleme V. S. con buenas no-
ticias de la salud de mi sefiora Dofia Francisca. M i piet-,
na v& mejor. Yo no paro de trabajar , solo espero la al-
tima resolucién de V. S., y el Padre Confesor porque
si hemos de satisfacer al Papa , luego me pondré a orde-

la

nar materiales , que son excelentes; pero necesitare de
Coustant , y de algunas Bulas. Tengo una estupenda
idea. Espero o6rdenes. llustrisimo Sefior, B. L. M. de
V S su mas obligado servidor Don Gregorio Ma?
yins'y Sisear. = IUmo. Sefior Don Blas Jover Alcazat.,

ILVStRISIMO SENOR.

M u y sefior mio. Una vez que la Indisposicién de m!
sefiora Dofla Francisca ha dado tiempo & la curacién,
confio que de cada dia sera mayor ia mejoria, y asi lo.
yuego & Dios.

Restituyo el primer papel del sefior Olmeda , para
gue asi no haga falta; que aqui ciertamente no le echa-*
re menos.

Aungque en poco mas de dos horas lei muy de cor<
tida la demostracién de su Santidad , solamente con el

4nimo de responder & V. S. si se podtia dar cabal satis-
faccién 6 no;

hice un serio juicio, de que aunque la
res-
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respuesta no es para qualquiera, porque su Beatitud es-
cribidé con gran satisfaccion deque no lahabria; sin em-
bargo se ic puede dar cumplidisima, segun el juicio
de todos los hombres mas piadosos , y mas sabios del
christianismo. En lo mas que puede tener razdén es en
gue no podamos probar que sean verdaderas dos Bulas.
Pero lo intentaremos, no sin gran probabilidad, de
f erre, que se dudara por los mas escrupulosos averi-
guadores de la verdad : y probare'mos con evidencia,
gue sean 6 no verdaderas dichas dos Bulas, concedieron
lo mismo que ya tenian los Reyes'de Espafia. ¢ Pero c0-
mo lo tenian ? De un modo que es inabrogable por la
Sede Apostélica. Y aqui es donde se echa de ver nues-
tra habilidad; porque probando con grande novedad
el érden gerarquico , se vera que en Espafia hubo toda
la legitima y candnica potestad para la introduccion de
las costumbres que necesitamos. Se comprobaran estas
costumbres con Cé&nones, Leyes y Historias de todos
los siglos. Y saldrd una maquina inexpugnable. Esto es
loque Juan Antonio y yo hemos trabajado ,y tra-
bajamos estos dias j porque en esto consiste la mayor di-
ficultad, y vencida e'sta (que con el favor de Dios ya
esta vencida , faltando Unicamente la diligencia de redu-
cir 4un método claro millares de noticias de que consta
esta idea ) serd c.osa de ningdn momento ir exarainandb
rodas las proposiciones de su Santidad contrarias & ios
derechos ciertos de nuestro Rey y sefior. Siguiendo yo
esta idc'a, no quiero perder el tiempo en responder &
su demostracién , mientras no sabemos si ha de haber
orden para ello 6 no, sino emplear toda mi'acendo6n
en recoger materiales para mi idea, que de quaiquier
manera és Gtil; y si no quieren que sirva para este fin,
servird para otros muchos. Y asi V. S. confiera con el
Padre, Confes.or de S.-M,, y en fe de-la ex'perienda que

ya

Ayuntamiento de Madrid



157
ya piiede teber'de lo hecho, bien puede V. S. alargarse
en ias promesas giianro quiera; que con ei favor de
Dios tudas las cumpliremos,y con gran brevedad. Re-
tengome la demcsiradon del Papa, porque considero
gue si esta O6rden ha de venir, sera presto, y que
entonces sera menester tenerla presente para ir citando
a la letra lo que se haya de impugnar. Y aln en tal ca-
so querria yo ver el original Italiano ; porque no se si
ci iraduftor ha sido fiel en todo; y por mucho que lo ha-
ya sido , mcjir traduciré yo lo que su Santidad ha di-
cho, y querido decir. -

Estoy leyendo la consulta que hizo 4S. M. Don
Santiago Agustin de Riol, que ciertamente fue un
Eombre muy ignorante; pero disfruté6 excelentes pape-
les, y voy apuntando algunas noticias muy buenas, para
restituir a4 V. S. quanié antes este libro; pues en los
;dias antecederites no habia yo podido ver lo que .ahora
eleo, por estar entonces ocupado en esa fabrica, cuyos
fundamentos vd V. S. observando de la manera que
se han echado , y colocado , para fabricar sobre firme.

Ya creo que- habran llegado & Valencia varios li-
bros, que para nuestro intento me he hecho traer d-e
e0sa .Corte; no porque haga cuenta de citarlos & muchos
de ellos; sino porque para escribir bien es necesario ver-
do todo., buenb y .malo ;y asi. se.elige lo mejor , y se
eevitan losescolios en que otros han naufragado.,.

M e alegro tn-rcho de que V, S.vay.a exdminaudoes?s
:citas, viendo .su seguridad y necesidad. Alciato'. fue el
mprimero de los Letrados , que por. ostentar elogqlencia
elas puso & la margen- Siguidle.Don Antonio Agustin,
y otros muchos modernos. Pero com,o0 estas consultas y
apologias se escriben , no para ostentar eloquencia , si-
-no para probar verdades, y éstas se han de-confirmar
-con razones 0 testimonios j conviene qué estos vayan -en

el
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(IeIGSmismo contexto , siendo una grande impertinencia
obligar a los le'Stores a que a cada linea interrumpan el
hilo de la leftura, viendo las margenes, cosa contra el
estilo de toda la antigiiedad , y contra la imitacion na-
tural ; porque la escritura es una habia por escrito.
¢ Quien habla pues & medias, sino los que no saben
hablar ? No niego yo su utilidad & las notas marginales;
porque también escribi yo asi mis Origenes de la Lengua
Espafiola, y otras obras; pero no disputas, nicontrover-
sias : porque tengo experimentado que muchos no hacen
el debido estudio en Donelo enucleado , y en las parti-
ciones de Vinio , por no sujetarse a ver las notas margi-
nales en cada clausula , 6 parte de ella. Y por fin estas
cosas no se escriben para leftores melindrosos, sino pata
gente sabia.

Ya creo que apunte' a V. S. en otra carta, que pro*
bare'mos el Patronato Real de todas, y de cada una de
las lIglesias Catedrales de Espafia , y e'ste ser& uno de
los capitulos de menos trabajo, aunque su Santidad di-
ce que es imposible.

Quisiera que V. S. solicitase para mi dominio y
uso un quadernillo simple de las escrituras de Oviedo
impresas, porque en ellas hay algunas noticias Uutiles
para vatios asuntos.

A esc Colegio Imperial ha deir, 6 ha ido ya un
Jesuita, que solo tiene 25 afios. Pero ademas de un in-
genio muy maravilloso, es muy leido,y creo que en
esa Provincia no habra otro que tenga tantas noticias
como €'l. En pocos afios se hara duefio de los principa-
les corazones de la Corte. Se llama Andrés Marcos Bur-
riei. Consulta conmigo sus dificultades. Contemplo que
hard mucho papel en la Monarquia. Le he dicho que
visite a V. S., y en sabiendo que esta ahi, se lo repeti-
re, para que V. S. le conozca, y le ame, si sL sabe ve-

ne-
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necac & V. S., imitandome en tan debido réspeto. Juan
Antonio y yo profesamos & V. S. ei mayor que pode.-
mos, y estamos armados de punta en blanco , espe-
rando las dltimas 6rdenes de V. S., cuya vida guar-
Dios muchos afios como he menester. Oliva a 23. d§

Ootubre de, 1745. e N

M.uy sefior mio. Estoy animoso.. La vlétorla es cier™
ca con el favor de Dios = lluscrisLmo Sefior. B. L. M. d;
V. S. su mas apasionado servidor Mayans =: llustrisim”

Sefior Don Blas Jover Alcazar.
ilxjstrjsimo sefnor.

Sefior mio. Vivamos alegres ya que mi sefiora Dofia
Francisca va mejorando, y V. S. entablando nuestras co-,
sas del mejor modo.

El papel sobre las Iglesias de Teruel se hard presto,
y harto bien. Dice Juan Antonio que socorrera con al-
gunas- noticias no vulgares; por lo que toca a mi, yo
no sé quien engafia a quien : 6 yo & V. S. haciéndole
cteer que teiigo la habilidad que me falta : 6 V. S. & mi
haciéndome creer que me cree. ;De donde me viene tra-
tar de cosas practicas 2quando yo en toda mi vida no
he querido leer libros praoticos: porque me parecia que
veia fantasmas. Verdad es que quando ya no ha tenido
remedio, me he arrepentido; porque si yo no hubiera
seguido la escuela, sino puestome en el entresuelo de
algln Letrado de fama en la Corte , y dadome & es-
cribir Papeles en Derecho, creo que hubiera paleado
los doblones. Porque consultandome muchas veces el
Dodétor Nebot sobre.algunas clausulas de Mayorazgos,
he hecho ver pradticamente quan necesaria es la critica
en estos asuntos ,y ha escrito cosas bellisimas, y gana-
do rnuchisimos pleitos pos medio del art;™ de persuadir

Tm.XVII., o i =
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las verdades legales. Por erio tengo yo tanta confianz
de que si llegamos & responder al Papa, ha de ser ad-
mirado el ariificio, como la erudicién ; la qual sera su-
perior & lo que hasta el dia de hoy -se ha escrito so-
'bre la Gerarquia Eclesidstica de Espafia ; y logrard el
Rey por medio de V. S. un medio y método de sacu-
dirse de la codicia Romana , cl mas féacil de prafticar:
porque solo se reduce & puedo justamente , y quiero, y
debo querer. Todo estriba pues en que el Padre Con-
fesor de S. M. quiera entrar en el examen de si so-
mos capaces de executar este gran designio, 6 no? Lo
que yo celebro es, que V. S. estd en la inteligencia de
que la muestra que hemos dado es buena. La afiadidu-
ra que V.'S. ha hecho es un texto terminante hablando
del Nuncio. No pienseV. S. que se nos habia pasado
por alto 5 porque le hablamos visto en la historia de Ca-
brera ,y el mismo autor trae cosas semejantes, que tiene
apuntadas Juan Amonio para la obra mayor. Pero yo
no me atrevi & afiadir eso del Nuncio, para que V. S. no
juzgase que buscaba yo expresiones duras. Pero huelgo-
me de queV.S.lashaya aprobado; porque son del intento.
N o siendo menester aqui muchos papeles voy res-
tituyéndolos. El correo pasado envié el primer papel del
sefior Olmeda. Ahora envio el del sefior Honcalva impre-
so : los dos impresos de los sefiores Gueil y Olmeda, so-
bre el Patronato de Mondofiedo : el de Don Antonio
Claros Llamas , y el informe manuscrito de la Secre-
taria de la Camara.El correo que viene irdn otros, y asi
iré continuando hasta quedarme Unicamente con los li-
bros impresos mas preciosos, como los Aguirres , Mar-
ca , los quatro iibritos Franceses , que mientras du-
re esta idea son libros de todas horas, porque en ellos
se levanta la caza para irla siguiendo. Para esta semana'
gue viene espero yo una cargade libros de Valencia, y
c .Sl
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si entramos en la empresa, quiza iré ocho dias a aquella
ciudad'para certificarme de unas pocas citas en libros
gue por solas ellas no es razén hacerlos venir.

Ahora se me ofrece, que si para esta de Teruel le-
grdsemos una buena copia del Fuero de Sepulveda, quii
za sacariamos de ci algunas noticias convenientes, potqua
Teruel se gobernd por sus leyes.

Si llega el caso de responder & el Papa, serd& muy
4 proposito para cierta averiguacion, la historia del.Des-
.pensero de la Reyna Dona Leonor, que quiza estaréa etl
da Libreria Real 54 lo menos en la Corte le tendrdn mu-
chos. En la libreria MS. de Don Luis de Salazar y Cas-
.tro hay un libro intitulado ; Patronazgo Real enquader-
nado en pasta, puede set que contenga noticias Utiles.Y o
.tengo muchisimas obras impresas de Don Luis de Sala-
zar , y me falta una que cita el sefior Olmeda a lo ulti-
.mo de su primer papel, la qual obra de Salazar se in-
.titula: Observaciones Histéricas Candnicas del Procurador
General de la Orden de Santiago. Juzgo que serd del caso
estaobra, y deseo que V-S. laconsiga, y me la en-
vie. Aqui no paramos de buscar noticias recénditas por
.todos los medios imaginables, y las logramos tan al in-
tento como si las fingiésemos & nuestro gusto. V. S.
tenga mucha salud, y buen éxito en todo, y sea muy
.bien venido de la Corte, ojald bien despachado. Somos
de V. S. para quanto valgamos. Dios guarde 4V .S. mu-
chos afios como deseo y he menester. Oliva a 30. de
Oaubte de 1745. Sefior y favorecedor mi6. Es tanto y
tan admirable lo que hemos recogido, que no hemos
menester sino ia decima parte para la gran empresa.
Todo cosas de Espafia , Canones , Leyes y Historias coe-
taneas y raros modos de enlazarlas con novedad, llus-
trisimo Sefior B. L. M. de V. S. 1. su mas apasionada
servidor Mayans — llustrisimo Sefior,

Y j itm
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IW STItlsmo SENOR.

M a y sefior tnio. En Salamanca habia Uti mal compo”
nedor de guitarras, y quando volvia alguna de las que
ié¢ habian dado a componer, solia decir:cémo veniste vas,
Digolo por el Memorial Ajustado sobre el Patronato de
Jas Iglesias de Teruel, que vino, tan esteril.de noticias, y
tan impertinentes , que segun ellas va esd Alegacién , ea
la qual faltando los instrumentos de fundacién , edifica-
cion y dotacion , y no teniendo lugar el derecho'de con-
guista , porque quando Teruel se sonquisté no habia
Iglesias: ha sido necesario valernos de la Ldégica , dis-
curriendo de la manera que V. S. vera , porque el sefior
Olmeda parece que se habia calado la visera de otro mo-
do , tirando & guiar la causa por el mal entendido dere-
cho de conquista. En medio de todo esto quiza pondre-
mos en confusién & los de Teruel, sino sacan mejores ins-
trumentos que hasta ahora.Yo me indigno cada,vez que
,veo citada alguna Escritura , sin el caradtér del afio, y
sin decir los que estan comprehendidos en las subscrip-
ciones y inscripciones , y sin ver todo el tenor de las Es-
crituras ; porque unos las entienden de un modo, y
otros de otro. R.iol dice hablando del Archivo de Bar-
‘celona, que en la primera pieza , armario veinte y seis
se hallan los papeles pertenecientes & Teruel.Es muy po-
sible que entre ellos haya alguno muy dei caso,y con
tiempo se puede hacer esta diligencia.

Restituyo aV, S. por el correo la Alegacién impresa'
deD. Joseph de Ledesma, que extraftccon gran gusto ;y
uno de los tomos miscelaneos manuscritos, que vineron
con losAguirres,donde estael papelde Riol, que también
Jie extrafliado en lo que puede servir-, y debo advertiréa

,Y. S., que me parece que le copi6é algun .nmQ .6 page
' S9-
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sofioliento; porque los capitulos que tratan del Consejo
de Estado y Hacienda, y de la Junta de Aposento, y
Otros , estan trabucados, y sus parrafos invertidos é in-
terpolados , resultando una notable confusion. En el
num. 91., y &lo dltimo del num. 92. dei Memorial
Ajustado dé Teruel he hallado una noticia, que me ha
regocijado mucho , y es, que hay una notable confir-
macion de la verdadera sentencia dcl modo de computar
la era del Cesar ; es dignisima de observacion , y puede
afiadirse a la que trae el Cardenal de Aguirre en el To-
mo I1l.® de ios Concilios pag. 396., aunque el Cardenal
vio la verdad , y no la siguié.

Al fin del num. 2. de la Alegacion de Teruel”™ hago
memoria de Juliano Pomerio, y de Lucas Diacono.
Aquel ha sido hombre , y escritor verdadero : pero no
escribid las obras que Ocampo citaba de el. Lucas Dia-
cono es ente de razébn 5y por consiguiente sus obras.
Tratolo esto Don Nicolds Antonio en su Biblioteca
antigua.

Convendria ver el Fuero de Sepulveda por si aca-
so en cl
Real.

. En el num. 4. citamos & Villar in Apendic«. Esto se
halla en el libro que intituldé: Interpretatio tr'mm Epigra-
matum. Advietto estas cosas para que V. S. ahorre cl
trabajo quando busque, y averiglie la certeza de las.
citas.

Convendra que disimuladamente sepaV .S. si'todas
las invocaciones de las sietc Iglesias de Teruel se hallan
en orras siete lIglesias de Zaragoza',-y que ya fuesen Igl©&
sias en tiempo dei Rey Don Alonso I1.®, y en qué. libro
se hallard prueba de las inv6cacionesj y antigiedad de

dichas Iglesias. .
m ® Mu-

hay alguna ley que favorezca al Patronato
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Mucho he reido las coplas del libro de los Amantes
de Teruel. (Ha visto V. S. hombres mas necios ?

En el num. 13. quando se explica la diferencia que
hay entre la constitucion , y adquisicion del Derecho de
Patronazgo; es para dar una leccioncilla & los sefiores
Bustamante y Bruna, que necesitan de eila, como se ve
del voto que dieron apartdndose de los demas en los cuen-
tos pasados de Roma.

En los nimeros 14. y 15. no se escandaliceV.S.quc
yo cite ala Rota, a Cabedo y Salgado, porque es a fal-
ta de buenos.

Ya ve V. S.la manera de concluir la Alegacién com-
poniendo el.Patronazgo Real con el derecho de ios de
Teruel; porque en quanto se pueda se han de aumentac
las regalias sin perjuicio de los vasallos.

Las lineas del titulo no van con la debida simetria,
porque eso se dexa al magisterio del Impresor ; el qual
procurard que no haya yerros.

En el pleyto de Calatayud no perjudica la nueva lec-
tura. Y asien el fol. i." pag. 2®num. 2" marginal en lu-
gar de FACIAM , es facil substituir FACIANT. En el
fol. .11. pag. 2. lin. antep. en lugar de haré' se puede
sobreponer hagan. En la linea penultima de la misma
pag. 'fot faciam debe \tetse faeiant. En el fol. 12. pag,
I. lin. 3. donde dice haré diga hagan , donde faclam
faciant.

Con estas faciles enmiendas queda la Alegacion con
la misma fuerza,porque aunque el original dixera/ac/aw?,
no habiendo de ser el Conde el edificador material; se
habia de interpretar, mandaré fabricar, como ya se pre-
vino en dicho fol. 11.. pag. 2. linea 33. y 34. A estos
chascos nos exponemos por no ver los originales, y ha-
bernos de fiar dé malas copias. N e

Gran

Ayuntamiento de Madrid



Gran tesota de libros ha compradoV.S.En lo que to*
ca alos impresos tengo la mayor parte. Ei Pavordre Sales
me ha prestado los tres del Teatro Eclesidstico de das
Iglesias de Castilla de Gil Gonzalez Daviia, de quieh
ya tenia yo otras obras , en especial el tomo de los- Tea-
tros de Badajoz , Ciudad-Rodrigo y Osmacon enmien-
das , y adiciones originales de su Autor, los quales, y
otros muchos hasta una carga me vinieron antes de ayer.
La traduccion en romance del Arzobispo Don Rodrigo
es Util, porque esantigua , y puede servir para enmen-
dar los yerrosde laGhronka jatina:y como es parafrasti-
ca, aflade algo. Np la he visto, y el verla puede condu-
cir para nuestro intento, como también la Chronica
MS. del Rey Don Alonso el XI," diferente de la impre-
sa (de que tengo yo dos exemplares), y ios fueros y leyes
antiguas de Espafia, y Chronica del Rey Don Enri-
que, como no sea el tercero, escrita por Pedro Lépez de
Ayala ,Je que tengo dos exemplares MS. ,ni la de Enri-
gque el iV.°escrita por Diego Henriquez dcl Castillo, que
también rengo MS. Quisiera que fuese la que-de este Rey
escribié Alonso de Falencia, que no he visto. Como he-
mos de tratar de las fundaciones, y dotaciones de cada
R ey, conviene tener un gran numero de Chronicas, y
mas manuscritas; y aunque todas no pueden leerse, hay
arbitrios para hallar en ellas lo que se busca leyendo &
saltos. Las leyes pueden aprovechar para afirmar la Ju-
risdiccion Real. Y asi siempre que V. S. quiera puede
enviar estos pocos libros,y buenos juntamente con Cous-
tant, Egea Talajero y Bellugaj y no son nccesasios mas
pradicos.

Nosotros continuamos en recoger materiales tenien-
do presente la comprobacion de la ley i. tir. 6. lib. i.
de la Recopilacion. Por derecho y antigua costumbre,y
justos titulos, y concesiones Apostélicas, somos Patrén

de
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de todas las Iglesias Catedrales 3e estos Keynos, y nos
pertenece la presentacion de los Arzobispados y Obispa-
dos, y Prelacias y Abadias Consistoriales de estos Rey-
nos , aunque vaquen en la Corte Romana.

Todo consiste en saber comentar esta ley , haciendo
un capitulo sobre cada palabra.-

Por derecho. Explicaremos que lglesias pertenecen al
Rey por derecho de fundacion , edificacion y dotadon,
y qué lglesias por derecho de conquista, y pondremos en
claro este derecho.

Antigua costumbre. La probaremos desde el primer
Rey Catdlico descendiendo hasta nuestro Rey.

Justos titulos. Con lo dicho quedaran explicados.

Concesiones Apostdlicas, Aqui todas las-Rulas.

Somos Patron de todas las Iglesias Catedrales. Lo pro-
baremos con una perfefta induccion , refiriendo todas
las Metropolitanas , y todas las sufraganeas con dis-
tincién.

Tnos pertenece lapresentacion ej'c. Esta es consequen-
cia del Patronazgo.

Abadias consistoriales. Se dir4 todo lo que se debe.

Aunque vaquen en la Corte Romana. En los libros que
me vinieron antes de ayer uno de ellos esPalacios Rubios
sobre este asunto , y no necesito de otro.

¢Qué juzga V. S. de esta idea? Con ella diremos con
gran novedad cosas que no pareceran nuevas, sinomuy
antiguas , y bien fundadas, como ciertamente lo son. En
ella trabajo, recogiendo materiales, y luego que venga
la orden bastaran tres meses para ordenarlos, y adornar-
los con maravillosa erudiciéon, diciendo en cada capitulo
en que se opone el Papa a los justos- derechos del Rey.
Mande, pues S. M. lo que sea de su agrado , que sin e8§o
no debemos entrar en tan gran empresa : y con eso sal-
dremos deeltio felizmente,favoreciéndonos Diosjdquien

doy
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Hoy' gracias por la mejoria dé salud de rol sefiora Dofia

Fea ncisca, y & V. S. por lo que favorece & mi Juan An-
tonio y a mi, que con gusto obedeceremos quanto V.S.
guiera mandarnos. Dios guarde 4 V. S. muchos afos
como deseo, y he menester, Oliva 4 5 de Noviembre

de 1745.
M uy sefior mio. Grandes libros va pillando.V . S.,

cuidado con imitar & los sefiores Don Nicolds Antonio,
Donjuan Lucas Cortés,:y Don Andrés Gonzalez de-
Barcia , ricos de libros, pobres de dinero. Yo trabajo va- a

Uentemente. Estoy mejor de mi caida. Seis semanas ha -

gue no he ido sin muleta. Presto la dexaré con el favoc .0 5

de Dios, y saldré & Misa. Espero 6rdenes de V. S., no -

es menester enviar otra cosa , sino los manuscritos, >
e

Coustant, Egea y Belluga. llustrisimo Sefior : B. L. M,
deV. S. llustrisima su mas ablgado servidor = Dom
Gregorio Mayans y Sisear. = llustrisimo Sefior Don.
Blas Jover Alcéazar.

ILUSTRISIMO SENOR.

IV 91uy sefior mio. He holgado mucho de leer la carta
del Padre Confesor; porque juzga muy bien sobre lo
hecho , y sobre lo que se debe hacer. .jOjala que hubie-
se mejor disposicion para practicarlo!

El proycéto de V. S. llenard las medidas de qual-
quiera , y por si manifiesta que se habla con inteligen-
cia délo que se debe hacer. Solamente donde dice mi-

mies famosu's debe substituirse gl'orksus j porque este es el
titulo- de la Comedia~de Plautq.

yna vez que-el Padre Confesor explic6 de palabra,
gue el informe podria cefiirse mas, como esto no tiene
otra 'cosa que hacer sino quitar , procurando que lo que.

-Tom. XVII. Z
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guede tenga coherencia, V. S. podra cercenar lo que
le parezca, tirando a que no vaya tan desnudo el in-
forme , que se queden sin las suficientes probanzas las
proposiciones principales.

Si se tratase de dar & su Santidad alguna respuesta,
ni debia darsela dd sefior Oiraeda, ni algun .rciunien
de ella. No ella misma , porque toda esta fundada en
decisiones de Rota , y en opiniones de interpretes, y en
pocos y mal acomodados principios-, sin critica alguna.
No el sumario de ella, porque quando ios escritos no
son substanciales, querer exprimirlos, es manifestar mas
su inutilidad. Los Romanos deben ser combatidos de
manera que todas las Naciones nos den la razén, y
gue ellos no puedan responder sino palabras al ayre; y
gue no falte otra cosa sino que nosotros queramos va-
lernos de nuestros derechos. Y esto Gnicamente puede
lograrse por medio de la idea no intentada hasta hoy,
y que solamente nosotros podemos prafticar en Espa-
fia en el estado presente, de establecer ia Gerarquia
Eclesiastica de modo, que fundandose en ella, y se-
gun ella el Derecho de Patronazgo, y la jurisdiccion
de la Camara, se hayan establecido, y roantenidose
las costumbres, y las leyes con independencia de la
Corre Romana , tratandose aqui no de dogmas, que
deben ser totalmente unos en la Religion Catdlica , sino
de Disciplina Eclesiastica , que puede ser diferente en
varias lglesias:y probaremos que en Espafia fue con-
forme a los Concilios Ecuménicos que precedieron a su
préaftica. Esta es la gran idea que Juan Antonio y yo te-,
raemos. EIl .proponer esta idea, y probarla mas .que sufi-
cientemente es facil & nuestro- estudio y observacion:
ilustrarla, agotando el asunto, es trabajo de mil hom-
bres eruditos, y de cien afios. Atendiendo uno y otro,
nosotros ya no trabajamos en. la planta; porque.ésta ya

es-

Ayuntamiento de Madrid



179
estd perfedamenre ideada, con conocimiento y apun-

tamiento de ios precisos materiales; sino que contir
nuamos [a ledura de los Concilios, Leyes y Historias
coetaneas, para que siliega el caso de proponerse & la
luz publica , salga con toda aquella plenitud de noticias
gue sea posible en tan poco tiempo. Bien que estas ob-
servaciones recaen sobre el estudio de muchos afios en
los libros originales; que de otra- suerte no se pudieran
hallar los materiales convenientes con tanta facilidad co-
mo los hallamos. Nunca conviene que nosotros llegue-
mos & manifestar pradicaraente la execudon de esta
idea , sin preceder 6rden dei Rey, porque después ten-
driamos descubierto el secreto, y seriamos inatiles, y
tratados como tales. Basta que no seamos herbolarios, y
gue digamos que somos capaces de componer un enigma
gue ningun otro pueda soltar. Quando nos habran me-
nester , la necesidad hard que se valgan de nosotros. Ya
hemos hecho ver en el punto dcl Patronazgo , y de la
jurisdiccion de laCamara lo que nadie sabia de la mane-
ra que se lo hemos hecho ver. Esto se ha podido hacer
sin mas broquel que la autoridad del oficiode V. S., y
aun sin ella se podria executar: pero esto de hablar de la
m Gerarquia Eclesiastica, de modo que se haga fuerza con
la razén y autoridad & los Obispos de Espafia, pide pro-
teccion'Real , y para merecer conseguirla, basta mos-
trar lo hecho, que suficientemente prueba , que ni tira-
mos & engafiar , ni sera facil nos engafiemos segln esta-
mos instruidos en el asunto que manejamos. Aunque de
-prisa , be escrito este con alguna atencién. V. S. lo re-
flexione , y proponga al Padre Confesor , que es el que
como inteligente, casi es el nico que puede dar su pa-
recer ; y mande V. S. & estos sus dos servidores, que
constantemente lo seremos en quanto conduzca al obse-
quio de V. S., cuya vida, y las de mi sefiora Dofa

Z 2 Eran-
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Francisca, y'sénoc Don Jacinto guarde, y prospere
Dios mnuchos afios como he menester. Oliva a 20 de
Noviembre de 1745.

Quiza tendra V. S. enquadernado ei Argote en dos
tomos, aunque yo en tres, porque la numeracion se con-
tinda en el 3." tomo.

Ahora que con frcquencla visitara V. S. al Padre
Confesor , tendra ocaslon de apretarle, para que sLquie-
-rade 4 Juan Antonio algin Beneficio simple de tantos
como suelen vacar ; pues asi no dexara mi lado , sin e
qual ni el puede estar, ni yo vivir contento : porque
es de gran consuelo a él trabajar con mi direccién, y
a micon su ayuda , para ver doétrinas, y saberlas bus-
car tan diestramente , como sabe por la larga y contL-
muada, experiencia. En cinco afios de trabajo no se po-
dran vaciar todas'las noticias que me ha recogido en
unas ,cicas de dos meses & esta parte, debiéndose & su
egran diligencia el haber buscado los afios en que se fun*
«d6 cada Iglesia. Si a un ingenio como este no favorece
el Padre Confesor , sin otro respeto que saberse distin-
guir entre todos los estudiosos de Espafia, yo no sé qué
otra cosa alegar. Solo se pide una cosa que han logrado,
.y desfrutan tantos ignorantes : un beneficio simple para
epoder comprar libros 6 alguna pensién de tres 6 qua-
trocientes pesos. A V. S. se ha de-deber. Y V. S. aprie-
te por si fuertemente , y adelantese; y pongase en esta-
do en que se pueda hacer servir a la Monarquia. Dios
lo haga. llustrisimo Sefor: B.L. M. de V. S. su mas
apasionado servidor zz D. Gregorio Mayansy Sisear. ~
llustrisimo Scfioj Don Blas Jover Alcazar,

ILUS-
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IWSTRISim SENOR.

, V1uy seflor mio. EI Sacristan, si lo es, habla como tal,
y si nolo es, comolos que representan serlo en los entre*
meses, haciéndose ridiculo. Es un ignorante, indigno de
indignarme. Llama Ortografia nueva & la que ensefi6 el
Maestro Lebrija, y siguieron Francisco Sdnchez de las
Brozas, Gonzalo Correa,y Pedro SiménAbril, los qua-
tro maseruditos Gramaticos de profesion que ha tenido Es-
pafia , a los quales pertenece ensefiar la Ortografia , por
set una de las partes de la Graméatica. La misma Orto-
grafia han seguido mas de doscientos escritores, ios roas
eruditos y eloqienccs que ha tenido Espafia, como se
verd 4 su tiempo en mi Abecedario Espafiol, donde citare
las primeras impresiones, que no ha visto cl Sacristan,
y tengo yo en mi libreria. Una proposicion diré sin jac-
tancia, y es, que quantos de palabra han querido dis-,
putar conmigo sobre Ortografia, les he hecho confesar,,
gue segln sus propios principios deben escribir como yo
escribo. Pero por no cansar & V. S. en un asunto como
éste, tan distante de la seriedad de los negocios que tra<-
ta 5lo que yo digo es, que paca proponer en una cien-
cia dos 0 tres proposiciones necias, no se hablan de dar
licencias publicas para que se propusiesen precedidas, de
seguidillas ridiculas. Pero yo hago tanto caso del Sacris.-
tancomo un Elefante de las picadas de un Mosquito, en
lo mas duro de su piel. De esras y semejantes cosas sa-
co yo el proposito de trabajar incesantemente en la vi-
da del Duque de Alva , para que después de una con-
tinua aplicacion de dos 6 tres afiossédlga una obra la
roas perfefta que se haya escrito, en su genero, y tal,
que el sefior Duque de Huesear atienda al trabajo per-

ti-
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linaz de muchos afios en obsequio suyo.

Yo soy uno de los mayores apasionados a las obras
de Jacobo Benigno Bossuec, de quien he leido las varia-
ciones de las Iglesias protestantes, y otras muchas obras,
habiendo deseado ver esa que V. S. tiene entre manos,
y que justamente me alaba 5 y asi me llenara V. S. et
gusto , dexdndomela ver. Yo tengo de este autor las Va-
riaciones , Elevaciones , Meditaciones, libros de la Ora-
cion , de la Concupiscencia, Libre Alvedcio , y Amor
de Dios, Exposicion del Catecismo , de los Salmos vy
Canticos, y algunas obritas mas; pero me dicen que
poco ba se hizo una reimpresion de estas, y todas las
obras de este profundisimo Tedélogo, y Obispo verdade-
ramente Catdélico. Ha de saber V. S. que Arias Monta-
no, Don Antonio Agustin , y Jacobo Benigno Bossuet,
son los tres escritores modernos que yo comparo & los
mas aventajados de ia antigiedad en la perfeccion de sa-
ber las cosas.

Huclgome que V. S. haya aprobado la versiéon , y
motas de esas escrituras, sobre las quales poco podemos
adelantar,; porque las notas criticas solo pudieran ende-
rezarse a falsificar alguna de ellas ; cosa que debiéramos
hacer, si nos obstasen, dexandolas ahora con ia buena
fe' con que corren.

Estas obras de Mondofiedo poco sirven también pa-
ra nuestro intento , reduciéndose & mecas donaciones :y
algunas de ellas no dexan de carecer de sospecha, sien-
do solos trasuntos.

En quanto & la Iglesia de Lugo , si los Sarracenos
no la ocuparon , su Patronato es Real, como el de,to-
das las Catedrales del tiempo de los Godos; si la ocupa-
ron , por eso mismo debe serlo; y que ia ocuparon di-
ce Juan Antonio, que-sera facil probarlo, aunque co-
munmente se sienta lo contrario.

Ya
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Ya sé que él Sefior Duque de Huesear Ha marchado

4 la posta. Le pedi sus difiados para dedicarle las ad-
vertencias del Marques de Mondejar & la Historia del
Padre Juan de Mariana; pero habiéndose ido sin enviar-
melos , suplico a V. S, que envie & casa de su Excelen-
cia , pidiendo & quien lo sepa la seguida de su nombre,
apellidos y diélados en ia debida forma , para que yo.
no los equivoque, Vera V. S. el Prologo que yo he he-
cho 4 esta eruditisima obra , y en él vera el Sacristan re-
petido lo mismo que reprehende, pata que sepa ei ca-
so que hago de sus ignorantes dudas.

V. S. lo pase bien , y mande quanto quiera & Juan
Antonio y a mi. Nuestro Sefior guarde muchos afios
4 V. S. como he mcnesccr. Oliva & 17 de Febrero
de idqgd.

V. S. viva muchos afios, porque me favorece de
mil maneras , quisiera saber quien es el Sacristan. llus-
trisiroo Sefior, B. L. M. de V. S. su mas apasionado ser-
vidor = Don Gregorio Mayans y Sisear. — llustrisimo.
Sefior Don Blas Jover Alcazar..

ILVStRiISIMO SENOR..

Muy sefior mio..Muchasy muy buenas nuevas me da

y.-S. Celebro la buena eleccién que ha tenido el sefior

Don Jacinto, & quien deseo que'viva tan bien acompa- .
fiado muchos afios con-la bendicion del Sefior, y que

pane de esta sea el contento de V. S., y de mi sefiora

Dofia Francisca, 4 cuyos pies me repito , celebrando el

motivo que tiene para estar alegre™ Esta colocacién del

sefior Don. Jacinto debe estimular 4 Y. S. & ponerse en

estado de mejor fortuna , con la corididon. de- viejo

(aunque no lo sea ),sabiendo-guardar.. -

He
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V He celebrado qgiie'la'eOHsuifa respeStiva‘ai oficio del
Nuncio de su Santidad haya logrado ia aprobacién de
esos sefiores , aunque alguno interiormente esic pesa-
roso de que V. S. haya tratado lo que era propio del
ndsmo asunro, como responder & su Santidad en las
cosas que no se salia del asunto. Porque ¢en nombre
de quien hizo el Nuncio el oficio? Si su Santidad man-
da hacerle , ¢ por que no se le ha de responder ? Fuera
culpable V. S. si se atribuyera la respuesta de su com-
pafiero, Pero ella queda intafta, y en su vigor, si le
tiene. Y asi es razén que cada qual sea atendido segun
su mérito. Y si este se pesa, como lo hara el Rey,
V. S. serd elegido para dar plena satisfaccién & su San-
tidad , y entpnces serd la ocasibn mas oportuna pan
ver V. S. hasta donde llega el estudio y observacion de
Juan Antonio, que jniencras yo voy recogiendo mate-
riales para la interminable vida del Duque de Alva ; el
no dexa de recoger quanto puede servir & V. S. de des-
canso, para que pueda dar una satisfacion , qual .no se'
haya dado en este genero-, no solo por la abundancia de
la erudicién, sino por lo raro y escogido de ella ; y por
el juicio con que todo se procurara cribar, de manera,
que no quede ninguna mala semilla que inficioné la bon-
dad de la dodrina. Dios ordene ias cosas como ma*-
convenga'a si servicio. —
.En.quanto & las oblaciones, dire'-4 V.-S. breve-
mente, que en el cuerpo del Derecho Candnico se ha-
bla muy poco de ellas; pero generalmente se puede de-
cir , que los diezmos, con los quales ellas suelen com-
pararse , se deben 4 Dios, y por Dios se aplican,al sus-
tento de sus Ministros, & quienes se deben por dere-
cho comdn; y sin embargo por derecho particular, es
a4 saber , por privilegio, prescripcién , costumbre, com-
posicion , donacién , 6 infeudacion pueden.pertenecera
los
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los seculares. Lo mismo puede dec rsc de las oblaciones,
dexando & parte la generalidad de esta voz, de que co-
mo V. S. sabe tratan los Canonistas, & quienes por aho-
ra dexamos estas menudencias, atentos a cosas de mayor
bulto.

Es muy posible que aunque escriban & Portugal pi-
diendo el tercer romo de las,Memorias para la historii
dei Arzobispo de Braga, respondan que no se ha pu-
blicado; porque yo le tengo por dadiva de su autor, co-
mo tuve sus antigiedades Bracarenses afios antes de
publicarse , y las comuniqué & Luis Antonio Muraccri,
Bibliotecario del Duque de Modena , que cité y publi*
c6 las inscripciones de las antigiedades, antes que su au*
tor las divulgase. También ahora espero otra obra que
el Rey de Portugal ha mandado imprimir (cuyo asunto
ignoro), y no sé quando saldra al publico. Por altimo si
importa enviaré 4 V. S. este tomo 3.®,y entre tanto va
cl titulo que dice asi; Memorias para la historia Eclesias-
tica do Arcebispado de Braga, Primaz das Hespanhas,
dedicadas al Rey D. Joaon V.® nosso sefior, escritas pelo
'Padre D. Ger6nimo Contador de Argote , Clérigo Re-
gular, é Académico da Academia Real rom. 3® Lisboa.
Na Regia Officina Silviana, ¢ da Academia Real 1744.

Grande favor hace V. S. al Pavordee Sales, haciendo
ver su oracion al Padre Confesor. V. S. de todas manetas
sabe favorecer & sus amigos.

Juan Antonio ha celebrado mucho las noticias de
este correo, y se repite conmigo & la obcdlenciade V. S5
cuya vida Dios guardé muchos afios como he menester.
Oliva a 19. de Febrero de 1746.

M uy sefior mid. Dios quiera que sean freqientes las
ocasiones en que yo repita & V. S. muchas enhorabue-
nas = llustrisimo Sefior B.L. M. deV. S. su mas devoto
servidor.

Tom, XVU. Aa ILUS-
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ILUSTRISIMO SENOR.

Mny"seﬁor miQ..Estarc'impacienfe hasta ver,esa con-
sulta ; y ciertamente me indigna , que en el informe de
Y-t S.,se echen menos citas de Bulas, decisiones de”~Rota,
y, testimonios de Salgado : porque eso, procede de falta
de conocimiento de las personas con quienes se trata , y
demasiado, a.m.or.propio, queriendo sostener los yerros
cometidos. Porque, comenzando por Salgado , .conceda-
mos, 4,el sefior. Olmeda , lo que nosotros dos le negaria-
mos si .estuviéramos a solas, diciendo que fue un gran
Jurisconsulto , aunque fue un pradllcon farraginoso;
¢qué autoridad puede te.ner este interprete entre ios Ror
manos ,.estando prohibidas sus obras , como puede V. S.
yerlo en el indice de los libros prohibidos que mando,
publicar Inocencio X1.° afio 1583,? Pero aunque fuera
grande su autoridad; ;qué tiene que ver lade un Inter??
prete con la de ias Leyes, y Canones, de Concilios de
Espafia, en que se,funda el .informede V. S.

De las decisiones de Rota, no diré lo que comun-
mente se suele decir de que Rota aliquando rotat, sino que
solamente preguntaré squé caso ha.de hacer el Papa de
unas sentencias de Juec.es Ordinarios sujetps.a el ?Y tra-
tando nosotros de unas Regalias anteriores a los Audi-
tores de Rota , ¢ quién serd tan amigo jde. perve.nir Jas
cosas , que quiera fundar la permanencia de”lps antiguos
derechos en sentencias .modernas?

¢ Pues qué diremos de las, B.ulas ? El mismo Papa di-
ce que las Bulas tantum durant quantum sgnant, Verpos,-
gue su Santidad falsifica las que ha citado el sejipr .Ol-
meda 3y que este no ha sabido satisfacer a las objeciones.
Son pues menester, 0 otras satisfacciones , 6 otras Bula?,
gue no tengan tan fuertes oposiciones :y ni upo ni otro
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puede hacer el senor Olmeda ; porque para esO son me-

nester otros estudios, y no le valdra mendigar erudi-.
cion de otros; porque no la hallar4d aunque la busque
a medio dia, encendiendo una lampara como Diogenes.
Si al Papa pues no han de' hacer fuerza, Salgado , por
ser alitor condenado en'Roma; la Rota , por ser flaca sil-
autoridad respedo de la Pontificia; y las Bulas, porque
su Santidad tiene & unas por falsas mkiterpreca otras’
a su modo,y no hace caso de otras; dege eijsefior Ol-
tileda que toque el 6rgano quien entiende el tecleo : y
pues se ha visco que el informe-de V. S. ha demostrado
el Derecho de Patronazgo Real, y la Jurisdiccién de la
Camara con coda novedad y solfdcz, aprenda de nuevo
lo que ie falta que saber; y entretanto V. S. me envia
una copla de su consulta , yo dlrc' solamente que el
pensamiento con que me parece que se podra derribar
la condurira del Cardenal Molina, es éste. En el articu-
lo”24. del Concordato se reprueba la condadta del M ar-
ques dé la Compuesta ; la conduéla del Marques era
muy atil & Espafia , y conforme & sus leyes, y deseaba
gobernarla mediante la autoridad del Rey Christiani-
simo Luis XIV,® Segun esto la conduéla dei Cardenal
fue opuesta al bien comun , y alas leyes de Espaiia, y.
denigrativa de la autoridad de aquel grande R ey, me-
diante la qual se habia de facilitar el logro de las ven-
tajas que el Rey nuestro sefior queria para Espafia. Es-
to me parece que es lo que V. S. debe gritar-, y juzgo
que sera bien oido deS. M. pues se tratafie su servicio,
y dél bien publico.

Juan Antonio y yo deseamos que todo suceda muy
conforme & las buenas intenciones de V. S. a quien de-
seo mucha salud, y larga vida, y de quien espero pre-
ceptos. Oliva a 9. de Abril de 1745. llustrisimo Sefior
eB. L. M.dey. S.su masseguro servidor Don Grego-

Aa 2 rio
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lio Mayans y Sisear = llustrisLmo Sefior Don Blas Jover
Alcéazar,

ILUSTRISIMO SENOR.

IVIuy sefior mio. Gran contento me daV. S, insinuan-
dome que en el negocio de Mondofiedo, la respuesta se-
r4 segun el parecer de V. S.

Quando se encargue a V. S. que reponda & su San-
tidad , juzgo que serd conveniente que V. S. explique
gque su animo es manifestar que lavoluntad dd Rey uni-
camente es mantener las leyes de Espafia, conforme & los
Canones sagrados, y a la disciplina Eclesiastica , y que
para este intento de S. M. basta copiar la brevisima ley
1. del tit. 6. lib. I. de la nueva Recopilacion del Patro-
nazgo.Real, glosando , comentando é ilustrando cada
palabra de ella, con Canones y Historias coetaneas, ha-
ciendo ver en cada cosa de las que ensefia dicha ley un
progreso Canonico, Legal, Histérico, y demostrando
gue su Santidad no tenia presentes tales verdades quan-
do las contradixo..Con lo qual quedara bien declarada
la santisima intencién de S. M. puesto en claro su Real
Patronazgo, y satisfecho su Santidad , y los Ministros
Reales instruidos en los medios que deben prafticar en
la observancia del derecho de Espafia sin entrar en con-,
tiendas questionables. Viviré con impaciencia hasta ver
la consulta del sefior Olmeda; y por larga que sea con-
fi6 desentrafarla bien en una semana. No le diremos pa-
labra que suene mal; pero bien nos sera licito manifes-
tar quan mal entiende el asunto. V. S. me instruya en
todos los cabos que quiere que se toquen en la reprc-
esentadon al sefior Marques de Villarias, para que mejor
comprehenda yo la idea de Y* S- tirando & ella todas
las lineas.

U-i
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Estimo los diftados ael sefior Duque de Huesear , y
lo que V. S. favorece & roi hermano Juan Antonio , en io
gual me obliga V. S. mucho mas que si empleara poi
mi su autoridad.

ComoV.S. seexplicdé tan liberalmente con elP.Bur*
riel, me escribe que su hermanoD. Carlos se opondra & la
Relatoria de ese Consejo: si mereciese el favor de V. S ~
me holgare mucho por su hermano , & quien yo tant";I !
estimo.

Repitome con la mayor veneracion & los pies de
sefiora Dofla Francisca y Dofa Joaquina, y beso las m~
nos al sefior Don Jacinto. V. S. me tiene con volunta]
prontisima & quanto sea de su obsequio. Dios guarde $
V. S. muchos afios como deseo, y he menester. Oliva &

i6. de Abril de 1746. = Illustrisimo Sefior B. L. de
V. S. su mas afefto servidor Don Gregorio Mayans y
Sisear = llustrisimo Sefior Don Blas Jover Alcazar,

ILUSTRISIMO SBNOR.

NN uy sefior mi6. Recibo dos cartas de V. S., y con
ellas duplicado gozo. Las instrucciones que V. S. me en*
yia son bellisimas , y representadas con arte serdn muy
persuasivas. Esto queda & mi cargo 5y si yo no titara
mas al acierto, que a la brevedad ya hoy podtia rcsti-
fuirlas con nueva disposicion , y suficiente energia : pero
guiero dar al asunto toda ia que puede recibir del arte
kisimuiada con gran sencillez , y acompafiada de grave-i
dad y modestia. Esta Ultima es la mas dificultosa de
guardar viendo una envidia tan descarada, y una pre-i
suncion tan enemiga del bien publico : pero esta queda-
ra bien castigada sin afeftarlo; y solamente con que V,S.
iograsg que el sefior Villarias leyese la representacion &

S.
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S. M. se conseguirla la vidoria. Tirando & esto no ex-
cedera de dos pliegos, y ella misma podra ser muestra
de la manera con que se debe escribir, combatiendo fuer-
temente con moderacion de animo. Como en los extrac-
tos qué yb hice del sefior Olmeda, s6lo tiré a notar al-
gunas citas dé los libros que yo tengo para exadminafias
después; né me aciferdo bien de los desatinos que aho-
ra se podrian acordar para moderarle la- propia satisfac-
cién ; pero sin embargo en términos generales se hara
un paralelo de su trabajo,y delde V.'S., y con lo que
esta su consulta nos ofrece diremos tales cosas que no
tengan respuesta, y se haga necesaria la eleccion y pre*
ferencia de V. S. Ya tengo apuntados todos los cabos, y
en un dia 6 dos se ordenaran. Espere V. S. un buen rato'
de leyenda , que Juan Antonio y yo asi lo confiamos,
y suplicamos & Dios que conserve muchos afios la salud
de V. S. como hemos menester. Oliva a 30. de Abril
de 1745.

Espero en Dios que V, S. leerd con gusto la carca
del correo que viene , que procuraré vaya como hija

de buena intencién = llustrisimo Sefior B.L. M. deV.S;
su mas seguro servidor t= Don Gregorio Mayans y Sii-.
car. = llustrisimo Sefior Don BlasJover Alcazar,

Xxlustrisimo sefnor.

M -uy sefior mié. Lo qiie de buena gana se hace, pfés-
to se executa. Ayer dia 3. de Mayo ya estaba concluida
esa carca, en la qual he puesto toda mi diligencia y
atencién; y hoy de buena mafiana empiezo & anticipar
los avisos que me parecen mas convenientes.

Considero que hasta ahora todo ha sido pequefias

escaramuzas.
Ya
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Ya estamos en cl caso de batalla campal. Entiendo
gue el vencimiento depende de que S. M. oiga leer esa
carta3y por eso va de manera , que sea digna de sus pi-
dos. Toda la arte consiste en hacer ver la importante
verdad, que el sefior Olmeda no es capaz de responder
a4 su Santidad , porque no tiene doélrina para ello : que
V. S,ya lo ha executado en lo mas importante: que con-
viene que S. M. no se empefie sin prendas seguras de la
vidtoria: que V. S. estd pronto & que sobre si cargue
todo el odio; que antes de entrar en direétas defensas,
obliquamente se instruyan todos los vasallos de S. M. de]
agravio que se le hace impugnando sus Regalias5y para
facilitar esto no hay mcdjo mejor que imprimir pl infor-
me sobre lo de Alondofiedo , donde ya estd probado el
Real Patronazgo y la Jurisdiccion , y satisfecho su San-
tidad en sus”principalcs objeciones.

Esto ademas de ser lo que conviene al bien publico,
tiene una grande conveniencia 4 V. S., porque si al se-
fior Olmeda se ha premiado su trabajo , mal aplicado ,y
perjudicial, 4 V. S. debe remunerarse desde luego el su-
y 0o, necesario para la defensa publica, y de S. M. Para
conseguir esta debida remuneracién , convendrad que
V. S. mande sacar dos copias de esa carta, en letra bien
pelada, y algo recogida, para que no parezca prolija:
una para el-sefior Marques de Villarias ,y otra para cl
padre Confesor, & fin deque este’ menudamentejnfor-
mado. Toda la diligencia se ha de poner en que'se lea &
S. M .,y que se acompafie con una reverente insinuacién
de que se debe premio & V. S ., y serji muy del caso que
el sefior Mariscal de Ndailles se interese con el sefior
Marques de Villarias,.y con el Padre Confesor, y facilite
cl .logrp de todo lo dicho por tan eficaces medios. Y si
llega el caso dé haberse de imprimir el ihforine sobre

Mon-

Ayuntamiento de Madrid



Ip2

Mondofiedo,y quiere V. S. que se afiada alguna cita, y
se lime tai qual palabra 6 expresion; y qiie se haga un
prologuico a los Espafioles deseosos del bien publico, se
hara una piececilla de gusto, y muy del caso, sin que
se entienda que S. M. lo manda , y cargando V. S. con
la envidia que causara tan gloriosa accion. Y no dexaran
luego los Romanos de esgrimir sus plumas, y viendo lo
gue dixeren , de una vez se. les respondera en la obra
grande; porque no hemos de estar siempre con las ar-
mas en las manos , sino procurar una cumplida vic-
toria.

Quando cito los escritores de que se vale Olmeda,
no digo palabra de Natal Alexandro, Eleuri y otros poc
ser Franceses.

La carta va cuidadosamente acentuada, y he evita-
do citas porir & persona tan ocupada , que no tiene
tiempo para exdminarlas; y también me he abstenido
de alusiones por ¢vitar obscuridad. Solamente diré
gue lo de la Profetisa Casandra alude a aquellos ver-
sos de Virgilio en boca de Eneas , en el segundo de la
Eneida;

Tune etiam fatis aperit Casandra futuris
Ora, Deijussu , non unquafn credita Teucris,

y alo que el mismo Eneas dice en el tercero de la Enei-j
da , después de la destruccion de Troya:

So la mihi tales casusCassandra canebah

Alusiones que ci Padre Confesor,y el Rey tendran
muy presentes, sin que se les acuerde cosa alguna : que
yo solo las apunto para qué Y. S, tefcesque la mémocia
de ellas.

Has-
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Hasta aqui he escrito quando llega el correo. Juan
Antonio dice que no haga V. S. tanto caso de las de'bi-
les fuerzas del contrario , que sea necesaria su ayuda , y
que basta un poco de mi Retorica , animada de la viva-
cidad de V. S. paia derribar al contrario. En efeéto, ha-
biendo yo repasado la carta que va con esta, me parece
(sin pasién) llena de razén y de prudencia, y que
oye'ndola S. M. elegird 4 V. S. para defensor de sus Re-
galias, y satisfador al Papa, que vive muy pagado de
si,y desestima demasiado & los demas. Lo qual se ha
dicho con reverencia de su dignidad. En quanto al se-
fior Cardenal de Molina he procurado olvidar , que pori
gran favor dexaba algun tiempo saludarse de V, S. en
ei rellano de su escalera,y no acordarme de que me per-
siguid 5pero no se puede omitir el dafio que ha causado
4 Espafia su ciega ambicién , y esto se vera mejor, sille-
ga a tomar la pluma examinando el Concordato, ha-
cie'ndoib notas V. S.,y vic'ndolas yo después para afadir
algunas consideraciones.

N o nos debe poco el sefior Olmeda en la templanza
dei examen de sus papeles. Mas vale no parecer criticos
con demasia por sobra de moderacién de animo , que
.parecerlo con encono. Basta hacer ver que no es para la
empresaby queV. S. solo con que escriba, segin la mues-
tra presente, satisfara al empefio de su obligacion.

Quiera Dios que se logre un buen efeéto, y este es
cl que con toda eficacia ha de procurar V.S. jcuya vida,
la de mis sefioras, y det sefior Don Jacinto E)ios guar-
de muchos afios como deseo y he menester. Oiiva 4 7.
de Mayo de 1745.

N o serd fuera dél caso ver la obra de Febrer , siV. S,
hace juicio que ha de llegar el caso de escribir la gran
defensa,

,  tem. XVII, Bb Lo
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Lo que tenia acordado el Nuncio Aldrobandi- con
el Marques de la Compuesta, nolo he visto, ni el pape’
del- amigo ausente de V. S., que holgare , como el cata-
logo dé sus obras.

.. =y-ga V. S. dé quan buen ayre-'estaba yo-quando es-
éribia' esa. No -hay-sino apretar , y seguir -el alcance =
llustrisimo Sefior.

ILUSTRISIMO SENOR,

M  :uy sefior mio, Celebroi: que V. S: haya quedado sa-
tisfecho de aquellos borrones, y deseo- que V. S. los
ponga a bien'aluz, de suerte que-.parezcan-algo ,'y sir-
van al intento. Entretanto Aie allment-o-de'buefias espe'?
ranzas, como.las que me da V. S.-jde-cuyO viage espe-
ro favorable éxito, y suplico & Dios no me retarde dar &
'V.-S. una gustosa enhorabuena.

He leido dos veces ei-catalogo de las obras del M i-
nistro del R.ey, tan querido suyo, como descbnocidé :de
©tros.' Todos tOs asuntos Son de importancia, y Ulgunos
loidn nuestro punto llenaménte. Nodcxar-a de haber en
ellos cosas muy buenas. Si bien estoy yo en la inteligen-
cia de que no éS critico refinado ; pero side gran léftu-
ia , y de estupenda laboriosidad-, y que dira muchas co-
sas, y rfiuy buenas.Yo mé alegro que las vaya poniendo
en limpio para que V, S. tenga ocasion de ver algunas™
y yo también mediante su favor.

El correé pasado respondi sobre el Misal y Brev-iario
Muzarabe» deseo saber como han sido recibidas aquellas
noticias. . "

Juan Antonio esta muy obligado por la buena me-
moria que V. S. tlciie de cT, y entrambos deseamos acre-
ditar nuestra fiel, y pronta obediencia.

(A Dio"
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Dios guarde 4 V. S. muchos afios como deseo y he
menester. Oliva 4 ai. de Mayo de 1746. B. L. M. de
V. S. su mas obligado servidor = Don Gregorio M a-
yans y Sisear =; llustrisimo Sefidr Don Blas Jover AU

cazar,
ILVStRISIMO SENOR.

M ay seflor mio. Mi hermano Manuel me escribe que
ei dia 6. de este por la tarde habia de partir para hacer
las informaciones del sefior Don Francisco Hernandez,
y para que este Caballero quede bien servido, y V. S.
tan obsequiado como merece, no podia elegirse otro mas,
a proposito,

Aprecio la copia del Decreto que V. S. me envia to-
cante a.las pensiones: y leere con atencién la carta ins-.
trudlva dei Abogado general del Senado de Saboya. ™

-Mucho holgaré ..de,ver ese mamotreto manuscrito
que V. S. ha pillado, y le volveré fielmente: como tam-
bién el,papel del Obispo de Cordoba , que por falta de
tiempo no ha acabado de copiar Juan Antonio , el qual
es de parecer , y me parece que V. S. serd del mismo
diétdm.en, que su doftrina-no era contraida & Espafia;
Eo que siempre debemos hacer es fundarnos-en los-Con*
cilios, Leyes y Historias de Espafia, y esto es lo que no
ehan hecho , ni los extrangeros, ni los propios..Por eso yo
afios ha que deseo, vec.esa grande obra de Bosuet, que
ehe visto cicada en mughos libros, porque me parece que
.facilmentecontraeriamos & Espafia toda su doatina,con
lo qu.al hariamos .una cosa nunca vista.

He hecho un extrafto de los apuntamientos del Pa-
dre Confesar, los quales restituyo &4 V.S. repitiendo que
celebro verle tan bien impuesto,.y que aunque no cita,
para todo tengo Canones y Leyes.

N

Bbz ' y.S.
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V, S. me escribié queria hacer una prefacion lige-
ra. Por este respeto no he querido apretar la mano for-
mando una simplicisiroa y brevisima. Si bien cada pala-
bra es una saeta. Dire' mi idea: se ha de procurar evitar
toda afedacion de escribir contra su Santidad, porque
si tal oyeran los supersticiosos, se escandalizarian , y
los émulos deV. S. aunque conociesen la razon, le prego-
narian por un segundo Macanaz. A este pensamiento de
no afcétar responder al Papa de proposito, es consiguien-
te no empefarse en hacerle preguntas, como el las ha
hecho al sefior Olmeda; porque eso sena moverle ques-
tiones direétamente; ni menos se ha de responder a las
preguntas que ha hecho, y no pertenecen al asunto del
informe de V. S ., porque el Papa hizo aquellas pregun-
tas segun el papel del sefior Olmeda, que no toca de-
fender a V. S., pues sigue rumbo distinto. EIl sefior OlI-
meda se fundaba en Interpretes; V. S. en Canones y
Leyes: se fundaba en Bulas; V. S. prueba que no se
necesitan; y para quien quisiera valerse de ellas, mues-
tra el medio de las épocas astrondmicas, que es el Gnico
gue hay para defender sus datas, probando que esta er-
rada toda la Chronologia Eclesiastica. Esta proposicion
ha de conturbar & los Romanos. No habie'ndose de tra-
tar diredamente con ei Papa, no es menester apuntar si
Espafia es feudataria 6 no: que es cosa de risa, y ques-
tion quimérica , pues nunca los Reyes de Espafia le pa-
garon feudo. Del asunto presente solo es responder al
Rey sobre los oficios del Nuncio. Se hace necesario tra-
tar del Patronazgo Reai, y Jurisdiccién de la Camara.,
Establece V. S. estos dos derechos para siempre. EI Papa
los ha impugnado : ya queda rebatido no con contienda
diceda con €l, sino como necesaria conseqUencia de la
'defensa de la Regalia, segin la obligacién del empleo de
V. S., y para poner en consternacién aja Curia Roma-

Ayuntamiento de Madrid



: *pP7
na, basta ofrecer impugnar toHos los articulos del Con-
cordato con este mc'todo que se ve en la consulta.

Después el Papa estard quejosisimo de que se sale de
la question : pues se trataba de Bulas , y ahora no. Se
trataba dé Patronato Universal, y ahora de particular,
fundado en la edificacion, 6 dotacién, 6 derecho de con-
guista; pero estas quejas no hablaran ni con el Rey ni
con V. S. No con el Rey , porque no ha mandado ja-
mas comunicarle , ni hacer publico ei primer papel del
sefior Olmeda, y se ve el poco aprecio del segundo,
pues no ha querido enviarle 4 Roma. No con V. S. pues
sigue otro rumbo , y de proposito no trata de responder
al Papa, sino de informar ai Rey , y defender sus Re-
galias del Patronato y Jurisdiccién. Qualquiera que ig-
nore, todos estos hechos, 6 no los tenga presentes, no al-
canzard la prudencia y arte de l& prefacion , que deseo
lea V. S. tres vecespues yo la he leido seis,y Juan An-
tonio dice que es pieza de examen,y que gustara mucho
al Rey , el qual se paga de la sencillez ,como se ve en stt
prologo de la traduccion de Cornelio Tacito. Y en su
alabanza no es menester decir mas de lo que se apunta
asi en el informe como en la prefaciéon. Ya habia yo pen-
sado poner algun textiUo al dorso de la primera pagina,
y quisiera que V. S. me hubiera apuntado el que se le
ofrecia. Si bien he pensado que mas vale no provocar,
[Y aun habia pensado un simbolo muy misterioso. Pero,
sigamos en todo la moderacion que es hija de la pru-
dencia. Y V. S. no ensefie la prefacion, niel papel hasta
eque.este impreso: porque si no, Mtlk bominum forman.
-Todos quieren dar voto, y en mi juicio muy pocos le
tienen. Pero holgare de saber la cita de la Epistola Ca-t
jibnica. Tales cosas deben premeditarse mucho, porque
son voluntarias , y muy expuestas al-examen , y aiain-
Serpretacion. Yo pienso machas veces que &l principio

re-
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releva V- ~ jg o la valentia de mi genio, que otros lia
man osadia y ahora yo he de acordar fv.S que t

valga mas de su cordura que de su animosidad. Pro en
gnanto sea menester no me fallard esta, ni el deseo de ser-
c/n | ofreceJuan Antonio, y nos repetimos
con la mayor veneracion & los pies de mi sefiora Dofia
Prancisca y Dona Joaquina espetando érdenes del sefior
Don Jacinto y de V. S., cuya vida conserve mucitol
anos ™Mmo deseo, Y he menester. Oliva a de Julio

{888i8ﬂ 80'\\/§TM es mozo ‘de habilidad en 15 1chluas

asta-

ks yL ie . N Ieté
as. Yo le estimo por su honradez, y buenos modos v
N

me alegro de que V. S. le favorezca.

plmientz en es-

ta
y bien picante v
N

ta..  hay abundancia de ella,
sera facil cargar la mano.

llustrisimo Sefior B, L. M de V
servidor.

cu Irr.,.

ILUSTRISIMO SENOR.

M.

-mry refior mio. Queda V .S. servido en ese apunta.

gue no-habiendo su contexto, fecha y subscripciones
no es posible hablar de elU con fundaulLto. ilr'i en lo

Juan Anmnio, que ansiosamente, como yo, desea ser.

Yo

Ayuntamiento de Madrid



HEMEROTE("

Yo estimo como debo, el singular favor que V."S.
me hizo presentando los libros a esa sefiora, instruyén-
dola con tanta claridad. Y pues tenemos tanta eVidei cia
del desengafio, razon sera no fatigarnos.mucho, por
quien ha de ser ingrato. Yo no faltaré al cum'plimicnto
de mi palabra, trabajando lo que he prometido; peto
procuraré que sea sin menoscabo de mi salud, prefirlen*,
do mis obras legales de la Tedrica Civil, que facilmen-
te pensara V. S. qué tales seran , habiendo ellas sido el
asunto de mi principal profesiéon. Dios quiera,que haya
paz, para que trate yo de hacerlas imprimir en Holan-
da; porque si bien hastahora no ha habido rompimiento
con aquella Republica, el recelo de que le hubiese me
ha hecho abstener de todo género de trato, enviando al-
guna muestrade mis-.cien materias, y de mis comentarios
a.treinta Jurisconsultos.

, Del Padre Confesor he tenido respuesta, y con pai
labras generales ofrece su favor, que espero cumplira
mediante la intercesién de V. S.

Ya tenia noticia de la erudicién del Duque de Soto-
mayor , si bien no le he tratado. Me alegro que logren
cnipleos los amigos dé las letras para que estimen & ios
que las tienen. n

Celebro que V. S. haya anticipado 4 S. M. la -noti-
cia de los dafios que causa el Concordato para que bo le
confirme: y holgaré mucho ver cl trabajo de V. S.,y
entretanto aplaudo su zclo , y espero también el otro
papel que me ofrece V. S. & quien estimo mucho la dilk
gcncia practicada con el Padre Piedad, de quien todavia
no 'he tenido respuesta. V; S. procure pasarlo bien., y
mandar.a Juan- Antonio y & mi: Yo esperaré los precep*

tos de S. miércoles dia 17. de éste en Valencia, don-
de cjstaté dkz o doce dias.
(-i Nues-
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Nuestro Sefior guarde a4V. S. muchos anos como de-
seo y he menester. Oliva a 13. deAgostode 1745.

M uy sefior mié. Repito a V. S. un millon de gracias
por el favor que hace & miJuan Antonio. = Ilustrisimo,
Sefior B. L. M, de V. S. su mas apasionado servidor Don
Gregorio Mayans y Sisear = llustrisimo Sefior Don Blas
Jover Alcazar,

ILUSTRISIMO SENOR~™

3\ X uy sefior mio. Mafana empezamos & poner la mano
en las notas sobre el Concordato, y dentro de pocos dias
estaran hechas. Pero yo necesito de que V. S. me de-
clare para que fin han de servir. Quiero decir, hablen-
do hecho V. S. su representacion al Rey; y habiendo el
R ey de mandar a cada uno de los Camaristas, que digan
su parecer; deseo yo saber , si también se mandara a
V. S. que de el suyo, que ya tiene dado en su represen-
tacion ; y asi si estas notas se han de trabajar meramen-
te para informar al Rey, 6 si se han de trabajar para’
quando S. M. mande 4 V. S. que escriba publicamente.
Porque entre uno y otro hay grande diferencia. EIl pri-
mero solo pide apuntar las cosas. EIl segundo extender-
las mas. Ei primero se hade hacer de manera., que no
echemos a ia calle todas las riquezas paca que después
otro se luzca con ellas dexandonos burlados ; pues yo
tengo por cierto, que el que trabajara en publico tendra
facilidad para ver todas las consultas , para defraudarias.;
El segundo modo de trabajan en puablico pide echar cl
testo. Y asi V". S. sobre estodigame lo que quiere que sq
haga; pues eso executarc & la letra con gusto y pronti-
tud , y estilo breve.

En
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En quanto 4 libros ya t'Sngo el Vati-Espén. Faltan-
me Bossuec, y Thomaslno de Disciplina Eclesiastica’, vy,
no sera trialo ver a-Febret 0y -esa historia del ConcUiQ
de Constanza y Basileaj-las libertades Galicanas, y Men-
chaca*en sus questiones ilustres, & quien' tivé y vi siendo
Catedratico en Valencia, y después le troque porque rio.
me servia. . -

Pero ahora'mudéndose los asuntos quiz4 aprovecha-
rd. Y no quiero mas libros; porque la leftura ésparcldi
impide mucho la expedicion en trabajar. Natal Alexa'ti--
dro no es menester.

Suplico 4V. S. que mande enviar el pliego adjuh-;
tO &l- Padre' Burriel =, que vivé en el- Seminario dej
Nobles. ' m --"

El otro es: para mi hermand, que algunos ratos lo-
grard oit 4 V. S., 4 cuya obediencia nos repetimos Juan
Antonio y yo, con los mas vivos deseos de emplearnos
en‘quanto sea de su obsequidj-y dePsefior Don Jacin-
to , ratificando -rtuestra veneracion & ¢;s'as mis seaor'as.

Dios guarde- & V.- S. muchos afios como deseo, Vv,
he menester. Oliva a 8 de Oéiubte de 1745,

*Muy sefior mi6. Mafiana empezare & trabajar fir-
memente ,y de buena gana - pensando que sirvo & V.-S.
ilustrisimo Sefiér; B.-L.-M. de V. S. su mas obligado ser-
vidor i=-Don 'G'riigoci6 Mayans y SisC-ar.-:=-llUstcisirno
Sefior Don Blas Joven Alcazar.

ILUSTRISIMO SENom.
uy sefior mio. Doy a V. S. ei parabién de que las
cosas se vayan disponiendo segun sus deseos.- Solamente

quisiera.qué V. k--rio-se-a'p™N'N"Nse-tantoJ -y mas-te-
ei-iTom. XV U, Ce nien-\
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Hiendo puesta su atencién en mil cosas, todas grandes
y diversas., . . _
,  He lei<k>Ja conclusion, de esa obra gqp? s™je8ta iin-r
-prjtéiendo, ,y;;babjend9 puesto toda/uda- aien(;ipn;qu.e’
V, S. quiere ™ fiablaré con ¢ja claridad que V;. S. desea,
ey que es propia, del amor que tengo & la verdad , v.
av-s.
5 conato que V; S. ha puesto;eij llustrar el
fsunto con lo que, pasa, en otrosjc-ynos , es.totahneritg
ipatil j-pprquc nojniecan fos Romaups la novedad del
derecho generalmente considerado , sino la- novedad de
nuestras pretensiones. Y usi lo que Unicamente debemos
probar ,,y.teneirios bignproj~ado”, es,, quej™p son nue-
vas , sino vindicacion de derecho muy antiguo. .Lo qu?
fis'muy del caso es,lo, que, dice;Zurita, puesto.a la le-
tra , si bien ya estaba citado , como otros muchos exem-
piares, en ci informe sobre Mondofiedo.

La doftrina~de Vazquez Menchaca de que los Prin?
cipes tienen- el derecho de las elecciones,en calidad de
Soberanos., y que este derecho se puede cqnsiderar co-
mo natural; es detestable , y merece censura teoldgica.
Lo6s elogios dados & él son. excesivos , y la comparacion
con Covarrubias odiosa. Fue un doftazo , y no mes*-,.

La cita de Cardoso Os.orio es barbara, y nada prue-
ba', porqu”se .funda en.la narratiya.de la parte , y no
en la decision Pontificia. Dexo de hablar de otras mu-
chas cosas por menor , porque lo executo en el papel ad?
junto ,y envié enmendada la dicha conclusién , y tam-
bién la prefacién, q«e juzgo debe reimprimirse para
gue no tenga algunos lunares, y singularmente errado
el texto del Concilio Efesino, ysiV . S. quiere que le di-
ga mi sentir , yo le omitiria absolutamente; porque mi?
rado en su original., habla de los derechos Metrépoli-,

jta-
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ja'flos',; y' és muy agenctdelififenté’; ctihio' toHés los
-6ttos textos que V. S. sacé de esos autores. Esto es cosa
earbitraria; y errar en estas cosas supernumerarias es
aél!l0 muy voluntario , y.excusable. Después se han ite
-reparar hasta dos 4pices:y asi quanto menos- mejor'; y
mo se- dexe V. S. llevar del desea de ostentar ingenio en
cosas menudas»

No se'por qué V. S. quiere alabar & su competidor,
sin pedirlo la ocasion , habiendo sido el que con sus es-,
critos ha confundido todo el derecho de Espafia.» * ~

Hé leido la primera parce del papel del Nuncio, y
'espero io restante. Estd muy artificioso. Es facil responr
‘der a todo. Pero sino se echa mano de persona habil,
esho'sé-respoDdeta bien. -

Siempre quo'-'V-. S. quiera, pida que' sé-4e mande
dar su parecer sobre el Concordato, porque se hara
bien , y en solos ocho 6 diez pliegos, y escosa de quin-
ce dias. En esto no se detenga V. S. Contra x| Estado
Eclesiastico hago cuenta de no decir palabra , porque
Sl'tratamosidé'gfavafles j- séra abo’'mirtad(>, 'ysiiféocado.
To'caté bien ésta tecla. No tema V. S ., 'por-que la-irri-
pugnacion'-del Concordato serd muy fuerte, sencilla,
breve , y christiana , reglada en todo & lo que V.S.- in-
formé ahRe-y,- menos'en lo que toca & agravaf él Esta-
edd-Eclesiastico.' Haga V.-S. que baxé esa 6rdéfi-,' que
eaqui no habra detencién.'- cee: -

Espero ver esos pliegos que -V.-S. va haciendo im-
primir , por si acaso hay algun descuido que advértic
antes de' sacatlo & luz'.- ' - = '

" *Nbhay tiempo pari mas. V. S. mandé IJuan Aii-
tonio y & mi quanto quiera , y nuestro Sefior guarde &
V . S. muchos afios como deseo,-y he menester. Oliva a
Xy de Oétubre de 1745." -m-
-u Cea. Muy
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M uy sefior mio. Aunque no vengan libros, dgntro
.de gmnce.dias estard fenecida la censura dei Concorda-
to sm aparato de erudicidon , porque no es necesaria; pe-
n » ‘01 una

comswn que dara harta pena & la Dataria.”Toda sera

¢lrma catdlica, que se podra predicar.»”™ el pujpjto;

no obstante deseo ver para lo que se ofrezca en adelan-
te la coleccidon de Epistolas Pontificias de Pedro Cous-

-Uns , y a Bossuet. V. S, vjva animoso , y no se apresu-
re en las impresiones, sin que vea yo como ?nda eso,
porgue V. S. tiene puesta la atencion en muchas cosas,
y ningln amigo como yo, que,siendo critico descanso

gue puedo. llustrisimo Sefior , B. L
M. de y. S. su mas seguro servidor = Mayans. =ilus-

mtrisinio Sefior Don Blas Jover Alcazar.

ILUSTRISIMO SENOR,

—’uy sefior mio. Con mi mayor atencién he leidoli
respuesta de V. S aj Oficio del Nuncio, y primeramen-
te dire los repanllos pueriles, y facilmente enmendables
gue se pueden hacer contra esta grande obra; y des-
pués dif© el alto concepto que tengo formado de ella.

antésquc se imprimie-
se suChronica, que fue ano 13.47. Silverio Bcrnatinjpri-

Zr tet 3*Siendo pues éste poste-

lj
neIII debe decir , y anta Carbondl. ElI Impresor puec?e

hacer un pcgadito donde diga y ania, en lugar de «-
tada por, '
En el foJ. 24. 8. 2. linea Gltima de la pagina i. de

la conclusa , d.nd. dice,

£ de-
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debe énmendatse , como pidan jas costumbres, y se ha de
hacer un remiendo que tape aquellas otras palabras ven-
ga a sus intereses, Y esta enmienda en ningun caso debe
omitirse sin riesgo de censura.

En el folio 23. §. 12. linea 15. dice traslada por
trasladada-', qualquiera verd que esyerro de Impresor;
como haber puesto Baticano. por Vaticano , folio ij. pa-
gina 2. linea 23 ., lo qual se halla repetido en no se' que
otra pagina , pero no se debe hacer caso de estas menu-
dencias, como lo es también tradiiiionum por traditio-
nur» en la pagina ultima de la prefaciéon, si bien esta
letrilla de roas se puede,quitar con la punta de un cu-
chillo en tal qual exemplar , y por eso lo advierto.

Visto que los reparos que se pueden hacer contra
este papel, fuera de los dos arriba mencionados, son
pueriles y despreciables-, y debiendo estar V. S. en es-
te concepto, haciendo juicio muy firme de que lo que
digo es verdad, sirvase ahora de oir mi parecer.

Esta respuesta en nada se opone a ios dogmas de la
Religipn Catélica , que ciegamente creemos.

En nada se opone & la mas sana disciplina Eclesias-
tica, que en todo pretendemos.

En todo es conforme & las leyes de Espafia.

En todo se confirma con memorias-coctancas fide-
dignas. . .

Establece con grande novedad el Patronato Real jy
la jurisdiccion de la Camara.

¢;Que' reparo, pues, se puede ofrecer para publi-
carla quanto antpsi V. S. la entregue luego al Rey sin
el menor recelo dcl, mundos y juzgue qu? esta diligen-;
cia necesaria,por las.consideracioncs siguientes, -

V. S. tiene muchos émulos, que no haran sino de-
cir que toma uiti empresa superior & sus fuerzas, quC'"

Wl rien-
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iiendo combatit el ConcorHa'to. Esto io esparcirdn con
malignidad, y se creerd con facilidad , en vista de lo
gue escribi6 Chumacero , que piensan ser una gran co-
sa,y es un farrago donde esta mezclado sin discrecién

lo ucii con lo inutil, lo falso cbn lo verdadero, lo au-

tentico, Qon.lo apécrifo. Es menester, pues, que V. S.

anticipe un prologo galeato, y cal es esta respuesta que
a primera vista se recibird de algunos con desden; y
guando los juiciosos y. eruditos, y bien intencionados
ia hayan leido, y hechose cargo de ella, quedaran ad-
mirados , y los émulos de V.- S. confundidos , y todos
con expcoélaciotr de lo que V. S. hara en el Concordato-

en cuyo examen sé muy bien hasta dénde debemos lle-

gar , Sin pasar los limites de la modestia christiana. Y

mpara este fin he elegido el sencillisimo medi6 de con-
itont,ax.con ios sagrados Canones , y Leyes de Espafia’
cada proposicion de cada uno de los articulos; cosa que
parece nada”™ viéndola execurada , y prueba |4 erudicién
mas recéndita. Ya tengo puesto enJimpio hasta el arti-
culo X11., ,y estuviera mas adelante , si m'e'dexaran vil
yi,r,-.petQ mi casa es una Babilonia, por tener enfermas
dos nifias , y haber de asistir yo 4 todo. Ahora que he'
visto la respuesta impresa de V. S. ya 'sé mejét qle c6-
sanse han de extender masyy qudles abreviar en este
examen ; porque como V. S. dixo bien en su anteceden-"
ié, :cpnviene;'dedr las cosas por aétiva y pot-pasiva,
si bien sobre esto solté un dicho contra ia Curia Ro-'
mana. , ...

M é parece que.la gneja del Nuncio sobre IaS. coad--
jiittjias pide papel-aparte, porque es'asinto largo ;-y
de disputa > pero disputa tal en que le hatomos una®
burla,glosdndolo todo palabra por palabra. Y este se-
ra papel,de.gtan,erudicion ;.y modestisimo; pero de ufi-

fa-
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raro sacudimiento, segln la idea que tengo entre cejas,
para la qual empieza Juan Antonio.-4 forrear sus apun-
tamientos; después de haber copiado a la,letra el papeijl
del Nuncio , cuyo original restiiu'y.o.

Para reimos seriamente del Nuncio,, probaremos
gue su papel bien entendido es un ingenioso problema
disputado por ambas partes. En. la apariencia favorece &
la Curia Romana. En la realidad al Rey nuestro sefor;
porque confiesa que las coadjutotias .no son. antiguas;
gue son modernas, que los Cadnones antiguos estan mal
entendidos, que es un abuso &c, Y todo esto lo dire-
inps citando sus palabras. ;.y Jas,confirmaremos con Ca-
rones expresos. Vea V. S. sila Idea es buena.-.

En quanto a lo que V. S. mé manda decir, si sera
rerponsable, citando alguna doftrina de autor grave Es-
pafiol, no censurada hasta hoy ; digo que la censura de
las proposiciones no depende de la autoridad extrinseca,
sino de su propio y verdadero sentido. Y ’asi vemos ca-
da dia, que libros escritos dos y tres siglos ha , y cor»-
ricntes se prohiben , 6 se expurgan.

El competidot de V. S. aunque desechado debe es-
tdr muy.contento .con los elogios, de V. S., y también;
el Cardenal Molina, de quien no diremos palabra , aun-
gue no merece ,ta.n buenos tratamientos. Pero valgale
ha.bet favorecido al sefior Don Jacinto.a quien'beso las
manbs.

He recibido el diftamen del Consejo sobre las coad-
jutorias. Le veré con atencién.

En quanto al Estado Eclesiastico ya sé yo la buena
intencién de V. S. en no gravarle. Y por eso roe des-
agraddé que V. S. se quejase de que su Santidad no cum-
pliese lo que habia ofrecido de hacerle pagar. Y esto es
lo que se ha de decir de otro modo, no sensible, ni te-

N m i '
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mible dei Estado Eclesiastico.
- Sobre si puede 60 no ser tributario, se quanto Kay
gue saber. Pero Camarinam ne moveto sobre este punto
odiosisimo, y que en Espafia se tiene por impio, y per-
di6 4 Don Melchor Macanaz.

Lo de la amortizacién es muy del caso, y sobre
éste asunta cito yo las leyes que hay que citar 5no te-
ma, pues, V. S. que se omitan ios articulos VII.y VIII.

sino que no se glosaran como los otros. Y aun temo yo

sobre esto decir demasiado , solamente con las remisio-

nes de las citas.

Deseo ver esa carta de Pasqual X1.®, y de ddénde
se ha sacado. m :

~NeConcluyo con suplicar i V. S.:dos cosas muy enca-

recidamente , la una ya dicha, que sin recelo publique
y. S., y esparza quanto antes su respuesta impresa : la
otra que .cuide V. S. de su salud , y este cierto que
Juan Antonio y yo deseamos su descansé y desempefio
cordialmente , y esperamos sus preceptos, que obedece-
remos con sumo gusto.

Dios guarde a4 V. S. muchos afios como deseo y
y he menester. Oliva 4 y de Noviembre de 1745.

V. S. me tiene para quanto yo pueda. *.'

llustrisimo. Sefior , B. L. M'. de V. S. -su mas obligi™J
d.o servidor = Don Gregorio Mayans y Sisear. = llus- m
trisimo Sefior Don Biaj Jover Alcazar.

iMuj
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ILUSTRISIMO SENOR,

Muy sefior rato. Antes se cansara V. S. de mandarn>e,’
gue yo de obedecerle. Bien veo yo que V. S. debe aco-
modar su idea & la agena ; por eso no extrafio la varia-
cion de pensamientos , y mas siendo en el modo, y no
en la substancia ; porque esto se reduce & una 6 dos se? >
manas mas de trabajo, que se me hace muy suave , pen?,
sando que sirvo & V. S., y harto siento yo ia intcrrup*
cion que he tenido toda esta semana por haber tenido
enfermos & un mismo tiempo i Juan Antonio, & mi ni-
fio, y dos nifias, y una de estas en gravisimo peligro,
por cuya causa ha sido preciso asistirla & todas horas;
pues no estando yo presente, ni quiere comer, ni be-i
ber; siempre me.hall6 con la molestia de visitas, sin
gque me valga la habilidad de despedir impertinentes,
que vienen con especie de obsequio. Todos estan ya
buenos, y- la nifia mejorada; y continuando en su me-
joria (siendo Dios servido) podre aplicar la atencion 4§
lo que V. S. me manda, que- brevemente se reduce a
seguir el orden de V. S. en su ultima representacion , a
repetir aquella misma dofttina , confirmandola toda con »
Canones y leyes de -Espafia, k decir sobre el articas
lo XX 1II. todo io que conduzca k satisfacer la queja del
Nuncio, sacando de la respuesta ya impresa lo que sea’,
del caso; pero no dexahdola inatil, porque se sacara Ja
substancia dexando los adornos”; y asi-podréa salir & luz
unoy otro papel, sin hacer inatil el gario antecedente”™
ni el trabajo sie'’ndo tan loable. Y aun escribi el crreo
antecedente que convendria publicar luego el. papel imf
preso para excitar la expeftacion de malévolos y benévo-
los , de ignorantes,y eruditas. Siguiendo , pues, el mé-
todo ide impugnar este Concordato , diciendo que lo
.Totn.XVIL Pd coa-
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concordado 6 ya lo tenfamos antes, b (S contrario a las
leyes de Espafia, y sagrados Canones; en lo demas que
sea disputable, nos remuirémos & dicho papel. Entre 16
disputable no cuento ia jurisdiccién de la Camara , ni el
Patronato Real. Y asi las pruebas de uno y otro se t6-
pecirdn , aunque con mayor brevedad y sencillez.

En llegando al articulo XV II. de las coadjutorias’
resumiremos lo mas fuerte que dixo el Consejo, dexan-
do lo inatil, floxi y verboso , y aquel método desorde-
nado , guardando en rodo el orden chronoldgico, sin
afeftarle , sin dar ocasion aque alguno se ria de ver que
la ley 25. tit. 3> Ub, i. de ja Recop. en quanto & la pu-
blicacién se cite como posterior a la 25 del mismo titu-
lo. Y quien por atender solamente al 6rden material de
la colocacién de las leyes en tai titulo asi se alucina, sé
puede pensar cOmo discurrira en cosas que pidan alguna
delicadeza de pensamiento. Volviendo a dicho articu-
loXVIIl., de tal manera se satisfara al Nuncio en su ul-
tiraa™queja, que si sequiete, podra bastar,y no hacer pa-
pel a parte 5si bien esto convendria para que con una
.glosa se viese que si dice alguna verdad, la tuerce, y
en todo lo demas delira. Acordaremos el Decreto dei
Rey , y todo lo demas que V. S. apunta , y para te-
nerlo yo presente, en cada articulo tengo apuntado 16
gque V. S. quiere que se haga.

En quanto & los articulos VIL y VIIL leeré los
apuntamientos que V. S. me envia, y procuraré disfra-
larlos del modo mas conveniente , para que V. S. no se
malquiste con el Estado Eclesiastico.

También leeré la Carta de Pasqual X1." que ,V. S;
me envia.

En su lugar procuraremos ingerir lo que sea al ca-
so del papel de los Espolies, q'iie parecerd mejor.

En suma , con estas y otras cosas este examen seri

N "mas

Ayuntamiento de Madrid



2ir
nias iargo 5Y tal, giic n6 quedard que hacer, sino que
én adelante quisiere, y mandare S. M. quc.se exacnincu
los puntos histdricos del papel del Papa, obra larga , Yy
que pide otro genero de averiguacion, y-mayor exten-
sion 5porque aqui solamente tratamos de hacer ver la
nulidad dei Concordato', por ser contrario & los sagra-
dos Canones y Leyes de Espafia; y asi, 6 se han de
observar los Canones y.Leyes, .6 el-Concordato su con*.
tradiélorio: y este esel dilema que dara fortisimas cor-
nadas & los Oficiales de.la Curia Romana,

Quiera Dios que mi nifia continde en su mejoria,
para que Juan Antonio y yo podamos trabajar sin in-
termision , y con la atencion que pide este gravisimo
asunto, y el gusto que tenemos de servir, ai pablico, Yy
aV.S., cuya vida Dios guarde muchos afios como su-
plico, y he menester. Oliva 12 de Noviembre de 174"-

Muy sefior mio. Siempre sera conveniente, y aln
necesario que V. S. publique ese papel impreso , y este
cierto V. S. que admirardaa ios leftores de juicio, y exci-
tara la expeétacion & este examen del Concordato , en el
gual no roe divierto del asunto ; y asi conviene publicar
ese papel que dicé otras cosas utiles, y no sabidas,y no
aguarde V. S. 4 que salga este otro, porque la ocasio.n
es calva. Este examen es mucho roas fuerte , aunque pa-
rece, y es mas sencillo : y es mas erudito, aunque pa-
rece menos , porqué como todo se reduce a cosas de he-
cho, como lo es convenir lo concordado , 6 no convenir
con nuestras Leyes y Canones sagrados, parece cosa de
poca dificultad & los que lo ven hecho, peto de suma al
hacerlo, como V. S. lo tiene experimentado en su tra-
bajo antecedente ; porque haber de hablar de todo como
conviene a V. S., pide una ledura estupenda. Yo onfiio

.muchas razones y citas, que se que tienen facU tespues-
Dd 2 1a..
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t4. Tratamos con hombres Habiles, y no los faicinos
tehcr por necios, que no sepan responder.

ILUSTRISIMO SENOR.

I\/I—1uy sefior mio. Todo lo que V. S. quiete y mucho
mas se hara , y confio que con entera satisfaccion suya:
porque en el articulo XV I1l. del Concordato desharemos
como alasal en el agua todo quanto ha dicho el Nun-
cio en la segunda parte de su ultimo Oficio. La mayor
parte de loque se ha dicho se ira examinando palabra
~ r palabra, probandole que las coadjutorias de que
hablamos , tienen otro origen que el que €'l refiere : que
ios exemplos que trae para probar su origen, no son del
caso : que lo que sobre ellos dice pas6 muy al contario.
Le examinare'mos todas las citas una por una,y hare-
mos ver que unas no son delcaso; otras confirman nues-
jré sentencia; otras son apdcrifas; y ninguna prueba su
intento. Probaremos que todo su discurso esta apoyado
sobre un falso presupuesto. Le hare'mos confesar lo que
es razoéon, convencie'ndole con sus propios dichos. Le
xespondere'mos con grande solidc'z y arte a las sediciosas
preguntas que hace sobre si la autoridad Pontificia es
superior al Concilio Universal. Y huyendo el cuerpo &
esta question, le pondremos un tapaboca fortisimo. Sien-
do esta impugnacion refiriéndole, y glosandole sus di-
chos a la letra, es preciso que sea mas larga de lo que
yo pensaba en medio de la suma brevedad de estilo de
gue me valgo; pero brevedad nada obscura. Quando no
es necesario, no refiero toda su letra : como quando
pondera que no se halla en el Archivo Vaticano la Bula

de
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de Alexandro VIL.® , pues basta reducir todo aquello a

la sencilla proposicion de que habiéndose buscado con
suma diligencia, no se ha hallado en aquel Archivo.
¢;Pero que' sacare'mos de ahi, si el original se halla en cl
de Simancas ? Por este exemplo podrd V. S. conocer
gue cosas dexan de referirse & ia letra , reducie'ndolas,a
una proposicion ; es a saber , aquellas que no pierden su
fuerza , aunque se digan con menos palabras j pero to-
das las demas en que haya argumentos contra nosotros,
es preciso referirlas literalmcnre, para que no diga que
pasamos por alto lo que tiene dificultad , como ya lo di-
ce hablando del Real Decreto sobre las coadjutorias, di-
ciendo que solamente se cita en el la Bula de Alexan-
dro VI.®, y el Concilio de Trento , omitiendo la préac-
tica y uso de las coadjutorias, y ia posesién en que se
halla la santa Sede ; sobre lo qual diremos bellisimas
cosas.

El Padre Confesor dice muy bien en su carta de 5
de Noviembre , que el Concordato no puede ser dero-
gatorio de la solemne y onerosa aceptacion del Conci-
lio de Trento. Desentrafiaremos la fuerza.de esta res-
puesta nuestra , preocupando lo que nos pueden arguir;
porque el Concilio contiene dogmasy preceptos de Ecle-
siastica Disciplina, Contra los dogmas no se puede ir; kS
segundos son variables con licencia de la cabeza de la
Iglesia , pidiéndolo la necesidad ¢ utilidad de las Igle*
sias. De otra suerte , y por mero gusto., no. Exdminaré-
mos en qué caso estamos. Aunque yo lo diga, el exa-
men del papel del Nuncio pide una erudiciéon universal,
m muy recondita, y debemos & Dios muchas gracias
porque nos pone delante toda la doftrina conveniente
para defender la mas sana Disciplina Eclesiastica y las
leyes de Espafia.

En quanto al articulo XX I11l. también nos haremos

car-
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cargo de los Oficios del Nuncio j y por quanto sobre el
primer Oficio ya se ha dado cumplida satisfaccién en
la respuesta que V. S. ha impreso, sacaremos de ella lo
necesario , y dexarcmos todo lo demés. Y celebro mu-
cho que V. S. este ya resuelto & entregar esa res-
puesxa a S. M ., y & esparcirla; porque aunque movera
egrande, griteria de parte de todos los Oficiales de la
mNunciatura , y de los envidiosos de V. S., ninguno se
eatrevera ,a decir que V. S. se vale de citas falsas, ni que
tuerce ei sentido de ios Cadnones y textos, ni g.ue se va-
le de Historiadores apocrifos, 6 de poca fe, niquela
respuesta es ignorante, ni faita de noticias puntuales; ni
semejante 4 otros papelones de los antecesores de V. S.
en su empleo. Y mientras mascan y rumian esa respues-
ta , se acabard esta otra, que.es de erudicién mas recén-
dita, mas expedita mas fuerte , y al mismo tiempo mas
perceptible por la sencillez, brevedad y claridad. Yo
estoy & lo ultimo del examen del Oficio del Nuncio so-
bre el articulo XX 11., y tengo ya trabajados en codo
quince pliegos, de mi letra, sin algunas autoridades que
se han de imprimir al pie de la pagina donde se.citan,
das quales irdn traducidas en cl contexto de la respues-
ta. No envio todo io trabajado, porque ain no lo he
leido, y leyéndolo siempre tendré que afadir algo;
pues hago cuenta de dar una revista,a los papeles que
V. S. me ha enviado,’y & sus cartas, para, que nada
guede en olvido.

Esto todo ira4 trabajado de manera, que ya no sera
necesario ofrecer nucva obra para responder:4 todos los
Oficios antecedentes del Nuncio. Ni sera menester pedir
parecer a los Consejeros, ni encomendar & los Fiscales
gue, hagan su oficio ni exponerse V..S. en adelante &
gue digan que se entromete demasiado en estas cosas:
eporque le misma respuesta hard ver Ja necesidad que

hay
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hay de su persona, no pudiendo otro hacer otro tan?
to; porque estas no son cosas que se hacen con SolaTé
voluntad , y la aplicacién, si falta otro don de intelh
gencla, qu'e’Dios gratuitainenre da a quien quiere. v

Qucaaroos, pues, en que V. S. elige el iiiedio dé
decir a! Rey lo mismo que largamente , y con juicio me
dice V. S. de ofrecer & su Real comprehension , lo que
con nueva meditacion y diligencia ha pensado V. S. que
es conveniente que S. M. tenga presente sobre cl Con-
cordato.

El didamen del Consejo sobre las coadjutoriads no se
publicara, porque es fioxo, y mal formado; pero le
alabare'mos por respeto a su gran autoridad.

Los didtamenes que no se conformaron con la ma-
yor parte , se rechazardn de paso, y con respeto.

Restituyo las cartas del Padre Confesor, celebrari-
do verle tan bien animado. jOjala Jo este' igualmente en
promover & V. S., y favorecer a Juan Antonio.

La dodrina de VAzquez Mencliaca se dird de otro
modo verdadero y mejor. Aunque le he visto citado en
uno de los libros que V. S. me envi6 UGltimamente, im-
porta poco 5 porque su autor de rodo hace presa:y no-
sotros hemos de proceder con mayor firmeza.

Concluyo con que tenga V. S. buen animo', y no
piense ya'en su falta dome'scica, sino én acomodar su
voluntad 4 ja divina, que con sabia providencia dara re-
medio si todo.

Estimo las cartas que V. S. ha escrito rec mendatt-
do & este Clero.

Juan Amonio confia que V. S. se dara por'bién
servido , y yo espero lo mismo en Dios, & quien supli-
co que guarde a V.'S. muchos afids como deseo , y he
menester. Oliva 4 19 de Noviembre de 1745, '

Muy
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Muy sefior mio. Solo tengo tiempo para suplicar
4 V. S. que me mande.

llustrisimo Sefior : B. L. M. de V. S. su mas seguro
servidor = Don Gregorio Mayans y Sisear, ezliustrisimq
Sefior Don Blas Jover Alcézar.

ILUSTRISIMO SENOR.

M,uy sefior mio. Mi coraz6n no cabe en mi pecho
saltando de placer, V. S. se anime, y haga lo mismo,
porque Dios nos asiste visiblemente; porque habiendo
ordenado su Divina Magestad que el Rey pusiera en
manos de V. S. este gravisimo negocio; y deseando
V. S. el servicio de Dios, y del Rey , no puede faltar
la asistencia divina. Y si no diganlo las obras. Oigame
V. S. con atencién y gusto.

El correo pasado me escribié V. S. que deseaba ver
algo de lo trabajado,y yo por satisfacer a este deseo de
V. S. en la parte que le tiene mas ansioso, dixe a Juari

Antonio que & toda diligencia copiase en toda forma,
como si hubiese de imprimirse la glosa , 6 exposicion
del articulo XVII1., y la respuesta al Nuncio, para que
V. S. tuviese una muestra de la.sencillez en el modo
de glosar el Concordato, y dé la fortaleza y destreza en
rebatir la representacion del Nuncio. Veo ahora que
S. M. ha recibido ya la respuesta impresa de V. S. da-
da & las quejas y representacion del Nuncio; cuyos ar-
gumentos ya quedan preocupadamente satisfechos ea
dicha respuesta en orden al articulo XXI1II. Y asi no fal-
ta sino responder & lo que dice sobre cl art. XVII.
Esta respuesta puede ir separada, y imprimirse so-
lamente con ponerle una entradica 6 exordio., qual
verda V. S. Este exordio llenara de expeftacion al Rey,

Y
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y mientras S. M. se entera de lo que en este informe se

le dice , se imprimira el examen del Concordato tal qual
se ofrece & S. M ., cotejando cada proposicién del Con-
cordato con los sagrados Canones y Leyes de Espafa.
Este objeto parece una cosa sencilla , y de no gran ha,
bilidad; pero la pide suma , y de eT nace el dilema ; 6
hemos de observar los sagrados Cdnones y Leyes de Es-
pafia , 6 el Concordato opuesto a los Canones y Leyes-
N o puede ningin Ministro de S. M. decir lo segundo-
es preciso que diga lo primero. .Vea y S. un medio hu-
manamente infalible para obligar al Consejo & apoyar el
parecer de V. S.

Vamos ahora a lo que toca & la execudon de esta
idea. Los pliegos que envio desde luego pueden impri-
mirse con la seguridad de que el correo que viene >que-
rie'ndolo Dios, ira la conclusién de todo lo tocante al
articulo XVII. Lo que ahora envio estid lleno de una
erudicién exquisitisima, verdaderisima y conveniente,
pero lo que resta es mucho mejor, porque se interna mas
en el asunto quanto mas va.

Este informe se concluira con el medio que llamo
facil y especlalisimo , y es, que en lo que toca & este ar-
ticulo, S. M. podréa decir, que se considera obligado a
mandar guardar cl Concilio de Trentou

En quanto & sefialar Ministros que traten , se dir4,
gue sobre esta observancia no hay que tratar , y se ale-
garan las razones. Se afiadird , que quando hubiere que
tratar, habiéndose dignado su Santidad de tomar la
mpluma, introduciendo su sagrada persona en este nego-
cio i en caso que fuere necesario, le imitaria S. M ., tra-
tadndolo por si, y con el maduro consejo de sus Minis-
tros mas sabios y religiosos.

Quando lleguemos al articulo XXIII. daremos al
Nuncio alguna sacudida , y repecire'mos, que las Rega-
Tom. XVII. Ee lias
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lias no se sujetan a Ministros; y que S. M. debe conser-
var 4 la Cadmara la jurisdiccién que sus antecesores le
han dado-y mantenido ; y en lo demas haremos al Pa-
pa las mayores y mas debidas reverencias.

Quando V. S. ird leyendo se le ofrecerdan algunas co-
sas que pueden afadirse. Quiza las dire yo mas adelan-
te. Pero no tratamos ahora de agotar el asuntd , sino de
no dexar cosa opuesta, que no esté suficientemente im-
pugnada. Ocasién se ofrecerd de decir mas, que esto no
para aqui.

Lu carta del Obispo de Mondofiedo es buena en
guanto favorece el intento; pero es fioxa, y esta llena
de razones sofisticas.

En quanto al silogismo que propuso a V. S. el Padre
Confesor , diré lo que se me ofrece. La verdad es que el
Concillo universal es superior al Papa ; pero esta verdad
no se puede decir ahora en Espafia. Por otra parre, si de-
cimos que el Papa es superior al Concilio universal, ya
estamos convencidos. Y asi no conviene afirmarlo , ni

negarlo.

El Nuncio diria al argumento del Padre , que
como el Concilio de Trento estaba presidido de un Pon-
tifice Maximo, pudo abrogar las dispensaciones ante-
cedentes, y prohibir las venideras, dirigiéndose esta
prohibicion & los inferiores, pero no a los Papas: por-
gue qualquiera sucesor tiene el mismo derecho que su
antecesor ; y asi como los Papas que presidieron en el
Concilio, pudieron prohibir las coadjutorias, los si-
guientes pueden dispensarlas. Agarrémonos, pues, a
gue toca al Rey mantener el Concilio de Trento , sin en-
.trar en tan odiosa disputa : 6 haga V. S. que el Rey.
ponga al Padre Inquisidor General.

Para que desde luego pueda empezarse & imprimir
este informe, envio ei titulo con su autoridad al dorso.

Y
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Y si V. S. quiere afiadir la segunda de Rccaredo , p6n-
gala, si no, omitala.

Queda & cargo de V. S. numerar los parrafos, lo
gual no he executado , porque pensaba que esto fuese
parte del examen del Concordato ; como me parece que.
debe serlo, aunque ahora se imprima & parte. Si ya no”™
es que V. S. quiera que después se digan quatro pal™j_.
bras, remitiéndonos & este informe ; pero io mejor ser»
reimprimirle ala letra, para que el examen del Concor-
dato sea roas cumplido.

En su lugar debe imprimirse la Bula dé Alexag--,
dro VI. entera , para que llegue & noticia de todos. * |

Como hay citas del Nuncio y nuestras: las de c |’
podran ir segun él las pone por guarismos entre parén-
tesis >y las nuestras 6 por estreUieas, 6 siguiendo las
letras del Abecé.

Unas y otras notas podran ir al pie de las paginas;
porque si no parece cosa fea, que unas margenes tengan.
citas, y otras no.

En la Ortografia mande V. S. poner el cuidado
gue suele.

Yo no sé si me olvido de algo, porque tengo mil
especies en la cabeza. n

El correo que viene ird lo que falta sobre el articu-
lo XVI1l.,y los primeros pliegos del examen del Con-
cordato;

Cuidado no hacer alguna alteracion , que nos em-.
pefie en lo que no podamos defender. Todo lo que digo
es cierto , y en todo tiempo lo daré bien probado.

No dexe V. S. de leer al Padre Vidoria , donde
ira citado. Todas las citas estan reconocidas original-
mente. « 1

La nota del Nuncio en el num. 8. no se ha de co-
piar a la margen , porque ya estd dentro del contesta
n Ee 2
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Diga V. S, al Padre Confesor que ya esta disfruta-
do su trabajo en los lugares convenientes.

De los votos particulares del Consejo no he hecho
caso; porque estan bkn impugnados en fuerza de la
misma doélrina : y es cosa agcna suponer disensiones
en cl Consejo.

La autoridad de Terenclo se reduce , & que quan-
do el uno diria negro , cl otro habia de decir blanco.

Y . S. este sobre si, y sin sobresalto, que Dios nos
ayudara. Juan Antonio y yo no podemos trabajar mas,
ni con mas gusto. Dios guarde a V. S. muchos afios co-
mo deseo. Oliva 4 26 de Noviembre de 1745.

Estimo la Carta de Don Vicente Ferrer. Espero sa-
ber cmo ha respirado Don Martin de Avila, porque
si no se explica bien , haré otra diligencia.

Sefior mié. Solo tengo tiempo para firmar ésta,y
repetirme a la obediencia de V. S. con sumo deseo de,
guanto sea del obsequio de V. S.

llustrisimo Sefior : B. L. M. de V. S. su mas obli-
gado servidor = Mayans. = llustrisimo Sefior Don Blas
Jover Alcazar.

ILUSTRISIMO SENOR.

Muy sefior mié. Queda V. S. servido por aSora, y si
se satisface tanto de mi obsequio, como yo le he hecho
gustoso , no tendra mas que desear. Lo que me atrevo
4 decir es, que si hubiera habido mas tiempo, seria esa
respuesta al Nuncio mas eloquente , pero no mas ner-
viosa j porque si bien & lo dicho se pudiera afiadir al-
go, no de tanta fuerza como lo que va. Yo entiendo
que rodo va escrito con moderacion de animo; pero co-
mo lo que ha dicho el Nuncio todo es, 6 fajso, 6 mal

apli-
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aplicado, 6 dicho con engafio , y depravado fin ; descu-
briéndose todo esto , es preciso que se sienta mucho , y
que €'l y sus parciales digan que V. S. es insolente , y
alun peor. Con este presupuesto me atrevo & afirmar que
ahora dulcifique V. S. algunas expresiones , ahora las
haga mas picantes, la queja sera una >y después querria
V. S. no haberse dexado nada en el tintero. Con todo
eso V. S. haga lo que le parezca, como en cosa propia;
pero siempre con la consideraciéon que el asunto es deli-
cadisimo, y que unaleve mudanza puede variar el sen-j
tido totalmente.

Ya Vé V. S. que este informe va separado de mane»
ra, que puede imprimirse por si. El correo que viene en-
viare' algunos pliegos del examen del Concordato ya en
toda forma, para que desde luego puedan imprimirse: y
sera en la apariencia obra mas sencilla que c'sta, por-
gue no es apologe'tica : pero en ei alma no serd de me-
nos vigor.

Digame V. S. si en llegando al articulo XV 1I. trata-
le'mos Unicamente de dicho articulo , sin decir palabra
al Nuncio , remitie'ndonos & esta respuesta: y esto me
parece mas acertado,

Quando lleguemos al articulo XV III. dire' sumaria-
mente lo mas importante, y en lo demas nosrcmitire'mos
4 la otra respuesta ya impresa. Para trabajarlo, habe-
rnos trabajado Juan Antonio y yo diez y doce horas ca®
da dia con el mayor conato en dias lluviosos, himedos,
I6bregos , con luz artificial encerrados , y el peor tiem-
po del afio. Pero Dios ha dado fuerzas; y entiendo que
V. S. se hard sumamente respetable de la Curia Roma-
na, y de todo el mundo. Juan Antonio era de parecer,
gue no se dixese al Rey que si fia este negocio de con-
tratantes, saldra mal, por pareceile que esto es decir

que
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que el Rey no tiene Ministros fieles y héabiles. Pero real-
mente es una profecia sencilla y verdadera ; porque fle-
jes y habiles fueron los Ministros de los Reyes pasados,
y nada consiguieron vencidos de las artes de los Roma-
nos. Fuera de que este vaticinio es misterioso 5 porque
V. S. no pnede decir que se le fie esta negociacion. Da-
do que se le encomendase, le acompafiarian con otro M-
nistro. No seria facil que las ideas concordasen, tirando
iV. S. al bien comun , y el otro, aunque tuviera ei mis-
mo fin, seria hombre, y querria para si la mayor parte
del me'rito, y arrastrar a V. S. asus ideas; y rodo el
odio cargaria sobre V. S. , ahora tratase el negocio
solo , ahora.acompafiado. Es mejor, pues, que le trate
S. M ., una vez que se aconseja de V. S ., porque asi au-
toriza V. S. mejor su trabajo y sus pensamientos.

A Navidad volvere'a V' S. las Libertades Galica-
nas ,y el tratado del abuso, que ya ha visto Juan An-
tonio poc encima , apuntando algo de lo poco que dicen
de Espafia ; y también volvere'el Arglro, y lo demas
que hago cuenta que no servira en mi libreria sino dé
hacer bulto , reservdndome el Coustant, y la defensa de
Bossuet , y tal qual libro de los otros, que deseo leer
de espacio, y no pienso volver tan presto 4V. S., por-
gue ahora empiezan estas peleas, y es necesario estu-
diar , apuntar , y medicar para lo que se ofrezca; bien
gue ahora nada puedo leer, hasta que acabe el examen
del Concordato en que Unicamente pienso.

Vuelvo & advertir 4 V. S. que en esta respuesta del
Nuncio como hay cicas suyas y nuestras, las suyas de-
ben tener una numeracion , y las nuestras otro genero
de llamadas , como estrellitas 6 letras del Abece'. La
Ortografia va puntual; y en la correccion de.la prensa
se habra de poner gran cuidado.

Lue-
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Luego que V. S.-empieze & repartir, sea por toda
Espafia, y aun fuera de ella, y especialmente & los
Obispos, que se han de procurar ganar antes que-
todos.

Ya ve V. S. el tiento con que se ha procurado evi-
tar la question de quél es superior, el Concilio univer-
sal , 6 el Papa. Sobre este punto sepa V. S. coOmo respira
cl Inquisidor General. Si que me holgare de ver ei au-
tor que V. S. me alaba tanto: aunque yo estoy bien
impuesto en este asunto, y en quaiquier otro dog-
matico.

Ei libro que dias ha voy buscando, y no le hallo
de la impresion que le busco , esla Suma de Concilios,
de Carranza, de ia primera impresion de Salamanca,,
por una consulta que trae a io ultimo , la qual falta en
la impresién que tengo de Ledn, y alli hay precio-
sisimas noticias pertenecientes & los asuntos que tra-
tamos.

Concluyo esta suplicando 4V. S. que mapde pre-
venir un caballo bien ligero, y luego que V. S. haya
publicado esa respuesta al Nuncio, huy.a, no & Ginebra,
porque no le tengan por herege 5 pero tampoco 4 Ro-
ma , para que no ie quemen vivo. Juan Antonio dice,
que en qualquiera parce y tiempo sera servidor de V. S.
como yo ; y entrambos rogamos & Dios que guarde &
V. S. muchos afios como deseo, y he menester. Oliva
4 3 de Diciembre de 1745. ,

Muy sefior mio. No tema V. S. a la doéirina que
envio 5 pues toda son puros Cafiones, Leyes y Histo-
rias verdaderas. Pero el Nuncio se pondrda como un per-
ro rabioso. Su desatencién ha sido enorme , niaitratan-
do al Consejo, y al mismo Rey; y asi merece quaiquier
cosa : pero bien mirado, no se excede de la modestia

en
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en pensar, y hablar. Si él ha aicho lo que no hay v
ha sido un sofista, suya es la cuipa, no nuestra, que*so-
le la manifestamos, siendo publica. Prisa en imprimir
cuidado en la~correccion , diligencia en el repartimiento’
en toda Espafia, particularmente entre los Obispos. Ga-
ne V. S. lavoluntad del Inquisidor General, y Dios lo
guie todo. Holpré de ver luego lo que se imprima, y
de saber que juicio hacen las ge ntes unas y otras.

ILUSTRISim SENOR.

iMJy sefior mio. Este correo ha venido sin traer car-
tas de esa Corte, hallandome yo con el cuidado de la
salud de V. S., de que se me quejaba algo el correo pa-
sado; y con la solicitud de saber qué resolviéo V. S-en
orden a entregar & S. M, los papeles impresos: pues se-
na lastima , que después de tanto trabajo no saliesen al
publico , a cuyo bien tanto importan , después que he-
mos visto™ premiada la diligencia que otros han puesto
en alegaciones perniciosas, de que tanto se han reido los
Romanos, hasta llegar a querer privar al Rey de sus
Regalias; y si estos papeles que las establecen, no se
ken, ya no hay que fatigarse, sino echarse a dormir.

Asi como me favorecié V. S. con un exemplar im-
preso del examen del Concordato , deseo otro de la res-
puesta dada a la representaciéon del Nuncio , si ya no es
gue en el correo antecedente, que no ha llegado ac4a, me
le haya V. S. enviado.

El correo pasado me olvidé de decir a V. S., que el
autor de las notas sobre el examen del Concordato, si es
gquien yo sospecho, las dird & qualquiera , y hara anti-
cipar falsos Juicios; y no debiaV . S. haberle mostrado el

cXa-
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examen Hasta que todos le viésén /de suerte, qué quan-
do por una parte resonasen ias alabanzas , se confundie-
se por otra el murmullo de sus censuras. Es persona que
no sabe callar , y que hace pasar por historias verdade-
ras sus conjeturas, aunque falsas. Algun dia renegara
V. S. de las facilidades de tal hombre, que en las con-;
versaciones tiene dexos de cola de dragén.

Aqui aunque nos han faltado las noticias de esta
Corte, nos refieren rail cosas.

Juan Antonio y yo deseamos que V. S. tenga salud
cumplida, y yo ruego a Dios la conceda &4 V. S. mu-
chos afios como he menester. Oliva a 28 de Enero
de 1747.

Muy sefior mio. Por el autor de las notas me han
venido & mi las mayores persecuciones, porque es muy
facil en censurar ,y esto no es negarle que sabe. A to-
dos lo ir4 diciendo. Espero ver como ha salido en la im -
presion la respuesta del Nuncio.

llustrisimo Sefior: B. L. M .deV. S. su mas obli-
gado servidor = Don Gregorio Mayans y Sisear. = llus®
trisimo Sefior Don Blas Jover Alcazar.

ilustrisimo sefor.

Muy sefior mio. Gracias a Dios que V". S. es abijelo.
Dios le continué este gozo ,y otros como éste sin zozo-
bra. Al sefior Don Jacinto repito mil enhorabuenas; y
ruego & Dios que mi sefiora Dofia Joaquina logre feliz
sobreparto, y el nifio se crie muy robusto.

Restituyo a V. S. el discurso del Obispo, escrito
con mafa sofistica ; pues las proposiciones que establece,
0 no son del caso, 0 son falsas; y todas las cicas, 6 son
* Tom. XVII. H fin
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fingidas, 6 apocrifas, o torcidas, y con solo procurar ver-
las , experimentard V. S. la verdad de lo que digo. No
he visto sobre este asunto discurso mas engafoso.

También restituyo &4 V. S. la censura del libro del
Maestro Garrido , sobre la qual me remito a lo que ten-
go dicho el correo pasado ; y por uno y otro papel doy,
4 V. S. muchas gracias.

Dicen que ha venido 6rden para que asi los que
mandan hilar la seda, como los hilanderos, juren la
gue se hila. Yo por lo que toca a mi juraré quanto quie-
ran ,y con verdad , pero no puedo dexat de decir, que
hay unaadmirable carta de sanBasilio, que en las impre-
siones antiguas 05305., y en la de losMonges deS. Mam
ro 85., donde el Santo expresa con fortaleza, que no
es licito hacer prestar estos juramentos. No dexe V. S.
de leerla ; porque es una insigne carta. EI clamor es uni-
versal , porque la seda es poca, y las esperanzas del
precio muy malas. Dios nos de'salud, y paciencia, con-
formandonos con su voluntad , y guarde a V. S. mu-
chos afios, como Juan Antonio y yo se lo suplicamos.
Oliva 4 27 de Mayo de 1747.

Muy sefior mié. Celebro el gozo de V. S. Dios se
lo cumpla en todo lo demaés.

Ese papel del Obispo es perversisimo. Cuidado con él;

llustrisimo Sefiors; B. L. M. de V, S.su mas hu*
milde servidor =Don Gregorio Mayans y Sisear. =llus-
trisimo Sefior Don Blas Jover Alcazar.

JLVS-
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ILUSTRISIMO SENOR.
M uy sefior mio. Quando me representa

ria que ei Padre Teuce cay0, por no haber sido afefto
4 la Curia Romana, que todo lo trabajado por el Rey.
ha sido trabajo in4ddly obscuro, y que V. S. misrao.no
se atreve & publicar las dos respuestas a los Oftcioi. del
Nuncio , y el exdmen del Concordato ; no se componer
todo esto con el intento de V. S. de querer responder al
Papa, empresa mas dificultosa cien veces que todo lo
deméas , y tal, que no se puede acometer sm expresa or- °
den del Rey : y aln entonces serd justa, peco peligrosa
la obediencia. Yo confieso de mi, que tengo horroc a a i
empresa, por el conocimiento que tengo de que me ..hallo

sin defensor poderoso para cl mal caso de una perse-

cucién que tengo por cierta. Y aunque no temo a las

persecuciones que no busco.; huyo de las que por

mi culpa ouedo merecer. V. S. si.consldera que

la em-
presa le sera& muy gloriosa ,

bastantes armas tiene ya
para pelear: pero cuidado no engafie & V. S. el exemplo

desus predecesores, que tenian favorable ai Cardenal
de Molina , que para serlo queria hacer miedo ala Cor-
te Romana; pero el sefior Carvajal no necesita de hacer
esos miedos, ni de valerse de tales medios, como los de
Molina ; sino de pedir abiertamente lo que quiera. | ero
aunque todos estos pensamientos mios fueran quiméri-
cos ; no lo es, que la empresa pide grande estudio, aten-
cion y tiempo ; y este Ultimo me falta en ocasion que
tengo dada palabra de enviar mis obtas legales, para
gue se impriman en el nuevo tesoro del derecho , cuya
impresion , que serd de siete tomos en folio io que me-
nos , esta detenida por mi, y no esjusto que habiendo

Ffa A\
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yo dado palabra de despachar quanto antes, entreten-
ga con dilaciones & quien tanto me favorece, que para
propagar mi fama, y la de otros grandes Espafioles co-
mo Agustin , Ramos, Retes , Flnestres, y otros tales,
quiere expender grandisimos caudales. Yo necesito de
toda mi atencion para salir del empefio en que me ha-
Illo : y este no es pretexto; pues se vera executado lo,
gue digo; y porque necesito de repararme algo del mu-
cho trabajo, mafiana partiré & tomar ias aguas y aires
de Alcald de la Jovada , donde estaré algunos dias hasi
. ta estar enteramente bueno. Y asi si hubiere algun coti
reo, en que no respondiere inmediatamente , no tema
y . S. que se haya perdido carta alguna , pues ya dexq
0rden para recogerlas, y enviarmelas.

V. S. piense en pasarlo bien, y en mandarme con
la suposicion de que yo amo , deseo servir , y venero
a V.S. tanto como el que mas en este mundo : y Juan
Antonio profesaio mismo.

Dios guarde & V. S. muchos afios como deseo, y
he menester. Oliva & 31 de Agosto de 1748.

llustrisimo Sefior: B.L. M. de V. S. su mas afeéto
servidor = Don Gregorio Mayans y Sisear,  llustfEisi-j
mo Sefior Don Blas Jover Alcazar.,

ILUSTRISIMO SBRNOR;j

Muy sefior mio. Restituyo &4 V. S. esa critica con el de-
seo de ver otras sobre el mismo asunto.

En Vcnecia se estd imprimiendo un Diccionario
.Universal de las Artes y de las Ciencias, que compuso
en Ingles Efren Charabers (fi), y despuésse ha traducido

en

«tn  Quando se prohibieron las obras del Cardenal de ISTortis*
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Iraliano. Solamente tendré tres tomos en folio: di-,
cen que ya estd impreso el primero. La

en

idea es mara?
viilosa, y en su genero , segln colijo de la relacion im-
presa que he visto, la mas excelente que hasta hoy sé

ha pensado.

Deseo que V. S. celebre cl Nacimiento del Sefior

con mucho regocijo, colmado de mil bienes divinos , y
singularmente en compafia del sefior Don Jacinto, y de
mi sefiora Dofia Joaquina.

En este deseo acompafa
Juan Antonio ; y quedo rogando & Dios que guarde a

y . S. muchos afios como suplico , y he menester. Oliva
a 14 de Diciembre de 1748.
llustrisimo Sefior; B.L. M. de V. S. su mas apasio-
enado servidor = Don Gregorio Mayans y Sisear»= lius?
titsimo Sefior Don Bias Jover y Alcazar.
«

IUIStRISIMO SENOR.

M uy sefior mié. El triunfo que el Rey ha logrado
contra los Curiales Romanos, excede & toda expefta-
cion. Se conoce que han sido habilisimos los que han

intervenido en esta negociacién. Ya pueden tomar otro

oficio los Oficiales de la Dataria. V. S. me' continle

el favor de avisarme de las grandes resultas de tan ex-
trafia novedad.

Al sefior Don Agustin de Valdenoches he enviado
para V. S. el quinto tomo del Tesoro de Mecrman,
de marca mayor , que ademds de las Papias de nuestro
Ramos del Manzano , contiene quatro libros inéditos
de las Basilicas, Grecolatinos de muchos Jurisconsultos
Griegos: y tendra V. S. la ocasién de corregir la vi-
da literaria que escribi de Don Francisco Ramos del

Man-
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Manzano , en la qual he vindicado 4 Don Juan Lucai

Corres las obras que le usurpd Franckenau.

V. S. piense en conservar su importante salud,
repitiéendome con Juan Antonio ai servido del sefior
Don Jacinto , en cuya compafia guarde Dios a V. S.
muchos afios como deseo , y he menester. Oliva 17 de
Marzo de 1753. llustrisimo Sefior: B. L. M. de V, S.
su mas obligado servidor = Don Gregorio Mayans y
Sisear. = llustrisimo Sefior Don Blas Jover Alcazar.

ILUSTRISIMO SENOR..

IV t uy sefior mio. EI Concordato con que V. S. me fa-
vorece, esia grande obra de nuestro siglo. Las utilidades
gue de él pueden seguirse son manifiestas , y la mayor
de todas poder hacer las provisiones con mejor noticia de
los mas benemeéritos, que la que se tiene en Rom a, que
en gran pacte de los siglos christianos ha sido tan venal
como la consideré Yugurrha , quando era profana y
gentil. En quanto al uso, entiendo que ser4d mejor el
menos gravoso & los vasallos del Rey , y el mas expe-
dito. Y y. S. sabe esto mejor que yo , que ni tengo,
ni he leido & los autores prafticos, que tratan de es-
tos asuntos; y solamente tengo la noticia de los libros
originales , donde pueden hallarse las cosas, y la faci-
lidad de encontrarlas quando conviene. Confieso que la
autoridad de V. S. me ha conmovido los espiritus
vitales, y levantado la imaginacién a alguna grande y
Gtil empresa j pero luego me los ha sosegado la Filo-
sofia Moral que estoy trabajando, y que no puedo in-
terrumpir, para que este mismo afio eropiezc a leerse
publicamente en algunos Colegios de Religiosos de

Lis-
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Lisboa : cosa muy honrosa param i, y que confio se-

ra medio eficaz para que yo publique otras obras que
puedan contribuir al adelantamiento de las letras; y en
lo demés vivo como decia David ; In spe ™ sikntio.
Juan Antonio estd siempre con los libros delante ,y la
pluma en la mano , leyendo, y apuntando :y entram-

bos con mucho deseo de servir & V. S. , y al sefior

Don Jacinto , en cuya compafiia guarde Dios a V. S.

muchos anos como deseo, y he menester. Oliva & 24
de Marzo de 1753*
llustrisimo Sefior ; B. L. M. de V. S.

su mas obli-
gado servidor = Don Gregorio Mayans y Sisear. = llus-

trisimo Sefior Don Blas Jover Alcazaft
RE-
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REPRESENTACION

Del Padre Andrés Burriel, de la Compafiia de Jesus al
llustrisimo Sefior Don Manuel Quintana y Bonifaz , Arzo-
bispo Inquisidor General , y Confesor de S, M.
en 2~ de Marzode 1755, desde Toledo.

SENOR.

A,ndres Marcos Burriel, de la Compafiia de Jesus,
Maestro de Prima de Teologia en el Colegio de la Ciu-
dad de Toledo , puesto & los piesde V. S. I. con el ma-
ymr respeto dice : Que & fines del afio de 174P quan-
do con licencia de su General marchaba 4 Cadiz pa-
ra pasar a las Indias, baxé una 6rden del Rey nues-
tro Sefior (Dios le guarde) & su Provincial!, para que le
detuviese, porque S. M. queria emplearle en cosas de
su servido y bien publico. En efeao fue detenido, y
desocupado de la Catedra y Maestria de Alcald , quedd
de d6rden del Rey muchas veces repetida a la direccion
primitiva del Padre Francisco Ravago , Confesor en-
tonces de S. M. , el qual le dio orden verbal de ir 4 To-
ledo en compafia del Dodlor Don Francisco Perez Ba-
yer, Catedratico de Hebreo de Salamanca , y ahora
Candnigo de Barcelona, & fin de reconocer los copio-
sos Archivos y Libreria MS. de la Santa Iglesia Prima-
da. A este fin dicho Padre Rdvago Ic di6 una carta es-
crita & nombre del Rey por el difunto Excelentisimo S>
fior Don Joseph Carvajal al llustrisimo Cabildo, el
qual en su vista abri6 bizarramente sus Archivos por
muchos meses desde finesde 1750, y sucesivamente

fran-
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franqued su libreria MS. ei Verdno '¢& 175 i , asistiea-.
do siempre mafiana y tarde dos sefiores Candnigos coa'
tanta fineza, y tan sLnguiar satisfaccion de aquel respe-
tabilisimo Cabildo, que habiéndose suscitado ciertas di-
ficultades sobre asistencia tan penosay prolongada, ea
1754 . instruido por menor el Cabildo por sus Doftora-
Ics de todos los trabajos hechos por el Padre Burdel, y
de las ideas , y obras a que los dirigia, mando de nue-
vo, atendida la utilidad publica, que se franquease la
dicha libreria poc todo el tiempo que hubiese menes-
ter, y le asistiesen por turno dos Prebendados, uno de
cada coro, lo que se hizo aquel afio siguiente; empe-
zando y repitiendo esta asistencia en muchos turnos el
Excelentisimo Sefior Cardenal Arzobispo, entonces Deaa
de aquella Iglesia Primada; y cerrada ya lacomision, y
despidiéndose del llustrisimo Cabildo por dos memo-
riales, este le di6 dos veces por medio de su Presidente
Don Manuei de Guzman en persona gracias no mere-
cidas, y las mayores muestras de satisfaccion: de mane-
ra, que una comision tan delicada y espinosa, com<k
enojosay pesada, parece no pudo sostenerse, y cqncluk-"
se por esta parte con mayor felicidad.

Por otro lado el Padre Burriel, asi al principio en
gue trabajé con el Doftor Baycr, como después que
trabajo solo con sus amanuenses, fue dando cuenta su-
cesivamente & dicho Padre Ravago, como a su gefe, el
qual aprobd sus fatigas, y le proveyd de medios para
continuarlas; y hecho ya cargo cl Padre Burciel de toa
dos los tesoros guardados en los citados Archivos y
Libreria formo6 el plan general de varias obtas que
ideaba & fin del afio de 1752., y lo hizo
dre Ravago, que también lo aprobd, y ex6rié & prose-
guir hasta la total conclusién.

Aunque esta comisiéon no corria por mano dcl Ex-

Tom. XVIJ. Gg ce-
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celentisimo Sefior Don Joseph Carvajal y Cancaster,,
cémo corrian otras del reconocimiento de otros Archi-?
vos del reyno; y por tanto, ni S. E. di6 comisién , ni
facultades , ni instruccion, ni dinerodlguno & dicho Pa-
dre Burriel, como dié & los otros comisionados de su de-
partamento: sin embargo S. E. se digno6 tener correspon-
dencia familiar, asi en presencia, cOmo por cartas con
dicho Padre, y quiso ser informado muy por menor
de todas sus ideas literarias. En- consequUencia de esto
S.E. le comunicé todos los papeles de las controversias,y,
negociaciones que entonces se agitaban con la Corte de
Roma, le remitié todos los papeles que se habian reco-
gido, y que iban recogiendo de su orden los Comisio-
nados de Catalufia , Valencia, Murcia, Cuenca, Ori-
huela, Plasencia, Siguenza, Cérdoba, Coria y Madrid;
y por su influxo les envio nuevas 6rdenes sobre las ante-
riores instrucciones: hizo venir varios Cédigos de Tar-
ragona , de Ripoll, de Murciaj y de Paris : le envié
otros de su libreria: se valié de los Ministros para lo-
grar varias noticias de libros de Paris, Viena y Roma:
manddé comprar en Plasencia la libreriaM S. que fue del
Arzobispo de Toledo Don Garda de Loaisa, y pas6 &
su poder todos losMSS.de que,se componia: finalmente,
aunque la comision del Padre Burriel no corria por su
mano, no dex6 el Excelentisimo difunto piedra por mo-
ver, para que dicho Padre adelantase sus obras idea-
das, mirandolas como. Utilisimas a la Iglesia, y a la na-
cién, y ofreciendo promoverlas por su parte en todas
ocasiones; y al mismo tiempo le encomendd algunos
trabajos particulares, de cuya execudon se mostréo ex-9
tremadamente satisfecho.

A poco tiempo de haber muerto el Excelentisimo
Seflor Carvajal , se pidieron al Padre Burriel por el Ex-
celentisimo Sefior Don Ricardo Wa| todos los papeles

le*
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recogidos por los otros comisionados, y tosTibros trai-

dos de otras partes de 6rden del Excelentisimo Sefior di-
funto; y aunque representd que nohabia podido disfru-
tarlos aun todos para sus obras proyedadas'jsin embar-
go se repitio la orden ,» y en cumplimiento 'de ella se en-
tregaron todos.

En la misma carta de aviso de la entrega , con fecha
de 18, de Agostdé de 17 j~/ se le mandd pon el mismo
Ministro ,, que enviase la copia de la Coleccién Cand-
nica Hispano Gdtica »que habia hecho,'y cotejado con
muchos Co6digos antiguos ? pero- ha-biendo- dicho vcr-
balmente el-Padre Burriel 4 S. E. que su comisiéon y pa--
peles de ella corrian por mano-dei Padre R&vago, de
©rden y encargo del Rey, no se le inst6 mas- para la
entrega..

Sin embargo ahora ha recibido de dichcrsefior Exce-
lentisimo en pliego certificado la carta 6rden ;) cuya co-
pia va.con estadViS. I., por la qual se le-manda de 6rden
soberanade S. M-.-, no solamente que remita- la copia de
la citada Coleccion-Candnica Hispano Gotica-,.sino tam-
bien todas quantas copias he hecho durante su comi-
sion de libros, privilegios, documentos , y demas pape-
les.Como Si M. puede mandarlo por la manoque quisie-
re le ha sido forzoso responder-'fle la manera qUe Y. S. i.
yera en las-copias. Remitid prontamente- dicha colec-
cién en quatro grandes tomos en -folio , y otros papeles
quetocan 4&jella ;,y sino tuviera-la precision de formar
un indice con extraéfos'a la* larga de todos los libros'y
documentos- copiados en esta< santa lglesia:primada , el-
qual le pidi6 el-Cabrldo , y le ofreci6 en-la despedida,-
ya hubiera enviado-todos-sus'papeles.. Esta formando-
este. indice. que pide mueho-tierapo; porque Ibs papé-
is son muchos, y en tieingo de quaresma * con tantos

mh
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ministetiés hay iugar pafa poco: inaiiucgo gae conciii-J
ya habra de enviar de una vez todos sus trabajos, sino
se le manda antes otra cosa.

Entretanto cree el Padre Burriel muy de su obliga-
ciéon dar cuenta de todo a V. S. I., para que ienie'ndolo
entendido , pueda tomar las medidas y providencias que
le parecieren mas a proposito. Lo primero, porque ha-
biendo V. S. I. sucedido de 6rden del Rey en todos
los encargos que tenia el citado Padre Ravago , y sien- .
do uno de ellos por especiales 6rdenes de S. M. la direc-
cién de lacomisién, y obras de dicho Padre Burriel,
debe e'stedara V,S. L como & su gefe privativo cuenta
de todo lo que acaeciere en esta razén. Lo segundo, por-
gue corriendo al cuidado de V. S. I. ia direccién de ia
Real Biblioteca, y estando destinadas para ésta de or-
den de S. M. ias obras y papeles de la comision de dicho
Padre Burriel, en el caso que e'ste muriese sin iifiprimlIr-
los, para lo qual tiene dicho Padre hecha una declar.i-
clon general de los que son , toca también & V. S.i.
recoger dichos papeles , y saber su extravio 0 pa-
radero.

Y para que V. S. L pueda instruirse por mayor da
guales y quantce hayan sido los trabajos literarios de
dicho Padre Burriel, quan vastas y utiles sus obras, y
el adelantamiento y estado que éstas tienen, le ha pare-
cido enviar a V. S. I. una copla dcl plan general que de
ellas hizo en carta de 22. de Diciembre de lyyi, al
Padre Francisco Rdvago, & ia qual ha afiadido ahora en
la margen algunas notas : porgue aunque en dicha carca
no se mencionan muchos trabajos posteriores, da bastan-
te idea de las, obras mas principales y substanciales, y
puede suplir la. falta de indices menudos , que & su tiem-
po pasard cambien 4 manosde Y. S. L

Fex
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Por Ib ciernas 6icho Padre Burriel ruega 4 V. S, .L.
gue, mediante la bondad y religiosa piedad de su
zon , quiera, considerar qual debe ser el vivo dolirvyy. ,
sentimiento de dicho Padre en un sacrificio tan tery™»
ble : pues habiendo sido elegido para estos estudios,
no solo sin pretenderlo , mas aun sin pensarlo ; habien-,,
do sido separado a este fin , no solo de ios estudios y _
ministerios propios.de su Religién; mas privado también
de la Vocacién que le llevaba & los barbaros Indios, ha-
biendo trabajado todos estos afios , dia y noche con te-
son , que ha traspasado largamente ia raya de la pru-'
dencia : habiendo consultado sus ideas con los hom?
bres.mas doftos de Espafia ; habiendo merecido

-su.
cxecucion en vista de lo. trabajado ya en ellas , las
aprobaciones del Cabildo Primado de Toledo , y las,

de dos Ministros tan sablos como el
fior Carvajal y Padre Ravago |,

Excelentisimo Se-
no haciendo, men-.
cion .de otros sngetos particulares : estando graa,
parte de sus obras imperfectas, en apuntamientos, y*
borradores, y muchas especies sin apuntamiento por
escrito , como es preciso suceda en obras muy exten-
didas pertenecientes & diversas ciencias y facultades
trabajadas & un mismo tiempo por un hombre solo; vy
finalmente teniéndose .noticia de, esto.s trabajos en casi,
toda la Europa y América, sin que el Padre lo haya,
publicado , sino peros sugetos Espafioles, que espera-
ban resultaria de estas obras una gioria muy grande, a
nuestra santa Religion Catdlica, & Espafia, y al Rey,
nuestro sefior , y después de todo se vera ahora privado
de un golpe de todas sus copias, libros, documentos y
papeles, y del tiernoy no maduro fruto de tan tcnaz
estudio , y continuadas vigilias y fatigas. Y aunque es
verdad que muchas personas roas doftas y sabias se apro-
vecharan de estos libros , documentos y papeles ,
lom. XVII. Hh

mejoc
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gque dicho Padre en gloria de Espafia ; pero infinitas es-
pecies; observaciones secretas , alusiones calladas de unas
cosas a'otras sin apuntar, ;cémo se trasladaran de su ca-
beza & otra con los papeles?

' Finalniemc, aunque-es-verdad también que todas

estas copias'y papeles son propios del Rey que los ha
mandado executar, y los ha costeado (bien que dicho
wPadre no ha pretendido, ni sacado el mas leve Interes
temporal, sino sola la gloria de servir fielmente en su co*
mision a S. M .) sin embargo dicho Padre nunca ha tra-
bajado para que otros se sirvan de sus trabajos: antes
conformandose con las intenciones del Rey nuestro se-
fior, que se le han manifestado del modo dicho, ha
dirigido sus fatigas & la composicién de las citadas obras,
qué por el mismo -Padre se hablan de perfeccionar, limar
y dar a luz baxo la aprobacién , y auspicios de S. M ,, y
asi ha trabajado como autor y escritor, y no como mero
copiante.Y hecho cargo de la debida subordinacién de su
persona, y papeles al Rey nuestro sefior , que se digno
elegirle para esta empiesa, ha tenido antes uno y otro
a la disposicion del Padre Ravago, como gefe propio su-
yo, nombrado por S. M ., y ahora tiene persona y pa-
peles & la disposicion de V. S. I. como su sucesor en to-
dos sus encargos , y como a tal da cuenta sencilla-de
todo lo dicho , deseando & V. S. I. la mayor exaltacion.
Toledo y Marzo 24. de lyjd.,Jests = Andrés Marcos
Buriied.

CAR-

Ayuntamiento de Madrid



*39.

i >

'del Sefior Felipe el Grande , Rey de Espafia, ./ Reverendo en

Cbrhto Padre Cardenal Sandoval Arzobispo de TAedo,
sobre contribucién de Millones del Estado Eclesiastico,

aunque nO'babia Bula.

D o n relipc porla grada de Dios, Rey de las Espafias,
SLdlias &c. = Muy Reverendo en Christo Padre CaMe-

ral Sandoval, mi muy amado y caro anugo, Arzobispo

de Tokdo,de mi Consejo de:Est.ado,: he recibido u.na

en queme representais los
motivos que se ofrecen . para que mande , que por
que toca & los Eclesidsticos se suspenda

carta de.:s. del corriente,

lo

la cobranza de
los veinte y quatro millones que me ha prorrogado e

revno,y lacxecuciondelaCc'dula despachada en 18.
de Tulio, en que se os participé como habia resuelto se
oidiese Breve al Pontifice , pata que contribuyesen los
Eclesiasticos en este servicio , y en caso™ de no conce-
derle , se daria la satisfaccién que en justicia , y concien-

da se debe; y habiendo visto quanto en las matej:®

Xclrrilshagoesnntadon particular ;e vuestro jc a,

Y atencién tan propia de vuestra sangre, y de las ob t
jaciones que ps asisten por Yae,s;ra. persona
Ss doy muchas gracias por el afefto que

gquanto pueda influir & mi mayor servicio, y he man-
dado remitir vuestra carta al Consejo y Presidente, p -
ra que oigan todo lo que por vuestra parce se les repre-
sencare en esta materia , y siempre se escara con cuida-
do de que la inmuuidad Eclesiastica, no reciba lesiéon al-
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en esta parte con satisfaccién,

my Sf.a..|lipy,Reverendo en Christo Padre Cardenal San-
doval, mi muy caro y amado amigo, nuestro Sefior en
vuestra continua guarda. De Madrid & z6. de Agosto
de 1676. afios. = Yo el Rey,

OTRA

sobre el mismo asunto al Deany Cabildo de dicha Iglesia
de Toledo.

Venerable Dean y Cabildo de 14 santa Iglesia de To-
ledo. Vuestros Comisarios estuvieron en mi audiencia,
y me dieron una carta vuestra de 15. del corriente ,-refi-
riendo en voz lo mismo que'contiene cerca de ios moti-
vos que os han ocurrido para suplicarme , que por lo
gue toca & los Eclesiasticos , se sobresea en la cobranza
de los veinte y quatro millones que me ha concedido el
reyno; y se suspenda la execudon de la Ce'dula de 18.
de Julio, en que se ofrece forma de satisfaccién, caso
que no se obtuviese el Breve que he pedido & su Santi-
dad; y habiendo oido lo que me refieren vuestros Co-
misarios , he mandado remitir la carta al Consejo , y
Presidente para que los oiga quanto tuvieren que decir, y
representar en este negocio, y siempre se procurard que
mesa santa Iglesia, y todo el estado Eclesiastico se halle
coH el consuelo y satisfaccion que merece su atencion y
zelo de mi servicio. Madrid 27. de Agosto de i 5j5. =
Yo elRey.

CAR.
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CARTA WEMEROTEC»
«tiuirfPAt

'del Cardenal Sandoval al Presidente de CaitilU.,
lujstiasmo sbrigRi

L a s buenas esperanzas con que todos estabamos habien-
do visto la honra y merced, qucV.l. se sirvié hacer con
sus letras al Cabildo de esta santa Iglesia, y a mi; nos
han tenido sin escrupulo en esta cobranzade millones del
estado Eclesiastico hasta ahora , que ha pasado.bastan-
te tiempo para que el Consejo hubiera tomado resolu-
ciébn en materia tan grave , en que se llega ya a ju™at
por omisLon la mia a vista de otros Prelados, y asi me
veo obligado & recurrir & la justificacién de V. |. para
suplicarle el breve y buen despacho ; deseando con esta
diligencia ponerme segunda vez a los piesde S. M. (Dios
le guarde ) ya que su piedad Catélica tomdé resolucion
de remitir al Consejo esta disposicién, y en dilatarla tanto
se conoce , Seflor, muy sin escusa el dafio que causa la
suspensién ; suplico 4 V. 1. nos haga merced 4 todos, y
& mi muy particular de que el Consejo tome resolucién
para que los Reverendos que sé hallan paca solicitarla
sz vuelvan & sus lglesias, porque no bagan mas falta
en ellas. Dios guarde 4 V. 1. muchos afios como deseo.
Toledo y Septiembre 12. de 16y6.
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P. D. de mano de su Emmeneta»

N *mm i@

Senor = EI estado Eclesidstico y Regular esta que-
jandose de mi, pareciendolessoy el ultimo, debiendo ser
el primero en volver por la inmunidad; mas era preci-
so en mi ponerme a los reales pies de S. M ., y suplicar
4&V. 1.y al Consejo favorezcan a la Iglesia pata esperar,
en Dios, que asi nos dara buenos s.ucesosen todo, y con
toda voluntad, y rendidamente no puedo dexar de vol-
ver asupiicar aV. I., y al Consejo la materia mas grave
que se puede ofrecer, y la mas escrupulosa. B.L. M .de
V. 1l su mayor servidor el CardenaTSandovalL

orno:* i-1i;. e - .1

ANA -
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ANALES DE CINCO DIAS,

tn jos que se vié y escribié lo que pasa en el siglo'
ilustrado.

Principal tema de la presente carta, en que responde ga.
amigo recien llegado de Madrid a su lugar, a otro anu*j
go de la misma Provincia , que presencido lo que habia;
visto y oido, y las novedades y modas que dexaba
en Madrid,

Es un setaidialogo medio traducido del moderno Macarrénico-

. Gélico-Espafiol Trilingie al Castellano. J

\

I .M caro amigo: eres amigo caro , aunque no lta-
liano , amigo de tnodaa, aunque no Francés, y amigo
de hatct preguntas’, aunque no sefiorito Espafiol. ;A ti
le patece que cuesta poco escribir cartas, a quien no fie-
ma como' en barveeho las que le ponen? Pues & mi mc
cuesta mas caro responderlas , que pagar el porte de.las
que recibo , y asi te lamo amigo caro, porque no tengo
secretario, ni aun esciibknte, gasto papel y tiempo,
gue , como otros muchos de los que se llaman escritores,
pudiera empkat con mas utilidad propia y agena , «n
cabar los campos , y en'arar las lierraS, o en meterme
4 caballero (para lo que no es menester saber leer nies-
cribir), y pasar una vida como un Patriarca; segun se
dice vulgarmente , pues no hablo de aquellos antiguos,
ni de los fundadores Santos de las Ordenes Regulares,

que
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gue pasaron tantos trabajos porque, sus hijos gocen cl
fruté de sus sudores.'-" ' '

2 Diras que mi escrito se parece & los pleitos que se
usan, en los que se escribe mucho siendo inconexo del
asunto sobre que es el pleito ( también suele serlo en
algunos la resolucién), 6 4 iosCapitulos de los Fraylés, en
los que resulta no hacerse lo que antes de hacerlos se
prometia; pero en tu lugar no se sabe de estilos de cor-
te, en donde nada se dice sin preambulo : y con predm-
bulo., y todo suele no decirse nada después de haberse
hablado mucho.

3 En tu lugar solo se sabe de usos hilanderos , vy .tal
vez hilar delgado, y poc el hilo sacar cl ovillo. Hoy se
usa poco ir por el camino redo, y se usa mucho para
codas cosas' ir por rodeos, y que no se sepa por dénde, ni
como andan las cosasj pues ha.llegado la politica a lo
gue puede llegar ; es tan fina, y can incomprensible,
gue son pocos los que la ven y coraprehenden , y asi se
llarha este siglo cl siglo ilustrado, y con razén; porque no
merecen descalzarle los diez y siete siglos que han,pre-
cedido desde el nacimiento de Christo sefior nuestro , y
Machiabelo con todo su saber , es politico de teca, para
ciertos politicos que se han civilizado en lo que llaman
gran mundo,

4 Ya se desterrd la indecente antigualla de patentizar
la verdad desnuda, y asi se usa que la verdad salga & la
calle medio vestida , y las mugeres medio desnudas, con
lo que se crian mas robustas & prueba de res&iados, y
apretones de garganta , -y evitar el riesgo de enlodarse
Xosguarda-rodillas, que aln conservan el antiguo nombre
de guarda-pieses.

y Me parece que te veo impaciente de que noen-
tramos en.Madrid., ni en los asuntosA que deboresponr

der.-
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derte; oeto ya vamos a cntcat en uno y otros.
6 La mafana del dia tantos, de laS kalendas de no
me acuerdo ( porque esto de cronologls no es para mi,

ni oara otros que se meten & cronologistas,

y
guiera cosa hacer

como de la.tarde que la prime-,

ra vez-salié & luz el gran lazo llamado caramba , ea

honor de su inventora, llevando las atenciones de todos
los atentos) llegué & la imperialy coronada Villa * que
qgue solo ella es Corte, segln dice un autor de nota, que
asi io denota , y se.le nota.. ' _

7 Era mi conocida antigua; pero la descojioci, no
por roas vieja , como era natural
por mas nueva

pasando anos, sin®
, y dudé siera verdad que estaba en
Madrid.; porgque vi mudados los montes, de como

habia dexado; peto reflexioné que un gran Rey como
el nuestro (Dios nos le guarde ) sabe hacer dolos mon-

tes 4speros y estériles, llanos deliciosos, y tierras uti-(

M8 NV la hetmita de nuestra sefiora del Puerto metida;
en una ensenada, y que cl camino iba de cexas arriba
de esta hermita. En el rio (Qque siempre me rio de que le
dan este nombre) no hallé novedad. Como no, ha en.
trado en e\ gremio de los rios grandes., no_ha.,aU-7
mentadoisu,caudal; También me rio deque' quiera iha-
eer.figura, y parecer roas de.lo que es ~no :teuie.fida
caudal, por la vanidad de que su nacimiento esclaro, y

su origen puroy antiguo i-pero llegd el. siglo ilustrado

donde oro €S .io; que.oco se pe8anila> gent?s por

el peso de lo que tienen, ne por lo que merecen sus m f
ckcn,,:di:sde-que;Astrea; iCiUeyo.al ptro:,«iundo spivan

9 Vi al llegar & la puerta de S. Vicente, que la puer-

ta apti£\ia se habia metido,en la tie?raiiy e/santo je ha-
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bia ldod'Cielp p-y.gae no-seJaaciar tan cuesta arriba ei
Iritrar en Madrid por un camino tan ancho.

10+-Emclme.-sgli6é al encuentro un amigo.mio.,1la*
mado Juan de las Mifas, que tienede todo, ubas , pam*;
partos,'yi agraz...Salia a recibirme en un coche, que di?
xo eradde un tal Don Simén. Metime en cl , y después
de los primeros cumplidos de abrazos, visitas, besos (uso
de éste siglo ilustrado, aunque también lo -fue en el de
Judas) preguntar por -la salud , y por obligaciones,.
aunque & esta pregunta siendo como suena , no se suele
flar respuesta qué sea satisfadoria , me dixo : estaras pas-
ittddo de lo que ves, y te pasmaras mas de lo que ve-
tas 5estamos en cl siglo ilustrado, yo te iré orientando,
y disipando las densas nieblas que ofuscan tu Glandula
Pineal(”) seré Descartes & tus dudas.

N Me conformo, respondi, y pues quien pregunta

no yerra, aunque sea herrador, y pare el martillo para
preguntar , te haré mas preguntas que un catecismo;
pues para entender lo que veo,y pienso ver, necesito una
nueva doftrina, porque la que tengo vieja no me puede
orientar de la nueva que anda, y que ha petado tanto,
ni-pasarsin ella por nombre civilizado como el Marcial,
dexando & un lado el Gaton,
-- 12 ‘'Aillegar-a Leganitos pre~ntc & mi.Juan por
fé-Alcantarilla, y -me dixo r amigo , ha tenido buena
ventura t se la llevo una avenida, y quedamos sin su
mal Olor; y dé esto veras lo que puede el que puede
y-quieré hacér bien ai publico con obras tan datiles y
n e c e S a r i a S * .

/141 -Seguimos por la-calle*dc-los-Reyés'( que .si no

"id-

Sienta Sescarter el t™aeiocima tn-la Glanéula 'Pi-
neaf
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~st'd grandemente empedrada , lo estd con piedras muy
grandes) y dixo Juan : te llevo.a comer a casa de un
amigo que come.muy bien, y .en estO:;, en el juego ,-y
en la posada .se conoce que es. caballcto : tkne buc?
na renta, pero .todo lo éfaf.

14 Ir yo 4 comer, le dixe, donde ni me cono-
cen, ni convidan, es reparable. Eso lo era, respondio
Juan, antafio 5 pero no ahora que es.iamos en el sigloHmM-

Hoy los que acompafian a las grandes mésas, se
componen de tres diferencias: unoS convidados por el se-
fior de la casa : otros sin conocerlos este , por ia jefiota:
y otros, que sin conocimiento ni convite del sefior, ni
de la sefiora, se convidan por si con gran marcialidad, y
les estiman la confianza si son hombres, que sepan ji-
gar , cortejar, y hablar de modas; y como hayan esta-
do en alguna taberna de Londres, en algudn bodegoa
de Paris, 6 en algun mesén de Nap()les, entonces mas
eque si hubieran pasado el golfo de Ledn , tienen facuj-
etad y gracia para tener & las mugeres que estdan de pat-
io , sostenerlas el pie.para que las sangren, ponerlas un,-
l,aras contra los cdlicos, temediadas en sus vapores, V.
ay udarlas con otras medicinas.

15 Pues amigo, le respondi, yo no se de modas, de
tabernas, nibodegones, ni he .comido en ninguno: el
gue tenia lo eché por la ventana en un convite en casa;,
y asi yo novoy aesa. Si irds, me replicé, luego que
sepas de quien es. Es de conocido tuyo muy ami.n
guo, y te estd aguardando porque se lo he dicho yq,
-y lo. mismo &4 sumuger, que aunque dicen que es,s0s?>
<4 mi me parece que tiene bastante sal y adobo, desde
gue sali6 al gran mundo, y estd mejorada aunque no
tn el tercio y quinto, de su esencia , en su trato. Su mari-
do No rae digas mas, repliqué, ya sé de quien
hablas;.ha comido conmigo por esos mundos .alguoas

lia .ve-

Ayuntamiento de Madrid



248

veces, y rio debo tenec reparo en Ir 4 comer coil él. Co-
nozco mucho & Perico, que no es el de ios palotes, ni
tan chico como Perico urdemalas, ni tan grande como
el Czar Pedro; aborrece las cosas del tiempo dcl Rey
Perico, las crueldades del Rey Don Pedro, y las cere-
monias de Don Pedro el ceremonioso ; pero no es tiem-
po eu que nos metamos en razones de historia : que hoy
son lo mismo, que tu la tienes Pedro, y pues esta nuestro
mozo Pedro en casa, vamos & ella.

\6 Llegamos, y el portero me habl6é en cerrado
francés. Dixe 4 Juan, que hablamos equivocadola casa,
'pues alli viviria algun Embaxador , 6 Ministro extran-
gero. Me respondié que no, que uno de los buenos mué-
mbles que habla traido Perico de mas allad de los Pirineos,
era el portero furiosamente Francés,

17 Subimos ia escalera, entramos en el quarto de
Perico, que aunque eran mas de las doce del dia estaba
en ropa de chambre. Me di6 un abrazo y dos besos, ca-
da uno en su carrillo, me hizo varias ofertas y pregun-
tas, llamdé & un domestico, y ie dixo me llevase con nu
‘compafiero ai departamento de su muger, iba & decir
de su fama, porque la tienen entre muchos de mun”
do las mugeres que gallean los nombres Castellanos. Me
guiod el criado , y al llegar 4 una pieza, sala, & quarto
me dixo : Esta es la cAmara de mi sefiora. Yo que oi ca-
mara , y vi que todo aquello apestaba como los gatos
de Algalia , y peor que antes las calles de Madrid , le
pregunté: ;esta la sefiora en cl retrete? sefior, no, me res-
pondid lo estd en la toaletaZiz: dixe yo , estard adornan-
dose, peindndose y tocandose aT espejo de su tocador.
Sefior, si, me respondid.

18 Entramos sin llamar ni decirAve Maria, ni Dep
gracias, porque ya no cae engracia de ia moda esta sa-
lutacioarHlIce mi arenga & la sefiora, que me dixo me he-i

T
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sabalas manos, y que me sentase. Lo estaban ya, y
medio recostados dos petimet'tes tanbién peinados, que
seria obra de muchas horas. Las bolsas del pelo eran seme-
jantes acomo dicen , que son las almas de los Vizcaynos.
Ttaian vueltas de encajes harto mas finas , que los que
con este nombre venden los catalanes*, cubilan con sor-
tijones la longitud de los dedos de sus manos , y hasta

en los de los pies llevaban unos evillones perdurables,

al modo de los que ponen en las sopandas de los co-

ches, las que comenzaban acaminar desde masabaxo del

empeine, con tanta carga de piedras, que les haria su

peso sentar bien el pie , y dexarian muy apurada la can-
tera de que se sacaron. Lo mismo sucederia a la de talco
en todos los cintillos de los sombreros , y pomos de las
espadas. EIl uno vestia una casaca 6 sobretodo , sorta o
tabriolé de color obscuro, forro amarillo,y guarnicién
de plata. A esta cubierta, funda 6 vestido , llamaban
peques-, y el otro, otra encarnada y oto, que nombra-
ron con pasamanos de cadenillas y borlitas,
epor quU pro quod de ojalesy botones. Me baxaron la ca-

faeza (sin ademan de levantarse) , les respondi con ia mis-

ma accién y me sentc. Ellos continuaron callados, ju-

gando el uno con una boilUa de la circasiana ,y el otro
con dar vueltas a una caxa de tabaco rapé, que tenia el
retrato de una'madama, con uno de los peinados de mo-
da. Poco de_spues hablaron algunas palabras de aquellas
gue no dicen nada en sustancia , en un Espafiol chapur-
rado; porque habia estado el uno casi mes y medio, y
rei otro cerca de dos ncses en Paris, y sus- cafees, visto
"tragedias en*sus teauos, y oido sus conciertos noespiti-
nuales, paseandose en sus Toilerias ; de manera, que pa-
ra ser Franceses (si hubieran nacido y criadose alld) no
Jesfaltaba mas ~que apiendei la lengua , y mudar de

.ape*
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8;péll{do.,.pucs lasimanerasi y todo io.demis, lo habian
mudado y trocado-basta et Don por el turuleque dcl
Monshur. El pelugquero era Francés (~d¢.picardia) , .y las
dos criadas,.que setvianTos.,alfilerc”;, Espafiolas.,
19 Ea sefiora, que no encontraba de que hablarme,
y se hubo.de-acprdar de.que era forastero » me-pregua-
t6-, después de tanto tiempo de visita y de silencio, si
pstaba bueno; y sin duda me tuvo por huérfano, pues
no. me preguntd por nadie de mi femilia. Dixela que me
doli? la cabeza (.y era desde que entré en su casa). Al
instante 6 al momento el adoptivo Monsiedr de las bor-
litas , sac6 dos pafiuelos blancos, y dixo: huela vm. és-
te, que esta con agua de la banda-, 6 este, que tiene la
az ebampareU.V.[,ANiNC7iX2 sacO otro de vinagrillo , y
parl6: tome vm. un poco de esta tabaquera, y se le re-
frescara ia testa. Yo les di ias gracias , y les dixe: que
esperaba que mi mal se lo ilevacia cl ayre.luego que
me dieta en la cabeza, y que no estaba acostumbrado &
olores, aunque tenia grandes narices. A este tiempo en-
tro un criado con un. papel de .otra sefiora , en que la
decia;, .que -no podia ir & ciert.a visita,;' porque estaba con
\z dormilona. Yo dixe aparte & mi Juan; pues que la
dexe dormir, y que se vaya. Hombre , me dixo al oido,
|a dormilona es la .gran cofia, que se.pojien ias sefioras (ca
que se les divisa la cara entre dos conchas, & manera
Oe almejas & .medio abrir), .quando el peluquero, falra. i
Neeinatlas.; y esa'sefiora falta muchos dias & Misa, por
las fajtasque le hace el peluquero-extrangero , no .obs-
fanre gqw.e..ie.da:(6 leqfrece) diez, realés diarios porque
it.ojcjhaga falta,.y le. servirian por mucho, menos ,.y
.giti ca.nt.asfaltas., peluqueros Espafioles (seria mejor, y
.mas decente que fuesen sus.criadas). Pero el.que sean
Espafioles es la..falta.;mayorque pueden tener para dicha
se-
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sefiora,no pudiendo decir entonces cnlas visitas, que la
habia peinado un Monsieur Leblané , 6.un Monsteur
Librum. ' . o

20 Entrése, y como por SU,Casa, con: mantilla de
muselina ( gusta mucho lo privado ) ,;y basquina de ter-
ciopelo tizo de moda ; una muger -4 quien tratdé con
grande agasajo, y la llamé, MadamaXz sefiora. -Pregunté
4 Juan j'squie'n.es ésta ? Y md-respondié li.unaM odista,
que ayer tomo6 una letra de mibLiuses para'su cierra.
Sac6-Madama de una gran.caxa , que traia.-un mozo de
carga un empinadisimo sombrero (que subia al modo de
los cucuruchos de los nazarenosé del arbol mayor de
un navio empavesado con muchos gallardetes), guarnei
cido con cintas, cada una de dos colores ,. borlas y gasas
4 modo de los turbantes ; y otro promontorio que pa-
recia coroza con sus llamas, sin faltarle lo emplumada,
con hilos de perlas gordas , que después de mil vueltas
y rodeos remataban en una cosa del mismo color de.per-
la esmaltado; cuya figura semejaba a la de las campa-
nillas de las muias de colleras. Dieron & .este promonto;
rio el nombre de escofieta. En el anverso del centro habia
un gran circo, y é&cia el punto eentrico-una nauma-
gquia en donde se registraba una nave del tamafio de
los modelos'que tienén losqgiie aprenden la-Nadtica.: en
el reverso muchas varas..de. cinta de agua y vino (era
de dos colores) y del.ancho de las del 6rden dei bafio,

21 Yo meembovafea j viendo estas & mi parecer
boVadas ; pere™-com6 noé'nréndia-de ellas, ni las podia
remediar, vela , oia y callaba.

272e: r<pixo-la sefiora :;jBscaS!" cintas del sombrero no
me gustan respgqdioxt-infusa Majisieur' de -las borli-;'
tasr Madama, perdéneme vm. ;Pueien qujé-14& ha ofen-
dido?,deciai yo entre~atEripoiovi qu® iprosiguiéri:y per-
mitame'le9%aél-Jionopder-deciila™,.:quiecesr-as xinta& son

M d&
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de la gran moda, y mas en Madrid , que tienen el nom-
bre de ia union. Los airones o plumas , dixo la sefiora, de
esta escofiera , me parecen pequefios. No , MadamalL
respondi6 el Monsieurado sefior de las caxas-, y c\pequéj:
acabo de recibir una letra por la mala de Francia ( mala
obra nos suelen hacer las letras quede alld& nosgir£in,
dixe a4 mi capote ), en que me parlan, que la mensura de ,
los ayrones y plumas & ia dernter , debe .ser. de un pie,-.
( se entiende de los Franceses , que estan en tan gran pie,
gque todo se mide por el suyo ; no de los Romanos anti-
guos, ni de los Espafioles) tres pulgadas y cinco lineas,
y efedivamente los tiene esta pluma de color de lila,
gue hace juego con la roxa, y de color de canario. Y,
mejor Triunvirato que el Romano , dixe al oido de
Juan j pues estamos en el siglo ilustrado. Aproposito,
afiadié ei Monsiurisimo sefior ; cambien mc dice esta car-'
ta(con.ia priesa se le olvidé decir parla, 6 se acordé
gque habia nacido cerca del lugar dé este nombre) que
se ha inventado cnMarli un nuevo genero de caprichos de
bravo gusto, para las cabezas de las sefioras mugeres.-
Bastantes caprichos., dixe & Juan , tienen por siellas; y
lo peor es, que por cons”™uirlos de moda , suelen aman-:
sar 4ios maridos. El deseo de.parecer bien, me dixo Juan,
que es el mayor eneraig» del™aima de las mugeres , tiene,
la culpa; y no habria tantas, rinoparecieraubien & lo.s
hombres las modas del lux6, i que dan elogios en lla-
gar de vituperios. Esta es.la razén de que. hay.'tan p6-
casmugcrés Yacbnlles, desde<que; hay~tanfos h.ombrc&
afeminados. i\ -w *
23- Entré un criada L saber aqiifi- hora queria, k
sefiora que estuviese, puesto el coche'.,.ydla le .pegunto;
¢han. traido .ya el Francesij.No sefiora,,.rcsppndLoj>;{iOrgquc
el M~sitotnja'le lia apabado. >Fuiecto”cbsgBaclaijes., dixé
la sefiora., daadodii.'pa”™péaiajadaait qucaabjha”~'Cihabic.e.u
] M a-
JEi

Ayuntamiento de Madrid



251-
Madrid mas que un Maestro extrarigero , al que' acudi-
mos todas las gentes de bello gusto, y asi no puede,
aunque se le pagara lo que quiere , cumplir con todos»
¢ Pues el Rey , no pude menos de decirla , no tiene rea-
les y verdaderos Maestros de coches ?Los del Rey , me
respondid, hacen los coches a la Espafiola , muy fuertes
y duros , con las varas derechas, y al hilo la caxa , va4:
muy alta,y el coche sonando como tambor. Los Fran®
ceses hacen un ruido agradable; suenan, porque tie-?
nen muchos mas yerros, como si llevAramsonajas, y coti.K
cerca del suelo; el pesebrén es mas hondo , el asiento J
mas baxo, y seevita ir encogida , dando con la escofie- ®
ta en el cielo. Pues echarla & tierra , decia yo paca mi
capote, 6 cortarla las tres partes, que con la quarta.
aun le sobra & esas corozas mucho gilado. En el coche que
tengo, prosiguio la Sefora, aun sin llevar almohadén,
lo que hace al asiento incomoda ; voy encogida, y para
salir, necesito hincar la rodilla en el pesebrén , baxar la
‘cabeza , c irla -sacando por la tronera de la puerta, y
luego que estd fuera , extender la otra pierna para co-
ger el estrivo; lo que me trae con muchisimo cuidado, por
evitar la grandisima desazén que me ocasionaria ,.si sel

las varas tumbadas , ve una mejor ias gentes por ic mas-

me descompusiera la escofieta 6 los rizos.-;Que parece-,
ria yo entonces, yendo cada cabello por su lado,?- Es
cierto, dixe yo, que vmd, y todas las Sefioras debea.

cuidar de no parecer descabelladas. >
m 24 Una de las dos asistentas 0 criadas (que y-0.no'

se’ si son damas 6 doncellas, 6 como deben ilamatse)-
pregunt6é a su ama, que' bata- queria : y respondié : M e"'.
enfadan las Batas, porque ha mucho tiempo que se
usan ; quizd me ponga DesavilU, con un capricho, 6 Po> «
lonesa con Manteleta ; pero no : trae con la Parlamenta-
ria la Bostonesa de coloi de pulga-4 m~dio iQotir,coala.
mrm W U, "t mKS. ... . guv-;
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§u5a2rnici()n de color de cabellos. Yo que oi aquella alga-,
lavia, y launiéon que queria hacer de lo que suena Par-
lamento con lo que suena Bostonesa, & pesar de Mr.
Washington, pregunté a mi compafiero: (A donde esta-
mos ? Y me respondi6 : En el siglo ilustrado.

25 Entr6é un criado con una vandeja , y dixo ; Se-i
fiora, aqui vienen ios zapatos, de tres colores, con cin-
tas en lugar de evillas: los broches de mufieca, 6 pul*
secas puestos.en sortijas , y los dos abanicos, el uno de
los colores de moda, y el otro con los .Volatines pini
fiados.

26 Hombre, dixe ajuan: Zapatos con cinta en
lugar de evillas, serdn antiguos; y broches por sorti-
jas, seran rodelas. Y ¢qué tienen que ver los Volatines
con los abanicos? Y mucho, me respondi6é Juan : td no
estads ilustrado del ayre de la gran moda. No has visto
los Volatines de este ano; pero mafiana irémc« alla, que
han de correr toros en cl teatro, ponerles vanderillas,.
y estoquearlos. ;Toros en Quaresma? repliqué. Si, to-
ros, respondié6 Juan; pero estos los han de figurar
hombres con unas banastas sobre las cabezas,, y parte
de las espaldas, que sera un hechizo verlos tan propios.
Las luces de los Italianos nos dan en el otro Corral unas
sombras., qué' es un asombravy yo doy de muy buena
gana my ellos lo reciben de mejor, el -quatrinl por Pan-
tomimas. Pues yo no., le respondi; porque me enfada to-,
do lo que se llama engafia muchachos, y saca dineros;
yt que- siendo tan-feliz- la suerte de los que .por dar saltos
se han puesto sobre la maroma, no cuiden mas. dcl equi-
librio , aunque cuidan bien de no caerse; pero como
tienen que dar eLsako que llaman-wariij/-, tropiezan , y
caen en la tentacidn, ,

27 Las cintas en lugar de evillas, dixe , me pare-
ce buena moda , ique yo-también soy. amigo de modas,,

quan-
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qguan'(Jo tienen una de dos razones, 6 ambas: esto es,

gue sean econdmicas, 6 acomodadas. Esto tiene lo pri-
mero , pues se ahorran sin evillas piedras de Francia, In-
ga de Inglaterra, Topados de Portugal &c. y se gasta:
en las cintas un genero que tenemos, como es la seda;
aunque para mi no me acomoda en lo que es vestir mas
de dos generes ; el lino para cl verano, y la lana pata
el invierno. Los sorcijones grandes pueden servir para
varios usos, como tapar de pronto una gatera, k
dcl fuego de k chimenea, y la cabeza dcl calor del sol;
pero callemos, porque reparan que hablamos mucho eq
secreto, y es mala crianza. En las visitas , rae respondié
Tuan no se repara nada, y en esto de crianza cada uno
hace sanfason lo que le acomoda. EI™ demostrar respeto
y compostura en presencia de las Sefioras, fue en tierar
po que ya pas6 ,y hoy se tendria poc falca de mundo,
porque ellos las desprecian, y ellas los cortejan. n

28 Sefiora, dixo una criada, ignc mono rasca, 9
gue rascamofio quiere vmd. ? Uno de sombrero, dixo, el
de las borlitas, pues lleva escofieta. Si llevara sombrero
constantino-poUtano, de gasas, corresponde-
ria uno de media luna. Pues ya: (.dixo k Sefiora)
m em ela disciplina. ;Que (con admiracién pregunte a
ijuan) se azota esta Sefiora ? No por cierto, me respon-
di6é; por esa parte la considero virgen se llaman dna~
plina,poT semejanza & los ramales de e'stas, unos hilos
retorcidos de corales, que se ponen al cuello las Seno?
ras modistas , siendo en lo Unico que se parecen ,a las
Castellanas viejas; y como es moda, la que no tiene de
estos collares, 6 los ha perdido, esta desazonada, y sin
sus corales. |

29 Dixo cl Peluquero (que no habia hablado pa-
labra, ni dexado de peinar desdeJas diez en que segun
oi habia empezado & poner el tinon, cerdas y pelos pos-
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tizos &c. hasta ia -una'y .ineilia 'en que ,acabd) Mu*:
aam (comiéndose la dultima letra) j de qué poivos
gueria , blancos, negros 6 amarillos? Amarillos, dii
xo0 cl del Peques, que hacen juego con la guacnicioa-
de color de cabellos de ia Reyna. Pues ya.: volvié & de-
cir la Sefiora: cuya cabeza dexé. el Peluquero bien aza-j-
fraoada , y mitrada con la escofieta. Recogié acelerado
sus tres bolsas de polvos = conviene & saber , amarillos,
fi'egros y blancos, y echo6 & correr. Todos estos van &
éste paso, dixo Juan, de casa en casa, Yy en la calle es nes
écsario huirlos como a caballos desenfrenados.

' 30 Traem®© , dixo la Sefiora & la criada , las salseras
dé la pintura. Me alegro, dixe a Juan , que .esta S.eflora
pintel Es una diversion que hechiza quando el dibujo
no escomo el de los muchachos' aprendices de Valla-
dolid y Valencia , qué abastecen de pinturas & los me”
sones, ventas &c. Sonriése Juan , y rae respondi6; Es®
ta Sefiora nodibuja, ni pinta caras,. soja se encostra, y_
pinta la. suya. Mal ajo para ella, dixe enfadado; ¢pues,
no esta prohibido el ponerse mascara 2 Si respondi6 ; pei
10 esta moda de calafeteo que da en rostro , la.,h.an icair,
do de luengas tierras.

31 A este tiempo me llamaron del quarto de Peri-
co. Fui de buena gana, porque me hallaba mas causado
eque del viage, de ver , oir y oler lo que me repugnaba,
y no gustaba de tocar, y estaba sentido con todos los
mios, y mis tres potencias. Dixome Perico ; Te llamo,
yorque hace frié i;-4 esta.chimenea Inglesa hay como-
mdiddd para hacer tiempo hasta la hora de comer, 6 Si
~tiiéresiechar uni partida; ¢.registrar mi, estante de 11,
bros, a que sé eres aficionado. Es cierto, dixe, que esa
es'm'i’comidillaVpéFo st ahora entro'at feglstr'c}', no:co-
fiic'ré-,ydo,-necesTta'.mas ,-,pot ver.si-.con 'esto séid.esahei’
ega-.mi ciib?zaqu.e ia,tehgQ i4ca::Cargada j; y sil-leyeta

aho.-,
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cargariamas. Dime por mayor de qué .obra?
se compone tu Uhteria. No merece ese nombre , me res-
pondi6. Se reduce & algunos Diccionarios y traducciones
modernas'del Francés , y del Italiano. Hombre , respon-
di, un punto has tocado, que si dlxera lo que siento,
estaria hablando muchas horas sin hacer punto, plra-

ducciones modernas del Francés y del Italiano
oué

ahbra k

Pues
dixo Perico, ¢no han enriquecido nuestra lengua

con nuevos términos ? Y tantos, respondi, que, es una

barbaridad los que han introducido estas .vastas obras;
y basta , porque ‘quiero poner punto en, boca aptes de
desbocarme. Dime , ¢que obras tienes Espafiolas. Pocas,
dixo , pero buenas., y divertidas: la Floresta , el Flori-
leaio que ya es libro raro., Y.siempre.lo ha sido , diik
yo. Dichos y hechos de Felipe Il." >Continud, Perico i el
Deleite de la discreciéon , cuyo autor 6 recogedor dicen
gue es excelentisimo, y las descripciones tienen poco de
Trias;y el papel.nuevo sobre ser mas perjudicial el tener

men'las casas Gatos que Ratones.

*/\-
22 Iba & soltar

la .maldita quando entro un cria-
¢0 iy ledixo.: Vmd. estd servido. No entendi & lo que
ealudia esto ; pero me sac6 de la confusion, Perico , ex-
presando « Pues el Metredotell avisa que est.d la sopa en
ia mesa,a/om Vamos, dixe yo de buena ganai.porque
jenia mucha de comer ,y poca de hablar.

33 Nos sentamos Pedro , Juany Diego, Fulano y
Zmano. Madama con sus alfileres y con sus adornos 8e
~entd en medio de los aprendices de Monsieures. Estos
levantaron las tapas & unos grandes tazones de plata mas
elargos que ancho”™ sobre quatro pies, (cuya hechura se-
‘mejaba a la de las, urnas sepulcrales}. que llamaron Tar-
etinas. M e dixo uno si gustaba ¢yz,Macavrones. Nada Ma-

-carronico me gus.ta, le respondi. ; lo que yo qui«o p
egop?. Ai«i7W O;aJa /@fw,,.dkQ.cl .otro..Y q (replique )
) Quie
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quiero cebolla claro, y quiero pan empapado én caldo
en substancia de la olla»cuya substancia , no sé en subs-
tancia como la llaman en estos bullones.

34 La mesa estaba llena de platos (que Uamabaa
Trincheros) potitos simétricamente, al modo de lineas de
tropa,que guardan las distancias de frente 4 fondo , y
servian de pared ¢ bailado & una figura de Jardin , qua
ocupaba elcentro, con paseos, estatuas, fuentes, flo-
res &c. Llaméaronlo Sorid, y no podia menos de dexar
de ser Ramillete agradable & -la vista'j pero al paladar no
le servia 5 porque no habia en él que comer , ni que be?
ber: todo estaba en Jlor, y nada en fruto.

35 Reparé que aquella mesa, aunque tan adorna-
da, y vestida , estaba desollada. Poc mas que la busque,
no pude encontrar la olla, siendo mi quotidiano ali*
meneo , y ala®que, despues-de Dios, prefiero la casa
de Quitos. Fue de mucha mortificacién para rai la absti-
nencia de olla en un dia , que por ser Domingo, no era
dia de ayuno , y asi no fue para mi dia de fiesta. ;Quie-
te vmd. me dixo un comensal, Bufaladobi ;Qué es ? pre*
gunté & Juan : Estofado, 6 baca adobada , me respon-
di6é. Dixe que si, y también comi de un plato de terne-
ra mechada, 6 claveteada con tocino, al que llamaron
Fricando, y de una pepitoria, que nombraron Fri-
casé.

36 ¢(Gusta vmd. (me dixo el otro Monsieur) de
huevos a4 la ubonatai Nada & li ubonata me gusta , lé
respondi; y esos nombres me desbautizan. ;Quiere vmd,:
Maleta ? Deme vmd. de esa tortilla, que es lo mismo, di-
xoJuan; pero para rai no eslo propio, le respondi. Tam -
bién otro me ofreci6 Pulpit'on: y dixe, que no era Predi-
cador , ni rompia cdtedras; y asi no necesitaba Pulpitv
grande ni chico. Se rié de esto, porque le parecia rusti-
ca ignorancia »y me hizo la catidad de ensefiarme, que

a
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cl PuiPiton (termino que entre otros ha enriquecido

nuestra pobre lengua

la chacharona Italiana ) era carne
picada, picadillo

0 gigote, del que se hacen almondi-
guillas i pero con la singularidad de no, pluralizarlas,

reduciéndolas a una grande , como si dixeramos almoe-
digon. Con esto me entere de que los acabados en ton,
todos los modistas los aprecian mas, y tlTontonqoc
usan , & tuntum les agrada mas al oido que c\gongon{co-
xao Rodrigén) y c\ runrun. n

27 Aqui hay madera, dixo Perico. ;Pues que , di-
xe & Juan , es esta comida de Carpinterosi No es eso,
me respondi0; es convidar con vino de Canarias. \Val-
cate Dios, que aun siendo cosa de Espafia , fue & bus-
carla Perico fuera de la peninsula! { Quiere vmd., rae
dixo el Metredoteli, vino del Rbin, de Burdeos, de Fc»-
tiian, 6dtCampanfal IYi*y de Valdepefias ? le pregun-
te. Si Sefior, me respondid. Pues esc' quieto 5 los demas

ni de Valde , excepto un poco del de Malaga a™acabar

de comer. Por fin y por postre me dixo Juan , si queria
Compota. ;Qué es Compota? le respondi. Dulce & medio
hacer , que no esta en
di6é. No , le dixe, yo
gue no estén fuera de
replico. Tienes razén

su punto cl almivar , me respon-
guiero las cosas en su punto, y
su lugar. Pues vuelvete al tuyo,

le confesé. ( Quiere vmd., dixo
un Monsieur , Diabolines Italianos'i Ni Italianos, ni Dia-

bolines, que para mi todo es uno. Ese alimento es de-
monio , que tienta al mundo y la carne. n

38 La Sefiora con el Monsieur del Pequis a su la-
'do , estuvo hablando ( no entendi de qué) todo el tiem-
po de la mesa, Lleg6 el de que sin hablar nadie , ni dar
gracias a Dios de que nos habia dado de comer sin me-

recerlo, ni.ganaho con el sudor del rostro, pues aun-

gue cl Rey y el Principe las dan, en esto, y”~otras v.ir-

tidcs no es moda el Exemplum Regis. Repito sin ser pre-
di-
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dicador: decia, que llegé el tiempo deque sfn'hab'iaf>
riadie, todos los sentados se levantaron , é hicieron uni.
evolucion de Tadica , semejante & ia que se hacia en el’
e-xercicio del afio de veinte y ocho. Echaron 4 un tlem-
po~la mano derecha & la servilleta , la levantaron y sc-
levantaron. Al mismo tiempo retiraron con la izquierda-
la silla, y dieron media vuelta. En esto no hubo igual-:
dad , porque unos la dieron como los Milicianos sobre*
la derecha, y otros sobre la izquierda. Estaban detras:
criados con vasos de agua caliente, y se lavaron mu-,
chos las manos. Necesitaban aquel aseo rodos los que'
con los manjares se habian manchado los dedos. Yo hice:
también el mismo manejo servilletino por aquel consejo,
4-e que donde fuera baz como vieres-, pero sc enticnde,|'
que sT fuere razén 6 indiferente.

39 Fuimos a otra sala , donde sobre mesitas'de juc--
go habia vandejas con platillos y tazas de porcelana lie-'
ilas de Cafe, y en medio un tazén con almendrucos de.
figura Irregular de azltcar de Holanda.

40 Tomamos Cafe como unos Turcos : se llegé ua
criado con una salvilla de copitas, y un frasquito, y
fiic dixo si queria Perfeiio Amor. EIl perfe6to amor (Iq
dixe) que no he tenido la fortuna de conocer, es muy
bueno; el imperfedto, que he tenido la desgracia de tra-
tar, es muy malo : y asi no le quiero ya. Ei criado , que
no estaba hecho a oir este lenguagc , se fue siu en-
tenderlo.

- 4't mAion alas partidas, dixo Perico a todos; y a mi,;
tu haras uria de Rocamhor. Yo no -¥€ lo que es partida de.
Rocambor, le respondi. Es, me dixo, Jugar con platillo
al tresillo, al hombre, 6 ai renegado. Reniego de tu
Icnguage, le dixe entonces; pues -si tenemos tres equi-
valentes para nombrar este juego, ¢que' necesidad hay
de mendigar este nombre extrafio? Vaya , dixo Peri»
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co, que eres Espafol de quatco suelas. Lo soy , le res-
pondi, de quatro costados, como laG.

42 Nos pusimos a jugar, y & poco rato se llego a
mi uno de los comensales, y me pregunté : “~Guadafa
vm. ? No sefior , le'respondi, no soy guadafiero, y aun»,
que en mi tierra se guadafian algunos prados, van de
otra parte & hacer este trabajo. No pregunto eso , dixo,-
sino si vm. aumenta con el juego el fondo de su cau*
dad, si no pierde 6 si gana. Pues si sabe vm. (le dixe)
esos modos de explicarse, ¢a que viene esa gana de
parecer ltaliano, que para mi es una muerte con su
guadafa ?

43 Al mismo tiempo que entrd su criado , a decir &
la sefiora, que estaba puesto el coche, me dixo el queda-
ba la cartas, Coche, le replique’. No digo eso, res-,
pofidié , sino que vm. corte, alce, 6 divida en dos mita-
des la varaja. Fuerte cosa es, dixe, que teniendo tantas
maneras de explicarnos, hayamos de tomar otra paca no
entendernos.

44  Se acabd con aquella mano el juego, y sin des-
pedirme ( segun uso) me fui con Juan a ia posada don-
de estaba mi familia ; que ni aquella, ni c'sra (que dexe
en la puerta de San Vicente) habia vis.ro en tantas, ho-
ras como estaba eii Madrid. Te he tomado casa , dixo
en ei camino Juan junto & Santa Barbara , porque
se no-te gustan los barrios del bullicio. Es cierto , le res-
pondi, que no gusto de meterme en estos bullonet y cal-
dos, (ya te acordaras de lo que le dixe en la mesa) >que
soy devoto de Santa Béarbara, por lo que pueda, tronar.,
y que pienso vivir retirado, quando pienso en querer
vivir. He vivido en Madrid en muchas calles, en la de
Preciados , Majaderitos, en la de la Cruz y Humilladero,
y en la del Desengafio, adonde también ahora pienso
mudarme.

, tom.XVIU Li' Al
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45 Al llegar al barrio , pregunte a Juan ¢;que pi-
lado es aquel? No es palacio, me respondi6 , es el sa-
lidero de los cochinos-. jValgame Dios, dixe, lo que.va-
le, lo que vde, ylo que vale haber llegado al tiempo del
siglo iluslradol

46 Al entrar en casa, dixe: esta casa estd mal jun-
ta a las de Efubaxadorcs, poc el riesgo del fuego de sus
cocinas. Hay poco riesgo, dixo Juan , porque lo mas del
afio -cscan en los sitios Reales, con toda su familia , co-
mo es de su obligacion. Pues siendo asi, le respondi, es-
toy contento.

47 Me dixo mi Ayuda de Céamara, (que también
soyhombre que le gasto por no aguardar al peluquero
y barbero) aqui ha estado en coche una sefiora Grande
de edad, a dar & -vm. la bien venida. Hombre, le respon-
di, ¢y antes que yo llegase ? No puedo caer en- quien
sea por esas sefias. Diome las de la librea , y caf -en
qguien era;. Esta sefiora tiene para divertirse.gran tertu.-
Illa : mafiana a las once (dixe & Juan) la iremos
a4 ver.

48 Fuimos y estaba con muchas gentes de forma,
,y toda forma de gentes & su lado , sentada en cuerpo,
~Nyal frente.alguiiQS del Diplomatico ) una muger con
muchos guapos. Yo né la conocia ni sabia que trata-
miento darla. Pregunte', ;que' quien era ?y me respon-
dieron, que Madama Likértuf, modista Unica en su ha-
bilidad, Dixe entre mi:vaya, esto serd4 estilo del siglo
ilustrado. Hice mi cumplimiento , y me sali con mi com-
pafiero.*

49 En el portal me pidié limosna un hombre an-
drajoso y descalzo. Preguntele, ¢ que'oficio tenia? Y me
respondiod : que el de zapatero, ¢ pues como, replique’,
eno trabaja vm. en su oficio para mantenerse?. Ay sefor,
me dixo , estoy perdido, porque aquella sefiora que va

en
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suapo ( pasaba al misma tiempo ) me
debe seis mil reales de zapatos;

en aquel coche

no he encontrado mo-
do para que me los pague , y porque yo debia mil rea-
les a mis acreedores, me echaron la justicia , me lleva-

ron & la carcel, vendieron todos mis trastos para pagar?

los-, y pagarse de las costas , y me quede en la calle , en

la que me hallo con mi muger, y dos hijos peque-

fios. Esta misma desgracia pasa por otros menestrales de
otros oficios. Me di6 lastima

, le socorri con jo. que .pu-
de, y dixe.

ivalgame.Dios, que esto se consienta en ,un
siglo ilustradol

u
50 Aquella tarde fui con mi compafiero a los bof

latines. No se cabia de gentes en el corral: (por roi mas

gue se llame coliseo), y calles adyacentes ( me gusta este
terminillo) con la novedad de los toros. Llegamos quan-

do acaba de suponer el primero, que habia muerto.

Dieron fé de ello muchos espeétadores, y otros alegaron,
gue segun la ley de Toco, habla sucedido en todos sus

derechos y acciones el toro que iba.a salifi y que. se le

corporal mvel quasi. Con
efeéto , se descubrié otro toro atado &

edebia.dat la posesion Real,

a una maroma. No
podia.jugar puntas, porque estaba embolado;

; le corrie-
ron le mataron , y salieron con esto de la oferta de los
carteles,

y Juan y yo. del corral habiendo visto .una

.cosa, que solo se ha.visto en el s"Mo ilustrada.
51

La mafiana siguiente fuimos & ver a una"sena-
ra moza, que estaba muy mala. Hacianla compafiia un
Ingles, y, .. Ruso,.que-lajcogieEon por la mano para
incorporatia en T4 .xama.-* Habia- reliquias de Santos'.so-

bre una masa,.y yo tapé con una toalla. (Que ha-

mes? me dixo Juan; quitar la ocasion le respondi, de

gue este herege y este cismatico hagan burla. Dixo la
sefiara que habia ofrecido vestir un lidbitq :y los acom-
pafiantes replicaron. El habito de la diveisiord,; es neqe-

LI 2
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satio a los enfecmos. Pondremos una banquita 6 burlé-
te, jugara vm. desde la cama, y esfuércese a levantar
para ir & la primera fiesta de toros. Qued6 la sefiora en
poner ambas cosasen execucion , convencida de que paca
su mal el juego y toros, era lo mismo que el de la ma-
sica y baile para el de la cardntula,y yo me vine admi-
rado de lo que pasa en el siglo ilustrado. m

5a Fui con Juan aquella tarde al paseo del prado.
Habia muchos coches, y gentes de & pie. Pregunté,
I quién es esa tan peiriraetra que va en ese coche, con
un galan & la derecha , haciendo tantos besamanos, con
cara de risa? Tendrdn mucha renta sus padres 6 mari-
do, para poder mantener tanto boato y tren. Es, me
respondié , una dama muy cortesana y atenta con todo
cl mundo, como ves por los besamanos y cortesias que
hace. Es muger conocida, amiga de ponerse guapa, y
servir y dar gusto a todos. Esto es lo que es; pero no sé
lo que serd, ni si posee mayorazgos, solo sé que no tie-
ne padre ni madre, si perrito que la ladre: tertulia de mu-
chos concurrentes en su casa, y que es muger de cmpe-
-mo. Aquella que va azia el Retiro, se ha retirado del
mundos pero no se ha :se divierte, y esta bien
indntenida. Es por naturaleza Navarra , por arte Gasco-
-na. Agquella que ocupa mas coche la escofieta que la
persona, es muger de un escritorio 6 contador de una
casa, que tiene pocos cuentos que contar , aunque de
esta casa se cuentan muchos. Yo no sé silos contadores
deben llamarse escritorios-,, soiotse' que muchas navetas,
0 gavetas de estos.;se desocupan para :lbque llaman gas-
to de .escritorio, con ruina de -los. estados de los Gran-
des, y de los grandes Estados, despobldndose tanto los
campos, y oficios mecanicos, por tanto como se pueblan
las oficinas para el oficio de ..escribir, que .suelen olvidar
por la falta de.uso.

jDe
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53 ¢;De quien es aquel coche de muias tan arto- -0
gantes ?De la hija de un Platero, respondié Juan; eh
gue se sigue de la muger de un Relator; el que va de-
tras de este, de la de un Abogado: el otro de la de un
Escribano, y el otro de la de un Agente. Aquella ber-
lina que se hizo para un Duque, es de un dentista ;.y no
me preguntes mas de coches , porgue seria un nunca
acabar. jJesus, (dixe echando mano & la nariz) esta viu?
da (segun el luto) que ha pasado junto & mi, apesta &
azufre. Ya no guardan las mas el afao en casa. Ni aun el
mes,dixo Juan : es viuda reciente de un Asentista de
Hospital de tropa, y aun no ha evaporado el olor que
dexd6 su marido en el quarto , quando se fue al otro
mundo. ¢ Quien sera aquel majo que con tanto aire de
taco , viene por la carrera de San Ger6nimo? Quien , dt-
x0 Juan, no sigue el camino del Santo, aunque tiene
dolor de sus pecados. Es un tronera caramborolista. Quiso ~
hacer una carambola por sefialada tablilla ; la err6 de
taco , pegé en un azar ,y perdi6 el juego. La causa de
que antes se le caia ia baba, lo fue después de que ba-
bease, y le chasqueasen dandole una manta.

54 ;Quien es aquel de capa encarnada , con sem-
blante tan adusto , y carrasquefio? Quien aunque es
blanco, dixo Juan, nunca se pone colorado. Su padre te-
nia gracia para criar melones; pero este mal hijo salié,
perjudicial calabaza, que da calentura al vecino de por«
cima , y ai de por baxo. El que esta con cl también es
lobo de una camada; Dios los cria, y ellos se juman..
¢Y aquel que se pasca solo con sus dos tordas, 6 charre-,
leras de plata, sin hacer caso de nadie? Aquel, respon-t
dié , muda cada dia de uniforme j en esta semana le he
.visto tres , y no sé si es oficial de verdad o de vestido™
solo sé que es siempre de loj introducidos, y nunca de
los llamados.

¢Quién
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55 ¢ Quien es este buen mozo con vestido de pai-
sano & lo militar , con espada y baston ? Ese es Abogado
de mucho me'rito, y es un gran caballero, muy cabal
en todas sus cosas. Sabe quantas son cinco ; hace versos
dulces , castizos y llenos de todo el ardor poético. Mu-
chos le emulan porque sabe, pero eT ignora el arte de
vengarse de sus enemigos: 6 los desprecia, 0 los perdo-
na. Siendo su cuna capaz de producirle elevados asien-
tos , mas que ella se los facilitara su sabiduria. Y es co-
sa rara,,que siendo tan literato, sea al mismo.tiempo
tan afable con todos: porque en e\ siglo ilustrado, la
gran ciencia consiste principalmente en despreciar 4 to-,
dos, y no mostrar afabilidad & ninguno.

y6 Dié laOracion, rezamos,y dixoJuan:vamos & una
'detantasbotiUerias(quesontan Lnumerablescomo las tien-
das de los mercaderes), y después iremos a la Academia.
(Pues qué, le repliqué, puedo yo ir ala Academia de
gue no soy Académico? A esta si (me respondid) porque
xs de musica. ;Y qué pito, dixe, toco yo en Madrid pa-
ra eso? EIl que tocan otros, respondio. Haras como ellos
acompafiamiento solo, y no & solo.

57 Fuimos, habia sefioras que era un horror, una
vandada de musicos y aficionados compuesta de todo gé-
nero de pajaros,y una plaga de acompafiantes. No sc
cabia de pies, y si la sala no fuera tan alta- de techo,
tampoco de cabeza con las escofietas. Canté una sefiora
una aria en falsete con mucha afectaciéon lItaliana. Lle-
mvaba por fuera del escote una guarnicion de castafiue-
las y borlas, semejantes a las. de los estandartes de pro-
-cesiones.-Acabada \zfermata oi ruido, y ia voz-de bra-
-m,-bravo. Discurrimos habia seguido el toro de ios bo-
latiues que lo dexévivoj pero luego entendi que-aquella
voz se habia introducido para vitorear-, 6 aplaudir a la
sefiora cantatriz,

Le-
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Levantdse otra sefiora moza con mucha priesa

y de: parpajo, y sin hacer caso de nadie echd & correr.
¢Que le habra dado a esta sefiora, pregunté d Juan , que
la pobre debe tener zaratan segun lo levantado del pe-

cho? No hay nada de eso, me respondid; esas cotillas de
angulo saliente,

58

se usan para demostrar lo que no hay.
Por mas que opriman la cintura no puede subir materia
suficiente & ocupar el gran hueco , que demuestra el es-
terior. Es amiga de cantar y de bailar, y va a hacer
lo primero. Asi fue. Cant6é una cavatina, y acabada hu-
bo palmoteo, y volvio a su.silla.

59 Levantése otra sefiora, que tenia la fortuna de
ser bien parecida, y por ser bien parecida habia tenido
la fortuna, de casarse con quien tenia facultades para
mantenerla un coche, y todo lo correspondiente a él.
Llevaba dos cosas negras, que se movian por baxo del
pico de la cotilla. ( Qué es aquello ? pregunté a Juan.
Es pelo con liendres, me respondi6. Dixe admirado, que
dices ? ¢;pelo con liendres? Hombre no te alborotes ; dixo
riéndose’' , es querer parecer & los hombres en llevar
pendiente de las bolsas las cadenas de los reloxes. El que
sean de peloy con liendres es la gran moda; y se han
desterrado las cadenas de gancho , en que el relox de-
mostraba & vista de todos si le daban cuerda (que este
nombre, y el de traer las cosas arregladas, suele en algu-
nas sefioras tener poco uso) la hora que era. Cantdé coa

mucha gracia su recitado y aria,y acabad? hubo la de
perfetaminte, ae viva, y \os.bravos.

60 Unos extrangeros estuvieron jugando el tiempo

de |4 Academia ; y unos petrimeires de cuchicheo con
unas sefioritas j que no cantaron ni jugaron., aunque pa-
rcelan bastante juguetonas; pero no perdieron el asiento,

*V'lo mismo hicieron los petrimettcs que tenian al lado,
]- Yo
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6i Yo que no cantaba, ni tocaba, ni jugaba , ni
hablaba sino es con Juan , dexe la Academia en esta
disposiciéon , y sin hablar 4 nadie tome la puerta.

(2 yino la semana santa, y con ella se acabaron las
diversiones como tiempo santo. Solamente hubo muchos
juegos, muchos saraos y vanquctes. Se hablaba del mal
arreglo de las compafiias de coOmicos , de si no represen-
tarla cierta primera dama , y de los petos guarnecidos
gue otras primeras damas (que no son comicas, aunque
representan mucho) habian mandado hacer para salir
con ellos a visitar los altares. Yo que nada de esto me
gustaba, decia entre mi: jquanto se ha adelantado en
ci ligio iluitradol

63 Lleg6 el tiempo de Pasqua y comedias; fui a la
luneta , me sente' & la izquierda de un Abate, y & la mia
Juan. Principi6se la comedia , y se concluyé la primera
jornada. EI Abare me dixo , que habia viajado ( sino io
hubiera dicho, por lo que era su conversacién , no lo
hubiera creido), y estado en Roma. Comenz6 ainquie-
tarse de las impropiedades de la comedia Espafiola ; y
y dixo , que estaba con la falta de unidades, muy atra-
sado nuestro teatro. Pues adeldntelo la claridad del in-
-genio de vm ., le respondi: y no quise contextar en mas
porque era un punto en que tenia yo mucho que predi-
edicar , y seria en desierto.

64 Al mismo tiempo que el sainete , veia en varias
partes del Coliseo los originales , de cuyos hechos habia
copiado el autor , lo que remedaban los cOmicos; quiero
(decir, l16s autores. Si eJ autor ha de redicuUzar el vicio,
asunto tiene todos los dias para sainete nuevo. Siguio
una tonadilla de maja; me disgustd la poca crianza de
|a letta;y me fui aptes (icoir los ¢r»t;(i/,y las seguidillas,
gue discurri serian de la misma estofa..Jrian se quedo,

y
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y qualo en enviarme 5 casa quictt me ajnsfka las mcdU
das de vestido y zapatos, n

6f Un Domingo al estarme vistiendo , entro un
criado (tengo mas de uno)y me dixo: ahi estd un ci-
baliero que pregunta por vimd. Dile que entre, le res-
pondi; y entr6 un hombre mozo, picoso de viruelas,
fcien peinado y empolvado. Traia vestido nuevo de co-
lor de pulga ( muerta del iodo) con un ligero Frac (que
asi le llaman losBel siglo ilustrado) bordado de oro,
Caballero , le dixe , sientese vmd., y diga io que se le
ofrece. Soy el Zapatero extrangero, me respondid, que
me envia el Sefior Don Juan a tomar a vmd. medida.
Yo que me acorde del Zapatero Espafiol, a quien habia
dado limosna, quede pasmado de ver estos extremos
del siglo ilustrado. N

66 Tomo sus medidas, y se fue. Me acabe de ves™
tir , y al salir vi que en ia antesala se estaba paseai do
uno con un vestido muy galoneado de oro. Le d xe;
Caballero ::::::: Soy Sastre, dixo ; pues no puede ser,
dixe yo , y le despache como al Zapatero.

« 57 Al salir lleg6 Juan , hablamos del luxo del Za-
eatcroy sastre , Yy quedamos en. que es gran caballero
Don Dinero, & quien permite ti siglo ilustrado coniunf
dit las clases y estados, y nos fuimos & una lglesia
4 Misa.

é% Entramos: habia muchas gentes; pero la aten-
cion y vista de todos estaba fixada en la luz de la cerii
lia , con que el Sacristdn iba encendiendo muchas ve-
las del Altar mayor , hasta que acabdé de encender-
las todas.

69 Poco después oi por todas partes .chbi, chi. Pre-
gunté 4 Juan, ;qué es esto, y me dixo: Mira, todos
los Sacristanes quando piden se llaman cbi, y todos los

tom. XVII. hira
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Pages quando dan téfresc6, oye vmd. A aquellos se 16
dicen los que quieren dar limosna para lacerajy & e's-
tos los que quieren recibir vizcochos para el chocolate..
N i verds ninguno tan mesurado y serio'como un Page
guando trae al estrado-una xicara de chocolate. - -

70 Acabada ia Misa , nos dividimos cada uno &
sus asuntos, y quedamos en ic al dia siguiente Lunes a
ver la primera fiesta de Toros. Entramos en la plaza,y
nos sentamos en la varandilla. Todo estaba lleno de gen-
tes de condicion , y de todos generes',y yo de consi-
deraciones con el mio. jValgame Dios, decia entre mi,
guantos perjuicios traen estas fiestas! jQuantos bueyes
se pierden para el asunto mas importante & todos los es-
tados , qual es la agricultura ! jQuantos hombres y ca*
ballos se matan! jQuéntos jornales se pierden , quéantos
hijos de familia hacen novillos , y quantas mugeres
abandonan su familia por Verlos.

71 El ser fiesta carafferistica de la nacién y espiri-
tu j hacerse para fines piadosos; divertir la perjudicial
ociosidad de un pueblo grande, y otras muchas ra-
zones habrd , quando se permiten. A mi no me to-
ca indagar , ni remediar , »ino divertirme , como lo
hago, quando puedo, y si se quema la casa, calentémo-
nos todos.

72 ¢(Quién es, pregunté & Juan, aquella buena
moza , bien parecida, y de buena traza, que estd sen-
tada en lo Gltimo del tabloncillo, con aquel Baxa de tres
colas, 6 Coronel, segun la vuelta de la casaca ?Es una
Sefiora muy amiga de Marte , y de sus hijos. {Quién,
prosegui, aquella muger sentada en el mismo tablonci-
elio, que parece coca, y descocada ; tiene parches en las
sienes, y traza de dar parchazo, y aliado tiene otro
Coronel blanco, gordo y colorado, con sus tres galo-

nes
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nes?-Esa es hermana de una Comica. jCaramba para
cl-Jal dixe yo entonces.

73 ¢Quien es.aquel mono del anteojo ?Hombre,
di«o Juan ,. que me matas, pues va asalir el primer to-
ro de nula muerte : no me preguntes mas. Asi lo ofreci,
y cumpli; que no todos cumplen lo que ofrecen.

e74 Sali6é el toro, hizo lo acostumbrado , tocaron
amatarle; tomé Romero 4a espada, y acercandose &
Costillares , se quité el sombrero, se la entrego, y Cos-
tillares correspondiendo a-la cortesia, que llevo las aten?
dones, la recibid; spn6 un ruido en la plaza, seme-
jante al .que se hace al acabarlas tinieblas, peto mu-
cho .mayor , y, mas duradero.. . n

. 75, EIl Abate de la comedia, que también estaba
junco & mi en los toros, celebr6 mucho la unidad dd
iugar,, dempo y accién, con que hicieron las cor-
tesias.

-76- Como no se ha decidido el gran problema ( in-
dicado en.la Qazeta de Holanda) de qual de las dos es-
pa.das (de ks que matan & los cornudos de los toros)
pincha.,.y corta mejor, y como todo ha de ser (dice

Seneca antiguo ) 4.tiempo , menos la prevencidén , uno
de los Sénecas modernos- dispuso , -y asentd, que antes
dd tiempo de salir & la plaza-, hablan sorteado con
formalidad y pureza, a quél .de los dos espadachines
tocaba matar al primer toro: que toc6 4 Romero, y
gue hizo donacién inter vivos a Costillares publica-,
mente , como ya he dicho , para que por este medio lo
supiesen quantos estaban en la plaza, y por ellos vinie-
se 4 notici.a de todos, los au sentes. n

77 Para matar al segundo toro, que tocO por suer-r
te a Costillares,, pagdé erie a Romero en la misma flor,
{ parece coméoU» per.Q entr.emes, y en elde Abril,

Mm 2
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gque es de las flores) donacidn, cortesia Scc. y repiti6o et
terremoto con tal ruido y trepidacion , que yo crei se
yenia abaxo ei edificio de la plazaj pero fue terror de
aquel trompetero, no el que toca & salga cl toro, sino
cl que los Mitolégicos Illaman Pan.

78 Estaban viendo-los toros desde el balcon (que
es'‘como se ven bien los toros) las mugeres de Romero
y Cosiillares , aquella a ia- derecha 5pero no guarddé la
ceremonia que yo aguardaba de ceder la derecha & la
de Costillares, al mismo tiempo que el marido la cspai
da , y al segundo toro volver a mudar de puestos,

79 En fin , sali6 el embolado , y Juan y yo escur-
rimos la bola ; volvimos & la tarde , en que se repitié la
misma comedia. Personas que hablan : Musica y acom-
pagamiento, con los propios sainetes de cestones, y las
propias tonadillas de palmadas, chillidos , silvas &c. Sa-
li6 ei segundo embolado, y nos salimos.

80 Estaba la calle de Alcala llena de gentes estan-
tes y volantes, porque,como |4 principal diversion de'
todas parres es el verse unos & otros, iban a ver venir las
gentes que andaban , otras que estaban paradas. Aque-
llas veian & estas, y todas se divertian.

81 'Vi en la puerta de una casa una gran celosia
amarilla , y mas adelante en otra otra verde, y pregun-
te @ Juan: (Que'significa esto ?Esto es, me respondio,
«na de las producciones del siglo ilustrado, en que tanto
se distingue de colores , como que distinguen qudi es
de pulga muerta 6 & medio morir los microscépicos 0jos
de algunos que se tienen por linces.

82 Como hay muchos topos que no saben leer, y
otros que tienen las letras gordas, aunque con letras
gordas estd puesto sobre la celosia amarilla Cirujano, y
Sangrador sobxc h verde, ha sutilizado el discurso de
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los que discurren , con tanta sutileza , que se distingan
con estos colores, y no se equivoquen las gentes, cre-
yendo que son Barberos, si dad la casualidad que detras,
de la celosia oyen tocar la guitarra.

gj Con esto, amigo, se mé acabdé en Madrid la

paciencia y el dinero , y viendo que malgastaba el tiem-

po , estuve poco , dexe aquel alegre cielo, y me volvi:

a mi triste tierra.
83

Seré tonto el que se de por entendido , crcyen-t]|
do habla con cl esta carta, 6 segun el nUmero de sus
capitulos , centon epistolario , como el de otro Bachiller:,
nd animo fue divertirme conmigo mismo (lo que m |
sucede muchas veces) respondiendo &.un amigo.d”
confianza, a quien.pido queme mi escrito, paramci
ofender &.nadie. Tengo, como todos, mi pocode musico?
poeta y loco. Soy algo pendolista, escribo veloz, y es
mas veloz la imaginacion , por lo que sin querer me

suele hacer resbalar la pluma; pero es buena doarina

la de que todos suframos con paciencia las flaquezas de
nuestros préximos; y yo he sufrido no pocas.

84 En derechura no hablo si no es con alguna sefio-
ra que se llama moda, y contra un sefior que se llama
iuxo; porque & estos dos personagcs los considero como
causa de la ruina de los mas poderosos imperios, aun-
que sean Romanos.

85 Si parece que por nu estilo me rio de lo que sé

estila , inieriormcnre lo lloro : estoy sujeto & las mismas

pasiones que Democrito y Heraclito sin ser tan filéso-
fo, y siento mucho tengan mi nacion y mis parientes
deudas. ,

86 Amigo caro, principie' & responderte a la carta
(confidencial y privada) con animo de que no pasara la
mia, (por la veneraciéon que tengo ai sefior Licurgo) de

dos
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dos pliegos, ypor poco no pasa a ser libro (y asiaca-
bo de hacerle merced de titulo de Anales de cinco dias)
de tomo y lomo ; peto es de los que pueden salir a luz:
esto sucede con las mas de mis obras, que estan ocultas,
como un ingenio.

87 Ei penetrante tuyo quedard orientado , si no se-
gun deseabas, sera segun me ha ocurrido, del siglo
ilustrado en Occidente de la vida de algunos del Nor-
te, délo que'pasa en las mesas del gran mundo a rac-
diodia , en las tablas,, 6 teatros y paseos por la tarde,
en los peinados y. visitas por. la mafiana, en los juegos
y academias de musica por la noche, y en las corridas
y -patadas de los toros dentro de la de Alcala.
Acabo, como vulgar, y bascongadamefite"Se despiden
en. M adrid, diciendo = Agur.

Guta
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Guia di hijos de vecino y forasteros, porque el ingenjo
va aguias, para este afio, elpasada,y ei que vieneyy.
e dos los-demas que Dios fuere servido 5porqué son
noticias generales para'todo tiempo.

NOTA DEL EDITOR,

El presente y el anterior escrito, se asegura los com-i
puso el celebre Capltan Cadahalso : su satira es fina , y
terminante & corregir el laxo , y otros vicios en que in-
curren ambos sexos. Tiene toda aquella sal, viveza y
acrimonia que corresponde a semejantes obras: por lo
gual creemos merezcan la satisfacion del publico , enque

tanto nos interesamos.

Ministros que componen el tribunal de los desocupados
de la Corte.

L a Vanidad , Presidente de este Consejo ; A la célle de
Preciados. m

La Presuncion : A la calle del Espejo.

La Moda ; A la calle de los Majaderitos,

La Ocasion : A la calle dela Estrella.

El Deseo ; Entrando por ja calle de la Esperanza, alfin
de la del Desengafio.

El Logro ; A la calle de los Peligros.

El Apetito ; A la calle de la Libertad.

El Ocio ; A la calle de la Visitacién.

La diversion : A ja calle del Prado.

El Desvanecimiento : A la calle del Relox.

Las Promesas : A la calle de Francos.

La Faltriquera para las dadivas: A la calle Angosta.

La Conciencia : A la calle Ancha.

La
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La Esperanza: ™ k i»//?éi Fa/-verac.

Las lIdeas: A la calle del Viento.

El Engafio : A Santaclara.

El Cumplimiento y las Ceremonias: Entrando per U tan
lie del Humilladero , & la plazuela de la Paja,

La Murmuracion; A la calle de la Espada,.

La Mentira : A la calle de la Bola.

La verdad : Al Retiro.

El Petardo: A la calle del Mediodia.

La Necesidad : A los Afiigidos.

La Lisonja : A la calle del Tesoro.

La Explicacién : A Ia calle de la Ruda.

La Prudencia : Al Noviciado.

La razo.n ; Vivié en la calle de la Cabeza, y hoy esta ausen-
te , y sin exercicio.

Ei Desengafio : A la Cuesta de los Ciegos,

La Palabra : A la calle del Perro.

El Diftamen: A la Pasion.

La Solicitud ; A las Recogidas,

El Galanteo i A la calle de las Rexas.

Las conseqUencia# de todo esto; A Anton Martin,

CAR-
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CARTA

de una sefiora Andaluza asu marido, que se bailaba en la
Corte, y al parecer no bien entretenido,

uerido esposa mio. Las noticias que acabo de recibir

de esa' Corte sobre tu conduda hubieran trastor-

nado la nda, si me hubiese abandonado & sus varias su-

gestiones. Me aseguraron, que lejos de seguir con esfuer-

zo la razén que te asisteen el litigio que te conduxo ahi,

tenias olvidado este asunto, y que s6lo ocupaba tu aten-

cion el complacer 4 una dama & quien sirves y obse-

guias, usurpando & tu muger é hijos lo que empleas en

ese objeto de tu estimacion , y el tiempo al negocio prin-
cipal , que te separé de mi vista.

Puedo asegurarte cpn verdad , que al concluir esta
relacion tan no esperada , ocup6 mi corazén todo el do-
lor de que escapaz;pero reflexionando después tu mucha
prudencia, el amor que te debo , la modestia de tu ge-
nio, y el candor de tus operaciones, no di asenso & lo
que se me aseguraba.

Por otra parte adverti,que en la tuya de 8de Agos-
to me dixiste que & mediados de Septiembre estarlas en
casa,y qué han pasado ocho meses después de esta ofer-
ta,y aln no tengo ia menor certeza.de tu regreso , tan
suspirado por mf.

De esta consideracion pasé & la de las cartas que me
has escrito en los Gltimos quatro' meses 5y hallé en ellas
otro nuevo cuchillo que abrié' mi pecho» porque no-
té fan tibias las expfesiones , tari distintas del fiié-
go que tienen las'anteribrés, que siii duda cfei-'fue-

Tom.XVIL Nn ron
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ron diéVadas por la prisa, y escritas por la precision.
Esto mismo habia notado al leerlas la primera vez; pero
te disculpaba mi carifio con que te tendrian ocupado los
asuntos de nuestros intereses, y otros que proporciona
la Corte; por lo qual no me di por entendida sobre esto
hasta ahora ; porque para mi en viendo tu firma, y re-
conociendo por ella que estas bueno , es lo ,inico que
siempre Uené6 de alegria mi corazén, y que produxo to-
das mis satisfacciones. « . . '

Batallé no obstante con codo aquel cimulo de cavila-
ciones que origina en un alma que tanto te ama como la
mia, el tropel confuso de pensamientos que me representa-
ba midolor, opuesto en todo 4lo que mi pasion alegabaen
favor tuyo. Ultimamente,contrapesando unas yocras ra-
zones, te hallé divertido ; pero no te contemplé incorre-
gible. Juzgué que tendrias torpe el entendimiento para
percibir las voces de la razon; pero que por algun mo-
mento las atenderias. Ella es la que te recuerda las obli-
gaciones de tu cuna, las del lazo indisoluble,y sobre to-
do las de la Religion.Nada importa hasta aqui lo hecho:
bascante satisfaccion serd para mi, no repetirlo y olvi-
darlo, Hay gran diferencia entre una distraccién , y un
tota! abandono. Aquella es tu culpa : este le miro de
ti muy lejos. Un paso mal dado, no es fundamento para
esperar que todos se den asi: antes bien de un tropiezo
resulta mas cuidado para no caer otra vez. El reldmpago
en la noche obscura estremeze ; peto al mismo tiempo
alumbra.

.En fin , esposo mio, en nombre de la razén te hablo.
Si te preocup6 una sola vista, epmiendete un arrepenti-
miento. Caer es peligroso, pero & veces util, si de ello
xesplta el escarmiento : una ligereza qualquiera la tiene:
conocerla y huirl™ es efefto de la prudencia mpero sub-
sistir en el error, lo es de la iniquidad.

= =’ ! N o
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No quiero que mis palabras te molesten, sino que te

corrijan. Vuelve & los ojos de esta amante esposa, y de
estos tiernos hijos que se alimentan con tu memoria. De-
xa la Corte, abandona ios intereses, y ven & ver a los
que con tu vista tendran el mayor consuelo; y no te cau-
sen sentimiento los que es regular conozcas que traspa™
san mi corazon. Ultimamente, te espero, te llamo , y te
deseo todo mio , pues es toda tuya = J, Maria.

P.D. Lo mismo que la nave en la tormenta , siem”
pre temblando ser abismada por los vientos, y las olas,
estaré, esposo raio , hasta que tu respuesta tranqui-
lice mi espiritu. Si no fuere como deseo , jcontemp la
qual serd mi sentimiento! pero si viene como es razon,
respiraré con excesivo gozo. De estos dos extremos me
proporcionards el que conozcas que merezco. Y si entre
los dos tomares el medio de traerla td, jqué didiosa se-
ria la que mas que & si misma te amal!

FIN DEL TOMO DIEZ Y SIETE.
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